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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных иолках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
компании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все иометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использования 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, предотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы также просим Вас о следующем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при иомощи программы Поиск книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, позволяющих определить, можно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
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Настоящая книга заключат» въ себе разборъ драмъ, 
комедой и сценъ первого пергода деятельности Остров- 
скаго. Это те шесы, за которыми установились назва- 
на бытовых*. — Анализъ историческихъ хроникъ поэта 
и произведен^ посхЬдняго перюда его жизни составить 
второй томъ сочинешя. 

Авторъ решается выпустить въ светъ начало своего 
труда ранее полнаго его окончашя по нижеследующимъ 
причинанъ: 

Во 1-хъ, первый перюдъ деятельности Островскаго 
представляете собою нечто цельное и законченное, и 
следовательно — теми- же свойствами можетъ отличаться 
и разборъ его. 

Во 2-хъ, хотя надъ этимъ именно перюдомъ рабо- 
тала критика Добролюбова и Аполлона Григорьева; но 
оба критика умерли давно и совершенно не были зна- 
комы со второй половиной деятельности великаго на- 
роднаго драматурга. Вследств1е этого представляется 
не безполезнымъ пересмотреть сделанное ими дело. 
Кроме того Аполлонъ Григорьевъ (лучппй ценитель 
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поэта) вы сказы валъ свои взгляды или въ общихъ чер- 
тахъ (не входя въ подробный разборъ шесъ) г или эпи- 
зодически. 

Въ 3-хъ, давно уже одинъ за другимъ сошли въ мо- 
гилу т4 велите сценичесюе деятели, которые были бли- 
стательными исполнителями шесъ Островскаго; а съ 
этимъ вм'ЬстЬ какъ-то отодвинулись на второй планъ на 
сцен* и самыя пьесы, уступивъ первое м'Ьсто см'Ънив- 
шимъ, но не замени в шимъ ихъ сочинешямъ новыхъ пи- 
сателей. Молодое покол^ше артистовъ какъ-то плохо 
ум'Ьетъ играть бытовыя комедш и драмы Островскаго, 
что стоитъ, разумеется въ связи съ равнодушнымъ от- 
ношешемъ молодого поколотя вообще къ этой полосе 
творчества народнаго драматурга. Такое явлеше, ко- 
нечно, не нормально и преходяще. Авторъ льститъ себя 
надеждой, что своимъ трудомъ, напоминанхемъ о вели- 
кихъ произведешяхъ поэта, внесетъ хоггя малую долю 
въ то общее дЬло, за которое должна-бы теперь при- 
няться наша литература, а въ-частности театральная 
критика (если-бы таковая у насъ существовала), дЪло— 
возстаиовлешя на сцен* бытовыхъ комедШ и драмъ 
творца народнаго русскаго театра, возстановлешя ну- 
темъ пробуждешя въ обществ* сознашя о важности 
этихъ произведен^. Еще связи съ прошлымъ сцены не 
порваны; еще есть артисты, столице на высот* задачи, 
о которой идетъ р4чь: молодымъ сценическимъ дЪяте- 
лямъ еще есть у кого поучиться... 

Авторъ льститъ себя и тою надеждой, что книга его, 
попавъ въ руки молодого покол'Ьшя вообще, пробудить 



хотя-бы даже въ немногихъ, интересъ и живое учаспе 
и къ той полос* творчества Островскаго, которая была 
такъ дорога современникамь поэта. Этимъ-же посл'Ьд- 
бимъ книга напомнить 6 томъ, что такъ несправедливо 
стала забывать новая жизнь. 

А. Незеленовъ. 

14 февраля 

1888 г. . 
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ПЕРВЫЙ ПЕРЮДЪ ДЪЯТЕЛЬНОСТИ. 

ГЛАВА I. 

ОстровскШ — народный поэтъ. — Перюды его деятельности. 

Втораго 1юня 1886 года въ спокойномъ и приволь- 
номъ кра*, въ деревни близъ города Кинешмы, на Волг*, 
въ сердц* Россш, неожиданно скончался Островсюй. — 
Внезапно остановилась великая творческая деятельность, 
создавшая ц'Ьлый м1ръ новыхъ образовъ въ поэзш, соз- 
давшая народный театръ... 

Русское общество встретило тяжкую утрату почти 
равнодушно и холодно... Не будемъ зд*сь входить въ 
разборъ причинъ такого страннаго явлетя; но вспом- 
нимъ, что почивппй писатель прежде, втеченш многихъ 
л*тъ, увлекалъ насъ. — Еще бол*е будетъ увлекать онъ, 
конечно, наше потомство, ибо принадлежите къ числу 
тЪхъ избранниковъ Божшхъ, отм'Ьченныхъ печатью ге- 
нтя, чьи труды переживаютъ время. 

Началу деятельности Островскаго посчастливилось: 
его первыя пьесы не только были встречены внима- 
шемъ и восторгомъ читателей и зрителей, но ихъ при- 
ветствовали и два выдающихся критика: Добролю- 
бовъ и Аполлонъ Григорьевъ. — Первый анализировалъ 
темныя стороны изображены аго писателемъ быта; вто- 

ОстровсшП въ его произведениях*. 1 
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роЦ, понялъ д'Ьло глубже, и опред'Ьлилъ Островскаго 
какъ троднаго поэта, сказавшаго своими комед1Ями 
„новое слово" въ нашей литератур*. — Но оба критика 
рано сошли въ могилу, — и вторая половина деятельности 
народнаго драматурга не подвергалась уже, къ сожал*- 
шю, ихъ суду; критика же посл*6днихъ 15 — 20 л г Ьтъ 
стояла ниже своего призватя. Сделалось, напр., общими 
мйетомъ считать послйдшя пьесы Островскаго слабыми 
и недостойными его таланта. А рядъ некрологовъ и 
критическихъ очерковъ деятельности знаменитаго писа- 
теля, появившихся вслйдъ за его кончиной, почти только 
повторялъ мысли Добролюбова; Аполлонъ же Григорьеву 
лучппй ценитель Островскаго, оказался забытымъ, чтобы 
не сказать бол$е— неизв'Ьстнымъ современнымъ лите- 
рацурнымъ судьямъ. Въ последнее время, впрочемъ, 
сделаны были попытки бол^е серьезной оценки твор- 
чества поэта. 

Такъ обстоитъ д'Ьло понимашя Островскаго и соз- 
даннаго имъ поэтическаго М1ра. — Самое ценное изъ 
всего сказаннаго о поэт* есть, конечно, наименовате 
его народнымъ писателемъ. 

Народный поэтъ... Опредйлеше это, повидимому такое 
ясное, такое простое, на самомъ д^л* есть одно изъ са- 
мыхъ неопредёленныхъ и смутныхъ понятой въ нашей 
литератур* и жизни. Много было споровъ о томъ, что 
такое народность и что надо понимать подъ народностью 
литературы, — и, однако, вопросъ донын* остается от- 
крытыми — Справедливость требуетъ сказать, впрочемъ, 
что одна сторона дйла прекрасно объяснена Апол. Гри- 
горьевымъ. 

Какъ подъ ииенеиъ народа (говорить критикъ) *) разумеется 
народъ въ обширномъ смысл* и народъ въ гвсномъ смысл*, такъ 



*) Соч. Апол. Григорьева, Спб., 1876 г., т. I, 120. 
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равномерно и подъ народностью литературы... Литература бываетъ 
народна въ нервоиъ смысл*, когда она ьъ своемъ мйросозерцаши 
отражаетъ взглядъ на жизнь, свойственный всему народу, опре- 
д-Ьливппйся только съ ббльшею точностью, полнотою и, такъ ска- 
зать, художественностью въ передовыхъ его сдояхъ... Въ тЪсномъ 
смысл* литература бываетъ народна, когда она или 1) принарав- 
ливается къ взгляду, поняиямъ и вкусамъ неразвитой массы, для 
воспиташя ея, или 2) изучаетъ эту массу какъ 1еггат 1псо§пНат, 
ея нравы и понят1я какъ ничто чуднбе, ознакамливая съ ними 
развитые и, можетъ быть, нресытивппеся развишемъ слои. Во вся- 
комъ случай, въ томъ или другомъ,— существование такой литера- 
туры предпосылается исторически фактъ разрозненности въ народ*.. . 

Народность литературы въ обширномъ смысл* слова 
есть понят1е безусловное; въ гЬсномъ смысл* — понят1е 
относительное, и въ этомъ посл*днемъ случа* литература 

перестаетъ быть художествомъ, а становится педагогикой или 
естественной исторхей. 

Если Островшй поэтъ народный, то, конечно, въ 
обширномъ смысл* слова народность. — А то обстоятель- 
ство, что типы первой половины своей деятельности 
онъ бралъ преимущественно изъ купеческаго м]ра (т. е. 
народнаго въ гЬсномъ смысл*), Григорьевъ объясняетъ 
весьма остроумнымъ соображемемъ, что 

въ этомъ М1р* Ц'Ьльн'ве удерживаются и яенве обозначаются типы 
общей, родовой нацшвальпости, которой существенныя, кореиныя 
черты одинаково общи всбмъ слоямъ. 

Мы теперь, зная весь кругъ пьесъ Островскаго, мо- 
жемъ прибавить къ словамъ высокодаровитаго критика, 
что поэтъ и не ограничился купеческимъ бытомъ, а 
бралъ типы и изъ другихъ слоевъ общества, и если эти 
посл*дше оказались въ его драмахъ бл*дн*е первыхъ — 
то въ этомъ не его вина, а такова уже характеристи- 
ческая черта жизни нашего времени. 

1* 
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Такъ объясни лъ дЬло и попытался решить вопросъ 
о народности литературы Апол. Григорьевъ. Но не 
трудно заметить, что его р'Ъшеше — неполное и даже 
относится больше къ внешней сторон* объяс&яемаго 
ПОНЯТ1Я. Въ самомъ дблй: народный поэтъ — тотъ, кто 
. въ своемъ мгросозерцанш выражаетъ народный взглядъ. 
на жизнь... Но видь въ этомъ смысл* народе нъ не одинъ 
Островсюй, а точно также народны и Тургеневъ, и гр. 
Л. Толстой, и Пушкинъ и т. д. Всяктй истинный поэтъ, 
конечно, — представитель своего народа и выражаетъ въ 
своихъ сочинешяхъ народное м1росозерцаше. Если же- 
судить не качественно, а количественно, т. е. признать, 
что Островсшй болт народный поэтъ, ч*мъ друйе наши 
крупные писатели, полнее выражаетъ народную мысль, 
народное чувство и наши нащоналышя особенности, — 
тогда придется вм'Ьст* съ этимъ поставить его выше 
и Тургенева, и Достоевскаго, и Пушкина, и Гоголя, 
чего, конечно, не думалъ дЬлать Ап. Григорьевъ и чта 
вышло бы абсурдомъ. 

И такъ, вопросъ о томъ, что такое народность ли- 
тературы и что такое народное начало вообще, — тре- 
буетъ инаго решетя. Сл'Ьдуетъ вникнуть въ сущность 
дЬла, поставивъ его на психологическую почву. 

Душа человека проста и несложна по своей природ*; 
но путемъ отвлечешя мы можемъ разложить ее на от- 
д'Ьльныя стих1и, силы, или способности, каковы: вообра- 
жеше, чувство, мысль. И не только отвлеченно, но и 
въ действительной жизни совершается это раздЬлеше 
души. Историческое развийе человечества такъ сложи- 
лось, что человЪкъ не живетъ теперь всею полнотою* 
своего духовнаго существа, — въ жизни каждаго изъ насъ 
обыкновенно преобладаетъ то или другое начало: кто 
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живетъ преимущественно умомъ, кто руководится впе- 
чатл^шями и порывами чувства, кто увлекается образами, 
•создаваемыми его фантаз1ей. Притомъ въ разные пе- 
рюды челов'Ьческаго развитая преобладаетъ та или дру- 
гад стиия его души: воображеше отличаетъ младенче- 
ски возрастъ, ранней юности свойственно увлечете чув- 
ствомъ... 

Есть аналопя между отдЪльнымъ человйкомъ и на- 
родомъ, или обществомъ: как^ въ жизни личности, 
такъ и въ жизни человъческаго общества или народа 
^ываютъ эпохи младенчества, юности, зр'Ьлаго возраста, 
бываютъ времена умственныхъ сомнйшй, времена увле- 
чешй сердца. — Творческая фантаз1я отличаетъ древшй 
М1ръ, до совершенства доведпий пластическое искусство, 
давппй намъ образцы прекрасныхъ формъ, красоты какъ 
красоты. Романтизмъ, юношеская жизнь сердца харак- 
теризуешь средше вфка, эпоху рыцарскихъ подвиговъ, 
рыцарскаго обожашя женщины. Умъ и его развитхе въ 
философш и наукахъ составляетъ отличительный при- 
знакъ жизни новыхъ временъ Западной Европы. — И 
какъ въ отд*льномъ человек* можно подметить обык- 
новенно перев'Ьсъ одной изъ душевныхъ силъ, такъ 

ТОЧНО МОЖНО ПОДМЕТИТЬ ЭТО И ВЪ ЖИЗНИ ОТД'ЬЛЬНЫХЪ 

племенъ и народовъ: чувство отличаетъ народы роман- 
ск1е, мысль есть принадлежность и отлич1е германскаго 
племени... Сообразно съ этимъ то или другое племя 
выступаетъ въ разныя^ эпохи на первое мЪсто въ 
исторш. 

Но, какъ ни раздваивается душа человека, какъ ни 
обособляются въ насъ отд'Ьльныя стихш духа, — гд$-то 
тамъ, въ сокровенной глубин* нашего существа сохра- 
няется первоначальное единство; есть у каждаго изъ 
насъ такой уголокъ души, въ *которомъ соблюдается 
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гармошя силъ, и умъ не споритъ съ чувствомъ, сомн^ 
Н1Я не подрываютъ виры, не обособляется деятельное? 
фантазш. Если говорить не объ отдЬльныхъ личностях*] 
а о народахъ, то хранительницей такого первоначальнаг 
единства является народная масса, т. е. такъ-называ* 
мый простой народъ. 

Этотъ нераздвоенный уголокъ души называется ее 
вестью. Не будь его — и та или другая исключительн 
развившаяся въ насъ жизненная сила закружила б] 
насъ въ своемъ безъудержномъ стремлены и погубил 
въ односторонней крайности увлечешя. В/Ьтъ человека 
у котораго не было бы подобного уголка души; но 
однихъ онъ замйтнйе, у другихъ слабее. 

Замечательно, однако, что, поставленный такимъ обра 
зомъ на одну линш съ обособившимися и отдельно раз 
вившимися силами, онъ самъ становится какъ бы отдель- 
ной стих1ей, отдельной силой души. Въ немъ — правда, 
потому что онъ не одностороненъ; но какъ не захва- 
тившей всей души, а преврати вппяея въ одно изъ е* 
началъ, онъ этимъ самъ делается односторонним^ и егс 
односторонность сказывается въ . недостатке энерпи, 
страстной силы стремлемя и порыва. Люди, которые 
ему отдали предпочтете, отличаются спокойств1емъ, трез- 
вымъ понимашемъ правды, отсутств1емъ ложныхъ увле- 
чешй; но въ нихъ мало огня, мало силы духовной 
жизни, — и это даетъ просторъ плоти, въ нихъ разви- 
вается (правда, не въ злобныхъ порывахъ, а въ спокой- 
ныхъ формахъ) чувственная сторона человйческаго су- 
щества и какъ бы заявляетъ о равноправности телесной 
жизни съ жизнью духовной. У такихъ людей мало 
идеализма; они неподвижны и ленивы и легко могутъ 
впасть въ сонъ духа. ИльяИльичъ Обломовъ — чудесный 
человЪкъ, събезконечно добрымъ, незлобивымъ сердцемъ; 
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но душа его не унеслась въ духовную высь, а удовле- 
творилась добродушны мъ прозябашемъ на Выборгской 
сторон*, въ хозяйственномъ дом* Агафьи Матв*евны, — 
Одностороннее развит1е той или другой душевной силы, 
ума, или сердца, или фантазш — есть, конечно, заблуж- 
деше; но заблуждеше заключается зд*сь именно въ 
односторонности, а не въ развитш, не въ сил* увлече- 
Н1я; эти посл*дшя, напротивъ, состав ляютъ правду та- 
кой жизни. До величайшаго идеализма, до Мадонъ Ра- 
фаэля въ искусств*, до благогов*йнаго уважешя къ 
женщин*, до платонической любви поднималось чувство 
средне-в*коваго челов*ка. Съ уважетемъ останавли- 
вается нашъ взоръ передъ идеализмомъ германской фи- 
лософствующей мысли, стремившейся проникнуть въ 
сущность жизни, охватить весь м1ръ однимъ принципомъ. 
Правда, таше порывы идеализма им*ютъ и оборотную 
сторону: порывъ по самому существу своему естьн*что 
непродолжительное, временное, и какъ таковой онъ см*- 
няется обыкновенно противоположною крайностью; бла- 
гогов*випе передъ женщиной и ея чистотою въ св*тлыя 
минуты увлечешя, рыцари въ другое время падали въ 
страшныя бездны разврата. См*лость и глубина мысли 
въ германскомъ племени уживается съ непонимашемъ 
комическихъ явлешй жизни, съ отсутсшемъ юмора, 
быстроты пониматя и ясной трезвости ума. — Но при- 
чины этого — не сила развишг обособившейся душевной 
способности, а именно ея обособлен^, т, е. раздвоеше 
души. Это раздвоеше ведетъ также къ себялшбш, къ 
эгоистическому развитш личнаго начала. Возвышенный 
и см*лый искатель истины, благородный ыучишкъ са- 
мими. Фаустъ безжалостно губить Гретм 
въ новыхъ поискахъ за истиной 
страдающую, измученную, закд 
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не могъ й не хогЬлъ поставить ее наряду съ собою ш 
свысока смотр* лъ на ея наивную непосредственность, 
на ея простодушное сердце. 

По строгой аналопи между жизнью отдЬльныхъ Че- 
ловеческихъ личностей и жизнью цйлыхъ племенъ, есть 
племена,» историческое назначеше которыхъ было раз- 
вить до крайнихъ предЬловъ ту или другую обособив- 
шуюся стих1ю человйческаго духа; таковы племена за- 
пад но-европейсюя; — и есть племя, призвашемъ котораго 
было хранить, при раздвоенности исторической жизни 
человечества, нетронутую целость души; таково племя 
славянское; но, по вол* Провидешя, назначеше славян- 
ства было именно только консервативное, охранеше 
твердыхъ устоевъ жизни, а не прогрессивное дви- 
жете ума или чувства, науки, искусства, творческой 
деятельности. 

Оттого на Запад* развилась жизнь личности, или 
отдЬльныхъ личностей съ ихъ раздвоешемъ, съ ихъ эго- 
измомъ и взаимной враждою, но и съ энерпей и силой 
творчества. Въ славянстве, и въ частности у насъ на 
Руси, въ противоположность этому, развилась жизнь 
общинная съ ея тишиною и миромъ, жизнь, где чело- 
в*къ служитъ обществу, личность преклоняется передъ 
народной правдою, но где эта личность лишена была 
инищативы, а сама жизнь легко переходила въ застой. 

Но какъ душа не можетъ вся превратиться въ одну 
силу, или стих1ю, и за ея односторонней жизнью таятся 
друпя силы, таится и уголокъ нетронутаго, нераздвоен- 
наго быпя; такъ и въ народахъ и въ племенахъ, не 
смотря на преобладаше одного начала, живутъ и начала 
друпя. Центръ жизни славянства — въ народныхъ мас- 
сахъ, хранящихъ въ себе нераздвоенную цельность 
духа; личности играли въ нашей старой исторщ неболь- 
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шую роль; но эти личности все-таки были, и въ нихъ 
проявлялись обособивппяся стих1и души. На Запад* 
Европы, надротивъ, главное м*сто въ жизни принадле- 
жало отд*льнымъ личностямъ съ ихъ одностороннимъ 
развипемъ силъ; а народныя массы занимали м*сто 
второстепенное; но эти массы все-таки жили, и въ ихъ 
жизни сказывалось то же, что и въ народ ныхъ массахъ 
славянства — нераздвоенная цельность духа. 

Отсюда, изъ этихъ общихъ психологическихъ сооб- 
ражешй сл*дуетъ, что йоняие , народный писатель*, 
„ народный поэтъ" можетъ им*ть два смысла: народнымъ 
можно назвать или того писателя, который выражаетъ 
въ своихъ произведешяхъ существенную сторону жизни 
своего племени, будетъ ли эта сторона проявляться въ 
жизни общества и его отд*льныхъ личностей, или въ 
жизни народныхъ массъ; или народнымъ писателемъ 
можно назвать того, кто выражаетъ въ себ* сущность 
жизни именно народной массы. Гете будетъ народенъ 
въ первомъ смысл*, какъ поэтъ-мыслитель, ибо мысль 
есть существенный признакъ германскаго племени, и не 
народенъ во второмъ смысл*, или, по крайней м*р*, 
такое народное значеше его можетъ быть сильно за- 
подозрено. — Не трудно заметить, что для племени сла- 
вянскаго оба смысла поият1я „ народный писатель " сли- 
ваются въ одно. 

Какъ же применить это къ Островскому и къ нашей 
русской литератур* вообще? Въ какомъ смысл* народ- 
ный поэтъ Островсшй? — Зд*сь мы опять должны сд*- 
лать отступлеше. 

Современная русская жизнь — не то, что жизнь до- 
Петровской Руси, и хотя им*етъ съ этой посл*дней 
преемственную историческую связь, но не есть ея про- 
стое и прямое продолжеше. Жизнь русскаго общества 
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посл*-Петровскихъ временъ явлете необычайное л 
исторш. Реформа Петра Великаго была переворотом 
въ полномъ и истинномъ значенш этого слова: Петр 
не просто сблизилъ насъ съ Западной Европой, он 
породнилъ насъ съ нею; и прошлое Запада, прошло 
чужихъ странъ стало поел* этого для насъ, русских'» 
нашимъ прошлымъ; мы сделались наследниками не тольк^ 
образованности нашихъ предковъ, ноибогатыхъ цивй 
лизащй западныхъ народовъ; для насъ крестовые пои 
ходы, реформащя — чуть не 1?акое же, или почти такое 
же, родное минувшее, какъ татарское иго или 1612 
годъ на Руси; кому изъ насъ Шекспиръ не такъ же 
близокъ, какъ „Слово о полку Игорев**? — Не переста- 
вая быть самими собой (хотя иной разъ и казалось, 
что мы отреклись отъ себя), мы, со временъ гев1аль- 
наго Преобразователя, стали жадно и страстно усвои- 
вать себ* и формы, и содержаше чужихъ жизней. Вы- 
ходилъ подчасъ хаосъ невообразимый; но здоровая при- 
рода русской души все выносила, — и чужое добро не- 
заметно и тайно сливалось съ роднымъ богатствомъ. 
Много злаго, темнаго и пустаго въ нашей новой жизни; 
но ПетровскШ перюдъ нашей исторш есть, однако, ве- 
ликая эпоха гармоническаго ел1яшя воедино пережи- 
ваемыхъ нами тревожныхъ, энергическихъ и страстныхъ 
западно-европейскихъ началъ съ простыми, смиренными 
и добрыми началами русской народной жизни. Необы- 
чайный исторически процеесъ еще не завершился; но 
мы уже вышли изъ его хаоса, успокоились бродивппя 
въ немъ силы, — и начинаетъ выясняться новая, наша 
идея, новый духовный исторически образъ, своеобраз- 
ное м1росозерцан1е. 

Какъ для отдельной души человеческой должно на- 
ступить время гармоническаго сл1ятя и примирешя бро- 



— 11 — 

дившихъ силъ между собою и съ внутренними устоями 
духа, съ ч его совестью, — иначе не будетъ для человека 
спокойств1я и счастья;— такъ и въ жизни историческихъ 
народовъ должно было наступить время соединешя и 
примйрешя выражаемыхъ каждымъ изъ нихъ въ отдель- 
ности стих1й духовной жизни. Въ исторш новаго рус- 
скаго общества и совершается этотъ велший м1ровой 
процессъ СЛ1ЯН1Я противоположныхъ элементовъ, — об- 
щиннаго начала древней Руси и личнаго начала западно- 
европейской образованности. 

Темна и безотрадна во многомъ наша жизнь, но на- 
зиачеше ея — великое. „Недостойные избранья", мы 
избраны, — невольно припоминаются намъ слова благо- 
родного поэта, обращенный къ горячо любимой имъ 
родной земли: 

О, недостойная избранья, ты избрана! 
Скорей омой себя водою покаянья, 
Да громъ двойнаго наказанья 
Не грянеть надъ твоей главой! 

Тяжело переживаются велишя историчесшя собьтя, 
особенно когда он* совершаются не во внЗшшемъ мхрй, 
а во внутреннемъ дар* народнаго духа. Но если мы пе- 
реживемъ, вынесемъ то, что теперь испытываемъ, мы 
овлад'Ьемъ св'Ьтомъ Вож1ей правды, и чистымъ потокомъ 
разольется этотъ св'Ьтъ по народамъ и странамъ М1ра, — 
и мы подготовимъ „царство Божье на земл-Ь".— Да не 
смушается только сердце наше царящей у насъ теперь 
апапей, холоднымъ замирашемъ жизни: когда (по вдох- 
новенной мысли ьеликаго поэта) посланникъ БожШ 
шестикрылый Серафимъ разсЬкъ мечемъ грудь человека 
предназначен наго въ пророки и, приникши къ устамъ 
его, вырвалъ языкъ его, и вложи лъ ему въ грудь пы- 
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лаюпцй угль вместо трепетнаго сердца, а въ уста жало- 
мудрой змии вместо языка, празднословнаго и лукаваго,— 
человйкъ замолкъ и замеръ отъ страшныхъ ощущешй, 
пораженный и измученный; онъ лежалъ въ окружавшей 
его пустыне безжизненно, какъ трупъ. Но голосъ Бога 
воззвалъ къ нему: 

Возстань, пророкъ, и виждь, и внемли, 
Исполнись волею Моей! 

И челов'Ькъ всталъ — сильный, могучи, светлый, и 
пошелъ на вдохновенную проповедь— жечь своимъ гла- 
голомъ людсюя сердца. — Раздается и для насъ, въ на- 
шей безотрадной пустыне, голосъ зовущаго Бога; только 
да не исчезнутъ и не умолкнутъ наши затаенныя сер- 
дечныя стремлешя къ царству правды и свита и наши 
молитвы объ озаряющей благодати, о Бож1ей помощи 
нашему нев'Ьрью. 

Великимъ историческимъ назначешемъ нашей новой 
жизни объясняется и тотъ, повидимому странный, фактъ, 
что эта кажущаяся такою бедною жизнь можетъ похва- 
литься необычайно богатою, высокою литературою. — 
Прошло или проход итъ уже то время, когда мы не ре- 
шались ценить своего богатства и простодушно вообра- 
жали и говорили, что, конечно, Пушкинъ и Гоголь ве- 
лите поэты, но куда- же имъ равняться съ европейскими 
гешями, съ Байронами и Шиллерами! Сама Европа от- 
дала справедливость нашимъ писателямъ и стала уди- 
вляться ихъ творчеству; за Европой и мы начали пони- 
мать, что напрасно себя унижали... Байроны и Шиллеры, 
Гете и Гюго, при всемъ величш ихъ поэзш, оказыва- 
ются, однако, выразителями одностороннихъ идей, обо- 
собившихся духовныхъ стих1й, развивавшихся въ жизни 
ихъ народовъ. Наши поэты — носители высшихъ началъ: 
*» ихъ творчеств* отражалась и отражается многосто- 
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ронняя и богатая новая русская жизнь; Пушкинъ въ 
юности воспринялъ въ себя Байрона, и поэз1я аировой 
скорби англ1йскаго гешя стала однимъ изъ элементовъ" 
его поэзш; но его поэз1я богата еще и другими эле- 
ментами, — она восприняла въ себя М1ръ народнаго рус- 
скаго творчества, и изъ всЪхъ усвоенныхъ'и пережи- 
тыхъ ею стих1й выработала свое особое, высшее твор- 
ческое начало. 

Поэз1я по самому существу своему противна душев- ч 
ному раздвоенш; смыслъ искусства — въ томъ, что оно 
носить въ себ* гармошю и примиреше. Поэтъ — тотъ, 
въ комъ стройно сливаются во-едиио разрозненный въ 
иахйУ шш сплы духа; это п даетъ поэту возможность 
Лить ; ань въ ея отклонешяхъ отъ вечной 
Цокну ЩИМЪ СВ'ЬТОМЬ Т'1>ХЪ высотъ, 
> примиренный духъ. — Наша 
■и процессъ СЛ1ЯН1Я и при- 

3111, СОВЕСТИ, Наша ЖИЗНЬ 

но поэты чсскаго тнор- 
В, создавай и еамихъ 
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лаюпцй угль вместо трепетнаго сердца, а въ уста жало- 
мудрой змии вместо языка, празднословна го илу каваго, — 
человйкъ замолкъ и замеръ отъ страшныхъ ощущешй, 
пораженный и измученный; онъ лежалъ въ окружавшей 
его пустыни безжизненно, какъ трупъ. Но голосъ Бога 
воззвалъ къ нему: 

Возстань, пророкъ, и виждь, и внемли, 
Исполнись волею Моей! 

И.человйкъ всталъ — сильный, могучгй, светлый, и 
пошелъ на вдохновенную проповедь— жечь своимъ гла- 
голомъ людск1я сердца. — Раздается и для насъ, въ на- 
шей безотрадной пустыне, голосъ зовущаго Бога; только 
да не исчезнуть и не умолкнутъ наши затаенныя сер- 
дечныя стремлешя къ царству правды и свита и наши 
молитвы объ озаряющей благодати, о Бож1ей помощи 
нашему нев^рью. 

Великимъ историческимъ назначешемъ нашей новой 
жизни объясняется и тотъ, повидимому странный, фактъ, 
что эта кажущаяся такою бедною жизнь можетъ похва- 
литься необычайно богатою, высокою литературою. — 
Прошло или проход итъ уже то время, когда мы не ре- 
шались ценить своего богатства и простодушно вообра- 
жали и говорили, что, конечно, Пушкинъ и Гоголь ве- 
лиоде поэты, но куда- же имъ равняться съ европейскими 
гешями, съ Байронами и Шиллерами! Сама Европа от- 
дала справедливость нашимъ писателямъ и стала уди- 
вляться ихъ творчеству; за Европой и мы начали пони- 
мать, что напрасно себя унижали... Байроны и Шиллеры, 
Гете и Гюго, при всемъ величш ихъ поэзш, оказыва- 
ются, однако, выразителями одностороннихъ идей, обо- 
собившихся духовныхъ стих1Й, развивавшихся въ жизни 
ихъ народовъ. Наши поэты — носители высшихъ началъ: 
чъ ихъ творчеств* отражалась и отражается многосто- 
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ронняя и богатая новая русская жизнь; Пушкинъ въ 
юности воспринялъ въ себя Байрона, и поэз1я мгровой 
скорби англ1йскаго гешя стала однимъ изъ элементовъ " 
его поэзш; но его поэз1Я богата еще и другими эле- 
ментами, — она восприняла въ себя м1ръ народнаго рус- 
скаго творчества, и изъ всЪхъ усвоенныхъ и пережи- 
тыхъ ею стих1й выработала свое особое, высшее твор- 
ческое начало. 

Поэз1я по самому существу своему противна душев- . 
ному раздвоенш; смыслъ искусства — въ томъ, что оно 
носитъ въ себй гармонш и примиреше. Поэтъ — тотъ, 
въ комъ стройно сливаются во-едино разрозненныя въ 
нашей жизни силы духа; это и даетъ поэту возможность 
спокойно судить жизнь въ ея отклонетяхъ отъ вечной 
правды, озаряя ее немеркну щимъ светом ь гЬхъ высотъ, 
на которыя возносится его примиренный духъ. — Наша 
жизнь, въ которой совершается процессъ СЛ1ЯН1Я и при- 
мирешя мысли, чувства, фантазш, совести, наша жизнь 
поэтому и благопр1ятствуетъ развитш поэтическаго твор- 
чества, давая ему богатое содержаще» создавая и самихъ 
поэтовъ. 

Но до полнаго гармоническаго единства наша жизнь 
еще не дошла, она еще не чужда н'Ькотораго раздвое- 
Н1Я и односторонностей. И вотъ почему въ творчеств* 
и нашихъ поэтовъ, дйтей своего общества, при всей 
многосторонности ихъ создашй, при всей гармонической 
полногЬ содержашя ихъ идеаловъ, все еще слышится 
перев'Ьсъ той или другой стихш духовной жизни. Такъ, 
въ поэзш Пушкина главный элементъ — фантаз1я, кра- 
сота образовъ, картинъ, стиха и слога; потому онъ былъ 
поэтъ положительной стороны действительности, ея пре- 
красныхъ явлен1Й,— и какъ поэтъ красоты, какъ худож- 
никъ, Пушкинъ не имйетъ себ* равного, не им-Ьетъ со- 
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лаюпцй угль вместо трепетнаго сердца, а въ уста жало- 
мудрой змии вместо языка, празднословна го и лукаваго, — 
человйкъ замолкъ и замеръ отъ страшныхъ ощущешй, 
пораженный и измученный; онъ лежалъ въ окружавшей 
его пустыни безжизненно, какъ трупъ. Но голосъ Бога 
воззвалъ къ нему: 

Возстань, пророкъ, и виждь, и внемли, 
Исполнись волею Моей! 

Ичеловйкъ всталъ — сильный, могучШ, светлый, и 
пошелъ на вдохновенную проповедь— жечь своимъ гла- 
голомъ людсюя сердца. — Раздается и для насъ, въ на- 
шей безотрадной пустыни, голосъ зовущаго Бога; только 
да не исчезнутъ и не умолкнутъ наши затаенныя сер- 
дечныя стремлешя къ царству правды и свита и наши 
молитвы объ озаряющей благодати, о Бож1ей помощи 
нашему нев'Ьрью. 

Великимъ историческимъ назначешемъ нашей новой 
жизни объясняется и тотъ, повидимому странный, фактъ, 
что эта кажущаяся такою бедною жизнь можетъ похва- 
литься необычайно богатою, высокою литературою. — 
Прошло или проход итъ уже то время, когда мы не ре- 
шались ценить своего богатства и простодушно вообра- 
жали и говорили, что, конечно, Пушкинъ и Гоголь ве- 
лише поэты, но куда- же имъ равняться съ европейскими 
гешями, съ Байронами и Шиллерами! Сама Европа от- 
дала справедливость наш имъ писателямъ и стала уди- 
вляться ихъ творчеству; за Европой и мы начали пони- 
мать, что напрасно себя унижали... Байроны и Шиллеры, 
Гете и Гюго, при всемъ величш ихъ поэзш, оказыва- 
ются, однако, выразителями одностороннихъ идей, обо- 
собившихся духовныхъ стих1Й, развивавшихся въ жизни 
ихъ народовъ. Наши поэты — носители высшихъ началъ: 
^ъ ихъ творчеств* отражалась и отражается многосто- 
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ронняя и богатая новая русская жизнь; Пушкинъ въ 
юности воспринялъ въ себя Байрона, и поэз1я м!ровой 
скорби англ1йскаго гешя стала однимъ изъ элементовъ " 
его поэзш; но его поэз1я богата еще и другими эле- 
ментами, — она восприняла въ себя М1ръ народнаго рус- 
скаго творчества, и изъ всЪхъ усвоенныхъ и пережи- 
тыхъ ею стих1й выработала свое особое, высшее твор- 
ческое начало. 

Поэз1я по самому существу своему противна душев- 
ному раздвоенш; смыслъ искусства — въ томъ, что оно 
носитъ въ себ* гармошю и примиреше. Поэтъ — тотъ, 
въ комъ стройно сливаются во-едино разрозненныя въ 
нашей жизни силы духа; это и даетъ поэту возможность 
спокойно судить жизнь въ ея отклонешяхъ отъ вечной 
правды, озаряя ее немеркну щимъ светом ь т4хъ высотъ, 
на которыя возносится его примиренный духъ. — Наша 
жизнь, въ которой совершается процессъ СЛ1ЯН1Я и при- 
мирешя мысли, чувства, фантазш, совести, наша жизнь 
поэтому и благопр1ятствуетъ развитш поэтическаго твор- 
чества, давая ему богатое содержаше, создавая и самихъ 
поэтовъ. 

Но до полнаго гармоническаго единства наша жизнь 
еще не дошла, она еще не чужда н'Ькотораго раздвое- 
Н1Я и односторонностей. И вотъ почему въ творчеств* 
и нашихъ поэтовъ, д'Ьтей своего общества, при всей 
многосторонности ихъ создашй, при всей гармонической 
полногЬ содержат я ихъ идеаловъ, все еще слышится 
перев*Ьсъ той или другой стихш духовной жизни. Такъ, 
въ поэзш Пушкина главный элементъ — фантаз1я, кра- 
сота образовъ, картинъ, стиха и слога; потому онъ былъ 
поэтъ положительной стороны действительности, ея пре- 
красныхъ явлешй,— и какъ поэтъ красоты, какъ худож- 
никъ, Пушкинъ не имйетъ себ* равного, не им-Ьетъ со- 
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типаиъ еще образы забитыхъ и приниженныхъ слабыхъ 
людей. Но въ комед1яхъ: „Не въ свои сани не садись" 
и „БтЬюсть не порокъ" выступаетъ передъ нами свет- 
лая сторона жизни: поэтичесше обычаи и п'Ьсни народа, 
благодушный семейныя отношешя, кроткое чувство 
любви, чувство примиретя и всепрощешя, порывы къ 
хриопанской правд* и къ правд* и миру семейной 
жизни и честнаго труда. 

Въ драм* „Не там живи кат хочется*, высокой 
по замыслу, но къ сожал'Ьшю недозревшей въ душ* 
поэта, Островстй, глубоко всматриваясь въ народную 
жизнь, рисуетъ крайшя ея грани, высшее и нисшее 
явлешя: ея чувственный разгулъ и силу пронйкающаго 
и животворящаго ее религюзнаго начала. Последнее, 
по взгляду поэта, пересиливаетъ разгулъ... 

Иное говорятъ драмы „Гроза* и „Гргъхъ да бгьда 
на кот не живешь" , важныя произведения перваго пе- 
рюда, захватываюпця народную жизнь полно и глубоко, 
со вс*хъ ея сторокъ, въ отрицательныхъ и положи- 
тельныхъ ея явлешяхъ. Поднимаясь зд6сь до объек- 
тивности воззр*н1я, поэтъ проявляетъ, однако, свою 
личность въ безмолвномъ указанш на трагически ха- 
рактеръ выбран наго имъ быта: въ об^ихъ пьесахъ энер- 
гичесие душой люди гибнутъ, — Катерина бросается въ 
Волгу, Красновъ убиваетъ жену. — Мы слышимъ какъ 
бы разочароваше поэта въ состоятельности рисуемой 
имъ жизни... 

Новую вспышку любви къ ней можно видЬть, од- 
нако, въ отрицательныхъ образахъ и сденахъ „Воспи- 
танницы" , если сопоставить ихъ съ типами и сценами 
почти одновременно написанной „Грозы 1 ': самодурство 
лдчнаго произвола помещицы Уланбековой несравненно 
возмутительнее самодурства Кабанихи, опирающагося 
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на принципы, каше-бы то ни было, но все-таки прин- 
ципы. 

Если М1ръ барства является въ первомъ перюде 
лишь эпизодически, то впръ чиновниковъ изображенъ 
полно и обстоятельно въ чудесныхъ комед1яхъ: „Бп>д- 
нал невгьста" и „Доходное мп>сто". Объективно и спо- 
койно, гуманно, терпимо смотритъ Островсшй на своихъ 
героевъ; но какъ истинный поэтъ съ высокимъ идеаломъ 
онъ изображаетъ слабость нравственныхъ устоевъ въ 
чиновничьемъ быту, силу въ немъ денежнаго интереса 
пренебрежете къ человеческой личности, слабохарак- 
терность вращающихся въ немъ хорошихъ людей. 

Весьма замечательны комедш и сцены, въ которыхъ 
ЧИНОВНИЧ1Й М1ръ встречается съ купеческимъ, ища по- 
кормиться въ немъ, прямыми и не-прямыми путями. Въ 
шесахъ этого порядка мы встречаемся съ двумя наи- 
более яркими по художественности изображешя и силе 
психологическаго ' анализа типами; это диюй, но благо- 
душный самодуръ Титъ Титычъ Брусковъ (герой „Тя- 
желыми дней" и „Въ чужомъ пиру похм%лье и ) и просто- 
душный и безконечно глупый Вальзаминовь (герой вы- 
соко-комической трилогш). Комедш :„27у*шш* и „Еабой- 
комъ мп>стп>" представ ляютъ переходъ ко 2-му перюду, 
какъ бы служа выражешемъ неудовлетворенности поэта 
изображаемымъ имъ до гЬхъ поръ бытомъ: хороппе люди 
въ нихъ гибнутъ въ тине мелочнаго эгоизма и мошен- 
ничества окружающихъ лицъ. 

Во 2-ю эпоху своего творчества, отвернувшись отъ 
современности, Островсшй ищетъ правды и истины въ 
прошломъ русской исторш. 

Въ поэтической хронике „Кузьма Зашръичъ Мининъ 
Сухорукъ" поэтъ изображаетъ высппя начала народной 
жизни: горячую любовь къ родной земле, поддерживав- 

2* 
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мую высокимъ, сердечнымъ религюзнымъ одушевлешемъ; 
аскетичесше порывы отъ земнаго нечистаго М1ра къ 
св*ту духовнаго идеала. — Но, какъ совершенная проти- 
воположность этой драм*, въ конц* эпохи появляется 
драматическая сказка „Снтурочт", рисующая въ об- 
разахъ древняго языческаго М1ра_ чувственную стихш 
народной жизни, ту сторону быта, гд* челов*къ грубо 
подчинилъ себя природ*. 

Середину между этими двумя полюсами народной 
действительности изображаете драма „Воевода", пред- 
ставляя намъ обыденную жизнь древней Руси, его поэ- 
31Ю удали, любви, поэтическихъ веровашй — съ одной 
стороны, грубость и безпощадность самодурства и эго- 
изма его сильныхъ людей — съ другой стороны. 

Въ историческихъхроникахъ: „Дмитргй Самозванець 
и Василгй Шуйшй", „Тушино", „Василиса Меленть- 
ева"— замечательно стремлеше поэта изобразить энерги- 
чески хъ людей, найти крипте волей характеры въ 
нашей старой исторш. Но замечательно также, что въ 
названныхъ драмахъ эти энергичесше люди (Людмила 
въ „Тушин*", Самозванець, Василиса), вс* они, неза- 
висимо отъ ихъ нравственнаго достоинства, добрые и 
злые, гибнуть въ окружающей ихъ жизни, въ истори- 
ческой безурядиц*. — Это опять какъ будто приводить 
Островскаго къ разочарованно. . . По крайней м*р* мы 
видимъ новый поворотъ въ его творчеств*. 

Третгщ или посл*ди1Й, пергодъ д*ятельности поэта 
ознаменовывается оригинальнымъ характеромъ. — Изъ 
подъ пера его выходятъ комедш, рисуюиця въ противо- 
положность прежнимъ, бытовымъ, безпочвенные слои об- 
щества. Таковы пьесы: „Поздняя любовь" , „Невольницы" . 
„Трудовой хлпбъ", Вгьшеныя деньги*. „Волки и овцы", 
„ Везпридтница" , „ Сердце не камень" , „Не было ни гроша 
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да едругъ алтынъ* и т. д.; герои ихъ: частные адвокаты, 
учителя, крупные дельцы, раззоривппеся дворяне, мел- 
ше чиновники, мелкое купечество, мещане... Русское 
общество холодно встретило все подобныя шесы. Это 
объясняютъ обыкновенно бледностью въ нихъочерковъ 
и красокъ; читатели и зрители помнили и помнят ь(го- 
ворятъ объяснители) первыя драмы Островскаго, где 
яркими и крупными чертами нарисованы ярше типы... 
Но зач'Ьмъ винить поэта за слабость и бледность изо- 
бражешя, когда бледна, плоска и безцветна сама изо- 
бражаемая имъ наша современная действительность! 
Поэтъ былъ только вйренъ въ своихъ картинахъ правде. 
Да, съ другой стороны, въ самомъ ли деле такъ 
бледны названныя пьесы? — Если всмотреться въ нихъ, 
то мы заметимъ чрезвычайно интересное и важное явле- 
ше;этото, что на бледномъ, безцветномъ фон* плоской 
серенькой жизни поэтъ рисуетъ намъ въ этихъ комедгяхъ 
крайн1я проявлешя добра и зла человеческой души. 
Верный своему высокому идеалу, онъ безтрепетно-смело 
изображаетъ самыя безнравственныя явлешя жизни, и 
рядомъ съ этимъ — идеально-чистыя, безконечно-свет- 
лыя личности. Таковы, напримеръ, поэтичесюе образы 
Верочки въ „Шутникахъ*, Агнш Кругловой въ сценахъ 
„Не все коту масляница"; таковы: умный, прямой и 
любянпй учитель Корпеловъ въ „Трудовомъ хлебе"; 
недалешй, но идеально-правдивый Платонъ (въ „Правда 
хорошо, а счастье лучше а ), Ксешя Васильевна Ко- 
чуева, женщина „не отъ М1ра сего", не могущая при- 
мириться съ житейскою пошлостью, и друпе честные, 
чистые люди. И тутъ-же, вместе съ этими лицами, отъ 
созерцашя которыхъ светло становится на душе и на 
жизнь смотришь бодрее, поэтъ рисуетъ намъ такую 
грязь, такую засасывающую тину, отъ которыхъ за- 
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мреть сердце и станетъ страшно за человека: мы при- 
сутствуемъ при позорномъ униженш человйческаго до- 
стоинства изъ-за денегъ, мы видимъ притворную ни- 
щету, мелкое мошенничество, крайнюю глупость. („Не 
было ни гроша..."); безстыдное стремлеше къ роскоши, 
готовность веЪмъ пожертвовать для прюбрететя бо- 
гатства („Бешеныя деньги", „Волки и овцы"); наглое 
и циническое волокитство за честной девушкой („Вез- 
приданница"); безстыдную клевету изъ разсчета („Сердце 
не камень"), и т. д. и т. д. — Нетъ, не безцветны 
таия сочинешя, которыя, если только мы всмотримся 
и вдумаемся въ нихъ, не смущаясь кажущеюся блед- 
ностью ихъ типовъ, могутъ волновать, могутъ глубоко 
потрясать душу! 

Среди комедШ последняго перюда особенный инте- 
ресъ возбуждаютъ шесы, изображаюшдя театральный М1ръ 
(„Лп>съ { \ „Таланты и поклонники", „Безъ вины вино- 
ватые"); присутстйе въ этомъ м1ре искусства придаетъ 
его картинамъ яркую жизненную окраску. Въ этомъ м1ре 
особенно оригинально встречаются, сталкиваются про- 
тивоположна^ крайности, представители добра и зл^, 
какъ напр. различные герои комедш „Везъ вины вино- 
ватые % или благородный трагикъ Несчастливцевъ и 
негодяй комикъ Счастливцевъ въ „Л/ЬсЪ". 

Вернымъ изобразителемъ нашей скорбной эпохи, 
глубокимъ сердцеведцемъ является Островсмй въ по- 
след немъ перюде своей деятельности. Въ его комед1яхъ 
какъ въ зеркале отразилось наше безцвЬтное, холодное 
прозябаше, при которомъ такой просторъ всякимъ без- 
сердечнымъ дЬльцамъ, хищникамъ, алчущимъ наживы, и 
всякимъ развратникамъ. Но великая слава и великая 
честь чистому сердцу поэта за то, что, онъ не утратилъ 
веры въ родную страну, за то, что, озаряя действи- 
тельность светомъ своего идеала, онъ въ этой сухой и 
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грязной действительности съум*лъ увидать людей иде- 
ально прекрасныхъ, и вместо отчаяшя далъ намъ на- 
дежду, показалъ живыми образами своего творчества, 
что не угасъ св*тъ Бож1й во мрак* и хаос* нашей жизни. 

Изобразитель народнаго быта, его оригннальныхъ 
чертъ и особенностей, писатель, смотрянцй на М1ръ съ 
народной точки зр*шя, спокойно и благодушно, Остров- 
СК1Й въ посл*днихъ пьесахъ своихъ поднялся выше, 
у шелъ въ ту заоблачную высь, въ то царство идеаловъ, 
изъ котораго жизнь представляется не просто спокой- 
ны мъ ходомъ собьгпй, а извечной борьбою добра и зла, 
борьбою челов*ческаго духа и матерьяльныхъ стремле- 
Н1Й, Вож1ей правды и дьявольской злобы. — То-же глу- 
бокое проникновение въ тайну жизни мы видимъ и у 
Тургенева въ посл'Ьдше его годы. Тургеневъ также всей 
душой своей стоялъ на сторон* добра. Но, поэтъ страсти, 
сомн*тя и огненныхъ увлеченШ, не обладавши гармо- 
ническимъ равнов*С1емъ душевныхъ силъ, онъ не могъ, 
какъ Островсюй, спокойно поварить поб*д* правды надъ 
ложью, духа надъ грубыми матерьяльными порывами. — 
У Островскаго не было столько огня какъ у Пушкина, 
какъ у Тургенева, но — благодушная и спокойная — 
его поэз1я успокоиваетъ душу, даетъ твердую устойчи- 
вость, нужную каждому изъ насъ въ каждому пред- 
стоящей великой жизненной драм*. 

Сблизиться душою съ народомъ— значитъ встать на 
твердую почву. Народный поэтъ щ> высочайшемъ и 
благородн'Ьйшемъ смысл* этого слова, Островсюй ведетъ 
насъ къ народу. Но онъ не останавливается, однако, на 
его непосредственной жизни, — а указываетъ на его твер- 
дые нравственные устои лишь какъ на ту почву, опи- 
раясь на которую можно идти дальше въ челов*ческомъ 
развили, въ в*чномъ стремлеши души къ идеалу. 



ГЛАВА П. 

„Семейная картина". — „Свои люди — сочтемся". 

Островсшй — поэтъ народа и народныхъ началъ.... 
Отчего- л;е онъ, въ своемъ творчеств*, не остановился 
на изображены народа въ гЬсномъ смысл* слова, народ- 
ной массы, крестьянства? отчего бытъ, выведенный имъ 
въ первыхъ пьесахъ на театральную сцену, — бытъ М1ра 
купеческаго? 

На этотъ вопросъ можетъ быть два отвита. Одинъ 
уже данъ Апол. Григорьевыми въ нашемъ купеческомъ 
т\)% говорить критикъ поэта, 

„дальние удерживаются и ясн-ве обозначаются типы общей, родо- 
вой нащональности, которой существенны я, коренныя черты одина- 
ково общи всвмъ слоямъ народа" *). 

Къ этому онъ прибавляетъ, что резкое и определен- 
ное вырал;еше народныхъ стихШ въ ихъ добр* и зл* 
нашло себ* мйсто преимущественно въ купеческомъ быт* 
потому, что этимъ стих1ямъ пришлось зд1юь столкнуться 

СЪ быТОМЪ ДруГИМЪ, СЪ ДруГИМИ ТИПаМИ, ПОНЯТ1ЯМИ, 

идеями, развившимися у насъ на Руси подъ иностран- 
ными ВЛ1ЯШЯМИ. 

Другой отв*тъ на вопросъ вытекаетъ изъ психоло- 
гическихъ соображетй, приведенныхъ выше: Островск1й 



*) Соч. Апол. Григорьева, Спб. 1876 г. т. 1, 120. 
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поэтъ народности, но не въ ея первоначальномъ выра- 
женш въ простонародныхъ массахъ, а въ томъ ея вид*, 
въ какомъ она проявляется въ жизни нашего общества, 
не только въ столкновенш, но уже и въ сл1яши съ на- 
чалами иными, съ началами личнаго развит. 

Правда, эти личныя начала не заключаются въ ти- 
пахъ собствен! ю-купеческаго М1ра; но этотъ М1ръ, народ- 
ный по-преимущс ству, столкнувшись въ нашей обще- 
ственной жизни съ М1рами иными, не только ярче выка- 
залъ свои особенности, а и самъ подвергся измйнешямъ: 
въ народной стихш, какъ отличающейся именно полно- 
тою и многосторонностью, заключены вс* элементы 
духовной жизни, хотя и не въ ихъ обособленномъ, энер- 
гическомъ и страстномъ проявлены, однако съ возмож- 
ностью такого проявлешя; и вотъ, подъ влхяшями иныхъ 
типовъ и иной жизни, въ купеческомъ М1р*, изображае- 
момъ Островскимъ, начинаюсь развиваться эти стихш 
духа и проявляться съ страстной энерпей въ такихъ, 
напр., личностяхъ, какъ Левъ Красновъ, Катерина 
(„Грозы"), Любимъ Торцовъ... 

Вотъ почему народный поэтъ нашего в*ка остано- 
вился первоначально на купеческомъ быт*. 

Во всЬхъ, или почти во всЬхъ, бытовыхъ шесахъ 
Островскаго кромЪ купцовъ есть и лица другихъ сослов1Й, 
СОСТОЯЩ1Я съ первыми въ бол'Ье или мен'бе близкихъ 
отношешяхъ. Могутъ возразить, что эти лица другихъ 
сословий — все почти люди столице на очень низкомъ 
уровне умственнаго и нравственнаго развипя: неужели 
народная жизнь могла подвергнуться изм'Ьнешямъ подъ 
влгяшемъ выгнанныхъ со службы пьяныхъ чиновниковъ 
Рисположенскихъ, или прокутившихся отставныхъ кава- 
леристовъ Вихоревыхъ?— Въ подобномъ возраженш есть 
большая доля правды... но именно только доля, — ибо 



купцы Островскаго встречаются, кроме Рисположенскихъ, 
Перцовыхъ, Вихоревыхъ и т. п. людей, еще съ Досу- 
жевыми, Ивановыми. Титъ Титычъ Врусковъ (въ ко- 
медш „Въ чужомъ пиру похмелье") оталъ благоговейно 
уважать учителя Иванова, когда понялъ его благород- 
ство. Диюе и Кабанихи въ своемъ собственномъ кругу 
встрйчають самоучекъ Кулигиныхъ, которыхъ живо 
коснулось в"Ьяте науки и литературы: съ жаромъ зани- 
маясь механикой, Кулигинъ къ обстоятельствамъ жизни 
применяешь стихи Ломоносова и Державина. 

Критики, желаюпце видеть въ Островскомъ сатирика, 
обличителя „темнаго царства", могутъ съ некоторым^ 
повидимому, правомъ указывать наг „Семейную картину" 
и комедш „Свои люди- 1 сочтемся % пьесы, которыми 
поэтъ началъ свою деятельность: здесь, действительно, 
являются передъ нами люди умственно и нравственно 
темные, самодуры и плуты.... Но отношеше Островскаго 
къ нимъ, къ этимъ темнымъ героямъ, особенное и ори- 
гинальное: поэтъ рисуетъ ихъ совсЬмъ спокойно и без- 
пристрастно; онъ выставляетъ на всенародныя очи, на 
позоръ ихъ темныя черты, всю со дна душъ ихъ под- 
нятую мерзость; но онъ же подмечаетъ въ нихъ и следы 
добрыхъ свойствъ. Замечателенъ юморъ Островскаго: въ 
немъ нетъ страстнаго негодоваюя, но отъ поэта не 
укроется ни одна комическая черта человека, онъ заста- 
вить насъ посмеяться здоровымъ смехомъ надо всемъ, 
что смешно и порочно. И особую бодрость вливаетъ 
въ душу этотъ совершенно спокойный смехъ: его спо- 
койств1е и самоуверенность ручаются за его могущество, 
за крепость нравственнаго идеала поэта, за его веру, 
что порокъ не есть самъ по себе сила и что передъ 
нимъ нечего смущаться. 
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Первая теса Островскаго — „Семейная кормит". 
Произведете это есть уже зрелое художественное со- 
здаше: въ немъ передъ нами живыя лица. Но талантъ 
Островскаго еще не развернулся зд4сь въ полной сил*; 
мы еще не видимъ въ этихъ сценахъ истинныхъ отно- 
шешй поэта къ избранному имъ для художественная 
воспроизведен1я быту- — Островсшй въ „Семейной кар- 
тин*" стоитъ на границ* сатиры: онъ рисуетъ почти 
только темныя черты своихъ героевъ. 

Передъ нами купецъ самодуръ — Антипъ Антипычъ 
Пузатовъ. — „Не обманешь — не продашь" — девизъ его 
торговли. Съ простодушнымъ спокойств1емъ сообщаетъ 
онъ матери, между прочимъ, въ разговор*: „А я ныньче, 
матушка, Брюхова-то рублевъ на тысячу оплелъ"*). — 
„Ужь гд* теб*, дитятко! Самого-то, чай, кругомъ обма- 
нываютъ", зам*чаетъ на это болеющая объ немъсердцемъ 
мать. — Впрочемъ Пузатовъ знаетъ и совесть (по-своему): 
онъ осуждаетъ старика Ширя лова, находя, что тотъ 
„ужь больно плутъ". 

„Что говорить! (разсуждаетъ онъ). Отчего не надуть пр1ятеля, воли 
рука подойдетъ. Ничего. Можно. Да ужь, матушка, иногда и со- 
весть зазрить. (Чешетъ затылокъ). Право слово! И смертный часъ 
вспомнишь (Молчаые). Я и самъ, коли гд* трафится, такъ не хуже 
его мину-то подведу. Да, в*дь, я и скажу потомъ: воть, молъ, я 
тебя такъ и такъ, помазалъ маненько. Вотъ въ прошломъ году Савву 
Саввича, при разсчет'Б, рубливовъ на пятьсотъ подд*лъ. Да, в*дь, 
я поел* свазалъ ему: вотъ, молъ, Савва Саввичъ, промигалъ ты пол- 
тысячки, да ужь теперь, братъ, поздно, говорю, а ты, молъ. не' з*- 
вай. Посердился немножко, да и опять пргятели. Что за важность!.. " 
(Соч. I т. 11 стр.). 

Д'Ьло такое простое, обычное и пр1ятельское, что 



*) Сочинешя Островскаго, изд. Н. Г. Мартынова, т. I, 1886 г., 
стр. б.~ Дальн*йш1я ссылки будутъ на тоже издате. 



— 29 — 

сами надуваемые не сердятся на надувателей и безъ 
всякой злобы отплатятъ имъ гЬмъ-же. — Антипъ Антй- 
пычъ находитъ даже своего рода юморъ, удовольств1е 
и увеселеше въ обман*. „Вотъ см*ху-то было!* гово- 
рить онъ про нЪмца- купца Карла Иваныча, котораго 
онъ „рубликовъ на триста погр*лъ\ не додавъ ихъ за 
забранные Матреной Савишной наряды. Почти худо- 
жественно повЪствуетъ Антипъ Антипычъ, какъ „ взбе- 
ленился нймецъ" и заявилъ: 

Такъ, говорить, русскдй куаецъ дйлаеть, н-вмецъ никогда; я, гово- 
рить, въ судъ пойду. Вотъ и толкуй съ нимъ, словно больной съ 
подлекаремъ! (Смеются). Поди, я говорю,— немного возьмешь! (1, 12). 

На суд* Антипъ Антипычъ, челов'Ькъ крйпшй въ 
своихъ правилахъ, преспокойно отперся отъ долга, не 
обезпеченнаго векселемъ. 

Ужь что съ этимъ нФмцемъ (продолжаетъ онъ свое повйствоваше) 
см^ху было — б'Ьда! Такъ и таращится: это, говорить, безчестно! 
А я ему посл-Ъ-то и говорю: я бы теб* и отдалъ Карлъ Иванычъ, 
да доньги, говорю, братъ, нужны. Наши-то рядскле животики на- 
дорвали со см'Ьху. (Смеются). А то все ему отдать? да за что это? 
Н'Ьтъ, ужь опосля честь будетъ. 

Жену Пузатовъ любитъ (по-своему, какъ онъ пони- 
маетъ чувство любви). „Что-жь, ничего, пусть щего- 
ляетъ!" говоритъ онъ по поводу накупленныхъ Матре- 
ной Савишной тысячи на дв* нарядовъ. 

„Отчего-жь и не нарядиться, коли есть во что? Ничего. Можно. 
Что за важность!— Да она у меня (хвалить онъ жену), какъ разря- 
дится-то, такъ лучше всякой барыни, вальяжнее, ей Богу! В*вдь т* 
все мелочь; съ поаволешя сказать — взглянуть не на что нашему 
брату. А она-то у меня таки- тово.... То-есть, я... насчетъ твлес- 
наго сложешя. Ну, и все такое! 

Ужь ты, Антипъ Антипычъ, заврался, кажется (скромно зам'в- 
чаетъ скромная Матрена Савишна). 

И въ любви жены къ себ* Антипъ Антипычъ увЪренъ: 
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„Чтобъ она меня, молодца такого, да променяла на кого-нибудь, 
красавца-то этакого!" 

говорить онъ матери въ оть-Ьтъ на ея подозр1ш1е/ что 
наряды приведутъ Матрену Савишну къ мечтамъ, что 
мужъ-то у нея 

„пузатый да бородастый такой, а не фертикъ дескать какой-нибудь 
раздушенный да распомаженный!" 

„Ну-ка, Матрена Савишна, поцалуйте-съ!" 

спокойно обращается онъ къ женЬ. 

Заходить р*Ьчь о замужеств* Марьи Антиповны. 
/Го-ли д!>ло, Маша, купецъ-то хоропий," говорить мать. 

„Знаешь-ли, Маша (добавляетъ Антипъ Антипычъ), гладый да ру- 
мяный, вотъ какъ я. Ужь и любить-то есть кого, не то что — стра- 
кулистъ чахлый. Такъ-ли, Маша, а? (10). 

Антипъ Антипычъ — простодушное животное, и на 
чувство смотритъ по-животному. 

Такъ-же смотритъ на это и жена его Матрена Са- 
вишна. Она и золовка ея, Марья Антиповна, молодень- 
кая девушка 20 лЪтъ, завели себ* обожателей изъ 
б*дненькихъ мелкихъ чиновниковъ — Ивана Петровича 
и Васил1я Гаврилыча — и тайно 'Ьздятъ съ ними въ 
Останкино да въ Марьину рощу, захвативши съ собою 
мадеры и съ-Ъстныхъ благъ. Иванъ Петровичъ мечтаетъ 
и о благахъ бол'Ье существенныхъ: 

„съ чиновникомъ [говорить ему Васшпй Гаврилычъ] все можетъ 
случиться... зима... ну и шуба енотовая. Какъ ни-на-есть..." (3). 

Самъ Васил1й Гаврилычъ — въ положены худшемъ: 
онъ бы очень не прочь жениться на Марь* АнтиповнЬ, 
но уб4жденъ, что это слишкомъ трудно: „не съ нашимъ 
рыломъ да въ калачный рядъ", говорить онъ, „того-и- 
гляди, что за бородача за какого-нибудь выдадутъ." 
На счастье Матрены Савишны и Марьи Антиповны 
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обожатели ихъ оказываются не столько ловеласами, 
сколько бедняками, желающими покормиться насчетъ 
чужаго „баловства*. — Марья Антиповна, впрочемъ, не 
сознаетъ всего ужаса подобныхъ свидашй, всей грязи 
ихъ; и у нея даже, по молодости л*тъ, еще сохрани- 
лись кое-кашя юношеск1я идеальныя мечты: посылая, 
вм'ЬстЬ съ невесткой, служанку къ молодымъ людямъ 
условливаться о свидаши, она велитъ имъ сказать: 

„что принесите, мол», какихъ-нибудь книжекъ почитать; дескать, 
барышня просить." (3). 

Это, однако, не м-Ьшаетъ ей высматривать въ окно 
прсЬзжающихъ , офицеровъ. 

„Сестрица! сестрица! (кричитъ она) офицеръ Ъдетъ!... поскорМ, 
сестрица!... съ б*1ымъ перомъ! (1). 

Матрена Савишна бросается по этому призыву къ 
окну и отъ души, съ восторгомъ восклицаетъ: „Какой 
хорошеньшй!" Но тутъ-же, по опытности своей, предо- 
стерегаетъ золовку , что не надо офицера „пр1учать а 
*здить подъ окнами: 

„Ужь я этихъ военныхъ-то знаю. Вонь Анна Марковна пр1учила 
гусара: онъ ездить мимо, а она попядываетъ да улыбается. Что-жь, 
сударыня моя: онъ въ свни верхомъ и въехать." (I, 2). 

Скромная и опытная Матрена Савишна умнеть про- 
вести мужа, притворно приласкавшись къ нему во-время, 
да пользуясь уверенностью его въ неотразимой красот* 
своей упитанной фигуры. Но иногда она его и поба- 
ивается, гЬмъ бол*Ье, что онъ самодуръ не изъ посл'Ьд- 
нихъ и любить иной разъ потешиться страхомъ домаш- 
нихъ. Ни съ того, ни съ другаго, сидя на диван* въ 
ожиданш чая, онъ вдругъ грозно кричитъ, ударяя кула- 
комъ по столу: 

Жена! поди сюда!... поди сюда, говорятъ тебЪ! 
— Да что ты, очум*1ъ, что-ли? 
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Что я съ тобой исд'влаю! 

— Да что съ тобой, Антипъ Антипычъ? — (робко спрашиваетъ 
„ Матрена Савишна). 

А! испугалась! (снуется онъ). Н*тъ, Матрена Савишна, это я 
такъ, — шутки шучу. 

Впрочемъ, онъ серьезно-то не пригЬсняетъ жену, — 
не даромъ его мать, Степанида Трофимовна, недовольна 
семейной жизнью сына: 

Мы съ покойникомъ жили не вамъ чета (поучаетъ опа Антипа 
Антипыча); гораздо-таки полюбовнее, да все-таки онъ меня въ 
страх* держалъ, царство ему небесное! Какъ ни любилъ, какъ 
ни голубилъ, а въ спальни на гвоздик* плетка висвла про всяклй 
случай. (I, 7). 

Степанида Трофимовна — женщина такихъ-же воз- 
зр'Ьшй, какъ и ея сынокъ: плутни въ торговли считаетъ 
она д'Ьломъ вполне естественнымъ и хорошимъ; нравъ 
у нея грубый, и она сама хвалится, что отъ 7 собакъ 
отгрызётся. Но въ ея дупгЬ сохранились кое-кашя пре- 
дан1я лучшей жизни: мы видели, что она полюбовно 
жила съ мужемъ; она недовольна праздностью сына: 

торговлей не занимаешься (говоритъ она ему). Ужь какая это 
Антипушка, торговля! съ утра до вечера въ трактир* сидите, 
брюхо наливаете. Охъ, никакого-то, какъ посмотрю я, у васъ 
порядку н'Ьту. (I, 5). 

У нея проявляется порою здравый взглядъ на жизнь: 
она подсмеивается надъ выходомъ купчихъ замужъ за 
благородныхъ: „не садись не въ свои •ани,* говоритъ 
она. 

Ужь будто, матушка, промежду благородныхъ-то и путныхъ нвтъ 
совсвмъ? Н'втъ, что-жъ, бываютъ. (См&ется Антипъ Антипычъ). 

Какъ, батюшка, не быть: во всякомъ сословш есть (воаражаетъ 
она). Да ужь всякому свое. Отцы-то наши не хуже насъ были, да 
въ дворяне не л&зли.... Эхъ, голубчикъ! хороппй-то который, 
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постепеннее, не возьметъ: тому надо мало-мало сотню тысячъ, а 
то дв*, либо три: ну, а друпе, такъ хоть-бы ихъ и не было совсЬмъ. 
Только-что чванится собой да благородствомъ своимъ похваляется: 
„я-де благородный, а вы мужики"; а самъ-то вЪдь голь какая-нибудь* 
такъ, выжига, прости Господи! Знаю я ихъ 14 . (I, 9). 

И она права, конечно: Василш Гаврилычи и Иваны 
Петровичи, Вихоревы и Баранчевсше (въ „Саняхъ") и 
друпе прогулявшиеся дворяне, ищупце богатыхъ не- 
в'Ьстъ-купчихъ, — въ самомъ д'Ьл'Ь голь и выжига. 

Но вотъ и все доброе, что мы видимъ въ Степанид* 
Трофимовн* и вообще в* лицахъ первой шесы Остров- 
скаго. Въ спокойныхъ и рельефно - художественныхъ 
образахъ ея передъ нами рисуется озаренная, осмеянная 
здоровымъ, спокойнымъ юморомъ, животненная жизнь 
ожирйвшихъ отъ праздности и довольства людей. Комед1я 
Оканчивается позорнымъ сватовствомъ сластолюбиваго 
старика-плута купца Ширялова за Марью Антиповну: 
Антипъ Антипычъ — не прочь выдать сестру за человека, 
про котораго самъ отзывался: „ужь больно плутъ"; не 
прочь будетъ сделаться женой Ширялова и сама Марья 
Антиповна, уже въ дйвушкахъ научившаяся обманывать 
и заводить интриги. Да и мать будетъ согласна на этотъ 
бракъ. 

„Что-жь, мы съ нашнмъ удовольств1емъ! Ничего, можно-съ! (эф- 
фектно оканчиваетъ тесу Антипъ Антипычъ). Только, Парамонъ 
Ферапонтычъ, насчетъ приданаго-то кто кого обманетъ — д'вло 
темное-съ! Мы тоже съ матушкой-то на свою руку охулки не по- 
ложимъ! (I, 22). 



Гораздо выше поднялся поэтъ въ художественной 
сил* изображешя жизни и въ широт* взгляда на нее 
во второй своей комедш: „Свои люди — сочтемся". — 
Зд*сь купечески быть представленъ въ его соприкосно- 
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веши, во ]-хъ, еъ внешней и ложной стороной обра- 
зованной жизни; во 2-хъ, съ мелкимъ чиновничествомъ, 
нромышляющимъ плутнями. Народный бытъ сопостав- 
ленъ съ ВЛ1ЯЮЩИМИ на него и разлагающими его подон- 
ками цивилизащи. 

Прямо противоположны другъ другу дв* женскихъ 
личности комедш — мать и дочь, Аграфена Кондратьевна 
и Олимшада Самсоновна, или Липочка. Первая — глу- 
поватая, но добрая старуха, живущая, думающая и 
чувствующая по-старинй; вторая — по-модному образо- 
ванная, умеющая танцовать, знающая дв^-три фран- 
цузскихъ фразы, „подражающая всякой модЪ" купече- 
ская барышня на новый ладъ. 

Середину между ними, представительницами стараго 
и новаго въ жизни, занимаютъ Самсонъ Силычъ Воль- 
шовъ и Лазарь Елизарычъ Подхалюзинъ. Первый тяго- 
гЬетъ больше къ старине, второй — къ новизне и мод- 
ному образование. 

Яркими комическими чертами обрисовалъ поэтъ 
Липочку Вольтову. 

„Какое пр1ятноб заняпе эти танцы! ВЪдь ужь вавъ хорошо! 
Что можетъ быть восхитительнее?" (I, 23) 

разеуждаетъ она сама съ собою, мечтая о томъ главномъ 
знанш, которое она усвоила изъ европейской цивилиза- 
ши, учась въ панснитЬ. И не даромъ поэтъ началъ очеркъ 
своей героини съ этого знашя: не она одна, а и девушки 
умнйе ея, девушки образованнаго общества, донын* пре- 
бываютъ въ упоенш отъ танцевъ. 

То-ли дЪло отличаться съ военными! (продолжаетъ Липочка). 
Ахъ, прелесть! восхищеше! И усы, и эполеты, и мундиръ, а у 
иныхъ даже шпоры съ колокольчиками. Одно уб1йственно, что сабли 
н'Ьтъ! И для чего они ее отвязываю тъ? Странно, ей Богу! Сами не 
понимаютъ, какъ блеснуть очаровательнее! (24). 

ОстровскШ въ его произведен!яхъ. 3 
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Считая себя просвещенной, Липочка свободна отъ 
„ предразсудковъ " : 

Отчего это не учиться танцовать! Это одно только суев'Ьрхе! 
(говоритъ она). Вотъ, маменька, бывало, сердится, что учитель все' 
за колонки хватаетъ. Все это отъ необразовашя! Что за важность! 
Онъ танцмейстеръ, а не кто-нибудь другой. 

И не только отъ подобнаго „предразсудка", Липочка 
свободна и отъ всЬхъ другихъ предразсудковъ и „суевЪ- 
р!й а , къ числу которыхъ она относитъ: стыдъ, уважете 
и любовь къ родите лямъ, челов4колюб1е и т. п. устарй- 
лыя (по ея мнйшю) чувства и понятая. 

Невежественная Марья Антиповна въ „Семейной кар- 
тине" еще не утратила стыда: когда брать начинаетъ 
разъяснять ей, что гораздо пр1яшЪе выдти за купца, 
ч*мъ за благороднаго, — „в*Ьдь купецъ лучше, а? (гово- 
ритъ Антипъ Антипычъ) . . . ужь и приласкать есть кого" , — 
она убЪгаетъ; 

„Стыдно стало, Антипушка: д'вло девичье" (поясняетъ мать). 

Олимшад* Самсоновн* стыдно не станетъ; она на- 
ходить, что стыдиться стыдно. 

Мн* мужа надобно! (кричитъ она матери). Что это такое! 
Страмъ встречаться съ знакомыми: въ ц*влой Москве не могли вы- 
брать жениха— все другимъ да другимъ. Кого не задДшвтъ за живое: 
всв подруги съ мужьями давно, а я словно сирота какая! Отыскался 
вотъ одинъ, такъ и тому отказали. Слышите, найдите мпв жениха, 
безпрем'внно найдите!... Впередъ вамъ говорю, безвременно сыщите, 
а то для васъ же будетъ хуже: нарочно, вамъ на зло, по секрету 
эаведу обожателя, съ гусаромъ убЪгу, да и обвенчаемся поти- 
хоньку. 

„Каше у тебя тамъ гусары, безстьмий твой носъ! Тьфу ты, дья- 
вольское навождете!" (кричитъ на нее мать). (27). 

Зная нравъ и наклонности своей барышни, боми- 
нишна простодушно грубо просить сваху: 
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Ужь поръчпи ты ея нужду, Устинья Наумовна! Ишь ты, дЪвка- 

то измаялась совсЬмъ; да видь ужь и время, матушка Я по 

тринадцатому году замужъ шла, а ей вотъ черезъ мъхяпъ девят- 
надцатый годокъ минетъ. Что томить-то ее понапрасну! Друпя въ 
ея пору давно ужъ д'Ьтвй повывели. То-то, мать моя, что-жь ее то- 
мить-то! (57). 

На окрики, на наставления, точно такъ-же какъ и 
на ласки матери Липочка не обращаетъ никакого вни- 
машя. 

. „Только и ладите, что отца да отца (говоритъ она матери, со- 
знающей, что не можетъ сладить съ дочкой); бойки вы при немъ 
разговаривать-то, а попробуйте -ка сами!" 

„Ужь молчали-бы лучше, коли не такъ воспитаны (прпбавляетъ 
она въ дальн'Ьйшемъ теченш разговора). Все я скверна, а сами-то 
вы каковы посл'Б этого? Что, вамъ угодно спровадить меня на 
тотъ св*тъ прежде времени? извести своими капризами! (Плачетъ). 
Что-же, пожалуй, я ужь и такъ, какъ муха какая, кашляю! 
(Плачетъ). (27 — 28). 

Точно также не уважаетъ Липочка и отца: „вамъ 
съ тятенькой только кляузы строить, да тиранничать", 
говоритъ она матери по поводу отказа жениху-верто- 
праху изъ благородныхъ. — Принаряженная для жениха 
(въ 3 акт* комедш), Липочка и нарядомъ своимъ, и гЪмъ, 
что становится невестой, растрогиваетъ сердце матери 
Аграфена Кондратьевна начинаетъ ласкать ее (правда, 
очень комически), приговаривать: 

„Присядь, Липочка, присядь, душечка, ненаглядная моя со- 
кровища!" 

а та огрызается: 

Ахъ, отстаньте, маменька! измяли совсбмъ. 
— Ну, такъ я на тебя издальки посмотрю! 
Пожалуй, смотрите, да только не фантазируйте! Фи, маменька, 
нельзя одеться порядочно: „вы тотчасъ раэчувствоваетвсь". (73)- 

3* 



.Г 



— 36 — 

Сначала негодуя на Подхалюзина, какъ онъ, прика- 
щикъ и необразованный, „мужикъ", см'Ьетъ свататься 
за нее ^ Липочка очень скоро примиряется съ нимъ, когда 
тотъ съум4лъ понять ея вкусы и практически разъяс- 
нить ей, что она будетъ жить за нимъ въ свое удоволь- 
ств1е. И примирившись, она сейчасъ-же начинаетъ жало- 
ваться ему на родителей. Особенно комично ея него- 
дующее восклицате, когда Подхалюзинъ сообщилъ ей, 
что денегъ у Самсона Силыча н4тъ: 

Что-жь это такое со мной д'Ьлаютъ? Воспитывали, воспитывали, 
потомъ и обан крутились! 

Наивный взрывъ беззаегЬнчиваго и чисто животнаго 
эгоизма! 

Безсердеч1е Олимшады Самсоновны выразилось въ 
конце комедш въ отношешяхъ къ посаженному въ дол- 
говое отд'Ьлеше отцу. — Когда Болыповъ, отпущенный 
на-время изъ „ямы", посЬтилъ зятя и дочку , Аграфена 
Кондратьевна расплакалась надъ нимъ. 

„Что это вы, маменька, точно по покойник* плачете! Не Богъ 
знаетъ что случилось" (77). 

оговорила ее образованная дочка.— А когда Болыповъ 
сталъ уговаривать Подхалюзина заплатить кредиторамъ, 
она грубо и р^зко обратилась къ отцу со словами: 

Я у васъ, тятенька, до 20 л'втъ жила— св-вта не видала. Что-жь 
ми*в прикажете отдать вамъ деньги, да самой опять въ ситцевыхъ 
платьяхъ ходить? 

а потомъ пытается закончить разговоръ о деньгахъ ре- 
шите льнымъ заявлешемъ: 

Мы, тятенька, сказали вамъ, что больше 10 коп-Ьекъ дать не 
можемъ— и толковать объ этомъ нечего. (101). 

Мужъ ея, Лазарь Подхалюзинъ Доказывается гораздо 
мягче ея сердцемъ и человеколюбивее. 
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Аграфена Кондратьевна — прямо противоположна 
своей дочк*. Это женщина глупая и смешная, но доб- 
рая и сердечная. 

Она грозитъ Липочк*, что пошлетъ ее на кухню 
горшки парить, что нажалуется отцу за то, что та пля- 
шетъ, „озарничаетъ" ногами „ни свить, ни заря т не 
подыши хл*ба Божьяго", да грубитъ матери; но угрозы 
эти— только желаше соблюсти форму, поддержать хоть 
вн4шнимъ образомъ родительски авторитета; на самомъ 
д'Ьл'Ь ей жаль дочку, — жаль и потому что жениха до 
сихъ поръ нить, и потому даже, что Липочка устала, 
кружившись по комнат*; когда Липочка расплакалась, 
Аграфена Кондратьевна плачетъ тоже, сама-не-своя отъ 
огорчешя, и смиренно говорить дочк*: 

Липочка! Липа! Ну, будетъ! ну, перестань! (Сквозь слезы) Ну, 
не сердись ты на меня... (плачетъ)... бабу пупую... неученую» 
Ну, прости ты меня... сережки куплю... 

Мы вид-Ьли уже комизмъ сцены, гд* Аграфена Кон* 
дратьевна рыдаетъ надъ разряженной дочкой, потому 
что ждутъ жениха; теперь прибавимъ, что сцена эта, 
комичная съ одной стороны, съ другой стороны— тро- 
гательна; особенно замечательно ея чисто эпическое 
окончаше: причиташя Аграфены Кондратьевны почти 
переходятъ въ народную п4сню: 

ростили, ростили, да и выростили— да ни съ того, ни съ сего въ 
чуане люди отдаемъ, словно ты надоела намъ да наскучила глу* 
пымъ малымъ ребячествомъ, своимъ кроткимъ поведешемъ. Вотъ, 
выживемъ тебя изъ дому, словно ворога изъ города, а тамъ схва- 
тимся да спохватимся, да и негд-в взять. Посудите, люди добрые, 
каково жить въ чужой дальней сторон*, чужимъ кускомъ дат 
вишься, кулакомъ слезы утираючи! Да, помилуй Богъ, нероваюжки 
выйдется, не ровенъ дуракъ навяжется, аль дуракъ какой— дуршшА 
сынъ! (Плачетъ). 
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А объ чемъ бы ты это, слышно, разрюмилась? (спрашиваетъ 
Болыповъ). Вотъ спросить тебя, такъ и сама не знаешь. 

„Не знаю, батюшка, охъ, не знаю; такой стихъ нашелъ" (со- 
знается она). 

То-то вотъ сдуру. Слв8ы у васъ дешевы. 

„Охъ, дешевы, батюшка, дешевы! и сама знаю, что дешевы, 
да что-жъ д-влать-то? (74). 

Добрая и смиренная, Аграфена Кондратьевна спо- 
собна, однако, упрекать мужа въ глаза, если заподозритъ 
въ немъ недостатокъ любви къ дочери. Но обыкновенно 
она преклоняется передъ нимъ и уважаетъ его автори- 
тет Когда Олимшада Самсоновна согласилась на бракъ 
съ Подхалюзинымъ, Аграфена Кондратьевна начавшая- 
было безпокоиться о судьб* своего дЬтища, успокоилась 
и обрадовалась: 

„Ахъ, ненаглядная ты моя!". 

восклицаетъ она, и тутъ-же прибавляетъ: 

„Вотъ то-то-же, дурочка! Ужь отецъ тебъ* худа не поже- 
- лаетъ. (87—88). 

Когда Самсона Силыча посадили въ яму. Аграфена 
Кондратьевна „вся измаялась" (по ея выражение) въ 
тоски по немъ, Она его любить, искренно и нелице- 
мерно. „Голубчикъ ты мой, Самсонъ Силычъ, золотой 
ты мой!" (причитаетъ она, когда Болыповъ зашелъ къ 
зятю изъ „ямы"). „Оставилъ ты меня сиротой на ста- 
рости лить!" Живя у зятя и у безсердечной дочки, 
завися отъ нихъ, она не боится и не задумывается въ 
глаза упрекать ихъ и проклинать за мужа: 

„Варваръ ты, варваръ! (говоритъ она Лазарю, отказывающемуся 
платить кредиторамъ 25 процентовъ). Разбойникъ ты этакой! 
Нъ-тъ теб'Б моего благословенья! Иэсохнешь въ-дь и съ деньгами- 
то, изсохнешь, не доживи въ*ку. Разбойникъ ты этакой, разбой- 
никъ!" (102). 
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Самсона Силыча Болъшова обыкновенно считаютъ 
однимъ изъ наиболее типичныхъ самодуровъ; но едва-ли 
это вполн-Ь вйрно. Самодуръ онъ, конечно, несомненный; 
но это далеко не то, что Гордой Карпычъ Торцовъ, 
или Титъ Титычъ, или (гЬмъ бол*е) Дикой.— Онъ спо- 
собенъ и самовольствовать надъ домашними, и объя- 
виться по капризу несостоятельнымъ должникомъ; но у 
него это делается не такъ-то легко и не совсЬмъ безъ 
удержу и разсуждешя. 

Изъ словъ и дЪйствШ лицъ, окружающихъ Боль- 
шова, мы знаемъ, что онъ бываетъ буенъ во хм'Ьлю. 

„Ужь мы отъ него страсти-то видали! (пов'втствуитъ вони- 
нишна свах* Устинь* Наумовн*). Вотъ на прошлой недЪгЬ ночью 
пьяный пргвхалъ: развоевался такъ, что вк поди. Страсти, да в 
только! Посуду колотитъ... „У! а говорить, „татя вы и этакм 
убью сраэу!" 

Почудилось домашнимъ, что онъ пргЬхалъ выпивши, 
и всЬ забегали въ страх*, и двери отъ него запыраютъ, 
и черезъ запертыя двери кротко уговариваютъ его: „поди, 
батюшка, поди, усни, Христосъ съ тобой!"— Выскозы- 
выемые имъ самимъ взгляды на семейныя отношенхя— 
взгляды дик1е. Когда Подхалюзинъ выражаетъ сомн-Ьше— 
захочетъ ли на него и гляд*ть-то Олимшада Самсоновна, 
Вольшовъ возражаете: 

Важное д'Ьло! Не плясать же мн* по ея дудочке на старости 
лт>тъ. За кого велю, за того и пойдетъ. Мое детище: хочу съ 
кашей •Ьмъ, хочу масло пахтаю. Ты со мной-то толкуй 170), 

Когда Олимшада Самсоновна отказывается с-Ъсть ря- 
домъ съ предназначаемымъ ей въ женихи Подхалюзи- 
нымъ онъ говоритъ дочери: 

А не сядешь, такъ насильно посажу, да заставлю жеманиться*» 
Молчи, лучше! Белю такъ и за дворника выйдешь. (81). 
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„Захот'Ьлъ выдать дочь за прикащика (прибавляетъ онъ, обра- 
щаясь къ жен*),— и поставлю на своемъ, и разговаривать не 
см'вй; я и знать никого не хочу. (82). 

Жену онъ ставить ни-во-что и находитъ лишнимъ 
спрашивать ея соглаодя или мн*Ьтя въ дйл* замужества 
дочери: „знай сверчокъ свой шестокъ"! Не твое дйло!" 
кричитъ онъ на Аграфену Кондратьевну, вздумавшую 
было возражать на его приказъ дочери, на его слова: 
„На что-жь я и отецъ, коли не приказывать? Даромъ 
что- ли я ее кормилъ?" 

Но, буйный въ минуты загуловъ, онъ вовсе не та- 
ковъ въ другое время, въ обычномъ теченш жизни; и 
жена и дочь вовсе передъ нимъ не безмолвны: дочь пре- 
спокойно, только немножко конфузясь, просить его, чтобы 
онъ нашелъ ей жениха изъ военныхъ; а жена упрекаетъ 
его за недостатокъ любви къ дЬтищу, и упрекаетъ сло- 
вами довольно резкими. Эта сцена упрековъ такъ ха- 
рактерна, такъ обрисовываетъ и самого Болыпова съ 
его презр'Ьшемъ къ женскому полу и въ то-же время 
съ любовью къ дочери, что ее слйдуетъ припомнить: 

Аграфена Кондратьевиа. Да приголубь ребенка-то. что какъ 
м'едв'Ьдь бурчишь! 

Вольшовъ. А какъ аагв еще приголубливать-то? Ручки что-ль 
лизать, въ ножки кланяться? Во какая невидаль! Видали мы и 
понарядиве. 

Лгр. Еондр. Да ты что видалъ-то? Такъ что-нибудь. А в*дь 
это дочь твоя, дитя кровная, каменный ты челов'вкъ! 

Вольшовъ. Что-жь, что дочь? Слава Богу, обута, од-вта, на- 
кормлена; чего ей еще хочется? 

Лгр. Кондр. Чего хочется! Да ты, Самсонъ Силычъ, очум'&лъ 
что-ли? Накормлена! Мало-ли что накормлена! По христианскому 
закону всякаго накормить сл'вдствувтъ; и чужихъ призираютъ, 
не токма что своихъ— а в'вдь это и въ люди сказать грЪхъ: какъ 
ни на есть родная д*втища! 
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Большовъ. Знаемъ, что родная, да чего-жь ей еще? Что ты шгЬ 
притчи эти растолковываешь? Не въ рамку же ее вд-влать! Пони- 
мае мъ, что отецъ. 

Агр. Кондр. Да коли ужь ты, батюшка, отецъ, такъ не будъ 
свекоромъ! Пора, кажется, въ чувство придти: разставаться скоро 
приходится, а ты и добраго слова не вымолвишь; долженъ бы на 
пользу посоветовать что-нибудь такое житейское. Н'втъ въ тебе 
никакого обычаю родительскаго! 

Большовъ. А н'втъ, такъ что-жь за б-вда; стало быть, такъ Богъ 
создалъ. 

Агр. Кондр. Богъ создалъ! Да самъ-то ты что? Видь и она, ка- 
жется, создавля божеская, али н'втъ? Не животная какая-нибудь, 
прости Господь!... Да спроси у нея что-нибудь. 

Большовъ. А что я за слросъ? Гусь свинье не товарищъ: кавъ 
хотите, такъ и делайте. 

Агр. Кондр. Да на д/бл^-то ужь не спросимъ, — ты покедовато 
вотъ. Челов'вкъ щн'вдетъ чужой-постороншй, все-тякв, какъ хочешь 
примеривай, а мужчина не женщина — въ первый-то разъ найдетъ, 
невидамши-то его. 

Большовъ. Сказано, что отстань! 

Агр. Кондр. Отецъ ты этакой, а еще родной называешься! Ахъ 
ты, дитятка моя заброшенная, стоишь словно какая сиротинушка, 
приклонивши головушку. Отступились отъ тебя, да и знать не хо- 
тя тъ. (I, 72—73). 

По самодурству, также отчасти изъ лености, отчасти 
и самъ 4 не зная почему, Большовъ задумываетъ объ- 
явиться несостоятельнымъ должникомъ. Впрочемъ, въ 
этомъ замысли играетъ большую роль Рисположенсшй, 
подзадоривающе Самсона Силыча, чтобы самому покор- 
миться около этого д'Ьла, заработать копейку. 

„То-то вотъ вы подлый народъ такой, кровошйцы каые-то 
(говорить ему Большовъ): только-бъ вамъ пронюхать что-нибудь 
этакое, такъ ужь вы вьетесь тутъ съ вашимъ дьявольскимъ на- 
ущешемъ. 

Сысой Псоичъ возражаете на это, что онъ глупъ для 
наущетй, что Самсонъ Силычъ самъ, можетъ быть, въ 
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10 разъ его умн'Ье, и т. д. Но Большовъ смотритъ (и 
справедливо) иначе: 

То-то вотъ и б*да (говорить онъ), что яашъ братъ купецъ ду- 
ракъ, ничего онъ не понимаетъ, а такимъ шявкамъ какъ ты это и 
на-руку. (40). 

И въ самомъ д'Ьл'Ь, тотчасъ-же, какъ бы въ под- 
тверждение этихъ словъ, РисположенскШ начинаетъ 
успокоивать Большова: 

Что-же, Оамсонъ Силычъ, не вы первый, не вы посл'вднШ; нетто 
друие-то не д'Ьлаютъ. 

Аргументъ весьма соблазнительный, и Большовъ на 
немъ начинаетъ строить оправдашя передъ своею со- 
вестью. Совесть у него еще есть, и бол4е чуткая, чЪмъ 
у Рисположенскаго. 

Какъ не дъмать, братъ, и друпе дйлаютъ (говоритъ онъ). Да 
еще какъ д-влаготъ-то— безъ стыда, безъ совести! На лежачихъ рес- 
сорахъ •вздятъ, въ трехъ-этажныхъ домахъ живутъ... Да еще и об- 
манетъ-то кого: такъ б'вдняковъ какихъ-нибудь, пустить въ одной 
рубашке по-м1ру. А у меня кредиторы вс* люди богатые, что имъ 
сделается! (40). 

За первымъ самооправдашемъ слйдуетъ рядъ дру- 
гихъ, еще менйе основательныхъ: 

Тамъ что хошь говори, а у меня дочь невеста (размышдяетъ 
Большовъ), хоть сейчасъ изъ полы въ полу да со двора долой. Да 
и самому-то, братецъ ты мой, отдохнуть пора. 

Въ слйдующемъ загЬмъ разговор* съ Подхалюзинымъ 
объ обмйриванш покупателей Большовъ продолжаетъ 
нить своихъ размышлешй: 

Чай, братъ, знаешь, какъ н'бмцы въ магазинахъ нашихъ баръ 
обираютъ. Положимъ, что мы не н'бмцы, а христ1ане православные, 
да тоже пироги-то съ начинкой •вдимъ. Такъ-ли, а? 

ЗатЬмъ сл*дуютъ соображешя, что все-равно портной 
украдетъ изъ купленнаго сукна, что „ плохи ныньче барыши: 
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не прежшя времена 44 и т. д. и т. д. И Саысонъ Силычъ 
налаживаетъ себя на спокойную решимость не платить 
кредиторамъ полностш да и все тутъ; имъ онлад^ваетъ 
даже особаго рода само дурная и безчестная удаль, когда 
Лазарь советуетъ вместо 25. процентовъ еовсемъ ничего 
не платить: 

Этакъ-то лучше! (восклицаетъ онъ). Чорта-ли тамъ по грошамъ 
наживать! Махнулъ сразу, да и шабатъ. Только напусти Богъ сме- 
лости. Спасибо теб*, Лазарь, удружилъ! (I, 49). 

Замечательно это циническое обращеше къ Богу, и 
еще более замечательна наглая ирошя цинизма въ сло- 
вахъ: 

Тамъ поел* суди Владыка на второмъ прншеств1я! (I, 43). 

И въ это самое время развит1Я въ душе подобныхъ 
мыслей и чувствъ Болыповъ, по изумительной, почти 
тупоумной наивности, выражаетъ негодоваше на дру- 
гихъ несостоятельныхъ должниковъ, о которыхъ только- 
что ырочиталъ въ газет*: 

И Богу-то угодить на чужой счетъ норовятъ (говорить онъ Ла- 
зарю). Ты, братъ, степенству-то этому не В'врь! Этотъ народъ одной 
рукой крестится, а другой въ чужую пазуху лйяетъ (45). 

Решившись на обманъ и усшжоивъ свою совесть, 
Болыповъ уже считаетъ себя правымъ, скрытая деньги 
признаетъ своею неотъемлемою собственностью, н даже 
самодурно-наивно начинаете называть ихъ честно-на- 
житымъ своимъ добромъ. Просватавъ дочь за помогав- 
шаго ему плутовать Лазаря, онъ впадаетъ въ чувство 
великодупия, и глупо растроганный, заявляетъ: 

Да что тутъ разговаривать-то. На милость суда я-Ьтъ. Бера все, 
только насъ со старухой корми, да кредиторамъ оплати ко п-ве к ъ 
по десяти. 
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Интересно здЪсь наивное противор'Ые, наивно-добро- 
душная доверчивость и несообразительность: вверяя об- 
маномъ нажитое плуту Лазарю, онъ и не думаетъ, что 
этотъ плутъ обманетъ и его. Нельзя не согласиться съ 
собственнымъ соображешемъ Вольтова, что самодурство 
и глупость тЬсно между собою связаны. 

Самсонъ Силычъ успокоилъ свою совесть; но не да- 
ромъ она все-таки еще была у него и долго его смущала 
въ задуманномъ дкгЬ. Наткнувшись на большаго плута, 
чймъ самъ, посаженный въ *яму% онъ очнулся, очув- 
ствовался. Въ немъ проснулись и сердце, и разумъ. Дру- 
гимъ челов'Ькомъ является онъ въ посл'Ьднемъ акт* ко- 
медш. Ему людей стыдно и страшно передъ Божьимъ 
грозящимъ судомъ. 

А вы подумайте, каково мн'в теперь въ яму-то идти (говорить 
онъ роднымъ). Что-же мн'в зажмуриться что-ли? Мнъ Ильинка-то 
теперь за сто верстъ покажется. ^ Вы подумайте только, каково по 
Ильинке-то идти. Это все равно, что грешную душу дьяволы, про- 
сти Господи, по мытарствамъ тащатъ. А тамъ мимо Иверской: какъ 
ми* взпянуть-то на Нее, на Матушку?... Знаешь, Лазарь, 1уда, 
в*бдь онъ тоже Христа за деньги продагь, какъ мы совесть за 
деньги продаемъ... А что ему за это было?... А тамъ Присутствен- 
ный м'вста, Уголовная палата... Въдь я злостный — умышленный... 
В*бдь меня въ Сибирь сошлютъ. Господи!.. Коли такъ не дадите 
денегъ, дайте Христа-радв. (Плачетъ). 

Эти слова возбуждаютъ сочувств1е къ Большову не 
только какъ къ страдающему человеку, но и какъ къ 
человеку, у котораго проснулась совесть. Добролюбовъ 
говорить, что это не такъ, что въ приведенномъ моно- 
логЬ Болынова совсЬмъ нить самосознашя, что старикъ 
только боится Сибири да непрьятно ему, что на него 
будутъ пальцами показывать; онъ ни одного слова не 
промолвилъ о людяхъ, пострадавшихъ отъ его обмана. 
Соображеше критика на первый взглядъ кажется очень 
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основательнымъ; но въ-сущности оно неверно: мысль о 
пострадавшихъ подразумевается сама собою въ словахъ 
Большова: не только теперь, очнувшись, но и прежде, 
только что задумывая обманъ, Самсонъ Силычъ, какъ 
мы видели, успокаивалъ себя соображешемъ, что кре- 
диторы его — люди богатые, что онъ не б*дняковъ ка- 
кихъ-нибудь обманетъ. 

Плутъ на старый ладъ, Большовъ въ комедш стоитъ 
нравственно выше беззасгЬнчиваго плута на ладъ новый — 
хватившаго верхушекъ образовашя Лазаря Елизарыча 
Подхалюзиж. 

Подхалюзинъ съ детства служитъ у Большова, и въ 
д^тств* еще былъ замйченъ, что на руку нечистъ; по- 
томъ онъ въ совершенстве изучилъ искусство обмеривать 
и обманывать покупателей. Сделавшись старшимъ при- 
кащикомъ, онъ старается, чтобы въ лавки все было въ 
порядке и „какъ следуетъ", и учить торговать другихъ 
прикащиковъ: 

Вы, говорю (даетъ онъ отчетъ хозяину о своихъ дъ , йств1яхъ), 
ребята, не зевайте: видишь, чуть дъ^о подходящее, покупатель 
что-ли тумакъ какой подвернулся, ал и цв'Ьтъ съ узоромъ какой 
барышне понравился, взялъ, говорю, да и накинулъ рубль али два 
на аршинъ... 

И мирить-то, говорю, надо тоже повстаственнве: тяни да потяги- 
вай, только чтобъ, Боже сохрани, какъ не лопнуло: в'бдь не намъ, го- 
ворю, поел* носить. Ну, а зазеваются, такъ никто виноватъ, можно, 
говорю, и просто черезъ руку липши разъ аршинъ шмыгнуть. (44). 

Когда Самсонъ Силычъ задумалъ большую плутню, 
онъ въ Лазар* нашелъ не только помощника, но и со- 
чувствующая своему замыслу человека. Совесть у Дод- 
халюзина бол*е сговорчивая, — и онъ подаетъ Большову 
сов'Ьтъ, что коли платнть кредиторамъ по 25%, то при- 
стойнее совсЬмъ не платить. — Онъ притворяется передъ 
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хозяиномъ любящимъ его челов'Ькомъ, разыгрываетъ ц4- 
лую комедщ, со слезами и выражешями своего смирешя; 
а на самомъ д'Ьл'Ь задумываетъ устроить свою судьбу и 
свое счастье на почв* хозяйскаго обманнаго д'Ьла; онъ 
хочетъ, войдя въ доверенность Большова и помогая 
ему, ставши ему необходимымъ и поставивъ его въ за- 
висимость отъ себя, прювр^сти капиталъ и жениться 
на хозяйской дочери: онъ влюбленъ въ Олимшаду Сам- 
соновну. 

У Подхалюзина тоже есть кое-какая совесть; но онъ 
быстро сладилъ съ нею и успокоилъ ея угрызешя. 

Говорятъ, надо совесть знать! (разсуждастъ онъ самъ съ собою). 
Да известное дйло, надо совесть знать, да въ какомъ это смысл* 
понимать нужно? Противъ хорошаго человека у всякаго есть со- 
весть; а коли онъ самъ другихъ обманываетъ, такъ какая-же тутъ 
совесть! Самсонъ Сялычъ купецъ богагвйпий, и тенерича все это 
д*бло, можно сказать, такъ для препровождешя времена зат'вялъ. 
А я челов'вкъ б-вдный! Если и попользуюсь въ этомъ д*вл* ч'Ьмъ- 
нибудь, такъ и грйха нътъ никакого; потому онъ самъ несправедливо 
поступаетъ, противъ закона идетъ. А мн*в что его жад-вть. Вышла 
лишя— ну и не плошай: онъ свою политику ведетъ, а ты свою статью 
гони. Еще то-ли бы я съ нимъ сд'Ьлалъ, да неприходится. Хмъ! 
В'бдь зал'взетъ же такая фан таз 1Я въ голову человеку! (Лазарь раз- 
ум'ветъ свое увлечете Олимтадой Самсоновной). 

Влад^юнцй собою, сдержанный, умный, энергичный, 
Лазарь ловко повелъ свое д*ло. Онъ подкупаете въ свою 
пользу Рисположенскаго, обещая ему вдвое бол*е, ч$мъ 
Болыновъ; подкупаетъ сваху, чтобы отделаться отъ 
предлагаемаго ею жениха; искусно располагаетъ въ 
свою пользу самого Самсона Силыча на основанш изу- 
чешя его характера: 

У нихъ такое заведете (разсуждаетъ онъ про хозяина): коли имъ 
что попало въ голову, ужь нич'вмъ не выбьешь оттедова. Все равно 
какь въ четвертомъ году захогвли бороду сбрить: сколько ни про. 
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сили Аграфена Кондратьевна, сколько ни плакали,— н'Ьтъ, говорить, 
ч посл^ опять отпущу, а теперь поставлю на своемъ; взяли да и 
обрили. Такъ вотъ и это дйло; потрафь я по нихъ, или такъ войди 
имъ въ голову — завтра-же подъ в'Ънецъ, и баста, и разговаривать 
не смЗД. Да отъ этакова удовольств1я съ Ивана Великаго спрыгнуть 
можно! (52). 

Когда Олимшада Самсоновна начинаетъ заявлять ему 
свое пренебрежете, Подхалюзинъ ловкимъ замйчашемъ — 
„ видно не бывать, тятенька, по вашему желанно" — 
разжигаетъ упрямство и самолюб1е Вольтова; ласковымъ 
словомъ „маменька", ласковыми об^щатями: „вамъ та- 
кого зятя, который-бы васъ уважалъ и, значитъ, ста- 
рость вашу покоилъ — окромя меня не найтить-съ% полу- 
притворными, полу-искренними слезами ублажаетъ Агра- 
фену Кондратьевну, — и выигрываетъ д'Ьло. Успокоить 
и расположить въ свою пользу Олимшаду Самсоновну 
уже гораздо проще. 

Полуискренниуи слезами... Да, этотъ сознательный 
плутъ, изъ всего умйюнцй извлечь для себя пользу, Ла- 
зарь Подхалюзинъ — не лишенъ искры человйческаго жи- 
ваго чувства: онъ любитъ Олимшаду Самсоновну, любить 
искренно и сильно. И вотъ почему въ его д , Ъйств1яхъ отно- 
сительно Болыпова мы видимъ см*сь хитраго и холоднаго 
разсчета съ искренними сердечными побуждешями, см*сь 
сознательныхъ д$йств1й съ безсознательными: конечно, 
онъ лжетъ, распространяясь о своей любви и предан- 
ности къ хозяину, но онъ лжетъ не вполне: въ Боль- 
шов* онъ видитъ не только хозяина, но и отца своей 
будущей жены и не совсЬмъ лицемерно называешь его 
тятенькой. Не будь этого, онъ-бы (по его собственнымъ 
словамъ) не такъ нагр'Ълъ хозяина, — ну, а тестя онъ 
несколько щадитъ. — Конечно, впрочемъ, плутовство пере- 
силиваетъ въ немъ порывы сердечнаго чувства, и когда 
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онъ, на комично-великодушный порывъ Вольтова, от- 
дающаго ему все соатоян1е и просящаго только запла- 
тить кредиторамъ коиЬекъ по 10, отвечаете характер- 
ными словами, заключающими въ себ* смыслъ шесы: 
„да ужь тамъ, тятенька, какь-нибудь сочтемся; поми- 
луйте, свои люди",— мы понимаемъ, что это слова плута, 
задумавшаго и пор'Ьшившаго ловкое д'Ьло, а не выра- 
жеше искренняго чувства. 

Въ Олимшадй СамеоновнЬ Подхалюзина привлекаетъ 
ея „образоваше". Зд*сь мы видимъ его прикосновенность 
къ внешней сторон* образованности, къ мишурной и 
больной сторон* жизни русскаго цивилизованнаго об- 
щества. Разумно ответивши ОлимшадЪ Самсоновн* на ея 
вопросъ: „для чего вы, Лазарь Елизарычъ, по-французски 
не говорите? 44 словами: „а для того, что намъ не для 
чего". — онъ, однако, безсознательно увлекаясь очаровав- 
шимъ его вн'Ьшнимъ блеекомъ, просйтъ потомъ жену: 

„Скажите, Алишпада Самсоновна, мн*. что-нибудь на француз- 
скомъ ддалект'Ъ-съ... такъ, малость самую-съ а . 

и въ восторги цалуетъ ея „ручку", когда она сказала 
ему и перевела фразу: „комъ ву зетъ жоли*. Онъ об*- 
щаетъ ей выучиться танцовать; онъ шьетъ себ'Ь, для 
ея удовольств1я, модные сюртучки, подстригаетъ по мод* 
бороду, и т. д. и т. д.— Страсть Олимшады Самсоновны 
къ нарядамъ и коляскамъ, къ роскоши, въ которой она 
видитъ признакъ образовашя, ему нравится: онъ самъ 
полагаетъ, что въ этомъ и заключается просвищете. — 
Очень интересенъ его разговоръ на-единй съ Липочкой, 
когда онъ уб'Ьждаетъ ее не гнушаться имъ и согласиться 
на бракъ. Благоговея передъ ея образованностью и 
любя ее, Лазарь смиренно переносить ея грубыя вы- 
ходки и брань, и загЬмъ располагаете ее къ себе, на- 
рисовавъ картину будущей ихъ семейной жизни: 
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веди за меня-то вы, Алимйада Самсоновна, выйдете-съ — такъ пер- 
вое слово: вы и дома-то будете въ шелковыхъ пдатьяхъ ходить-съ, 
а въ гости, али въ театръ-съ, — окромя бархатныхъ и надавать не 
станемъ. Въ разеуждети шлялокъ или салоповъ— не будемъ смотреть 
на разныя дворянсыя прилич1я, а над'Ьнемъ какую чудиМ! Лошадей 
заведемъ орловскихъ. (Молчаще).2Если вы насчетъ моей физ!оиомш 
сумн'вваетесь, такъ это какъ вамъ будетъ угодно-съ: мы также и 
фракъ надЪнемъ, и бороду обрЪемъ, либо такъ подстрижемъ, во 
модЪ-съ, это для насъ все одно-съ... 

Да это что-съ, Алимшада Самсоновна! Нешто мы въ этакомъ 
дом* будемъ жить? Въ каретномъ ряду купимъ-съ, распишемъ какъ: 
на потолкахъ это райскихъ птицъ нарисуемъ, сиреновъ, капидоновъ 
разныхъ— поглядеть только будутъ деньги давать. 

ВсЬ эти мечты и об'Ьщашя — не обманъ Олимшады 
Самсоновны для ея угЬшетя; н'Ьтъ, ими увлекается самъ 
Лазарь, искренно и наивно. Онъ потомъ и осуществляетъ 
ихъ, къ удовольствш и счастью Олимшады Самсоновны 
и своему собственному. 

Интересны три сцены, въ которыхъ Лазарь Елиза- 
рычъ расквитывается съРисположенскимъ, У стиньей Нау- 
мовной и самимъ Болыиовымъ. — Подхалюзинъ сбрасы- 
ваетъ съ себя маску притворства — и передъ нами от- 
крывается во всей грубости его эгоизмъ; но зд4сь же, 
въ сценахъ съ первыми двумя лицами , мы видимъ и его 
здравый смыслъ и присущи ему, грубый, конечно, юморъ. 

Устинья Наумовна. Какъ такъ сто Ц'Ьлковыхъ? Да ты мн*в 
полторы тысячи об'вщалъ! 

Подхалюзинъ. Что-о-съ? 

Уст. Наум. Ты мн* полторы тысячи об&щалъ! 

Подхалюз, Не жирно ли будетъ? Неравно облопаетесь. 

Уст, Наум. Что-жь ты, курицынъ сынъ, шутить что-ли со мной 
вздумалъ? Я, братъ, и сама дама разухабистая. 

Подхалюз, За за что вамъ деньги-то давать? Диви бы за д*вло 
за какое! 

Уст. Наум, За д*ло-ли, за безд*лье-ли, а давай,— ты самъ 
об&щалъ! 

Остроьотй въ его проиаведешяхъ. 4- 
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Подхалюз. Мало-ли что я обЪщалъ! Я об*щалъ съ Ивана Ве- 
ликаго прыгнуть, коли женюсь на Алишиад* Самсоновн*,— такъ 
и прыгать? 

Уст. Наум. Что-жъ ты думаешь, я на тебя суда не найду? 
Велика важность, что ты купецъ второй гидьдш, я сама на 14-мъ 
классе сижу, какая ни на есть, все-таки чиновница. 

Подхалюз. Да хоть бы генеральша — - мнй все равно; я васъ 
и знать-то не хочу,— вотъ и весь разговоръ. 

Уст. Наум. Анъ врешь— не весь: ты мн/б еще собо.ой салопъ 
обЪщалъ. 

Подхалюз. Чего-съ? 

Уст. Наум. СоболШ салопъ! Что ты оглохъ что-ли? 

Подхалюз. Собсшй-съ! Хе, хе, хе... 

Уст. Наум. Да, соболШ Что ты смйешься-то, что горло-то 
пялишь! 

Подхалюз. Бще рыломъ не вышли-съ въ собольихъ-то салопахъ 
ходить! (I, 95—96). 

Другая сцена, съ Рисположенскимъ: 

РисположепскШ. За деньгами, Лазарь Елизарычъ, за деньгами! 
Кто за чЪмъ, а я все га деньгами. 

Подхалюз. Да ужь вы за деньгами-то больно часто ходите. 

Рисполож. Да какъ-же не ходить-то, Лазарь Елизарычъ, когда 
вы по пяти цЪлковыхъ даете. Видь у меня семейство. 

Подхалюз. Что-же, не по сту же вамъ давать. 

Рисполож. А ужь отдали бы заразъ, такъ я бы къ вамъ и 
не ходила 

Подхалюз. То-то вы ни уха* нн рыла не смыслите, а еще ха- 
панцы берете. За что вамъ давать-то? 

Рисполож. Какъ за что?— Сами обещали! 

^Подхалюз. Сами обещали! Видь давали теб*— попользовался, 
ну и будетъ, пора честь знать. 

Рисполож. Какъ пора честь гнать? Да вы мн*Ь еще тысячи 
полторы должны. 

Подхалюз. Должны! Тоже должны! Словно у него документъ! 
А эа что— за мошенничество! 

Рисполож. Какъ за мошенничество! За труды, а не за мо- 
шенничество. 

Подхалюш. За труды. 
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Рисполож. Ну, да тамъ за что бы то ни было, а давайте 
деньги, а то документа! 

Подхалюз. Чего-съ? Документъ! Н*тъ, ужь это поел* придите. 

Рисполож. Такъ что-жь ты меня грабить что-ли хочешь съ 
малыми детьми. 

Подхалюз. Что 8а грабежъ! А вотъ возьми еще пять ц'блеовыхъ 
да и ступай съ Богомъ. 

Рисполож. Н*бтъ, погоди! Ты отъ меня этимъ не отделаешься 

Подхалюз. А что же ты со мной сделаешь? 

Рисполож. Языкъ-то у меня не купленный. 

Подхалюз. Что-жь ты, лизать что-ли меня хочешь? 

Рисполож. Н-бтъ, не лизать, а добрымъ людямъ разсказывать. 

Подхалюз. Объ чемъ разскавывать-то? Купоросная душа! Да кто 
теб* повъритъ-то еще? 

Рисполож. Кто поварить? 

Подхалюз. Да! Кто повъритъ? Поглядитво ты на себя. (I, 
105—106). 

Подхалюзинъ отказывается платить за Болынова 
больше 10 „коп'Ьечекъ" съ рубля. 

Да вакъ-же, тятеяька-съ! В'Ьдь вы тогда сами изволили гово- 
ритесь, больше 10 копъекъ не давать-съ. Вы сами разеудвте: 
по 25 коп*Бекъ денегъ много. — Вамъ, тятенька, закусить чего не 
угодно ли-съ? Маменька! прикажите водочки подать, да велите 
самоварчикъ поставить, ужь и мы для компании, выпьемъ-съ.—А 
26 КОП'БбКЪ много-съ! (98). 

Большовъ возражаетъ, потомъ уговариваетъ зятя, 
начинаетъ его упрекать и стыдить; но Лазарь стоить 
на своемъ: 

Вотъ вы, тятенька, изволите говорить, куда я деньги д/влъ? — 
Какъ-же-съ! Равсудите сами: торговать начинаемъ; известное д*ло, 
безъ капитала нельзя-съ, взяться не ч'вмъ; вотъ домикъ вупилъ, 
заведеньице всякое домашнее завели, лошадокъ, то, другое. Сами 
извольте разеудить! Объ д-втяхъ подумать надо. 

Отчего бы не заплатить-съ (говорить онъ несколько дал'ве), 
да лросятъ цъну, которую совевмъ несообразную. (100—101). 

Наконецъ онъ рйшаетъ — прибавить еще 5 копйе- 

4* 
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чекъ. — На томъ они разстаются съ Болыповымъ, — ■ 
старикъ долженъ отправиться по кредиторамъ и молить 
ихъ объ уступи*. 

Но справедливость требуетъ сказать, что въ Лазар-Ь 
не совсЬмъ замерла душа. Онъ нравственно стоить 
гораздо выше своей безсердечной жены. — Его начи- 
наешь мучить совесть, — и тотчасъ по уходЬ тестя онъ 
говорить: 

Эхъ! Алимшада Самсоновна-съ! Не ловко-съ! Жаль тятеньку 
ей Богу, жаль-съ! Нетто поехать самому поторговаться съ кре- 
диторами. Аль не надо-съ? Онъ-то самъ лучше ихъ разжалобить. 
А? Аль *хать? По*ду-съ! 

Кавъ хотите, такъ и делайте,— ваше д*вло (холодно зам'Ьчавтъ 
Липочка). 

Въ Лазар* не умерло еще и некоторое чувство 
чести; по крайней м'Ьр'Ь онъ боится и стыдится глас- 
ности. Замечательно окончаше пьесы, окончаше, только 
въ наши дни ставшее изв'Ьстнымъ; цензура прежняго 
времени заставила Островскаго переделать конецъ 
комедш — и ввести квартальная, пришедшаго аресто- 
вать Подхалюзина за соучасзде въ злостномъ бан- 
кротств* тестя. ВеликШ комикъ Садовск1й, чудесно 
игравппй Подхалюзина, выразительными жестами смяг- 
чалъ суровость полицейскаго — и этимъ поправлялъ на- 
вязанный автору исходъ пьесы. — Теперь передъ нами 
настоящее окончаше знаменитой комедш: обманутый 
Рисположенсюй выходить изъ себя и въ отчаянш я 
злоб* обращается къ публик*: 

Почтеннейшая публика! Жена, четверо дЪтей — вотъ сапоги ху- 
дые!... Тестя обокралъ! И меня грабитъ... Жена, четверо д-Ьтей... 

Лазарь Елизарычъ смутился. „Что ты! что ты! 
Очнись! и кричитъ онъ. 

Все вретъ-съ! (пытается онъ оправдываться передъ судомъ 
общественной совести). Самый пустой чедов'вкъ-съ!.,. Вы ему не 
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верьте, это онъ, что говорилъ-съ— это все вретъ. Ничего это 
и не было. Это ему, должно быть, во сн* приснилось. — а вотъ 
мы магазинчикъ открываемъ: милости просямъ! Малаго робевка 
пришлите— въ луковиц* не обочтемъ. (107). 

Подхалюзинъ, для завлечешя публики, решился дер- 
жаться пр1емовъ внешней честности въ торговле. 

Мы долго, можетъ быть даже слишкомъ долго, оста- 
навливались на первомъ большомъ произведенш вели- 
каго драматурга. Но это нужно было для того, чтобы 
на первомъ же крупномъ созданш поэта выяснить его 
отношешя къ изображаемому имъ м1ру.— Изъ подроб- 
наго разсмотрешя характеровъ комедш „Свои люди со- 
чтемся" мы можемъ, кажется, сделать заключеше, что 
Островск1Й не былъ сатирикомъ. Объективно, спокойно 
и безпристрастно рисовалъ онъ жизнь и людей. Онъ 
проводилъ свои типы передъ лицемъ высокаго идеала* 
и передъ свйтомъ этого идеала обличалось само-собою 
(безъ страсти и гнева со стороны поэта) все ихъ злое 
и темное. Но, благодушный и терпимый, поэтъ и въ 
низко упавшихъ людяхъ показывалъ намъ остатки доб- 
рыхъ свойствъ и стремлешй. Драматизмъ пьесы и со- 
стоитъ въ борьб* въ дупгЬ Вольтова, а также и въ 
дупгЪ Лазаря — добра и зла. — Притомъ замечательно еще 
одно обстоятельство: борьба въ дупгЬ Большова готова 
какъ-будто (правда, при посредстве постигшихъ Самсона 
Силыча госчасти) разрешиться победой добра; въ душе 
Лазаря — победою плутовства и мошенничества надъ со- 
вестью и сердцемъ, — Собственное сердце поэта такимъ 
образомъ (какъ видимъ изъ соотношешя въ пьесе со- 
аданныхъ имъ лицъ) больше лежитъ къ человеку непо- 
средственно-народному, чемъ къ тому, кого коснулось 
вл1яше внешней образованности. 



ГЛАВА 111. 



„Не въ свои сани не садись". 



Въ первой своей большой комедш — „Свои люди 
сочтемся" — Островсодй какъ-будто отрицательно и сати- 
рически относится къ изображаемому имъ быту. Такъ, 
по крайней м'Ьр'Ь, принято думать. Но подробный анализъ 
характеровъ главныхъ лицъ пьесы приводитъ невольно 
къ инымъ заключешямъ. Конечно, поэтъ не сочувствуетъ 
мошенничеству Болынова и Подхалюзина, безсердечш 
Липочки, — онъ казнитъ ихъ своимъ здравымъ см*хомъ; 
но онъ же въ комической личности глупой Аграфены 
Кондратьевны ум*етъ подметить высокую черту сильной 
материнской любви, и въ плут* Лазаре Подхалюзин-Ь 
видитъ искреннюю привязанность къ жен* и остатки 
сердца и совести... Объективный художникъ, спокойно 
и добродушно относящ1Йся къ действительности, а не 
сатирикъ былъ авторомъ „Своихъ людей", о 

Комедш „Не въ свои сани не садись „ и „Бедность 
не порокъ* уже несомненно свидетельствуютъ о сим- 
пат1яхъ Островскаго къ народной жизни. Всякому, кто 
подойдетъ къ этимъ пьесамъ съ непредъуб'Ьжденнымъ 
взглядомъ, будетъ ясно, что въ нихъ нарисована поэзхя 
народнаго быта, ласковый и приветливый покой семей- 
наго счастья. 
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Главное лицо комедш „Ш въ свои сани не садись 66 — 
патр1архально-благодушный старикъ Максимъ бедотычъ 
Русаковъ. Онъ семья нинъ въ самомъ хорошемъ смысл* 
этого слова. Съ умилетемъ говорить онъ о покойной 
жен*, и воспоминаше о ней вызываетъ у него слезы. 

Помнишь, сватъ? (обращается онъ къ Маломальскому)... Ну, 
что! Роптать гр'Ьхъ. (Утирая слезы). Годковъ тридцать пожилъ! ж 
за то должбнъ Бога благодарить. Да какъ пожилъ! Тридцать л*тъ 
слова неласковаго другъ отъ друга не слыхали! (I, 251). 

Теперь, оставшись вдовцомъ, онъ всю силу своей 
привязанности сосредоточилъ на Авдотье Максимовне. 
„Дуня у меня одна..." говорить онъ; и его задушевная 
мечта— устроить семейное счастье дочери, выдать ее за 
хорошаго и любимаго ею человека, да любоваться по- 
томь на ихъ житье. 

Одна у меня теперь забота, какъ бы мн* Дунюшку пристроить 
(говорить онъ). Полюбовался-бы на тебя, мое дитятко, внучатъ бы 
поняньчилъ, коли Богъ приведетъ.... Ну, а тамъ ужь что, чего 
мн'Б ждать, умеръ бы покойно; по крайности бы зналъ, что есть 
кому душу помянуть, добрымъ словомъ вспомнить. 

Тих1Й покой, доверчивая ласка семейныхъ привя- 
занностей — идеалъ жизни, по взгляду Русакова. 

Что есть, д-втушки, лучше того на св-бгб (говорить онъ дочери 
и Бородину), какъ жить своей семьей въ мир* да въ благочестш— ж 
самому весело, и люди ла тебя будутъ радоваться. А врагу рода 
челов'Бческаго это досада не малая; онъ тебя будетъ всякимъ 
соблазномъ соблазнять, всякимъ прелыцешемъ. Поддался ты ему, 
ну и пошла брань да нелюбовь въ семь*, и еще того хуже бы- 
ваетъ. Не поддался, ну и онъ бъ-житъ далеко, потому ему смерть 
смотреть на честное житье. Кашя бываютъ д*вла, Иванушка! 
Поживешь-то, всего насмотришься. Дйти-ли не почитаютъ роди- 
телей, жены-ли живутъ съ мужьями неладно—все это д'вло вражье, 
Всяюй часъ отъ него берегись! Эхе-хе! Не даромъ пословица 
говорится: „не бойся смерти, а бойся грйха". (269). 
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Дочь свою Русаковъ любитъ безпредЬльно; онъ не 
только понимает?», что Авдотья Максимовна — хорошая 
девушка, но онъ даже, любя, несколько идеализируетъ 
ее, — лучше ея н'Ьтъ и людей на св^тЬ; онъ говорить, 
вспоминая о женЬ: 

Она, голубка, бывало, куда придетъ, тамъ и радость. Вотъ и 
Дуня такая-же: пусти ее къ хютымъ зв'врямъ, и гв ее не тронуть. 
Ты на нее посмотри: у нея въ глазахъ-то только любовь да кро- 
тость. Она будетъ любить всякаго мужа; надо найти ей такого, 
чтобъ ее-то любилъ, да могъ-бы понять, что это за душа.... душа 
у ней русская. 

И вотъ этого-то человека, добраго и любящаго, 
критикъ „темнаго царства* заподозрилъ въ самодурств*, 
въ томъ, что онъ пригбсняетъ, гнететъ и принижаетъ 
дочку. Поводомъ къ такому обвиненш послужили соб- 
ственныя слова Русакова: когда Бородкинъ, сватаясь за 
Авдотью Максимовну, зам'Ьчаетъ: „конечно, Максимъ 
бедотычъ, главная причина, какъ сами Авдотья Макси- 
мовна, какъ имъ челов-Ькъ понравится", — старикъ воз- 
ражаете на это, что „дЬло девичье — глупое", дЬвку не 
долго обмануть; подвернется, подластится в'Ьтрогонъ — 
она и полюбить. 

„Н'Ьтъ (говорить онъ), это не порядокъ: пусть мнв^челов'вкъ 
понравится. Я не за того отдамъ, кого она полюбить, а за того, 
кого я полюблю. Да, кого я полюблю, за того и отдамъ. Да ж 
годъ буду смотреть на человека, со всбхъ сторонъ его огляжу. 
А то какъ д'бвкб поварить? Что она видвла? кого она знаетъ... 
А я, сватъ, недаромъ шестьдесятъ л'втъ на св'бтб живу, видалъ- 
таки людей-то: меня на кривой не объЕдешь". (250). 

Если судить объ этихъ словахъ поверхностно, Добро- 
любовъ правъ: въ самомъ д'Ьл'Ь, чувству дЬвушки и ея 
вол* Русаковъ какъ будто не придаетъ значешя; онъ 
какъ будто хочетъ предписать ей — кого любить, за кого 
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выдти замужъ. Такъ бываетъ въ томъ бытЬ, однимъ изъ 
представителей котораго является Русаковъ, такъ посту- 
паютъ самодуры (врод-Ь Болыпова, Гордая Карпыча 
Торцова); въ такомъ смысле и понялъ приведенныя слова 
Маломальсий : „какъ можно. . . д Ьвк-Ь гдЬ?. • (говоритъ онъ); 
дай имъ волю-то, поел* и не расчерпаешь, такъ- ли... а? а — 
Но Русаковъ думаетъ и чувствуетъ иначе: „Все ты не 
д*ло толкуешь!., (возражаетъ онъ свату). Моя дочь не 
такая"...— Когда Авдотья Максимовна открывается отцу, 
что любитъ Вихорева, и проситъ соглас1я на бракъ съ 
нимъ, Русаковъ р'Ъзко отказываетъ, опираясь, согласно 
съ традищями своего быта, на безусловность родитель- 
скаго авторитета: 

Вотъ теб*, Авдотья, мое последнее слово: иди ты поди у меня 
за Бородкина, иди я тебя и знать не хочу (говоритъ онъ). 

Про Вихорева онъ и слышать не хочетъ. —Но когда 
отказъ его сильно подМствовалъ на дочку и она падаетъ 
въ обморок*, старикъ весь потрясенъ и взволнованъ. 
«Господи, не попусти! (съ ужасомъ восклицаетъ онъ). 
Дуня! Очнется- ли она, очнется-дь?. . ВДтъ1.. Ужьли-жь 
я ее убилъ?.. а Нужной лаской отвйчаетъ онъ дочери, 
когда та, придя въ себя, произносить: „гдЬ тятенька? а 
и затЪмъ начинаетъ съ ней разговоръ по-дупгЪ, искрен- 
ни и сердечный; онъ говоритъ, что если-бы зналъ, что 
Вихоревъ челов'Ькъ степенный и действительно любитъ, 
то онъ и разговаривать не сталъ-бы, отдалъ бы Дуню 
за него. Старикъ находитъ загЪмъ и разумный исходъ 
изъ затруднешя: онъ говоритъ, что можно узнать — дЪй- 
ствительно-ли Вихоревъ любить^ 

Д'вло-то простое. Я ему скажу, что за тобой ничего не дамъ 
пускай такъ берегь. Коли любитъ, возьметъ и такъ. 

Авдотья Максимовна отв*чаетъ выражешемъ своего 
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убйждетя, что счастье не въ богатств*, что „коли лю- 
бишь человека, такъ никакихъ сокровищъ не надо." А 
старикъ кротко возражаешь ей: 

Это ты, мое дитятко, такъ равсуждаешь, а у нихъ-то другое 
на ум*; ну, да вотъ посмотримъ. (281). 

На все это критикъ „темнаго царства 44 и его подра- 
жатели говорить или могутъ сказать, что здЪсь Ру- 
саковъ просто не послйдователень, не логиченъ, что 
сердце въ немъ въ данномъ случай восторжествовало 
надъ убйждетемь, что челов-Ькъ побйдилъ на минуту 
представителя быта. — Но говорянце такъ забываютъ еще 
одно обстоятельство, въ сущности самое важное: въ ело- 
вахъ Русакова о томъ, что девушка можетъ полюбить 
оншбочно, ветрогона и плута, потому что она молода, 
потому что — „что она видела? кого она знаетъ?" — въ 
словахъ этихъ много и много правды, 

Замйчаше Добролюбова, что зачймъ же Русаковъ 
такъ воспиталъ Авдотью Максимовну, что она ничего 
не знаетъ? что напрасно онъ держалъ ее въ четырех* 
сгЬнахъ, — зам^чаше это не имйеть никакого значетя: 
во 1-хъ, Русаковъ не гешй, чтобы подняться выше обы<- 
чаевъ своего быта; во 2-хъ, гд* же въ неболыпомъ го- 
рода* могъ онъ дать иное воспиташе дочери? вьЗ-хъ, 
о четырехъ сгЬнахъ итл. старикъ говорить Вихореву, 
и говорить явно преувеличивая дйло: мы знаемъ, что 
Авдотья Максимовна вовсе не была такъ стеснена, какъ 
можетъ показаться, — она знала, напр., Бородкина, она лю- 
била его и беседовала съ нимъ наедине и виделась съ 
нимъ. А въ 4-хъ, и это самое главное, развЪ образоваше 
совершенно предохраняетъ отъ ложныхъ увлечешй? Ко- 
нечно, чймь челов'Ькъ просвещеннее, ч^мъ шире его круго- 
зоръ, ч*мъ больше онъ видитъ людей, гЬмъ лучше, т*мъ 
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мен-Ье возможности ошибиться; но надо принять въ рад- ; | 
счетъ и молодость, — ей свойственно увлекаться и идеал»- "^ 
зировать свои увлечёшя: не только въ купеческомъ быгЬ, 
но и въ нашемъ образованномъ обществ* развй не ви- 
димъ мы на каждомъ шагу того грустнаго явлешя, что 
благородное и умное и чистое существо привязывается 
къ человеку недостойному, даже пошлому, или потому 
что вн1шш1й блескъ, дешевую мишуру принимаетъ за 
золото, или потому, что свои собственные низменные 
инстинкты начинаетъ считать за чувство и по наивной • 
чистотЪ своей безсознательно прикрывать ихъ чувствомъ 
и уверять себя, что любить, и идеализировать, какъ ^ 
Титамя Шекспира, ослиную голову. Самоуверенный на- 
глецъ съ самымъ незначительнымъ душевнымъ содержа- У 
шемъ, съ ограниченнымъ умомъ можетъ показаться гор- " 
дымъ титаномъ, й 

Въ которомъ впръ непрозордивый ^ 

Родства съ богами не призналъ. ^ 

и девушка, воображающая, что влюблена, не разгады- г 
ваетъ шута въ замаскированномъ актер*, и „какъ сыну 
неба 14 подаетъ ему (по словамъ поэта) нектаръ „съ &е- 
весова стола", и страдаетъ, слушая его угрозы всему, 
что ей дорого, что составляетъ ея задушевныя уб'Ьжде- 
Н1Я.— Тоже бываетъ и съ юношами: кокетку, пустую, а 
иной разъ и корыстную, умный и благородный, но по 
молодости доверчивый и наклонный къ идеализащи, че- 
лов'Ькъ можетъ принять за существо поэтическое и даже 
глубокое. — Вотъ зд*сь и необходима помощь старшаго 
поколотя, важны сов'Ьтъ и руководство опытнаго и 
спокойнаго человека, какъ отв'Ьтъ на дов4р1е молодаго 
существа, Вотъ въ чемъ объяснеше словъ Русакова.— 
Мало того, возможенъ случай еще бол'Ье роковой и пе- 
чальный: ложное увлечете можетъ затмить даже живу- 
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щее уже въ душ* истинное чувство, которое замретъ на- 
время подъ чулсдымъ давлешемъ, и человЪкъ самъ этого, 
въ порыв* очаровашя, не замЪчаетъ. — Такъ именно и 
было съ Авдотьей Максимовной: она воображаетъ, что 
любитъ Вихорева, между тЬмъ какъ на самомъ-то д'Ьл* 
сердцу ея милъ и дорогъ Бородкинъ. 

Отставной кавалеристъ, котораго попросили выдти 
изъ службы и который вроыоталъ свое им4те, разсуждая, 
что деньги „ни больше, ни меньше какъ средство жить 
порядочно, въ свое удовольств1е" (что „ужь доказано всЬми 
науками"), Вихоревъ ищетъ случая жениться на богатой 
купчих*; онъ пускаетъ въ ходъ, для очаровашя д*вушки, 
самыя незамысловатыя средства: модный нарядъ и при- 
ческа, молодцеватый видъ и походка, разговоръ о пре- 
лестяхъ столичной жизни и о томъ, что въ глуши жить 
скучно, дешевенькое негодоваше на стиснете свободы 
человеческой, холодное, но въ отборныхъ словахъ, за- 
имствованныхъ изъ французскаго романа, ув-Ъреше въ 
любви, подкр&пляемое пошлой угрозой, что въ случае 
отвержешя его страсти, онъ уЬдетъ на Кавказъ, подъ 
черкессюя пули (а „вы знаете, какъ черкесы хорошо стре- 
лять?"), — все это обаятельно дЪйствуетъ на неопытное, 
наивное и доверчивое сердце Авдотьи Максимовны. 

„Да ты, Ваня, не сердись! (говорить она Бородкину). Я теб* 
все разскажу, ты самъ разсудишь. За меня теперь сватается бла- 
городный. Какой красавецъ собой-то, какой умный! Любила я тебя, 
ты знаешь, а ужь какъ его полюбила, я и не знаю, какъ это 
словами сказать 4 . (267). 

Любовь къ Бородкину прорывается, въ этой поэти- 
ческой сцен* объяснешя молодыхъ людей, въ искрен- 
нихъ и сердечныхъ словахъ Авдотьи Максимовны: 

„Вотъ я тео*, Ваня, все сказала, что только сердце мое чувство- 
вало.... Не захогьла я тебя/ обманывать", 
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да еще въ ея ^гескливомъ, скорбномъ восклицаши: „не 
пой ты, не терзай мою душу!" Но она сама не ео- 
знаетъ теперь, что любить Бородки на, не созцаетъ, 
не смотря даже на то, что чувствуетъ ложь и зло своего 
увлечешя Вихоревымъ, чувствуетъ, что это увлечете 
тяготитъ ее. 

Что-жь мн* д*лать-то! (искренно говорить она Бородкину). 
На гр'Ьхъ я его увидала! Такъ вотъ съ твхъ норъ изъ ума нейдетъ, 
и во сн* все его вижу. Словно я къ нему привороженная какая. 
(Сидитъ задумавшись). И нить мнЪ никакой радости!.... Прежде я 
веселилась, дввка, какъ птичка порхала, а теперь сижу вотъ, 
какъ къ смерти приговоренная, не веселитъ меня ничто, не гля- 
дъма-бъ я ни на кого. Ужь и что я, бедная, въ эти дни слезъ 
пролила!... В'вдь надо-жь быть такой б'вд'в!.. (267). 

И не только въ этомъ разговор* съ Ваней, а и во 
многихъ другихъ случаяхъ, постоянно и последовательно 
Авдотья Максимовна высказываетъ, что ее тяготитъ и 
мучить чувство къ Вихореву, — и однако-жь осл*плеше 
и заблуждеше ея такъ велики, что она, не задумываясь, 
искренно и съ увлечешемъ говорить отцу: 

Я безъ него жить не могу. Умереть мн* легче, чъ-мъ идти за 
другаго.... Я.... думала, и дни думала, и ночи напродетъ думала, 
не смыкаючи глазъ. Безъ него мн*в не милъ б*лый свить! Я отъ 
тоски да отъ слезъ въ гробъ сойду! (278). 

Что-же въ этомъ случае делать отцу, горячо любя- 
щему свое дитя, понимающему, что дочь стоить на краю 
пропасти, и сознающему, что онъ за нее долженъ дать 
ответь Богу? Неужели такъ прямо и согласиться на 
безумный бракъ, сознавая, что въ скоромь времени де- 
вушка сама пойметъ ошибку и очнется отъ очаровавшаго 
ее заблуждешя, и тогда ее ждетъ безразсв*тная тьма 
отчаяшя? Любящее сердце и здравый умъ подсказали 
Русакову истинное р*шете вопроса. 
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Авдотья Максимовна поняла Вихорева лишь тогда, 
когда онъ самъ, на постояломъ двор*, снялъ съ себя 
маску и цинически грубо разбилъ вероватя девушки 
въ него, въ его безкорыстное чувство и благородство. 
Но даже и тутъ она, съ негодовашемъ и безповоротно 
отвертываясь отъ него, еще воображаетъ, что лю- 
бить его, 

Я вамъ зла ие желаю. Найдите себ* жену богатую (говорить 
она обманувшему ее проходимцу), да такую, чтобъ любила васъ 
такъ, какъ я; живите съ ней въ радости, а я девушка простая, 
доживу какъ-нибудь, скоротаю свой в'бкъ въ четырехъ сгвнахъ 
сидя, проклинаючи свою жизнь. Прощайте! (288). 

Кроме кроткаго хрштанскаго чувства прощешя че- 
ловеку, сделавшему намъ зло, въ этихъ словахъ Авдотьи 
Максимовны слышится и личная любовь. Она поняла, 
что этой любви нетъ въ ея сердце, лишь тогда, когда 
очутилась въ обстановке роднаго дома, возле действи- 
тельно любящихъ ее и любимыхъ ею людей, когда Ваня 
Бородкинъ своимъ велико душнымъ поступкомъ опять про- 
будилъ дремавшее въ ея сердце чувство къ нему. 

Добролюбовъ отнесъ Авдотью Максимовну къ числу 
забитыхъ и приниженныхъ личностей, не имеющихъ 
собственной воли и лишь исполняющихъ приказашя 
стоящихъ надъ ними самодуровъ. — Это совершенно не- 
справедливо. — Авдотья Максимовна, въ самомъ деле, 
втеченш всего времени любви своей къ Вихореву и 
своихъ отношешй къ нему твердитъ объ отце, о томъ, 
что не поступить противъ его воли. 

Уйдемте потихоньку, да и обвенчаемся (говоритъ Внхоревъ). 

Ахъ, н'Ьтъ, н'бтъ!.. (горячо возражаетъ она) что вы это, ни 
за что на св-бгв!.. Ни-ни, ни за кашя сокровища! 

Она хочетъ, чтобы Вихоревъ переговорилъ съ отцомъ; 
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сама хочетъ попросить отца; и на слова Вихорева: „а 
ну, какъ онъ откажетъ мн**? отвйчаетъ: 

Что-жь д/Ьлать!.. нать, моя такая судьба несчастная. (259). 

Увезенная Вихоревымъ, Авдотья Максимовна гово- 
рить ему: 

Викторъ Аркадьичъ! я съ вайя и въ огонь н въ воду готова, 
только пустите меня къ тятеньки; я еще теперь приду вб-время: 

(283)- 

И такъ постоянно. Но зд*сь выражается не безво- 
ле и приниженность Авдотьи Максимовны, а совсЬмъ 
иное. Во 1-хъ, она смутно чувствуетъ, что въ отцЪ 
ей нужна опора, нуженъ руководитель и помощникъ, 
который бы спасъ ее отъ ложнаго увлечешя; во 2-хъ, 
она любитъ отца и знаетъ, что безпредЬльно и го- 
рячо любима имъ, и что эта любовь им'Ьетъ свои 
права. Девушка честная и хорошая, она сознаетъ, что 
нельзя презреть чувствомъ того, кто душу свою поло- 
жилъ на нее, для кого она съ дЬтства, втеченш мно- 
гихъ л'Ьтъ была радостью и угЬшешемъ, что грешно 
сделать важный шагъ въ жизни безъ его ведома и 
соглас1я. 

Для Авдотьи Максимовны понятно и негодоваше 
отца, когда тотъ узналъ объ ея бегств*: въ немъ оскор- 
блено чувство отверженной любви. — Сначала старикъ 
разлился въ горькихъ и нйжныхъ жалобахъ: 

Она своей волей увхала, она своей волей бросила отца, на 
см'Ьхъ людямъ, бросила старика одного горе мыкать! Дочка! не 
в*бкъ теб'Б будутъ радости. Вспомнишь ты ж обо мнъ. Кто тебя 
такъ любить будетъ ; какъ я тебя любилъ?... Поживи въ чужихъ 
людяхъ, узнаешь, что такое отецъ!... Диви-бы я съ нею строгъ 
былъ, или жалъмъ для нея что. Я- ли ее не любилъ, я-лн ее не 
голубилъ?.. (Плачетъ). (294). 
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Потомъ имъ начинаетъ овладевать гнЬвъ: 

Я ее теперь и видеть не хочу (говорить онъ), не велю и 
пускать къ себ*, живи она, какъ хочешь. (Модчаше). Я ужь не 
увижу ее... Коли кто изъ васъ увидитъ ее, такъ скажите ей, что 
отецъ ей зла не желаетъ, что коли она, бросивши отца, можетъ 
быть душой покойна, жить въ радости, такъ Богъ съ ней! Но за 
поругаше мое, моей сбдой головы, « видеть ее не хочу некогда, 
Дуня умерла у меня! Штъ, не умерла, ея и не было никогда! 
Имени ея никто не смЪй говорить при мнЪ! 

Въ это времй входитъ Авдотья Максимовна, — и ста- 
рикъ обращается къ ней съ суровыми упреками, съ су- 
ровыми вопросами: „а полюбовникъ гд*? в „ну, зач*мъ- 
же ты пришла?" Потбмъ онъ грозитъ ей: „ЭЬтъ, голу- 
бушка, я тебя запру. Поди!"— Гн'Ьвъ его доходить до 
жестокости въ словахъ, обращенныхъ къ Бородкину: 

Н-Ьтъ, Иванушка, погоди, теб* эта невеста не годится, я теб*. 
найду другую... Тебй надобно девушку честную, чтобъ про нее 
худой славы ие было. (301). 

Но сквозь суровость пива, въ самую минуту ожес- 
точетя слышна любовь Русакова къ дочери: съ негодо- 
ватемъ отвергаетъ онъ мысль Маломальскаго — заста- 
вить Вихорева жениться на осрамленной д-Ьвушк*: 

Осрамилъ— ну, что-жь, напгъ гр*хъ!... Да меня золотомъ осыпь, 
я на него и гляд*ть-то не хочу, не то чтобъ въ зятья взять. (301). 

Любовь къ дочери слышится въ самомъ преувеличе- 
Н1и старикомъ своего гн'Ьва. А въ ту минуту, когда уни- 
женная и подавленная горемъ Авдотья Максимовна вы- 
сказываетъ заступившемуся за нее Бородкину, какъ тя- 
жело у нея на душ*, гнЬвъ Максима бедотыча осты- 
ваетъ, и съ удвоенной, съ утроенной силой пробуж- 
дается горячая любовь. 

Эх-ма, сватъ (говоритъ онъ Маломальскому), состарился я, 
а все еще глупъ! За что я ее обидвлъ?.. Дунюшка, словечко-то 
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у меня давича въ-сердцахъ сорвалось, маленько оно обидно, такъ 
ты его къ сердцу не принимай. Самому было горько, ну и ска- 
зать лишнее. 

и, въ ответь на просьбу дочери простить ее, онъ самъ 
проситъ о прощенш. Растроганный, примиренный, онъ 
теперь не хочетъ, не можетъ разстаться съ безконечно 
дорогой ему дочкой: 

Н*бтъ, Иванушка, я теб* ее не отдамъ!.. (говорить онъ)... Коли 
хочешь ее взять, такъ переезжай сюда и съ матерью, и будемте 
жить вмъхгб". (303). 

Осуществлетемъ въ широкихъ размйрахъ семейнаго 
идеала, устроетемъ мирной и любовной совместной 
жизни отцовъ и дйтей заканчивается комед1я. 

Отмечу еще одну черту въ характер* Русакова: это 
челов^къ стараго склада, врагъ новомодныхъ обычаевъ 
и всякаго рода увлечешй внЪшнимъ образовашемъ. 

Что это, Иванушка, какъ я погляжу (говоритъ онъ), народъ-то 
все хуже и хуже делается; и что это будетъ, ужь и не знаю... 
Нъ-тъ, мы, бывало, страхъ им* ли, старшихъ уважали. Опять эту 
моду выдумали! Прежде ея не было, такъ лучше было, право. 
Проще жили; ну, и народъ честней былъ. А то— я, говоритъ, хочу 
по мод* жить, по нынешнему, а глядишь, тому не платитъ, другому 
не платитъ. 

Русакову противоположна, въ этомъ смысли, сестра 
его Арина ведотота, помогающая Вихореву въ его 
ухаживашяхъ за Авдотьей Максимовной; она расп'Ьваетъ 
жестоше романсы, презираетъ Бород кина, какъ „му- 
жика", благоговеть передъ образованными „кавале- 
рами" вродЪ Вихорева. Съ справедливымъ негодовашемъ 
обращается къ ней Русаковъ, когда узналъ объ увози 
дочки: 

Ну, сестрица голубушка, отблагодарила ты меня за мою хлЪбъ- 
соль! Спасибо! Лучше-бъ ты у меня съ плечъ голову сняла, ни- 

Острове кШ въ его произведен 1яхъ. 5 
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тЬмъ ты это сделала. Твое д-вло: порадуйся! Я ее въ страх* вос- 
питывалъ, да въ добродетели, она у меня какъ голубка была 
чистая. Ты пргвхала съ заразой-то своей. Только у тебя и раз- 
говору-то было, что глупости... всв р-Ьчи-то твои были так1я вздор- 
ныя. Видь тебя нельзя пустить въ хорошую семью: ты ядъ и со- 
блазнъ! (295). 

Очень важное м*сто въ „Саняхъ" и въ творчеств* 
Островскаго вообще занимаетъ Бородтнъ. Это человйкъ 
нич'Ьмъ особеннымъ не выдающийся изъ среды, совер- 
шенно обыденный, но хоропий и честный. Практиче- 
ски, обладакшцй здравымъ смысломъ, сметливый, онъ 
д-Ьльно и скромно ведетъ торговлю, и скромно живетъ 
съ старухой матерью; онъ смиренъ, но и никому не 
позволить наступить себй на ногу; „живу самъ по 
себ*, своимъ умомъ, и никому уважать не намйренъ", 
говорить онъ Маломальскому; и когда Арина бедо- 
товна начинаетъ глупо-презрительно насмехаться надъ 
нимъ, онъ ум-Ьетъ, откровенно грубо, но благородно и 
остроумно, дать ей отпоръ. Челов*къ народа, челов-Ъцъ 
почвы, онъ, полюбивши Авдотью Максимовну (тоже д^г 
вушку обыденную, и нич'Ьмъ особеннымъ не выдающую 
юся), въ народномъ творчеств* находить выражеше\ 
своего чувства и словами п^сни высказываетъ свою \ 

любовь и горе: ; 

\ 

Вспомни, вспомни, моя любезная, I 



Нашу прежнюю любовь... 



\ 



Много поэтическаго въ любви его и Авдотьи Мак- . 
симовны, въ любви тоже обыденной и ничймь не вы- . 
дающейся: * 

Эхъ, Авдотья Максимовна, гр-Ьхъ вамъ! (говоритъ онъ). Вспом- 
ните: бывало, о сейше темные вечера вдвоемъ просиживали, вотъ 
у этого окошечка. Бывало, въ свняхъ встретимся, въ сумеречкахъ, 
такъ не наговоримся; долго нейду, такъ, накинувши шубку-то на 



I 
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плечики, у калитки дожвдались. Былъ я и Ваничка, и дружокъ, а 
теперь не хорошъ сталъ. (266—267). 

Любовь его — любовь на-в*ки: когда Авдотья Мак- 
симовна, воображая, что разлюбила его и любитъ Вихо- 
рева, совЪтуетъ ему жениться на Групгб, онъ возра- 
жаетъ: 

Что мн* жениться-то!., на что?.. Чужой в*къ заедать? ужь 
любить ее не буду. 



И любовь эта вм'ЬсгЬ самоотверженная: когда Арина 
Федотовна увйряетъ его, что Дуня будетъ счастлива за 
Вихоревымъ, онъ замйчаеть: 

Хорошо, кабы вашими устами да медъ пить! Я-бы самъ вчуж-в 
8а Авдотью Максимовну порадовался. (296). 

и онъ, действительно, въ состоянш забыть себя для 
любимаго человека. 

Благородная высота его простой русской души вполн* 
выказывается въ концй комедш, когда онъ великодушно 
беретъ подъ свою защиту оскорбленную, униженную, и 
въ унижеши всЬми отвергаемую девушку. 

Положимъ, хотя она ваша дочь, а за что-жь ее обижать (гово- 
ритъ онъ Русакову). Авдотья Максимовна и такъ обижена кругомъ, 
должонъ кто-нибудь за нее заступиться. Ее-жь обидЪли, да ее-жь 
и бранить. По крайней м'вр'в она у насъ будетъ ласку видеть отъ 
меня и отъ маменьки. Что-жь такое, со всякимъ гръхъ бываетъ. 
Не намъ судить! 

и онъ смиренно не придаетъ даже значешя своему ве- 
ли коду пию : 

Иванъ Петровичъ! (обращается къ нему бедная девушка) лю- 
бите хоть вы меня, меня никто не любитъ. Весь свить на меня! 

Помилуйте, Авдотья Максимовна, (отв-вчаеть онъ), есть же во 
мн*б какое-нибудь чувство; я в'вдь не зв'врь, и во мн* есть искра 
Бож1я! (302). 

5* 
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Чрезвычайно странно, что критикъ „темнаго царства* 
не пов'Ьрилъ этой черт* характера Вородкина; онъ го- 
ворить: „великодушная выходка Вородкина — совер- 
шенно исключительная и несообразная съ нравами 
среды". (Соч. III, 89). Добролюбовъ какъ будто не 
зналъ или забылъ, что руссшй человйкъ добродушенъ, 
что онъ даже преступника не берется осуждать, а на- 
зываетъ несчастненькимъ и подаетъ ему милостыню. 
Бородкинъ посту паетъ совершенно въ народномъ дух*, 
въ томъ народномъ дух4, который подсказалъ поэту 
одно изъ прекрасныхъ стихотворетй: 

Когда изъ мрака заблужденья 
Горячимъ словомъ убежденья 
Я душу падшую извлекъ, 
И вся полна глубокой мукв, 
Ты прокляла, ломая руки, 
Тебя опутавпий порокъ, 



Мн* лучъ божественный участья 
Весь темный путь твой освъ-тилъ, 
Я понялъ все, дитя несчастья, 
Я все простилъ и все забылъ. 
Зачъмъ же горькому сомненью 
Ты ежечасно предана? 
Толпы безсмысленному мненью 
Ужель и ты покорена? 
Не вЪрь толп*, пустой и лживой, 
Забудь сомн*ш1я свои, 
Въ дупгв болъзненно пугливой 
Гнетущей мысли не таи; 
Грустя напрасно и безплодно. 
Не пригр-ввай зм'Ъю въ груди — 
И въ домъ мой см'вло и свободно 
Хозяйкой полною войди. 



Комед1я „Не въ свои сани не садись" представляетъ 



г 
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противоположность „Своимъ людямъ сочтемся", въ томъ 
смысл*, что въ первой своей большой пьесЬ изъ купе- 
ческаго быта Островсюй остановился преимущественно 
на изображены темной стороны жизни, напротивъ — въ 
„Саняхъ" онъ рисуетъ св*тлыя, отрадныя явлетя рус- 
ской народной действительности. 



ГЛАВА IV. 

„Бедность не порокъ". 

Многостороннее и шире обнимаетъ эту действитель- 
ность следующая по времени тотчасъ за „Санями* ве- 
ликая бытовая комед1я — „Вп>дностъ не порокъ и . 

Зд^сь опять мы видимъ апоееозу семейнаго начала, 
семейной жизни. Но здесь въ тихое течете этой жизни 
вливаются еще могучимъ потокомъ поэз1я народнаго 
творчества, народные обычаи и песни. — Представитель- 
ница семейнаго начала въ комедш — Пелагея Егоровна — 
устраиваетъ для дочери святочное веселье, и вотъ во 
2-мъ акте пьесы поются подблюдныя песни, являются 
на сцену и пляшутъ ряженые. А когда веселье пре- 
рвано и нежданно-негаданно у Любовь Гордевны оказы- 
вается женихъ— Коршуновъ, девушки заключаютъ актъ 
скорбными свадебными песнями, прекрасно выражаю- 
щими горе насильно выдаваемой замужъ девушки. — Силь- 
ное впечатлеше на зрителей производить этотъ живьемъ 
взятый изъ действительности и перенесенный драматур- 
гомъ на сцену М1рь народнаго поэтическаго твор- 
чества. 

Въ этой комедш Островскй впервые нарисовалъ типъ 
настоящаго самодура. Волыновъ въ „Овоихъ людяхъ" 
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самодурствуетъ лишь въ нетрезвомъ вид*, — въ обыкно- 
венномъ его состоянш съ нимъ можно разговаривать и 
домашше его тогда не боятся. — Иное д4ло — ГордпМ 
Карпычь Торщо&ь. — Торцовъ— гордъ и глупъ. Пелагея 
Егоровна, разсказывая объ его сближенш съ Коршуно- 
вымъ и ихъ пьянств*, зам*чаетъ про мужа: 

Съ пьяну-то, должно быть, у него (показывая на голову) и 
помутилось. Ужь я такъ думаю, что это врагъ его смущаеть! 
Какъ-таки разсудку не им'вть! (II, 4—5). 

А Любимъ Торцовъ выражается еще определеннее: 

у него вотъ эта кость очень толста (говорить онъ про лобную 
кость брата). Ему, дураку, наука нужна. (28). 

По нелепому тщеславш Гордой Карпычъ вдругъ, 
неожиданно для домашнихъ и для себя самого вообра- 
зилъ, что для него низко жить въ окружающей его 
сред*. 

Мн*б, говорить (разсказываетъ про него жена), эд'всь не съ 
к'бмъ компашю водить, все, говорить, сволочь, все, видишь ты, 
мужики, и живутъ-то по мужицки. 

Онъ глупо стыдится родни, ея низкаго происхож- 
дешя: 

куда я тебя д*ну? (говорить онъ брату Любиму, пришедшему къ 
нему за помощью). Ко мн* гости хороппе издать, купцы бога- 
тые, дворяне; ты... съ меня голову снимешь. По моимъ чувствам ъ 
{ и понятмъ мн'Б-бы совсбмъ... не въ этомъ роду родиться. Я 
видишь... какъ живу: кто можетъ заметить, что у насъ тятенька 
мужикъ былъ? Съ меня... и этого стыда довольно, а то еще тебя 
на шею навязать. (23). 

Жилъ онъ до старости спокойно, по-старин*, но 
„съЬздилъ въ отъ4здъ а (какъ выражается Пелагея Его- 
ровна) — и переменился. Увидал ъ онъ роскошь, модную 
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жизнь, вы-Ьшшй блескъ образовашя, — и пленился ими, 
внезапно и глупо. 

Теперь все ему наше русское не мило (разсказываетъ про него 
Фена; ладитъ одно — хочу жить по - нынешнему, модами зани- 
маться. (4). , 

Его очаровалъ Коршуновъ, богатый фабриканта, мо- 
сковскШ, и живупцй „больше все въ Москв-Ь"; онъ уха- 
живаетъ за этимъ Коршуновымъ, подражаетъ ему, изъ 
всЬхъ силъ бьется, чтобы заслужить его одобреше и 
| блеснуть передъ нимъ. Привезя Коршунова къ себ* въ 
гости, Торцовъ чрезвычайно смутился, заставъ дома рус- 
ское веселье на старый ладъ; онъ грубо выгоняетъ ряже- 
ныхъ, приказываетъ жен* гнать п'Ьвшихъ п*сни дЬву- 
шекъ. „Зарезала ты меня!" (шепчетъ онъ Шлаге* Его- 
ровне) и начинаетъ извиняться и оправдываться передъ 
птзосв'Ьщеннымъ гостемъ: 

Мн'в только конфузно передъ тобою! Но ты не заключай изъ 
этого про наше необразоваше — вотъ все жена. Никакъ не могу 
вбить ей въ голову... 

и онъ читаетъ тутъ-же жен* наставлеше: 

Сколько разъ я говорилъ теб'в: хочешь сдвлать у себя вечеръ, 
позови муэыкантовъ, чтобы это было по всей форме. Кажется, 
теб'в ни въ чемъ отказу н'втъ. (38). 

Пелагея Егоровна хочетъ попотчивать гостя маде- 
рой, — это окончательно конфузить ГордЬя Карпыча: 

Жена!Съ-ума чтб-ли сошла, въ самомъ д-Ьл-б? Не видывалъ Афри- 
канъ Савичъ твоей мадеры-то! 

и онъ приказываете подать полдюжины шампанскаго, 
да не зд'Ьсь, а въ гостиной, гдЬ „новая небель" поста- 
влена; а чтобы эта „небель" была видней, велитъ за- 
жечь въ гостиной всЬ св'Ьчи, — „тамъ совсЬмъ другой 
ефектъ будетъ", говорить онъ. 

Вотъ как1я у нихъ понят о жизни! (Удивляется онъ на жену). 
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Свои собственный понят о жизни н просвещены 
онъ очень простодушно и наивно высказываетъ, поучая 
приказчика Митю. Зайдя въ контору въ то время, какъ 
Митя, Гуслинъ и Разлюляевъ п^ли п*Ьсню, Гордой 
Карпычъ кричитъ на молодыхъ людей: 

Чтб распались! Горланятъ, точно мужичье] Кажется, не въ таконъ 
дом* живешь, не у мужиковъ. Чтб за пол пивная! Чтобъ у меня 
этого не было впередъ! 

Зам-Ьтивъ на стол* тетрадь, въ которую Митя пере- 
писывалъ стихи Кольцова, Торцовъ иронически говорить: 
„каюя нежности при нашей бедности! " А на пояснеше 
Мити: „собственно для образовашя своего занимаюсь, 
чтобъ им'Ьть понятсе" — начинаетъ поучать, глупо и 
самодурно: 

Образование! Знаешь ли ты, что такое образование?.. А еще 
туда-же разговариваетъ! Ты бы вотъ сертучишко новеньшй сшилъ!.. 
Куда деньги-то деваешь? 

Митя отв*чаетъ, что посылаетъ матери. 

Матери посылаешь! Ты себя-то-бы образилъ прежде; матери-то 
не Богъ знаетъ что нужно, не въ роскоши воспитана; чай сама 

хлЪвы затворяла Стихи пишетъ, образовать себя хочетъ, 

а самъ какъ фабричный ходить! Раэв'в въ этомъ образоваше-то 
состоитъ, что дурацк1я п'всни пить? То-то глупо-то! Дуракъ! 

Въ концй комедш, подвыпивши съ Коршуновымъ, 
Гордой Карпычъ, воображаюпцй о себ*, что уже достигъ 
вершинъ просв-Ьщетя, обращается къ будущему зятю 
своему съ р'Ьшительнымъ вопросомъ: „ну, зятюшка, что 
скажешь?., можешь ты меня теперь понимать?" и когда 
тотъ медлить отв'Ьтомъ, начинаетъ самъ произносить себ* 
похвальный приговоръ: его, оказывается, не могутъ по- 
нять въ окружающей его жизни, потому что у него все 
какъ слйдуеть, „все въ порядке* : въ другомъ дом* за 
столомъ прислуживаетъ „молодецъ въ поддевк-Ъ, либо 
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д'Ьвка", а у него „фицыантъ въ нитяныхъ перчаткахъ*, 
ученый, изъ Москвы, знанищй— гд$ кому сЬсть и что 
делать. У другихъ людей пьютъ „ наливки тамъ и виш- 
невки разныя"... а у него шампанское. 

Охъ, (заключаете онъ), если-бъ мн* жить въ Москве, али-бы 
въ Питербурх*, я-бы, кажется, всякую моду подражалъ. (56). 

Замечательно, что въ самое это время похвальбы 
своимъ „образовашемъ", Гордой Карпычъ совершенно 
наивно проговаривается, что въ-сущноети всЬ эти моды, 
шампанское, фицыанты и небель — вовсе не такъ ему и 
нравится; перенялъ онъ все это по глупому подражатю, 
да нзъ самодурнаго каприза; а ему то самому нравится 
то-же, что и жени его, — простая лгазнь, простое русское 
веселье; но только онъ считаетъ это (почему — и самъ 
не знаетъ) за недостойное его. 

У другихъ что! (наивно разсуждаетъ онъ). Соберутся въ одну 
комнату, усядутся въ кружокъ, п-бсни запоютъ мужицшя. Оно, 
конечно, и весело, да я считаю такъ, что это низко, никакого 
ТОНУ Н'БТЪ. (56). 

ГордЬй Карпычъ и прежде былъ крутаго нраву, а 
теперь, перенявъ „всякую моду*, онъ совсЬмъ ошал*лъ. 
Чтобы сблизиться съ Коршуновыми онъ, безъ всякаго 
смысла и разсуждешя, не думая — что за человйкъ Кор- 
шуновъ и видя въ немъ только примйръ для себя въ 
перениманш моды, рйшаетъ выдать за него дочь. На 
просьбы жены — одуматься, не шутить надъ материнскимъ 
сердцемъ, не терзать его— онъ отв*чаетъ: 

Жена, ты меня знаешь!.. Ты, Африканъ Савичъ, не безпокойся: 
у меня сказано— сделано. (43). 

На мольбы дочери — пожалеть ее, не губить ея моло- 
дости — онъ глупо соблазняетъ ее модной жизнью: дура, 
въ Москв* „будешь по-барски жить... на виду"; и за- 
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канчиваетъ самодурныыъ заявлешемъ: „а другое д'Ьло — 
я такъ приказываю и . — Передъ Горд*емъ Карпычемъ 
домапше поел* этого не см'Ьютъ и пикнуть. 

Принципъ родительской власти выразился въ лиц* 
Гордая Торцова въ формахъ протявоположныхъ тЬмъ, 
въ какихъ мы видели его въ личности Русакова въ 
„Саняхъ". Русаковъ тоже говорить домашнимъ: да какъ 
вы смеете со мной такъ разговаривать; но говорить это 
какъ обычную фразу быта, и онъ никогда не прибег- 
нете къ насилдо; за отцомъ, по его понятш, есть право 
любви, право совета, руководства и соглас1я, а не игры 
судьбою дочери. Даже Болыповъ въ „Своихъ людяхъ", 
выражаясь: мое дитя, хочу съ кашей *мъ, хочу масло 
пахтаю, — больше хвастаетъ своимь произволомъ,. ч4мъ 
способенъ применить его къ Д'Ьлу. Но Гордой Карпычъ 
легко могъ-бы погубить дочь по своему неразумному и 
дикому „я такъ хочу". 

Совершенно противоположна ему по характеру жена 
его — Лелаеел Игоревна. Она безвонечно и нбжно любить 
свою дочь, какъ Аграфена КондраТьевна (въ „Своихъ 
людяхъ") свою Липочку; и въ этомъ смысл* ихъ можно 
бы сравнить; но Аграфена Кондратьевна — личность глу- 
пая и комическая; Пелагея Егоровна — умна и привле- 
каете къ себ* полную нашу симпатш. — Въ противопо- 
ложность мужу, который разлюбилъ все русское, она 
любить родную лсизнь, родные обычаи: 

Модное-то ваше да нынешнее (говоритъ она Гордою Карпычу)... 
каждый день меняется, а руссшй-то нашъ обычай испокон ь в-Ьку 
жнветъ! Старики-то не глупМ насъ были (5). 

Она понимаетъ всю нелепость подражательныхъ загЬй 
ГордЪя Карпы ча: 

И что это съ нимъ сд-влалось? (беевдуетъ онаомулгв съ Митей). 
Да, в-бдь, вдругъ, любезненьшй, вдругъ! То все-таки разеудокъ 
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имЪлъ. Ну, жили мы, конечно, не роскошно, а все-таки такъ, что 
дай Богъ всякому; а вотъ въ прошломъ году въ отъйздъ Ъздилъ 

да перенялъ у кого-то Какъ такн разсудку. не им-вть!.. Ну 

еще кабы молоденькШ: молоденькому это и нарядиться, и все это 
лестно: а то в*дь подъ шестьдесятъ! МиленькШ, подъ шесть- 
десятъ! (б). 

Пелагея Егоровна сочувственно относится къ моло- 
дежи, къ ея радостямъ и веселью; и сама она живая и 
веселая. „Я молодая-то была первая затЬйница — и по- 
петь, и поплясать ужъ меня взять 44 , говорить она сво- 
имъ эпическимъ старушкамъ-гостьямъ. И она устраи- 
ваетъ для любимой дочки на святкахъ п'Ьсни и празд^ 
никъ, и сама зоветъ на этотъ праздникъ Митю, Гуслина, 
Разлюляева. 

Я, матушка, люблю по-старому, по старому... да, по нашему, 

по-русскому я веселая... да... чтобъ попотчовать, да чтобъ мвтв 

п'Ьсни пъли.... (31). 

Пелагея Егоровна, опять въ противоположность мужу, 
чужда всякой гордости и чванства. Любя дочь гораздо 
больше, ч*мъ Гордбй Карпычъ, она, однако, не думаетъ, 
что для нея нить ровни среди окружающихъ ихъ се- 
мейство людей; она-бы съ радостью, по первому слову, 
отдала Любушку за прикащика Митю, потому что та его 
любить и потому что онъ хороппй челов'Ькъ. Узнавъ 
отъ Мити, съ горя уЪзжающаго, когда просватали Лю- 
бовь Гордеевну, что онъ столковался- было съ Любуш- 
кой — идти къ родителямъ просить благословешя на 
бракъ, — она жал'Ьетъ не только дочку, но и Митю, жа- 
л'Ьетъ какъ родная мать. 

Ахъ ты, сердечный! (говорить она). Экой ты горьшй паренекъ- 
то, какъ я на тебя посмотрю! 

Митя не ошибся, когда открылъ ей свою душу; оцъ 
не даромъ сказалъ: • 

( 
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Я такую въ васъ виру, Пелагея Егоровна, взялъ, что все равно 
кан-ь матушкв своей родной откроюсь. (50). 

Гордой Карпычъ „истомилъ а ей „всю душу" сво- 
имъ гдупымъ замысломъ отдать дочку за Коршунова. Пе- 
лагея Егоровна тяжко тоскуетъ по Любущк'Ь. 

„Глаза-то все проглядела, на нее глядючи! говорить она). Хоть- 
бы теперь-то наглядеться на пее про эапасъ. Точно я ее хоронить 
собираюсь. (49). 

Какой это женихъ, какой женихъ... ахъ, ахъ, ахъ! (жалуекзя 
она). ГД'Ь тутъ любви ждать!... На богатство, что-ли, она польстится?.. 
Она теперь д-ввушка въ самой пор*, сердчишко, в*дь ? тоже, чай, 
бьется иногда. Ей-бы теперь хоть б-Ъдненькаго, да друга мнлаго... 
Вотъ-быижитье... вотъ-бы и рай... (46—47), 

Любовь Пелагеи Егоровны къ дочери такъ велика, 
что, когда Митя предлагаетъ увезти Любовь ГордЬвну 
и тайно обвенчаться, она, сначала удивившись и даже 
ужаснувшись его предложение, сначала сказавъ: „что 
ты, безпутный, выдумалъ-то! да кто-жь это иосмйетъ 
такой грйхъ на душу взять?" „да какъ-же безъ отцов- 
скаго-то благословешя! ну, какъ-же, ты самъ посудив — 
потомъ почти готова согласиться съ Митей и одна бла- 
гословить его на бракъ съ Любушкой. 

Но при всей нежности своей любви къ дочери, при 
всей ясности своего здраваго ума, Пелагея Егоровна 
не обладаетъ волей, у нея н-Ьтъ энерии, — и она без- 
сильна передъ самодурствомъ мужа. 

Зяаю я (говорить она Мит*), все знаю, да говор ю-яь я теб*, 
что не моя воля. (50). 

Что-жь я! (обращается она съ словами сострадашя и ласка къ 
дочери). Вотъ поплакать наше дЪло, а власти надъ дочерью ника- 
кой не им'Ью! А хорошо-бы! Полюбовалась-бы на старости... Ужь 
какъ погляжу я на тебя, девушка, какъ теб* не грустить... да по* 
мочь-то мн* теб*, сердечная, неч'Ьмъ! (53). 
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Недостатокъ энергш и д^лаеть Пелагею Егоровну 
игралищемъ самодурнаго произвола мужа, и въ этомъ 
смысл* личностью забитою и приниженною.— Зд*сь, 
конечно, играетъ роль и законъ, въ который верить 
среда, воспитавшая и Гордая Карпыча, и Пелагею Его- 
ровну, законъ — безусловнаго и слЗшаго повиновешя жены 
мужу. Но нельзя не заметить, что этотъ законъ далеко 
не всегда соблюдается въ в-Ьрящемъ въ него бытЬ, и 
самое в^роваше въ него не безусловно крепко. Не только 
таюе люди, какъ Русаковъ, но даже и Болыновы не 
вполн* ему сл'Ьдуютъ. Другое д$ло 5 конечно, ГордЬи 
Торцовы, но и то если они не встр'Ъчаютъ энергиче- 
скаго отпора своему неразумному произволу. 

Отсутств1е этого энергическаго отпора, слабость воли 
им'Ьютъ большое значеше и въ отношешяхъ (въ быту 
Торцовыхъ) младшаго покол^мя къ старшему. 

Въ этомъ смысл* приниженными оказываются въ ко* 
медш „Бедность не порокъ" Любовь Гордгьевна и Митя. — 
Но это люди вовсе не забитые и не обезличенные, какъ 
ихъ представляютъ себ* последователи критика „тем- 
наго царства 41 . Внутренняя жизнь, душевный М1ръ этихъ 
людей— полны, и разносторонни, и глубоки. 

Любовь Гордйвна — очень поэтическая личность, ти- 
хая и кроткая, ласковая, задушевная. Она полюбила 
Митю, онъ пришелся ей по-сердцу. потому что онъ 
тих1Й да сиротливый, — и она изольетъ на него весь 
запасъ своей душевной нежности. Она скромна и стыд- 
лива, и потому таитъ свое чувство; но она въ то-же 
время искренна, правдива. Съ затаенной радостью и 
съ притворной внешней гордостью относится она къ 
стихамъ Мити, посвященнымъ ей, а прочитавъ эти 
стихи, сама пишетъ ему въ отв'Ътъ доверчивое при- 
знаке въ любви, наивно-гращозно и по-детски пошу- 
""*"" тивъ при этомъ: „только пальцы всЬ выпачкала; кабы 
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знала, лучше-бы не писала". — Съ ласковой доверчи- 
востью открываетъ она свою тайну Анн* Ивановне, и 
при этомъ тоскливо высказываетъ предчувствхе гро- 
защихъ б^дъ: 

Что ваша любовь? Какъ былинка въ пол*: не расцп-Ътвтъ пу- 
темъ— да и поблекнетъ. (25). 

Любовь Горд^вну нельзя соблазнить приманками рос- 
коши: „не нужно мн6 вашихъ денегъ", говорить она 
Коршунову, думающему поразить ее размйрамп своего 
капитала. Ее и обмануть нельзя, — она умна: когда Кор- 
шуновъ пытается доказать ей, что есть много выгодъ— 
выдти за старика, что старикъ-то и подарочки будетъ 
д-Ьлать ? и ревновать-то его жен* не придется (а рев- 
ность — страшное д4ло) и т. д., она опрокидываетъ вей 
его хитросплетенный разеуждешя простымъ вопросомъ: 
„а васътажена, покойная, любила?" Она выводить изъ 
себя Коршунова этимъ вопросомъ, и потомъ, на его злыя 
слова, что не любила, да и онъ ее не любилъ, потому 
что она того не стоила— онъ взялъ ее бедную, нищую } — 
на эти злыя слова замечаете: „любви золотомъ не ку- 
пишь". 

Но, кроткая и смиренная, Любовь ГордЬвна не мо- 
жетъ дать никакого отпора само дурному произволу. На 
глупое и безеознательно жестокое намйреше отца выдать 
ее за Коршунова, она въ силахъ только ответить ти- 
хой мольбою: 

Тятенька! Я изъ твоей волн ни на шагъ не выйду. Пожалуй ты 
меня, б:Ьднрю, не губи мою молодость!... Что хочешь меня заставь, 
только ие принуждай ты меня противъ сердца замужъ идтн за не- 
милаго!... (43—44). 

„Я своего слова назадъ не беру", безеердечно воз- 
ра^аетъ на это Гордой Карпычъ. „Твоя воля, 6а- 



шшка! — произносить бедная девушка, р'Ьшая этимъ 
свою судьбу, высказывая приговоръ своему счастью и 
своей жизни. 

Но должно заметить, что не одинъ недостатокъ энер- 
гш руководить въ данномъ случае душою Любови Гор- 
д'Ьвны: она потому еще не противится вол* отца, что 
такое противлеше считаетъ гр'Ьхомъ, нарушешемъ нрав- 
ственнаго закона. Когда Митя предлагаетъ ей бежать 
съ нимъ и тайно обвенчаться, она решительно и без- 
поворотно (гораздо решительней матери) отвергаетъ эту 
мысль: 

Нить, Митя, не бывать этому! Не томи себя понапрасну, пере- 
ставь. Не надрывай мою душу! И такъ мое сердце все изныло во 
мв-в. Поезжай съ Богомъ. Прощай! 

„За что-жь ты меня обманывала, надо мной изд'Ьва- 
лася'2* горько замйчаетъ ей Митя. 

Что мн* тебя обмавывать? зач^мъ? (говорить она). Я тебя 
ш'июбила, такъ сама-же теб-в сказала. А теперь изъ воли роди- 
тельской мыв выходить не должно. На то есть воля батюшкина, 
чтобъ я игла замужъ. Должна я ему покориться, такая наша доля 
д'ввичья. Такъ, знать, тому и быть должно, такъ ужь оно заве- 
дено иэстари. Не хочу я супротивъ отца идти, чтобъ про меня 
люди не говорили да и въ примерь не ставили. Хоть я, можетъ 
быть, сердце свое надорвала череэъ это, да во-крайности я знаю 
что я по закону живу, никто мне въ глаза насмеяться не сидеть» 
Прощай! (52). 

Митя какъ-будто не соглашается съ подобными мыс- 
лями Любови Горд'Ьвны, Митя предлагалъ ей иной об- 
разъ д р Ьйств1Й; но въ-сущности онъ такой-же челов'Ькъ 
какъ и она. Онъ и Любовь Горд'Ьвна — натуры родст- 
вен ныя, и удивительно гармоническое впечатлите про- 
изводить взаимная любовь этихъ близкихъ другъ къ другу 
но дупгЬ людей. 

Митя — человйкъ съ добрымъ и н*жнымъ сердцемъ, 
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кротки нравомъ и одаренный поэтическими инстинк- 
тами и стремлешями. Въ немъ пробуждены умственные 
интересы, онъ стремится къ образованно; но бол'Ье всего 
его занимаетъ поэз1я; читая и переписывая Кольцова, 
онъ и самъ, по примеру народ наго поэта-самоучки, 
начинаетъ писать стихи, и стихи эти, согретые истнн- 
нымъичистымъ чувствомъ, выходятъ очень недурными; 
таково напр. его поэтическое признаке въ любви: 

Не цв*точекъ въ под* вянетъ, не былинка;.. 

Митя чистъ душою: онъ благоговейно уважаетъ лю- 
бимую имъ девушку, — и боится и не см'Ьетъ поварить 
своему счастью, счастью взаимной привязанности; робко 
развертываетъ онъ и читаетъ письмо Любови Горд'Ьвны 
робко допрашиваетъ онъ ее — какъ надо понимать это 
письмо: въ правду или въ шутку? и только загЬмъ уже, 
успокоенный ея ответами, съ полною вирой, безново- 
ротно, навыки отдаетъ ей свою душу. 

Но, ум^я любить безпредйльно, онъ не ум-Ьетъ и не 
можетъ защитить любимое существо. Когда любовь Гор- 
дину просватали, онъ решается уЬхать изъ дому Тор- 
цовыхъ къ матери, не сдйлаБъ ни малейшей попытки 
спасти безконечно имъ любимую девушку. 

Правда, онъ въ минуту прощашя вдругъ надумываетъ 
смелое д^ло — увезти Любушку. Но какъ быстро явилось 
въ душ* это нам^реше — такъ быстро и безслйдно оно 
и исчезаетъ. Намйреше это — не твердое и обдуманное 
решете энергическаго человека, а мгновенный и по- 
верхностный порывъ мечтательной натуры, иорывъ не 
могуицй поэтому и привести къ какому-нибудь прак- 
тическому результату. О его неосновательности свид*- 
тельствуютъ и самыя выражешя, въ которыхъ Митя 
высказываетъ свою мысль: 

ОстровскМ в* его произвел ешяхъ. Н 



— 82 — 

Пусть выйдетъ потихоньку (говоритъ онъ, обращаясь къ Пе- 
лагеЪ Егоров н*): посажу я ее въ саночки-самокаточки— да и былъ 
. таковъ! Не видать тогда ее старому какъ ушей своихъ, а моей 
голов* за одно ужь погибать! Увезу ее къ матушк*— да и повен- 
чаемся. Эхъ! дайте душ* просторъ— разгуляться хочетъ! По-край- 
иости, коли придется и въ отвить идти, такъ ужь то буду знать, 
что потупимся. (51). 

Твердое и энергическое рйшеше не выражается такъ 
экзальтировано,— оно проще и спокойнее. — И въ са- 
момъ д'Ьл'Ь. Митя сейчасъ-же отступается отъ своей 
мысли: „Ну, знать не судьба I" говоритъ онъ Любови 
Горд'ЬвнгЬ. Мгновенный порывъ мгновенно же и ис- 
чезъ. 

И такъ, передъ нами въ комедш съ одной стороны — 
хороппе, умные, сердечные, но лишенные энерпи люди: 
Пелагея Егоровна, Любовь Гордйвна, Митя; съ другой 
стороны — крепколобый самодуръ Торцовъ, руководя- 
щая единственнымъ понятнымъ ему правиломъ жизни: 
„я такъ хочу". — И передъ этими людьми стоятъ два 
нравственныхъ закона быта: жена должна повиноваться 
мужу, дйти — родителямъ. Самодуръ объясняетъ эти 
законы въ томъ смысл*, что все, что ему взбредетъ 
на-умъ, хотя-бы съ-пьяну, должно быть безпрекословно 
исполняемо домашними; эти же посл'Ьдше понимаютъ 
д'Ьло такъ, что ихъ долгъ сл'Ьпо повиноваться своему 
владык*. — Комед1я была бы не комедгей, а страшной 
драмой, если-бы разыгралась только между четырьмя 
поименованными лицами. — Но явился энергичестй чело- 
в*къ — и все изменилось, и погибавпие спасены отъ по- 
гибели, и самодуръ остановленъ на краю нравственной 
пропасти. 

Любимъ Торцовъ тоже признаетъ эти законы, объ 
отношешяхъ членовъ семьи другъ къ другу, обязатель- 
ными для всякаго человека. Но онъ силенъ волею, онъ 
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можетъ действовать энергично,— и жизнь направлена 
вмъ по надлежащему руслу. 

Любимъ Торцовъ былъ истинный брать Гордая Кар- 
пыча. Получивъ свою долю наследства отца, онъ тот- 
часъ-же, какъ и брать, самодурно пожелалъ „всякую 
моду подражать", потому что (поясняеть онъ) „въ го- 
лова-то, какъ въ пустомъ чердак*, в4теръ такъ и ходилъ!" 
Челов4къ даровитый, болйе отзывчивый и чутк1й на все, 
чймъ Гордой Карпычъ, онъ не захогЬлъ ограничиться 
поставлетемъ „небели" въ гостиной, да наемомъ „фи- 
цыанта* въ нитяныхъ перчаткахъ, — а самъ отправился 
въ Москву „людей посмотреть, себя показать, высокаго 
тону набраться". 

Опять же я (разсказываетъ онъ про себя, МигЬ) такой пре- 
красный молодой челов'Ькъ, а еще свиту не видывал», въ частномъ 
дом'Б не ноче вывал ъ. Надобно до всего дойти. 

И вотъ онъ оделся франтомъ, завелъ себ* пр1ятелей 
и друзей „хоть прудъ пруди % — и загулялъ съ ними по 
трактирамъ. 

Правда, и въ это время уже сказалась, безсозна- 
тельно конечно, одна благородная черта въ его харак- 
тер* — любовь къ театру: 

• Я все трагедш ходилъ смотреть (говоритъ онъ): очень любилъ. 

Только ничего изъ этого не могло выдти: 

не видалъ ничего путемъ (поясняетъ самъ Любимъ Карпычъ), 
и не помню ничего, потому что больше все пьяный. (21). 

Прогулялъ онъ такимъ образомъ все состояше— и 
пришлось ему бедствовать: и голодалъ онъ, и шута изъ 
себя представлялъ на погЪху купцамъ. Но здЬсь и гра- 
ница его еамодурствовашю: несчастье его отрезвило и 
физически, и нравственно. Простудившись на мороз*, 
попалъ онъ въ больницу— и тамъ очнулся. 






— 84 — 

Какъ сталъ я выздоравливать (разсказываетъ онъ) да въ 
разсудокъ входить, хм-влю-то н-бтъ въ гоюв-б— стрйхъ на меня 
наналъ, ужасть на меня нашла!... Какъ я жилъ? Что я за д'вла 
Д'влалъ? Сталъ я тосковать, да такъ тосковать, что, кажется > 
умереть лучше. (23). 

Любимъ Карпычъ заболйлъ благородной тоскою — 
тоскою по роднымъ идеаламъ, — по честномъ труд*, по 
забытому имъ семейному началу, по семейной жизни. 
Онъ отправился къ брату, надеясь пристроиться у того 
въ какой-нибудь должности, хоть въ дворникахъ. 

Разочароваюе въ брагЬ и въ первой попытки воз- 
вращешя на прямой путь пошатнуло несколько Любима 
Карпыча: „я опять сталъ зашибаться немного" (говорить 
онъ); но воскресшая въ дупгЬ правда уже не умирала, 
тЬмъ бол-Ье, что Любимъ Карпычъ глубоко смирился: 

„Что за злоба (говоритъ онъ Коршунову). Я теб* давно прости лъ 
Я челов'вкъ маленьк1й, червякъ ползуний, ничтожество изъ ничто- 
жествъ! Ты другимъ-то не д-Ьлай зла". (61). 

Любимъ Карпычъ задумываетъ спасти племянницу 
отъ Коршунова, устроить счастье ея и Мити и обра- 
зумить ошал'Ьвшаго брата. 

Умно и энергически принимается онъ за дЬло. Съ 
благородной прямотою въ глаза обличаетъ онъ Коршу- 
нова и правильно разсчитываетъ на взрывъ самодурства 
Гордая Карпыча, когда невладбюпцй собою Коршуновъ 
задЬнетъ того за-живое. Такъ и случается. Взбешенный 
Коршуновъ отказывается отъ невесты: 

„Ты теперь приди-ка ко мне да покланяйся, чтобъ я дочь-то 
твою взялъ... Теб'в нужно свадьбу сделать: хоть въ петлю хвзть, 
да только-бъ весь городъ удивить, а жениховъ-то н'Ьтъ. Вотъ 
несчастье-то твое". 

говорить онъ ГордЬю. „Я къ тебе пойду кланяться 4* 
кричитъ Гордой Карпычъ. Да я. 
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„коля на то пошло, за кого вздумается, за того и отдамъ!... 
Ботъ за Митьку отдамъ!... Да такук5 свадьбу задами, что ты не 
видывагь: изъ Москвы музыкантовъ выпишу, одинъ въ четырехъ 
каретахъ по-вду." (62—63). 

Съ Коршуновымъ кончено. Надо устроить теперь 
д'Ъло Мити и Любови Гордеевны. — И зд'Ьсь Любимъ 
Карпычъ перем'Ьняетъ способъ дЬйств1я: онъ в*Ьритъ, 
что въ душ* брата есть еще благородный чувства, что 
у него не умерли сердце и совесть. 

Челов-Ькъ ты иди зв'врь? (говорить онъ Гордою Карпычу, ста- 
новясь передъ нимъ на колени). ПожалМ ты и Любима Торцова! 
Братъ, отдай Любушку за Митю — онъ мн-Ь уголъ дастъ. Назябся 
ужь я, наголодался. Лита мои прошли, тяжело ужь мн* паясничать 
на мороза-то изъ-за куска хл-вба; хоть подъ старость-то да 
честно пожить. В'бдь я народъ обманывалъ; просилъ милостыню, 
а самъ пропивалъ. Мн* работишку дадутъ: у меня будетъ свой 
горшокъ щей. Тогда-то я Бога возблагодарю. Братъ! и моя слеза 
до неба дойдетъ. Что онъ б-Бденъ-то! Эхъ, кабы я б-вденъ былъ, 
я бы человЪкъ былъ. Бедность не порокъ. (65). 

Отъ сердца сказанное слово и дошло до сердца: 
Гордбй Карпычъ очнулся. 

Гордой Карпычъ, неужели въ теб* чувства н*тъ? (поддержала 
Любима Пелагея Егоровна). 

„А вы и въ самомъ д-вл* думали, что н'втъ?! (говорить Гордой 
Карпычъ). Ну, братъ, спасибо, что на умъ наставилъ, а то было 
свихнулся совсвмъ. Не знаю, вакъ и въ голову вошла такая 
гнилая фантазгя... Ну, дЪти, скажите спасибо дяд* Любиму Карпычу 
да живите счастливо". (65). 

Радостное окончаше пьесы поясняетъ намъ ея внут- 
ренне смыслъ, показываетъ намъ и взглядъ поэта на 
изображаемый имъ м1ръ, и его отношешя къ своимъ 
героямъ. 

Жизнь запуталась, вслйдс/ше глупаго увлечешя 
внЬщнимъ лоскомъ образовашя ограниченного самодура 
Торцова; желаше его „всякую моду подражать" чуть не 
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сделало его „извергомъ* (по его собственному выра- 
жешю) и чуть не погубило всю семью. Но Торцовъ не 
злодей: въ душ* его есть добро, и не очерствило окон- 
чательно его сердце. Когда явился челов*къ энергически 
и умный — все д*ло оказалось поправленнымъ. Любимъ 
Торцовъ образумилъ брата и спасъ племянницу и Митю, 
создалъ для нихъ возможность тихой и радостной семей- 
ной жизни, жизни, въ которой и ему найдется уголокъ. 
Жизнь народная оказалась, по взгляду поэта, высокой 
и прекрасной; ей вредить податливость на всяк1я дур- 
ныя ВЛ1ЯШЯ, но въ собственныхъ н'Ьдрахъ своихъ нахо- 
дить она и исц^леше отъ недуговъ: Любимы Торцов ы 
поддерживають своею энериею слабыхъ волею, слабыхь 
духомъ и ум-Ьютъ разумомъ обуздать самовольный произ- 
волъ самодуровъ и пробудить въ шхмгЬднихъ челове- 
ческое чувство. 

Не обличителемъ, а горячимъ энтуз1астомъ является 
ОстровскШ въ комед1яхъ „Сани 41 и „Бедность не по- 
рокъ". Онъ можетъ быть даже идеализируетъ народ- 
ную жизнь, указывая какъ на ничто несомненное на 
появлеше въ ней во-время сильныхъ духомъ людей. 
Онъ какъ будто закрываетъ глаза на возможность инаго 
исхода драмы, на возможность людской гибели всл*Ьдств1е 
безвол1я однихъ и самовольства другихъ. Онъ какъ будто 
закрываетъ глаза и на то, что самъ его энергичесшй 
герой Любимъ Торцовъ не цЬльнымъ вышелъ изъ жиз- 
ненныхъ увлечешй, а сильно затронутымъ и помятымь 
той самой ложью внешней образованности, которая чуть 
не погубила веЬхъ лицъ комедш. Спасеше племянницы 
и Мити есть, можетъ быть, послйдтй порывъ надор- 
ванной и изнемогшей, въ-сущности погибшей безцЪльно 
великой силы Любима Торцова. 



ГЛАВА V. 



„Не такъ живи какъ хочется". 



Дв4 разсмотр4нныя комедш — „Не въ свои сани не 
садись" и „ Водность не порокъ" — рисуютъ въ чертахъ 
симпатичныхъ и привлекательныхъ семейное начало и 
народный бытъ съ его обрядами, обычаями, песнями. 
Начало личное играетъ въ этихъ пьесахъ небольшую 
роль. Правда, представитель его Любимъ Торцовъ воз- 
становляетъ миръ въ семь* брата и даже бол'Ье — спа- 
саетъ всю семью отъ гибели; но Любимъ силенъ не столько 
личною силой, сколько гЬмъ, что отрекся отъ лжи подра- 
жательности (чуть не погубившей брата его — Гордая), 
нашелъ въ себе правду народныхъ, семейныхъ идеаловъ 
и всею душой стремится къ ихъ осуществлешю въ дей- 
ствительности. — „Сани" и „Бедность не порокъ" — это 
апоееозъ семейнаго начала. 

Шире и многостороннее захватываетъ поэтъ жизнь 
въ драм* „Не гпакъ живи какъ хочшсл". Здесь передъ 
нами и высшее начало русской жизни — религюзное, въ 
полуаскетическихъ формахъ, и начало низшее — въ фор- 
махъ чувственнаго разгула; здесь и семейная стих1я, и 
возстающая противъ нея гордая самовольная личность. — 
Идея драмы — очень глубокая: поэтъ пытается разобраться 
въ гЬхъ разнообразныхъ жизненныхъ элементахъ, ко- 
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торые ясно предстали его душевному взору, доискаться 
въ нихъ истины и правды. 

Но, гетальная по замыслу, трагед1я „Не такъ живи 
какъ хочется", по справедливому зам'Ьчанш Апол. Гри- 
горьева, не доношена авторомъ въ душ*, и явилась въ 
св&гъ создашемъ недозр'Ьлымъ. Въ самомъ д'Ьл'Ь, изо- 
браженныя въ ней стихш жизни порой только намечены; 
такъ напр. стих1я релийозная является въ бл'Ьдномъ 
очерке старика Ильи, начало чувственное въ неясной 
личности Еремки. Недозр-блость произведешя сказалась 
и въ томъ, что поэтъ излгЬнилъ его прежнее окончаше, 
изм'Ьнилъ подъ вл1ян1ями взглядовъ славянофиловъ, съ 
которыми онъ въ пору написашя пьесы быль близокъ: 
Петръ Ильичъ очнулся на берегу проруби, пробужденный 
изъ своего страстнаго увлечешя благов'Ьстомъ, — этимъ 
оканчивается пьеса теперь; прежде конецъ ея былъ тра- 
гичесшй. 

Представитель, выразитель религюзнаго начала въ 
драм'Ь — старикъ Илья. — Онъ изображенъ поэтомъ очень 
неопределенно. Илья отказался отъ мгрской суеты и 
ушелъ жить въ монастырь. „Какое житье въ м1ру-то 
ныньче? (разсуждаетъ онъ). Только соблазнъодинъ*. Онъ 
говорить, что съ т4хъ поръ лишь св-Ьтъ увидалъ, какъ 
поселился въ кель* у брата.— Илья возмущенъ загуломъ 
сына и его ссорами съ женой. „Живи по закону, какъ 
люди живутъ* (учитъ онъ Петра), а 

своя-то воля въ пропасть ведетъ. Доброму одна дорога, а развра- 
щенному десять. Узшй и прискорбный путь вводить въ животъ, 
а широки и пространный вводить въ пагубу. 

Не дхя веселья мы на свит* живемъ. Не подъ старость, а съ- 
молоду добрыми дЪлами-то запасаются. (II, 71—72). 

Уходя отъ сына передъ великимъ постомъ, Илья не 
ъелитъ навещать себя („мнй и такъ суета надоела ") и 
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обЬщаетъ лишь въ томъ случай придти о праздник*, 
если Петръ съ женой будутъ жить хорошо. Онъ даетъ 
сыну грозное наставлеше: 

Петръ! передъ твоими ногами бездна разверстая. Кто впалъ 
въ гульбу да въ распутство, отъ того благодать отступаетъ, а 
враги человйчесше возрадуются, что ихъ волю творятъ,^и при- 
ступаютъ, поучая на зло. на гнъ*въ, на ненависть, на волхвован!е 
и на всяшя козни. И таковымъ одна часть со врагомъ. Выбирай, 
что лучше: либо жить честно, въ любви у отца, съ душой своей 
въ мир*, съ благодатш въ дом*; либо жить весело, на смъ-хъ и 
поворъ людямъ, на горе роднымъ, на радость врагу челов'вковъ. 
Прощайте! Петръ, наступаютъ дни велиые, страшные, опомнись. 
Ботъ теб* мой приказь, родительскШ приказъ, грозный: опомнись, 
взгляни на себя! 

Илья отказывается благословить сына съ невесткой, 
пока они живутъ дурно. 

Порадуй меня, Петръ! (говорить старикъ, уходя). Лучше со- 
всбмъ не жить, ч'бмъ жить такъ, какъ ты живешь. (73^ 

Выражешемъ начала противоположнаго, злаго и чув- 
ственна™, является въ драм* эскизно обрисованный 
кал-Ька-кузнецъ Еремка. Его подозр'Ьваютъ въ сноше- 
шякъ съ нечистою силой. Груша разсказываетъ про 
него Петру Ильичу: 

Ботъ у насъ кузнецъ Еремка все этакъ душой-то своей клялся, 
въ треисподнюю себя проклиналъ... Ну, что-жь, сударь ты мой.. 
Такая-то страсть!.. И завелъ его на свновалъ подъ крышу. Насилу 
стащили, всего скорчило. Ужь такой-то этотъ Еремка распостылый! 
Как ихъ б'вдъ съ нимъ не. было! Два раза изъ проруби вытаскивали, 
а все ему какъ съ гуся вода. (87). 

Еремка — любитель выпить, полу-шутливый, полу- 
циническ1Й ухаживатель за девушками. Оставшись на 
постояломъ двор'Ь, по отъезд* Груши и ея подругъ, на- 
едине съ Петромъ Ильичемъ, Еремка предлагаешь ему 
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поколдовать, погЬшаетъ его цинически -насмешливой за- 
гадочной песенкой, зоветъ въ безумный разгулъ: 

я теб* татя ывста покажу (говоритъ онъ), только ухъ! Дымъ коро- 
мыслоыъ. Только деньги припасай. (108), 

а потомъ научаетъ „какъ жену извести", наталкиваетъ 
его на уб1йство. 

Нельзя не пожалеть, что Илья и Еремка, олицетво- 

рЯЮПЦе СОбОЮ ДВ'Ё ПрОТИВОПОЛОЖНЫЯ СТИХШ жизни, 

очерчены поэтомъ такъ слегка, такъ неопределенно и 
бледно; изображенные иначе, они могли-бы производить 
потрясающее впечатлите. 

Ярче и жизненнее ихъ обоихъ герой пьесы Петръ 
Ильичъ. Это представитель въ драм* личнаго, само- 
вольна™ человйческаго начала. Петръ Ильичъ нарушилъ 
мирное, спокойное течете, тихое счастье семейной жизни, 
тайкомъ увезя у родителей дочку-девушку, которую онъ 
полюбилъ. Расходивппйся произволъ не останавливается: 
Петръ Ильичъ начинаетъ разрушать и другую семью— 
свою собственную, онъ враждуетъ и ссорится съ прежде 
любимой женой, онъ предается разгулу. 

Отцу супротивникъ, жену замучилъ! (говоритъ про него тетка). 
...Въ кого такой уродился? Теперь дни прощеные, и чуаые мирятся, 
а у нихъ и вставаючи, и ложаючись брань да перекоръ. 

Своевольщина-то и все такъ живетъ (эам'вчаетъ ему отецъ). 

А онъ возражаете: „Мн* что за д4ло, какъ люди жи- 
вутъ; я живу какъ мн* хочется л . „Проживемъ какъ-ни- 
будь— своимъ умомъ, не чужимъ" (прибавляетъ онъ дал'Ье). 
Пр&хавъ съ гулянки домой, онъ требу етъ вина, а 
на жалобы и просьбы домашнихъ: „посиди дома-то хоть 
немножко" — самодурно кричитъ: 

Нечего мн* дома делать, зд-бсь угарно. 

— Какой угаръ? Что ты выдумалъ! 

А я говорю, что угарно, такъ и будь по-моему! (75). 
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Ошалелый отъ загула, онъ удивляется на самого 
себя: 

Эхъ, шибко голова болитъ! Скружился я совсвмъ! |(3адумы- 
вается). Аль погулять еще? Дома-то тоска. Спуталъ я себя по ру- 
камъ и по ногамъ! Кабы не баба' эта у меня плакса, погулялъ-бы я, 
показалъ-бы себя. Что во мн* удали, такъ на десять челов'Ькъ хва- 
тите (76). 

И онъ 'Ьдетъ изъ дому на борзомъ ворономъ жеребце, 
еъ писаной дугою, на постоялый дворъ, къГрупгЪ, къ 
своей „кралечки", какъ онъ выражается. 

Безудержно предался онъ страсти къ этой Груш* — 
и возненавидЪлъ жену: „Не кажись ты мнй! (говоритъ 
онъ этой последней). Ишь ты глаза-то скосила!.. Точно 
яду подаешь! Пить-то изъ твоихъ рукъ не хочу!" 

Онъ сказался Груш* холостымь, и грозитъ ВасЬ 
убить его, если тотъ откроетъ Груш* или жен* истину. 
Страсть его —мрачная и суровая: 

„Надоть такъ думать, ты меня приворожила <гвмъ ни на есть!" 
(говоритъ онъ любимой д'ввушк'в). „Возьми ты вострый ножъ, зарежь 
меня, легче мн* будетъ". (86). 

Онъ мрачно допрашиваетъ ее— любить ли она? и на 
утвердительный отв&гъ говоритъ съ безумнымъ увлече- 
шемъ: 

Ну, пропадай все на свить! Скажи ты мн*б теперь: загуби свою 
душу за меня! Загублю, глазомъ не сморгну. (87). 

Увлечете доходить до послйднихъ границъ, когда 
Груша отвертывается отъ него, узнавъ, что онъ женатъ. 

Коли со мной что недоброе сделается, на твоей дупгв гр'вхъ 
будетъ (говоритъ онъ ей). Я голова отпитая, ты меня знаешь. (103). 

Онъ обЪщаетъ Еремкб отдать последнюю рубашку, 
если только тотъ сдйлаеть дЪло — приворожить Д'Ьвку, — 
и зд*сь страсть Петра Ильича принимаетъ злобный ха- 
рактеръ: 
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чтобъ не она надо мной, а я надъ ней куражился, какъ душ* 
угодно. 

говорить онъ колдуну. 

Таковъ Петръ Ильичъ. И вотъ на его самовольную 
душу д'Ьйствуютъ два ВЛ1ЯН1Я: релипозное слово отца и 
чувственные соблазны Еремки. Гордая и повидимому 
энергичная личность, какъ тростинка въ пол*, колеблется 
въ борьб* этихъ страшащихъ и увлекающихъ ее ВЛ1Я- 
Н1Й, и оказывается безсильной передъ ними, ибо н'Ьтъ 
у нея ни въ чемъ опоры, н'Ьтъ у Петра Ильича почвы 
подъ ногами. 

Онъ мнъ вонъ какнхъ страстей насулилъ, пояевол-в голову по- 
висишь. 

говорить Петръ жен* про отрезвляюнце угрозы отца. — 
„Страшно!" восклицаетъ онъ въ ответь на предложеше 
Еремки поехать къ колдуну поворожить. 

Душа Петра Ильича изнемогаетъ въ роковой борьб*, 
поел* загула съ Еремкой. 

Тетенька! (обращается онъ къ АфимьЪ, заъхавъ домой). Страшно 
мн*в! Страшно!... Никто меня" не любитъ, извести меня хотятъ... 
Я пьяница, я безпутный, ну— убейте меня! Ну, «^убейте, мн* легче 
будетъ. Кто меня пожал'ветъ? а въдь я человвкъ тоже. 

Петръ Ильичъ доходитъ до какого-то безумнаго за- 
бытья, до бреда и призраковъ: 

Страшно мне, страшно! (восклицаетъ онъ). Вотъ мят ель 'под- 
нялась... Ухъ, такъ и гудетъ! Вонъ завыли... вонъ, вонъ собаки 
завыли. Это он'Б на мою голову воютъ, моей погибели ждутъ... 
Ну, что-жь. войте! ;Я проклятый челов'Ькъ! Я окаянный челов'Ькъ! 

Ему мерещится Еремка, и онъ, съ ножомъ въ рукахъ 
идетъ за своимъ соблазнителемъ, идетъ убить жену. 

Драма оканчивается торжествомъ свЪтлаго начала: 
благов'Ьстъ остановилъ Петра Ильича на Москв'Ь-р'Ьк'Ь 
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передъ прорубемъ; обезум*Ьвппй челов'Ькъ мгновенно 
отрезв'блъу — передъ нимъ вдругъ прошла вся его прош- 
лая, распутная жизнь, вспомнилъ онъ слова отца, — и 
вернулся примириться съ женою, просить домашнихъ — 
помочь ему замолить тяжки гр-Ьхъ. 

Говорятъ, что прежде драма оканчивалась иначе — 
торжествомъ начала темнаго. Такъ и сдйлалъ ОЪровъ въ 
своей опер* „Вражья сила", чудесная музыка которой 
такъ прекрасно дополняетъ и развиваетъ недовершенное 
и недозрелое въ гешально-задуманной, но несоответ- 
ственно замыслу выполненной драм*. 

Во всякомъ случа* — такой или иной конецъ шесы — 
смыслъ ея тотъ, что гордая и самовольная личность ока- 
зывается несостоятельной, если опирается на свое „я 11 , 
а не на народныя начала. Петръ Ильичъ — энергичесшй 
челов'Ькъ, какъ и Любимъ Торцовъ въ „Водности не по- 
рокъ"; но посл^дшй былъ силенъ своей вирой въ на- 
родные идеалы; первый оказался безсиленъ, потому что 
отрекся отъ нихъ, отдавъ предпочтете началу личному. 

Противоположными Петру Ильичу являются въ драмй 
родители жены его — Агафонь и Стетнида. Характеръ 
последней, любящей ласковой матери, горюющей по 
дочк4, нич'Ьмъ особеннымъ не отличается. Но характеръ 
Агафона весьма типиченъ. — Это человЗжь кротшй и спо- 
койный, скромный, смиренный, безконечно благодушный. 
Но онъ твердъ въ нравственныхъ правилахъ, въ томъ, 
что онъ призналъ закономъ и истиной. — Дочка бежала 
отъ него и тайно обвенчалась. Онъ первый простилъ ее. 

„Что-жь не простить! (говорить онъ). Я любовь къ ней им*вю, 
потому одна, а кого любишь, того и простишь... Я и врагу прощу, 
я никого не сужу". (93). 

Но признать правдой то, что по его взгляду не- 
правда, онъ не можетъ: 
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„разв'Б я одинъ судья-то? (говорить онъ), а Богъ-то? Богъ-то про* 
ститъ-ли? Можетъ, оттого и съ мужемъ-то дурно живетъ, что роди- 
телей огорчила. Видь, какъ знать? (93). 

Семья, семейныя связи и привязанности для Агафона — 
святое дЬло. — Отъ всей души простилъ онъ дочку и не 
помнитъ зла; отъ всей души скорбитъ онъ о ней, о ея 
несчастье, о ея разлад* съ мужемъ. Но она замужемъ — 
и онъ не допускаетъ и мысли о насильственной разлук* 
ея съ Петромъ Ильичемъ. На слова Дарьи, что она со- 
бралась уЬхать отъ мужа къ нимъ, къ родителямъ, онъ 
отв'Ёчаетъ твердо: 

Какъ къ намъ? зачЪмъ къ намъ? Н*тъ, по*демъ, я тебя къ 
мужу свезу. 

Дарья возражаетъ, что не поддеть къ мужу; а онъ 
начинаетъ ее уговаривать, кротко, любовно, ласково, но 
по-прежнему твердо. 

Да ты пойми глупая, пойми — какъ я тебя возьму къ се б*? 
В*Ьдь онъ мужъ твой? — Пойдемте. Что болтать-то пустяки, чего 
быть не можетъ... Как^ ты отъ мужа бежишь, глупая!... Ты ду- 
маешь, мн* тебя не жаль? Ну, вотъ всЬ вм*сгЬ и поплачемъ о 
твоемъ гор*— вотъ и вся наша помощь! Что я могу сделать? По- 
плакать съ тобой — я поплачу. ВЪдь я отецъ твой, дитятко мое, 
милое мое! (Плачетъ и цалуетъ ее, потомъ беретъ свою одежду и 
подходить къ ней). Ты одно пойми, дочка моя милая: Богъ соеди- 
ни лъ, человйкъ не разлучаетъ. 

Сынъ народа, человйкъ предашя и обычая, верный 
старин*, Агафонъ прибавляетъ къ этому и еще такого- 
рода соображете: 

Отцы наши такъ жили, не жаловались— не роптали. Ужели мы 
умн*Бб ихъ? По-Ъдемъ къ мужу! (97). 

и онъ беретъ дочку за руку и ведетъ ее домой, къ Петру 
Ильичу. — Когда Петръ Ильичъ, въ порыв* злобной стра- 
сти уб'Ьгаетъ изъ дому съ ножомъ въ рукахъ, а Дарья 
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высказываетъ матери жалобы на судьбу свою, Агафонъ 
останавливаете ее: 

Погоди, дочка, не ропщи. Живешь замужемъ-то безъ году не- 
д'бля, а ужь на жизнь жалуешься. 

Дарья говорить, что отъ Петра Ильича и родной 
отецъ отступился, что она рада бы терггЬть, да мука-то 
ея нестерпимая, — она не винитъ мужа, Богъ съ нимъ, 
да жить съ нимъ не хочетъ, — а Агафонъ продолжаетъ 
все по-прежнему твердо убеждать ее: 

Все это не д*бло, все это не д-бло! Охъ, охъ, охъ! Нехорошо... 
Бежать хочетъ! Каной это порядокъ? Гд* это ты видала, чтобы 
мужья съ женами порознь жили? 

Старикъ указываетъ дочки, что можетъ быть ея несча- 
спе есть наказаше, посылаемое Богомъ, наказаше за 
горе родителей, которыхъ она самовольно бросила. 

Брагъ васъ обуялъ! Вы точно не люди! Вотъ ты и терпи, и 
терпи! Да наказанье-то съ кротостью принимай да съ благодар- 
ностш. (114). 

Но эти, повидимому суровыя слова, идутъ не отъ гн'Ьв- 
наго сердца, — напротивъ: Агафонъ сострадаетъ дочери, 
плачетъ надъ горемъ своего дитятки. — Убеждая Дарью, 
онъ высказываетъ въ-заключеше глубокую мысль о самой 
сущности семейныхъ отношешй и подымается до чисто- 
хриспанскаго воззрйтя на взаимныя отношетя людей 
вообще; вотъ эти знаменательныя слова его: 

Ну, ты его оставишь, бросишь его, а онъ въ отчаянш при- 
детъ— кто тогда виноватъ будетъ, кто? Ну, а захвораетъ онъ, 
кто за нимъ уходить? Это, вЪдь, первый твой долгъ. А застигнетъ 
его смертный часъ, захочетъ онъ съ тобой проститься, а ты по 
гордости ушла отъ него... 

* Батюшка! " восклицаетъ Дарья, бросаясь на шею 
отцу; а онъ продолжаетъ любовно и кротко: 
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Ты подумай, дочка милая, помекай хорошенько. (Шача). Глупы 
в$дь мы, люди, охъ, какъ глупы!... Горды мы! (Ш). 

Агафонъ признаетъ неправдой тайный бракъ дочери, 
то, что Петръ Ильйчъ увезъ ее. Этой цеправдой и объяс- 
няетъ онъ несчастье, внутреншй трагизмъ ихъ семей- 
ной жизни.— Такъ смотритъ на дело и отецъ Петра 
старикъ Илья: упрекая сына за ссоры съ женой, онъ 
говорить: 

Самъ взялъ, не спросясь ни у кого, украдучи взялъ, а теперь 
она виновата! Вотъ послов ида-то сбывается: „Божье-то крепко, 
а вражье-то липко". 

Над'влаютъ д*Бла, не спросясь у добрыхъ людей, а спросясь 
только у воли своей дурацкой, да потомъ и плачутся, ропщутъ 
на судьбу, грЪхъ къ грйху прибавляютъ, такъ и путаются въ гр*- 
хахъ-то, какъ въ л*су. (71). 

Оба старика высказываютъ взглядъ народа на се- 
мейныя отношешя, народное уб'Ьждеше, что личность, 
действующая одиноко, на свой страхъ, впадаетъ въ за- 
блуждеше. Этотъ взглядъ видимо разделяете въ драм* 
и самъ авторъ; это выражается, во 1-хъ, въ томъ, что 
его еимпатш явно клонятся на сторону Агафона и Ильи, 
а не Петра; во 2-хъ, въ фактахъ, собьшяхъ и лицахъ 
пьесы. 

Петръ Ильйчъ, увлекшись любовью къ Дарьи, тот- 
часъ-же порешилъ увезти ее тайно изъ отцовскаго дома. 
Въ этомъ поступке выразилась лишь неразумная удаль 
личнаго произвола: тайно увозить было не для чего, — 
и родители Дарьи были таюе люди, и отношешя ихъ 
къ дочери были таковы, что бракъ можно было заключить 
полюбовно, по взаимному согласно, безъ ссоръ и горя, 
безъ страдашй. — Но Петръ Ильйчъ хогЬлъ, во что-бы 
то ни стало, борьбы, вражды; онъ виделъ свое торже- 
ство въ томъ, что девушка для него, изъ любви къ нему 
подавитъ въ своемъ сердце друпя чувства — любовь и 
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уважеше къ родителями подавитъ совесть. Онъ не хо- 
тЬлъ ждать, поступить спокойно, согласно съ правиломъ 
Агафона: „все своимъ чередомъ, торопиться-то никогда 
не надо*. — Неразумная торопливость, страстный порывъ 
личнаго произвола — и привели его къ ошибкой гибели: 
временное и ложное увлечете онъ принялъ за истинное 
чувство. Какъ обнаружилось очень скоро, Дарья ока- 
залась вовсе не подходящей ему женой: натуры ихъ 
слишкомъ различны. А тутъ на его б4ду онъ встр4тилъ 
действительно родственную себ* душу въ лиц* девушки 
Груши... Разъ ожегшись на произвольномъ поступке, 
онъ, однако, не останавливается, а, гордый человЪкъ, 
даетъ еше болышй просторъ своеволш — и губить жизнь 
свою и чужую. 

Дочь содержательницы постоялаго двора Опиридо- 
новны, Груша — очень симпатичная девушка. Она — бой- 
кая, умная, живая, веселая; въ ней такъ и кипитъ 
жизнь, энерия. Ей хочется радости, счастья, свободы, 
и она весела своей молодостью, гЬмъ, что некому по- 
мыкать ею. 

Ишь ты, мать! (говорить она}. Какъ-же, охота мн*в замужъ! По 
гбхъ поръ и погулять, иока въ д'Ьвкахъ. Еще замужемъ-то нажи- 
ву ся! Гуляй д'ввка, гуляй я! 

Замужемъ-то жить трудно! (разсуждаетъ она сама съ собой). 
Угождай мужу, да еще какой навернется... Все они холостые-то 
хороши... Еще станетъ помыкать тобой. А д-ввкамъ намъ житье ве- 
селое, каждый день праздннкъ, гуляй себй— не хочу! Хочешь— ра- 
ботай, хочешь— п'всни пой!... А приглянулся-то кто, разв'Б за нами 
усмотришь: хитрей дЪвокъ народу н'втъ. 

Но поелЪдшя слова не должны кидать гЪнь на Грушу: 
она умна, она -девушка честная; и мать совершенно 
справедливо спокойна за нее: 

„За этой давкой (говорить Спиридоновна) матери нечего смо- 
треть, мать спи спокойно, ее не скоро оплетешь". (98). 

7 
Островсюй въ его произведешяхъ. 
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ГрупгЬ дорога девичья воля, — и по разсчету, за не- 
милаго она не пойдетъ замужъ; но если она полюбить, 
то полюбить сильно, и любимому человеку отдастъ и 
свою д*вичью волю. 

При всей любви къ свобод* и веселью, въ ней очень 
живы симпатш къ семьи, стремлешя къ тихому семей- 
ному счастью. Она проситъ Петра подарить ей персте- 
нечекъ: ей больно, что друпя девушки въ праздникъ 
на улиц* сидятъ съ т*ми, кого любятъ, а она— одна: 

„ты вотъ со мной никогда не погуляешь (кротко упрекаетъ она 
Петра Ильича). По крайности я перстенекъ покажу, что есть у 
меня такой парень, который меня в-Ьрно любить" (88). 

Она любить Петра всею душою и съ» радостью по- 
шла-бы за него замужъ. Но когда узнаетъ его обманъ, 
она его отвергаете безъ колебашй и сомнйнШ. Отвер- 
гаетъ въ 1-хъ потому, что у нея совесть чутка, сердце 
человечно; во 2-хъ потому, что въ ней живо чувство 
собственнаго достоинства и не мало въ душ* ея благо- 
родной энерпи. 

• Когда въ ея присутствш Даша на постояломъ двор* 
жалуется матери на судьбу, на мужа, плачется, что 
разлучила ее съ мужемъ „злая разлучница *, — Груша 
вскрикиваетъ отъ душевной боли, и не столько отъ 
тоски по себ*, сколько отъ жалости къ Даш*: 

„Матушка! да в*дь это я, разлучница-то!" (96). 

Сразу выкинуть изъ сердца человека, котораго искрен- 
но полюбила, конечно не легко. Груша не пойдетъ 
съ Петромъ Ильичемъ на примиреше и сделку; но она 
еще ж деть его, чтобы „поскорей сердце сорвать*: 

Такъ-бы изругала, такъ-бы изругала! (говорить она). Ужь под- 
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вернись онъ только теперь мн*!... 11огоди-жь ты, постылый ты че- 
ловЪкъ! (98). 

Она еще плачетъ по Петр* Ильичи; но она съувгЬетъ 
совладать съ собою. — „Полно дурачиться-то, что за 
слезы! 44 уговариваетъ ее мать. И она совершенно согла- 
шается съ этими словами: 

Вотъ только съ сердцемъ не сообразишь (говоритъ она), а то 
не стоить онъ того, чтобы объ немъ длакать-то. Пойду пЪсню за- 
пою, со зла, во все горло, что только духу есть. (98). 

Когда Петръ Ильичъ является, Груша высказываетъ 
ему въ глаза правду, уличаетъ его въ безсов-Ъстности; 
но она д'Ьлаетъ это безъ всякихъ слезливыхъ докукъ и 
унизителышхъ жалобъ: она цйнитъ себя, свое достоин- 
ство, оскорбленное достоинство девушки, и гордо вы- 
проваживаетъ обманщика. Она еще горюетъ и тоскуетъ; 
но она сладить съ своимъ горемъ, и тоска не сломитъ 
ея душу. 

Выше было упомянуто о двухъ окончашяхъ драмы: 
первоначальномъ и измйненномъ подъ вд1яюями славя- 
нофиловъ. Последнее, т. е. пробуждеше совести Петра 
и раскаяше всл'Ьдствхе услышаннаго имъ благовеста, 
напомнившаго ему о совЪтахъ и укорахъ отца, пробу- 
дившаго въ его душ* совесть и возвышенныя чувства, 
это окончаше драмы говоритъ въ пользу нравственной 
высоты русской жизни; высокое религюзное начало ока- 
залось сильнее въ нашей жизни, нежели начала иныя, 
низппя. Островск1й в^рилъ въ состоятельность, въ вы- 
соту народнаго быта, если могъ согласиться на подоб- 
ное измйнеше своего первоначал ьнаго замысла. Да о 
такой в^р* его несомненно свидЁтельетвуютъ и его 
явныя въ пьесЬ симпатш къ воззрЪшямъ благодушнаго 
старика Агафона. — Во всякомъ случае, то или другое 
окончаше признать за драмою „Не такъ живи какъ хо- 



— 100 — 

чется", смыслъ этой драмы остается тотъ-же: гордая и 
самовольная личность, освободившая себя отъ нравствен- 
ныхъ законовъ народнаго быта и семейной жизни, ока- 
зывается, не смотря на всю свою энерйю, несостоя- 
тельной и слабой, всл*дств1е подобнаго освобождешя, 
и падаетъ въ нравственную бездну. 



ГЛАВА VI. 

ш Гроза*. 

Поэтъ в'Ьрилъ въ народную жизнь, въ ея здоровье 
и крепость, когда писалъ „Не такъ живи какъ хочется", 
точно такъ-же, какъ в'Ьрилъ въ нихъ создавая „Сани" 
и „Водность не порокъ". 

Иное видимъ мы въ великой бытовой трагедш „Гроза и , 
одномъ йзъ высочайшихъ создали Островскаго. — Зд'Ьсь 
душой поэта уже начинаютъ овладевать сомиЬшя... Въ 
ияомъ освЪщенш нарисована зд^сь энергическая лич- 
ность, иной смыслъ ея явлешя, и иначе разъясняются 
поэтомъ ея отношетя къ окружающей жизни. — Силь- 
ный волею и разумомъ Любимъ Торцовъ чуть не по- 
гибъ, поддавшись соблазнамъ ложной стороны цивили- 
зованнаго быта, но его спасло стремлеше къ народнымъ 
ндеаламъ, къ правд* народной жизни. — Энергическая 
личность Петра Ильича, чуждающаяся этихъ идеаловъ 
и этой правды, отрекающаяся отъ нихъ, гибнетъ всл^д- 
ств1е подобнаго увлечешя. Два противоположныхъ по- 
ложешя, противоположныхъ исхода... Но народное на- 
чало въ томъ и другомъ случай — оказывается или могло 
бы оказаться спасительнымъ для сильныхъ духомъ лю- 
дей. Гибнетъ лишь тотъ, кто чуждается его. — Иное д^ло 
въ „Гроз*": сильная и чистая духомъ Катерина чужда 
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ложныхъ увлечетй мишурнымъ блескомъ внЪшняго обра- 
зовала; она в*рна яравственнымъ законамъ быта, го- 
рячо в'&ритъ его идеаламъ, искренно и беззаветно от- 
дается душою народной правд*, или тому, что народъ 
считаеть за правду, — и однако-жь она гибнетъ, гибнетъ 
трагически, не смотря на то, что душа ея полна жизни, 
полна чистыхъ помысловъ и стрем лешй; ей н'Ьтъ м'Ьста 
среди окружа*ощихъ ее людей, она задыхается въ ихъ 
нравственной атмосфере, — и единственнымъ исходомъ и 
спасешемъ для нея оказывается смерть. Катерина успо- 
каивается духомъ лишь на мечтахъ о могшгЬ, и только 
на могил* ея успокаивается и зритель великой драмы» 
Въ „Гроз** съ изумительной силой художествен- 
ности нарисовалъ поэтъ три стихш русской жизни: же- 
сточе нравы самодурнаго быта Дикихъ и Кабановыхъ; 
веселье молодой жизни близкой къ природ*, и возни- 
кающее и гибнущее въ роковой действительности лич- 
ное начало, готовое быть въ мир* съ окружающимъ, 
признавъ и принявъ его правдивыя стороны, но непри- 
знаваемое имъ и отталкиваемое, ибо въ этомъ окружаю- 
щемъ правда и ложь, добро и зло неразрывно пере- 
путались. 

„Жесток! е нравы, сударь, въ нашемъ город*, жестоие! (го- 
ворить Кулигинъ Борису про изображенный въ драм* купечесий 
М1ръ)... у кого деньги, сударь, тотъ старается бЪднаго закаба- 
лить, чтобы и а его труды даровые еще больше денегъ наживать. . . 
А между собой-то, сударь, какъ живуть! Торговлю другъ у друга 
подрываютъ, и не столько изъ корысти, сколько изъ зависти. 
Враждуютъ другъ на друга; залучаютъ въ свои хоромы пьяныхъ 
приказныхъ. ... а тв имъ, за малую благостыню, на гербовыхъ 
' листахъ злоствыя кляузы строчатъ на ближннхъ... (III, 218—219). 

Живуть всЬ замкнувшись, взаперти. 

Вы думаете, они д*ло дълаютъ, либо Богу молятся. Н'Ьтъ, 
сударь! И не отъ воровъ они запираются, а чтобъ люди не видали, 
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какъ они своихъ домашнихъ 'Ьдятъ-по'бдомъ, да семью тиранятъ. 
И что слезъ льется за этими запорами, невидимыхъ и неслыши- 
мы хъ!... И что, сударь, за этими замками разврату темнаго да 
пьянства. . . Семья, говорить, д'вло тайное, секретное! Знаемъ мы 
эти секреты -то! Отъ этихъ секретовъ-то, сударь, ему только 
одному весело, а остальные— волкомъ воютъ. Да и что за секретъ? 
Кто его не знаетъ! Ограбить сиротъ, родственниковъ, племянниковъ, 
заколотить домашнихъ такъ, чтобъ ни о чемъ, что онъ тамъ творитъ, 
пикнуть не см'вли. Вотъ и весь секретъ. (252—253). 

Дикости нравовъ совершенно соответствуем ди- 
кость невежества этого м1ра. 

Ну, какъ же ты не разбоиникъ! (кричитъ Дикбй на Кули- 
гена, предлагающаго устроить громоотводъ). Гроза-то намъ въ на- 
казание посылается, чтобы мы чувствовали, а ты хочешь шестами 
да рожнами, какими-то, прости Господи, обороняться. Что ты, тата- 
рину что-ли? ' ' 

— Савелъ Прокофьичъ, ваше степенство (возражаетъ Кулигинъ), 
Державинъ сказалъ: 

Я тЪломъ въ прах* истлеваю, 
Умомъ громамъ повелеваю. 

А за эти вотъ слова тебя къ городничему отправить, такъ онъ 
теб* задастъ! (продолжаетъ свое Дикбй). 

Странница беклуша просвещаешь нев'Ьжественныхъ 
обывателей Калинова прюбр'Ьтенными ею въ путеше- 
ств1яхъ св'Ьд'Ьшями о томъ, что есть татя страны, где 
и царей-то н'Ьтъ православныхъ, а салтаны землей пра- 
вятъ: „салтанъ Махнуть турецшй да салтанъ Махнутъ 
персидсюй". 

И не могутъ они ни одного д/Ьла разсудить праведно, такой 
ужь имъ пред'влъ положенъ. . . . И все судьи у нихъ, въ ихнихъ 
странахъ, тоже все неправедные; такъ имъ. ... и въ просьбахъ 
пишутъ: *суди меня, судья неправедный!"— А то есть еще 8вмля, 
гд/б все люди съ песьими головами. (233). 

Въ 4 акгЬ драмы укрываются обыватели отъ дождя 
подъ старинными расписанными сводами, изъ любопыт- 
ства начинаюсь разсматривать геенну огненную, изобра- 
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женхе битвы... Но то, что когда-то было знакомо на- 
роду, теперь забыто, — случайно уц'Ьл'Ьвшее въ памяти 
слово Литва вызываетъ лишь дикое предетавленхе о 
томъ г что эта Литва, „она на насъ съ неба упала "; а 
про геенну огненную любознательный созерцатель на- 
ходится только заметить, что „довольно затруднительно 
это понимать" — что такое тухъ „нарисовано было"; да 
еше занимаете его вопросъ — „йдутъ" ли въ геенну про- 
между всякаго звашя и чину людей и арапы? (да и 
арапы-то, вероятно, б4лые). 

Дикой и Еабтиха — представители въ драм* дикихъ 
нравовъ, безпощадно суроваго отношешя къ жизни и 
людямъ. Но между ними есть существенная разница: 
Дакбй — самодуръ, Кабанина — гнететъ и ломитъ жизнь 
во имя не своего произвола, а принциповъ, законовъ. 

Оавелъ Дрокофьичъ Дикбй — самодуръ въ самомъ 
полномъ смысл * слова. Что взбредетъ въ его ограни- 
ченную голову, то онъ и д'Ьлаетъ, и нраву его никто, 
по его мн'Ьнш, не см'Ьетъ и не долженъ препятствовать. 

Разъ теб* сказалъ, два теб* сказалъ: „не см*й мн* на-встр'Ъчу 
попадаться 41 ! (кричитъ онъ на племянника Бориса) теб* все ней- 
мется! Мало теб* м-вста-то? Куда ни поди, тутъ ты и есть! Тьфу 
ты, проклятый! 

Дикбй жаденъ до денегъ — и н'Ьтъ для него ничего 
хуже, какъ отдавать деньги; онъ никому изъ служащихъ 
у него не назначаетъ поэтому жалованья. „Н ешт ° ты 
мою душу можешь знать? (говоритъ онъ). А можетъ я 
приду въ такое располоасеше, что теб* пять тысячъ 
дамъ*. Само собою разумеется, что онъ „во всю свою 
жизнь ни разу въ такое-то расположеше не приход илъ", 
какъ говоритъ Кудряшъ. — Когда нужно расплачиваться, 
онъ нарочно старается разсердить себя, чтобы накри- 
чать на человека просящаго денегъ. 
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Другъ ты мн* (объясяяетъ свой нравъ онъ самъ), и я теб* дол- 
женъ отдать, а приди ты у меня просить — обругаю. Я отдать — 
отдам*, а обругаю. Потому только заикнись мнб о деньгахъ, у меня 
всю нутреннюю разжигать станетъ (250). 

Онъ— „воинъ", по опред'Ьленш Кабанихи и у него, 
по его собственнымъ еловамъ, въ дом* постоянно „война 
идетъ". — Эгоизмъ Дикбго совершенно беззастенчивый и 
совершенно наивный, а потому и высказывается вполне 
откровенно. Онъ долженъ (по нелепому зав^щанда бабки 
Бориса) отдать племяннику и племянниц* хранящееся у 
вего наследство лишь подъ т^мъ услов1емъ, если они 
окажутся къ нему почтительны. Онъ пользуется подоб- 
нымъ обстоятельствомъ, заставляетъ Бориса служить себе 
даромъ, ломается надъ нимъ, и начинаетъ простодушно 
поговаривать: „у меня свои дЬти, за чтб я чужимъ деньги 
отдамъ? Черезъ это я своихъ обидеть долженъ!"— Ку- 
лигинъ разсказываетъ, какъ однажды мужички пошли 
на него жаловаться городничему, что ни одного изъ 
нихъ путемъ не разочтетъ. 

Городнич1й и сталъ ему говорить: „послушай, говорить, Савелъ 
Прокофьичъ, разсчитывай ты мужиковъ хорошенько! Каждый день 
ко мн-в съ жалобой ходятъ". 

А ОНЪ 

потрепалъ городничаго по плечу и говорить: „стоитъ-ли, ваше высо- 
коблагородге, намъ съ вами объ такихъ пустякахъ разговаривать! 
Много у меня въ годъ-то народу перебываетъ; вы то поймите: не 
доплачу я имъ по какой-нибудь коп'вйк'Б на человека, а у меня изъ 
этого тысячи составляются, такъ оно мн*в и хорошо! ц (218). 

Всякаго Дикой обругаетъ, ни передъ к*Ьмъ не оста- 
новится, — передъ однимъ челов'Ькомъ только онъ па- 
суетъ — это Кабаниха; она одна только можетъ его „раз- 
говорить", по его выражение. Онъ и на нее иной разъ 
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пытается прикрикнуть: „ну, такъ что-жь, что я воинъ! 
Ну, что-жь изъ этого? 44 Но она уигЬетъ его осадить. 
Когда онъ, по самодурному либерализму обругалъ стран- 
ницу беклушу, Кабаниха спокойно и сурово говорить 
ему: „ну, ты не очень горло-то распускай! Ты найди 
подешевле меня? А я теб* дорога!" И Дикбй сдержи- 
вается: „постой, кума, постой! не сердись!" просить 
онъ. — Кабаниха — представительница жизненныхъ прин- 
циповъ, крепка опорой на законъ, потому Оавелъ Про- 
кофьичъ и смиряется передъ ней; безудержный самодуръ, 
онъ, однако, вообще боится нравственнаго закона: очень 
интересенъ въ этомъ смысл* его разсказъ Кабаних*, 
какъ, гов'Ья о великомъ посту, изругалъ онъ мужика, 
пришедшаго за деньгами, „такъ изругалъ, что лучше 
требовать нельзя", и какъ потомъ у этого мужика про- 
щенья просилъ: 

Истинно теб-Ь говорю (повЪствуетъ Савелъ Прокофьичъ), му- 
жику въ ноги кланялся. Вотъ до чего меня сердце доводить; 
тутъ на двор* въ грязи ему и кланялся; при всвхъ ему кланялся 
(250). 

Само собою разумеется, чтоуважеше Дикого къ за- 
кону чисто внешнее: онъ поклоняется мужику передъ 
исповедью, а потомъ мужику-же будетъ плохо. 

Кабаниха (въ противоположность Дикбму) — челов^къ 
твердыхъ принциповъ, но принциповъ ужасныхъ, без- 
пощадныхъ и безчеловйчныхъ. 

„Ханжа, сударь! (говорить о ней Кулигинъ Борису Григорьичу). 
Нищихъ одЪляетъ, а домашнихъ за&ла совсЬмъ". 

А зайла она домашнихъ и довела до погибели, по- 
тому что особенно и дико понимаетъ два нравственныхъ 
закона— о почитанш родителей и о повиновенш жены 
мужу. — Д*ти, по мысли Кабанихи, должны совершенно 
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сл'Ъпо, не разсуждая, исполнять родительскую волю, не 
имйя собственной воли. Жена должна рабски, униженно 
подчиняться мужу и бояться его. — Эти законы Каба- 
ниха не сама облекла въ такую суровую, грубую форму, — 
она (по смыслу драмы) наследовала ихъ въ такомъ ихъ 
вид* отъ старины. Она съ печалью думаетъ о новомъ 
времени, въ которое (боится она) рушатся прежше по- 
рядки, и ут^шаеть себя только тЬмъ, что ужь не уви- 
дитъ подобнаго развращеюя нравовъ, не доживетъ до 
него: 

„Молодость-то что значить! Смешно смотреть-то даже на нихъ. 
Кабы не свои, посмъ'ялась-бы до-сыта. Ничего-то не знаютъ, ни- 
какого порядка. Проститься -то путемъ не умъ-ютъ. Хорошо еще, 
у кого въ дом* старше есть, ими домъ-то и держится, пока живы. 
А в'вкь тоже, глупые, на свою волю хотятъ; а выдуть на волю-то, 
такъ и путаются на покоръ да смь-хъ добрыиъ людямъ. Конечно, 
кто и пожалъетъ, а больше все смеются. Да не смеяться-то нельзя, 
гостей позовутъ, посадить не ум'вютъ, а еще, гляди, поэабудутъ 
кого изъ родныхъ. Си'вхъ да и только! Такъ-то вотъ старина-то и 
выводится. Въ другой домъ и взойти-то не хочется. А и взойдешь-то, 
такъ плюнешь, да вонъ скорее. Что будетъ, какъ старики пере- 
мрутъ, какъ будетъ свить стоять, ужь и не знаю. Ну, да ужь хоть 
то хорошо, что не увижу ничего**. (III, $43). 

Кабаниха страшна не столько своими уб$ждешями, 
сколько своею твердостью вънихъ; она безпощадна въ 
кар* за нарушеше закона; для нея — пусть м1ръпогиб- 
нетъ, но да восторжествуеть принципъ (йа^ивШда — ре- 
геа* типйиз). — Какъ ржа железо, точить она своего 
слабовольнаго сына за то, что онъ мало ее уважаетъ, 
что онъ жену любитъ больше чЬмъ мать, что онъ будто- 
бы хочетъ жить своею волей. — „Хоть-бы то-то пом- 
нили, сколько матери болезней отъ дЪтей переносятъ", 
говорить она сыну. 
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Если родительница что когда и обидное, по вашей гордости, 
скажетъ, такъ, я думаю, можно бы перенести! А, какъ ты думаешь? 

Кабановъ. Да когда же я, маменька, не переносилъ отъ васъ? 

Кабанова. Мать стара, глупа; ну, а вы молодые люди, умные, 
не должны съ насъ, дураковъ и взыскивать. 

Кабановъ. (вздыхая). Ахъ, ты, Господи!— Да см'Ьемъ-ли мы, ма- 
менька, подумать! 

Кабанова. В*дь отъ любви родители и строги-то къ вамъ бы- 
ваютъ, отъ любви васъ и бранятъ-то, все думаютъ добру научить. 
Ну, а это ныньче не нравится. И пойдутъ д'втки-то по людямъ 
славить, что мать ворчунья, что мать проходу не даетъ, со св*ту 
сживаетъ. А, сохрани Господи, какимъ-нибудь словомъ снох* не 
угодить, и пошелъ разговоръ, что свекровь за-Ьла совсЬмъ. 

Кабановъ. Нешто, маменька, кто говоритъ про васъ? 

Кабанова. Не слыхала, мой другъ, не слыхала, лгать не хочу. 
Ужь кабы я слышала, я-бы съ тобой, мой милый, тогда не такъ 
заговорила. 

Кабанова. Знаю я, знаю, что вамъ не понутру мои слова, да 
чтожь д^лать-то, я вамъ не чужая, у меня объ васъ сердце болитъ. 
Я давно вижу, что вамъ воли хочется. Ну, что-жь, дождетесь, по- 
живете и на вол*, когда меня не будетъ. Вотъ ужь тогда делайте 
что хотите, не будетъ надъ вами старшихъ. А можетъ и меня 
вспомянете. 

Кабановъ. Да мы. объ васъ, маменька, денно и нощно Бога мо- 
лимъ, чтобы вамъ, маменька, Богъ даль здоровья и всякаго благо- 
получ1я и въ д-Ьлахъ успеху. 

Кабанова. Ну, полно, перестань, пожалуйста; Можетъ бы1ь ты 
и любилъ мать, пока былъ холостой. До меня-ли теб*в: у тебя жена 
молодая. (221, 223). 

Особенно тяжело достается жизнь Катерин-Ь: попро- 
буешь она сказать слово за мужа: „Тихонъ тебялюбитъ, 
матушка", — Кабаниха р'Ьзко и ядовито останавли- 
ваете ее: 

Ты бы, кажется, могла и помолчать, коли тебя не спрашиваютъ. 
Не заступайся, матушка, не обижу, небось! Въ\дъ оаъ мн* тоже 
сынъ; ты этого не забывай! (222). 
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Скажетъ она, что любить мужа,— свекровь выразить 
сомнете въ этомъ, а также мысль, что надо, коли „въ 
закон* живете", не любить, а бояться мужа. Бросится 
она, прощаясь, на шею Тихону, — ее остановятъ съ 
негодующей насмешкой и скажуть, что она не любов- 
ница, чтобы на шею вешаться, а жена, и должна мужу 
кланяться въ ноги. Уезжающему сыну Кабаниха ве- 
литъ надавать жен* оскорбительныхъ наказовъ: чтобъ 
не грубила свекрови и почитала ее какъ юодную мать, 
чтобъ въ окна глазъ не пялила, чтобъ на молодыхъ 
парней не заглядывалась. Противъ посл'Ьднихъ прика- 
зами возмущается самъ Тихонъ... но Кабаниха тверда 
въ своемъ слов*: 

Ломаться-то нечего (говорить она). Долженъ исполнять, что 
мать говорить. (Съ улыбкой). Оно все лучше, какъ приказано-то. 

(239). 

Катерину упрекаютъ, что она во время проводовъ 
не выла на крыльце часа полтора. На слова ея: „не 
къ чему! да и не умйю", Кабаниха зам'Ьчаетъ: 

Хитрость-то не великая. Кабы любила, такъ-бы выучилась. 
Коли порядкомъ не умеешь, ты хоть-бы прим , Ьръ-то этотъ сде- 
лала; все-таки пристойнее; а то видно, на словахъ-то только... 

(243). 

Но во всей сил* безпощадная суровость Кабанихи 
проявляется тогда, когда Катерина созналась въ своемъ 
проступке. 

„Что, сынокъ! (говоритъ старуха въ злобномъ торжеств*). Куда 
воля-то ведетъ! Говорила я, такъ ты слушать не хотълъ. Вотъ и 
дождался!" (273). 

Катерина невыразимо мучится; Кабанову жаль ея, 
онъ ей сострадаете; а мать злобно учитъ его, что жа- 
леть нечего, что „ее надо живую въ землю закопать, 
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чтобъ она казнилась! " — Кулигинъ уговариваетъ Тихона 
простить жену, не попомнить зла и на Борис*: „вра- 
гамъ-то прощать надо, сударь! и — * Поди-ка поговори съ 
маменькой (отвЪчаетъ Кабановъ), что она теб* на это 
скажете. Кабаниха отменила, въ ревности къ своимъ 
законамъ, законы Евангельской любви и милосерд1я. — 
Когда Катерина ушла изъ дому, и Тихояъ боится — не 
убилась ли она, Кабаниха иронически замйчаетъ: „А 
ты ужь испугался, расплакался! Есть о чемъ«. Она 
не пускаетъ сына бежать на помощь бросившейся въ 
воду женщин*; а когда онъ рвется — грозить проклясть 
его. — „Полно! объ ней и плакать-то гр^хъ!" говорить 
она, грозно и безсердечно, рыдающему надъ трупомъ 
Катерины Тихону. — Такою отталкивающею суровостью 
в*етъ отъмрачнаго образа Кабанихи, что зрители драмы 
чувств уютъ къ ней невольное негодоваше. Мнопе по- 
мнятъ, вероятно, какъ иногда публика Алекса ндринскаго 
театра того времени, когда Кабаниху играла Линская, 
тахъ художественно воспроизводившая типъ Островскаго, 
не вызывала любимую артистку, инстинктивно перенося 
на гешальную исполнительницу вражду къ изображае- 
мой ею личности. 

Справедливость требуетъ сказать, что есть одна и 
светлая черта въ характере старухи Кабановой, это — 
любовь къ дочери, — „Я со двора пойду! а заявляетъ 
Варвара. 

„А мнЪ что! (ласково отвЪчаетъ суровая мать). Поди! Гуляй, 
пока твоя пора придетъ. Еще насидишься!" (244). 

Если ДикЪй и Кабаниха могутъ быть названы само- 
дурами въ томъ смысл*, какъ понималъ это слово Добро- 
любову то и Тихот Кабатвь можетъ быть по спра- 
ведливости названъ личностью забитой и приниженной. 
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Онъ не имйетъ собственной воли и собственной мысли. 
„Да какъ-же я могу, маменька, васъ ослушаться!" „Да 
я, маменька, и не хочу своей волей жить. Гд* ужь мн* 
своей волей жить!* — только такого рода рЪчи и слышитъ 
отъ него мать. Она, конечно, одобряетъ его за это; но, 
какъ обыкновенно бываетъ съ подобнаго рода людьми, 
она сама же его и не уважаетъ. Она называетъ его 
дуракомъ; она презрительно говоритъ ему: 

Что ты сиротой-то прикидываешься! Что ты нюни-то распустилъ? 
Ну, какой ты мужъ? Посмотри ты на себя! (223). 

И сестра Варвара его не уважаетъ.— Тихонъ чело- 
в-Ькъ добрый и въ-сущности не дурной; онъ любитъ по- 
своему жену, онъ верить ей; онъ вовсе не хочетъ, чтобы 
лсена его боялась. Но въ дуигЬ его н'Ьтъ настолько любви, 
чтобы защитить бедную женщину отъ оскорблешй, и 
онъ самъ наноситъ ей оскорблешя по приказанш ма- 
тери. Собственная воля и возможность загулять на сво- 
бод*, бозъ присмотра, для него дороже всего. Онъ 
упрекаетъ жену за то, что мать точила его попреками; 
онъ откровенно говоритъ Катерин*, что радъ вырваться 
изъ дому, что он* съ маменькой его „заездили". Онъ 
самъ, глупо и сл*по, губитъ и жену, и себя, и воз- 
можность своего счастья, — Катерина, боясь своихъ поры- 
вовъ, проситъ его взять ее съ собою; онъ отказывается. — 
„Да неужели-же ты разлюбилъ меня?" спрашиваетъ бед- 
ная женщина. 

Да не разлюбилъ (отв$чавтъ онъ); а съ зтакой-то неволн отъ 
какой хочешь красавицы жены убежишь! Ты подумай то: какой ни 
на есть, а я, все-таки, мужчина; всю жизнь вотъ этакъ жить, какъ 
ты видишь, такъ убежишь и отъ жены. Да какъ знаю я теперича, 
что недели дв* никакой грозы надо мной не будетъ, кандаловъ этихъ 
на ногахъ нбтъ, такъ до жены-ли мн'Б? 

Какъ-же мнЪ любить-то тебя, когда ты так1я слова говоришь? 
(скорбно восклицаетъ Катерина). (241). 
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У Тихона есть сердце: когда Катерина при свекрови 
начинаетъ каяться, разсказывать свой проступокъ, — онъ 
пытается остановить ее, чтобы скрыть д$ло отъ безпо- 
щадной матери. Онъ сострадаетъ потомъ мученьямъжены. . . 
Но онъ все-таки д г Ьлаетъ то, что приказываетъ мать: 
онъ бьетъ Катерину по ея повелЬнш. Не имйя соб- 
ственной мысли, онъ, напиваясь съ горя, настраиваете 
себя нарочно на враждебныя чувства, согласно съ воз- 
зрЪшями матери. — Человйкъ совести и чувства побйж- 
даетъ въ немъ шгЬпо-покорнаго сына лишь тогда, когда 
Катерина покончила съ собою. „Маменька, вы ее погу- 
били! вы, вы, вы"... Ноэтотъ протестъ— уже поздшй про- 
тестъ и ненужный; да едва- ли онъ и прочный. Можетъ 
быть Кабаниха и права, говоря съ уверенностью въ 
ответь ему: „Ну, я съ тобой дома поговорю!' 4 

Такова одна стих1я жизни, изображенная въ „Гроз*", — 
стих1я самодурнаго гнета сильныхъ надъ слабыми, уни- 
зительнаго и позорнаго принижешя слабыхъ. 

Другая стих1я — бол^е отрадная, даже привлекатель- 
ная,— это веселье, радостный праздникъ молодой жизни. 
Представителями этого начала въ драм* являются Вар- 
вара и Кудряшъ. Удивительно сильное, поэтическое, 
неотразимое впечатлив производить на зрителя сцена 
третьяго акта „Грозы", чудная сцена свидан1я въ 
овраг* на Волги. 

Кудряшъ челов-Ькъ бойюй, ловтй, умный. Онъ сдер- 
жанъ, и съ некоторой пренебрежительной удалью отно- 
сится къ н'Ьжнымъ проявлешямъ чувства: Кулигинъ ука- 
зываете ему на красоту волжской природы: „Видъ не- 
обыкновенный! Красота! Дугаа радуется". „Нештб", 
съ полу-напускнымъ, полу-искреннимъ равнодупиемъ от- 
вгЪчаетъ Кудряшъ.— „Ты что-жь такъ долго? Ждать васъ 
еще! Знаешь, что не люблю!" такими словами встр*- 
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чаетъ онъ на свидашн Варвару. — Но въ дупгЬ его 
есть чувство, и чувство сильное; заподозривъ Бориса 
въ ухаживанш за Варварой, онъ говоритъ съ порывомъ 
негодовашя: 

Чуашхъ не трогай! У насъ тавъ не водится, а то парни ноги 
переломаютъ. Я за свою... да я и не знаю,, что сделаю! Горло 
перерву! (256). 

Сильна въ душ* Кудряша и совесть: узнавъ, что Во- 
рисъ полюбилъ замужнюю, онъ говоритъ, побуждаемый 
чувствомъ челов*колюб!я и жалости: 

„Эхъ... бросить надоть!... в*дь, это, значитъ, вы ее совсЪмъ 
губить хотите, Борись Григорьичъ... в*дь зд'Ьсь какой народъ, 
сами знаете. Съ*дятъ, въ гробъ вколотятъ". (256). 

Варвара похожа на Кудряша: такая-же бойкая, 
смелая, веселая. Душа у нея добрая и простая. Она 
понимаетъ, что Катерин* тяжело въ ихъ семь*, она со- 
чувствуетъ нев*стк*, понимаетъ, что та не можетъ лю- 
бить Тихона. Она заступается за Катерину и всячески 
выгораживаетъ ее изъ б*ды. Но, живая и смелая, она 
не можетъ подняться на ту нравственную высоту, на 
которой стоить Катерина. Устраивая для последней 
свидашя съ Ворисомъ, она и не подозревала, как1я ду- 
шевныя муки готовить бедной женщин*. -По ея по- 
нят1Ю, жизнь такъ проста. „По моему (говоритъ она): 
д*лай что хочешь, только-бы шито да крыто было". 
Безъ обмана нельзя, учить она Катерину: 

Ты вспомни, гд-Ь ты живешь! У насъ в'вдь весь домъ на томъ 
держится. И я не обманщица была, да выучилась, когда нужно 
стадо. 

Она примирилась съ ложью, и не можетъ понять, что 
не всЬ могутъ примириться. 
И вотъ среди этихъ разнородныхъ стихгё народной 

Остроьоюй въ его проиэведешяхъ. 8 



- 114 - 

действительности появляется энергическая, благородная 
личность молодой женщины Катерины.— Она не мо- 
жетъ подчиниться самодурному ' гнету и принизиться; 
она не можетъ пойти и на сделки съ совестью, юту. 
пить на дорогу лжи. И она гибнетъ. 

Поэтически рбразъ Катерины— несомненно одинъ изъ 
важнейшихъ образовъ не только творчества Островскаго, 
но и всей русской литературы. 

Личность даровитая, впечатлительная и сильная ду- 
хомъ, Катерина выросла подъ вл1яшями важнейшихъ 
явлешй русской жизни и подъ впечатлешямн широкой 
и могучей волжской природы. — Резвый ребенокъ, люби- 
мое дитя въ родной семь*, она жила дома „ни объчемъ 
не тужила, точно птичка на вол*", мать въ ней „души 
не чаяла". Весело было на сердце у живой и чуткой 
девочки. Вставши рано утромъ, умывшись на ключик* 
и поливши свои любимые цветы, отправлялась Катерина 
съ матерью въ церковь. Домъ ихъ былъ старинный благо-, 
честивый домъ; онъ всегда былъ полонъ странницъ да 
богомолокъ; эти странницы повествовали, когда домаш- 
те сидели за работой (а работали больше золотомъ по 
бархату), повествовали — где он* были, въ какихъ свя- 
тыхъ мЬстахъ, разсказывали жипя светыхъ, пели ду- 
ховные стихи. Потомъ всЬмъ домомъ шли къ вечерни; 
потомъ Катерина гуляла по саду, „а вечеромъ опять 
разсказы да пеше". — Катерина любила молиться, моли- 
лась съ любовью и вдохновешемъ; въ храм* она чув- 
ствовала себя какъ въ раю, — не помнила времени, ни- 
кого не видела, только мечтались ей Ангелы, следила 
она своей фантаз1ей за ихъ полетомъ и пешемъ въ 
столб* св^та, идущаго внизъ храма изъ оконъ купола. 
Бож1я М1ръ, утро въ саду, восходъ солнца вызывали въ 
душе ея релипозное умилете, слезы восторга, чистую 
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бёзпредметную молитву. И снились ей чудные и чистые 
сны: храмы золотые, деревья и горы, какими она ви- 
д-Ьла ихъ на иконахъ; слышалось ей райское пйше, и 
летала она во сн* по воздуху, легкая и просветленная. 
Релипозныя впечатления возвышенно настроили душу 
молодой девушки, и остались въ ней на всю жизнь. 
Выйдя замужъ, Катерина такъ-же восторженно любитъ 
церковь и молитву. 

„Ахъ, Кудряшъ, какъ она молится, кабы та посмотр'влъ! (го- 
ворить Борисъ Григорьичъ). Какая у ней на лиц* улыбка ангель- 
ская, а отъ лица-то какъ будто светится*. (266 — 267). 

Сохранилась на всю жизнь въ дунгЬ Катерины и свет- 
лая, парящая къ небу мечтательность: 

отчего люди не летаютъ такъ, какъ птицы? (говорить она своей 
золовкъ Варвар*). Знаешь мн* иногда кажется, что я птица. Когда 
стоишь на гор*, такъ тебя и тянетъ летать. Вотъ такъ-бы разбе- 
жалась, подняла руки и полетвла. Попробовать нешто теперь? (Хо- 
четъ бъжать). 

Душа Катерины пылкая и энергическая. 

„Такая ужь я зародилась горячая! (говорить молодая женщина). 
Я еще лътъ шести была, не больше, такъ что сдълала. Обидели 
меня ч'вмъ-то дома, а дъмо было къ вечеру, ужь темно, я выбе- 
жала на Волгу, свла въ лодку, да и отпихнула ее отъ берега. На 
другое утро ужь нашли, верстъ за десять!" (234). 

Сила духа, непокоряющееся гнету благородное упор- 
ство не покидаютъ Катерину до смерти; насшпе встр*- 
чаетъ съ ея стороны горячШ, огненный протестъ; Кате- 
рину нельзя принизить, сделать безответной и безмолв- 
ной. Когда Варвара удивляется, что она какая-то му- 
дрёная — не хочетъ жить и поступать такъ, чтобы все 
было шито да крыто, Катерина говоритъ ей: 

Не хочу я такъ. Да и что хорошаго! Ужь я лучше буду тер- 
петь пока терпится. 

8* 
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— А не стерпится, что-жь ты сделаешь? (спрашивает* Вар- 
вара). 

Что я сд-влаю? 

— Да, что сделаешь? 

Что мнй только захочется, то и сделаю. ^ 

— СдФлай, цопробуй, такъ тебя зд'всь заъдятъ. 
А что мн*. Я уйду, да и была такова. 

— Куда ты уйдешь? Ты мужняя жена. 

— Эхъ, Варя, не знаешь ты моего характеру! Конечно, не дай 
Богъ этому случиться! А ужь коли очень мнъ зд'всь опостынетъ, 
такъ не удержу тъ меня никакою силой. Въ окно выброшусь, въ 
Волгу кинусь. Не хочу зд'всь жить, такъ не стану, хоть ты меня 
р-вжь! (236—237), 

Идеализмъ релийозныхъ в*рован1й и чистой возвы- 
шенной мечтательности высоко поднялъ душу Катерины 
надъ пошлостью и пороконъ жизни; для нея невозможны 
ед-Ьлки съ совестью; серьезно, съ благов'Ьйнымъ ува- 
жеюемъ смотритъ Катерина на то, что признаетъ нрав- 
ственнымъ закономъ. 

Она вышла замужъ еще почти ребенкомъ, не пони- 
мая, можетъ быть, значешя брака, не зная человека, 
который сталъеямужемъ. (Зд'Ьсь, зам*Ьтимъ мимоходомъ, 
представляется намъ въ драм* некоторая неясность: по- 
чему родные, такъ повидимому любивппе Катерину, вы- 
дали ее въ семью Кабановыхъ? почему такъ поспешили 
выдать ее замужъ? Или Катерина рано осталась сиро- 
тою? можетъ быть на это последнее предположеше на- 
мекаетъ то обстоятельство, что въ тяжелыя минуты жизни 
она не ищетъ отрады и помощи въ своей прежней семь*. 
Поэтъ, къ сожалйнш, оставилъ все это въ драм* не- 
яснымъ). 

Въ муж* Катерина не нашла, конечно, (мы знаемъ, 
что за челов'Ъкъ Кабановъ), не нашла любящаго сердца, 
которое бы ответило ея душевнымъ требовашямъ, кото- 
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рому она могла бы отдать свое сердце. — А между гЬмъ 
юность делала д*ло: Катерин* хотелось любви, счастья — 
и она полюбила чужаго человека. Она испугалась этого 
чувства. 

Охъ, девушка (говорить она Варвар*), что-то со мной недоброе 
делается, чудо какое-то. Никогда со мной этого не было. Что-то во 
мнъ такое необыкновенное. Точтно я снова жить начинаю или... 
ужь и не знаю.;, быть гр-Ьху какому-нибудь! Такой на меня страхъ, 
такой-то на меня страхъ! Точно я стою надъ- пропастью и меня 
кто-то туда толкаетъ, а удержаться мн'Б не за что. 

Ночью, Варя, не спится мн'Б, все мерещится шепотъ какой-то* 
кто-то такъ ласково говорить со мной, точно голубить меня, точно 
голубь воркуетъ. Ужь не снятся мн'Б, Варя, какъ прежде, райсыя 
деревья, да горы; а точно меня кто-то обнимаетъ такъ горячо-го- 
рячо, и ведетъ меня куда-то, и я иду за нимъ, иду... 

Сдълается мн'Б такъ душно, такъ * душно дома, что бъжала-бы. 
И такая мысль придетъ на меня, что кабы моя воля, каталась бы 
я теперь по Волг*, на лодки, съ песнями, либо на тройк* на хоро- 
шей, обнявшись... (228—229). 

Признать свою любовь правдой Катерина не можетъ, 
потому что она хочетъ быть вирной, и действительно 
в^рна нравственнымъ законамъ окружающаго ее быта. 
Чувство свое она считаетъ и называетъ гр*Ьхомъ: 

„В'бдь это не хорошо (говорить она), в-бдь это страшный гръхъ, 
Варенька, что я другаго люблю!" (229). 

Катерина хочетъ быть не только въ мир* со све- 
кровью, она хочетъ любить Кабаниху дочерней любовью: 

Для меня, маменька, все одно, что родная мать, что ты, 

говорить она искренно и правдиво. 

И такъ-же искренно и правдиво, хочетъ она жить съ 
мужемъ въ любви и сов'Ьт'Ь, быть ему верной женою. 
Она въ немъ ищетъ опоры противъ своего чувства къ 
Борису Григорьичу. 
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Тиша, не уЪзжай! (ироситъ бедная женщина, уже сознавшая 
возникающую въ сердц* незаконную любовь). Ради Бога, не увзжай! 
Голубчикъ, прошу я тебя! 

А когда Тихонъ говорить ей, что нельзя не *хать, коли 
маменька посылаетъ, она проситъ: 

Ну, бери меня съ собой, бери!... 

Тиша, голубчикъ, кабы ты остался, либо взялъ меня съ собой, 
кактгбы я тебя любила, какъ-бы я тебя голубила, моего милаго! 

Она высказываетъ ему свои опасешя, что безъ него — 
„быть бФд4, быть б'Ьд'Ы* Она, наконецъ, проситъ его 
взять съ нея „какую-нибудь клятву страшную... и И на 
его глупыя отн'Ькивашя отъ всЬхъ ея просьбъ, отъ всЬхъ 
попытокъ спасти себя и его, отвйчаетъ изъ души вы- 
рвавшимся крикомъ тоски: 

Успокой ты мою душу, сделай такую милость для меня! (242). 

Потомъ, когда Тихонъ не внялъ ея мольбамъ и 
уЬхалъ, она все еще не теряетъ надежды остаться верной 
закону. — Она жалйетъ о томъ, что у нея д4тей н'Ьтъ,— 
они бы спасли ее: 

Эко горе! ДЪтокъ-то у меня н'втъ: все-бы я и сидела съ ними 
да забавляла ихъ. Люблю очень съ детьми разговаривать,— ангелы 
в-бдь это. (244). 

У нея является даже мечта о чужихъ д-Ьтяхъ: 
„хоть-бы д*ти чьи-нибудь! " говоритъ она. Но мечта 
эта, конечно, мимолетна, ибо не можетъ-же Катерина 
распоряжаться въ дом* Кабанихи и взять къ себ'Ь 
пр1емышей. — Она хватается тогда за мысль о работ* 
на б*дныхъ, по об'Ьщанш: 

пойду (говоритъ она) въ гостиный дворъ, куплю холста да и буду 
шить бЪлье, а потомъ раздамъ бЪднымъ. Они за меня Бога помо- 
лятъ. Вотъ и засядемъ п/ить съ Варварой, и не увпдимъ, какъ время 
пройдетъ; а тутъ Тиша пргвдетъ. 
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Но чистымъ мечтамъ и нам'Ьрешямъ Катерины не 
суждено сбыться. Она протягиваетъ руки къокружающимъ 
ее людямъ и хочетъ смирить свои порывы, — а ее от- 
талкиваютъ, грубо и безсердечно. Свекровь ее, въ отв'Ьтъ 
на уважеше и готовность любить, шуЬдомъ *стъ. Мужъ 
говорить: 

Я не чаю, какъ вырваться-то, а ты еше навязываешься со 
мной... 

Да какъ знаю я теперича, что недели дв* никакой грозы 
надо мной не будетъ, кандаловъ этихъ на ногахъ н*тъ, такъ до 
женьыи мн'Ь? 

„Какъ-же мн$ любить-то тебя, когда ты таюя слова 
говоришь?" скорбно зам'Ьчаетъ ему Катерина. — А све- 
кровь она невольно начинаетъ ненавидеть: 

Не говори ты мн* объ ней, не тирань ты моего сердца! (про- 
ситъ она Тихона). 

И вотъ, оставленная на произволъ судьбы, безъ под- 
держки и сочувств1я, Катерина, наталкиваемая на грйхъ 
единственнымъ хоть сколько-нибудь ее жал'Ьющимъ, если 
не любящимъ челов^комъ, Варварой, предается своему 
чувству къ Борису, предается всей душою, искренно и 
горячо. „Мнй хоть умереть — да увидать его?* воскли- 
цаетъ она, и назначаеть Борису свидаше; а на сви- 
данш говоритъ ему, кидаясь на шею: 

Твоя теперь воля надо мной, разв*в ты не видишь! (259). 

Но сближеше съ любимымъ челов'Ькомъ приносить 
ей не счастье, а горе и муки. И не утишить ей этихъ 
мукъ никакими оправдатями, никакими соображениями 
вродЬ того, что 

въ невол'Ь-то кому весело! Мало-ли что въ голову придетъ... Долго-ли. 
въ б*ду попасть!.. А горька неволя, охъ, какъ горька! (245). 
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Въ самую минуту свидашя она мучится тяжелою 
внутреннею борьбою: 

* ЗатЬмъ ты пришелъ? ЗачЪмъ ты пришелъ, погубитель мой? 
(говорить она Борису). В*дь я замужемъ* в-вдь миф съ мужемъ 
жить до гробовой доски .... пойми ты меня, врагъ ты мой: в*бдь, 
до гробовой доски! 

Счастливая взаимностью, она желаетъ въ то-же время 
смерти. Говоря Борису: „коли я для тебя грбха не по- 
боялась, побоюсь ли я людскаго суда? ", она, однако, бо- 
лезненно, мучительно желаетъ этого суда, какъ своего 
спасешя: 

говорятъ, даже легче бываетъ (разсуждаетъ Катерина), когда за 
какой-нибудь гр'вхъ зд'всь, на землЪ, натерпишься. 

Муки бедной женщины происходятъ, во 1-хъ, оттого, 
что она грйхомъ считаетъ самое свое чувство: „ты меня 
загубилъ... загубилъ, загубилъ". говорить она Борису; 
во 2-хъ, оттого, что правдивая натура ея не выносить 
лжи и обмана. 

Обманывать-то я не ум-вю; скрыть-то ничего не могу, 

искренно и просто заявляетъ она Варвар*; и действи- 
тельно, когра возвращается Тихонъ, она становится сама 
не своя: 

Дрожитъ вся, точно ее лихорадка бьеть; бледная. . . . мечется 
по дому, точно чего ищетъ... На мужа не см'Бетъ глааъ поднять. (265). 

Варвара боится, что она бросится мужу въ ноги и 
все откроеть. Такъ и случается. — Въ угрожающихъ сло- 
вахъ сумасшедшей барыни, въ раскатахъ грома, въ картин* 
геенны огненной — Катерина слыпштъ упреки совести, 
грозящей наказашемъ въ загробномъ м1р* за радости 
земнаго счастья. И она бросается къ мужу— и, при све- 
крови, при народе, все открываетъ ему. 
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Это вторичная, уже безсознательная, попытка Катб- 
рины примириться съ окружающимъ ее м1ромъ... Если- 
бы этотъ М1ръ великодушно прости л ъ ее и принялъ, она 
бы всей душой привязалась къ мужу и энерпей воли 
подавила свои личные порывы. Еулигинъ, им*Ьювд1й въ 
тесЬ знячете хора, гол оса народнаго, не даромъ гово- 
ритъ Кабанову: 

Вы бы простили ей, да и не номинала никогда... Она бы 
вамъ, сударь, была хорошая жена; гляди— лучше всякой. (275). 

Но у Дикихъ и Кабановыхъ н*тъ великодупня — и 
мЬра терп4н1я и страд ашя переполняется: домъ опысты- 
д'Ьлъ Катерин* на-в'Ьки, опостылела жизнь и потеряла 
для нея всяшй смыслъ, 

Ночи, ночи мпб тяжелы! (говоритъ она). Всъ пойдутъ спать 
и я пойду; всбмъ ничего, а мн* какъ въ могилу. Такъ страшно 
въ потемкахъ!.. Ничего мив не надо, ничего мн* не мило, и 
св&тъ Божьи не милъ! 

Въ мечтательномъ забытьи уходитъ она изъ дома. 
Она великодушно жал'Ьетъ Бориса: 

За что я его въ б-вду ввела? В'вдь ма* не легче отъ того! 
Погибать бы мн'Б одной! А то себя погубила, его погубила, себя 
безчестье— ему в-бчный покоръ. (277). 

Она жал'Ьетъ, что ныньче не убиваютъ преступни- 
ковъ, что ее не бросятъ, за обманъ и измену, въ Волгу. 
Въ спокойств1и отчаяшя говоритъ она: 

Еще кабы съ нимъ жить, можетъ быть радость-бы какую 
нибудь я и видъла... Что-жь, ужь все равно, ужъ душу свою, в'вдь 
я погубила. 

Но еще не совсЬмъ изнемогъ духъ бЬдной женщины: 
она еще хочетъ видеть Бориса, она еще на него воз- 
лагаетъ н'Ькоторыя надежды: 

„Возьми меня съ собой отсюда!", 
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цроситъ она его, какъ прежде просила мужа. И какъ 
прежде мужъ, такъ теперь Борись, тоже приниженный 
в безвольный челов'Ькъ (хоть и въ бол*е образованныхь 
и мягкихъ формахъ), отказываетъ ей: 

„Нельзя мн*, Катя; йе по своей я вол* ъду; дядя поеылаетъ, 
ужь и лошади готовы"... и т. д. 

Это — последняя капля, переполняющая чашу: для 
Катерины больше нить въ жизни никакой опоры — и 
не нужно ей больше жизни. 

Въ кроткомъ сердце ея не возникаеть злаго чувства 
противъ человека, невольно обманувшаго ея надежды. 
, Поезжай съ Богомъ; не тужи обо мн*", просить она 
Бориса. И еъ этой минуты всЬ мысли ея сосредоточи- 
ваются на смерти и на могил*. Все земное отъ нея от- 
странилось, — и къ ней вернулась ея прежняя, чистая 
мечтательность съ возвышен ныйъ релипознымъ оттЬн- 
комъ. Она не можетъ идти въ домъ, вернуться къ жизни: 
ей все тамъ противно. 

Умереть бы теперь! (мечтаетъ она)... Все равно, что смерть 
придетъ, что сама... а жить нельзя!... Гр*хъ! Молиться не будутъ? 
Кто любитъ, тотъ будетъ молиться... 

Въ могил* лучше... Подъ деревцомъ иогилушка... кахъ хо- 
рошо! — Солнышко ее гр*Бетъ, дождичкомъ ее мочить... весной на 
ней травка выростетъ, мягкая такая... птицы прилетятъ на дерево 
будутъ пить, д/Бтей выведутъ; цвъточки расцв-Бтутъ: желтеньше 
красненъюе, голубеньюе.. всяк1е... всяше... Тикъ тихо, такъ хоро- 
шо?... А объ жизни и думать не хочется. Опять жить? Н1>тъ, н*бтъ, 
не надо... не хорошо! 

И она уходить изъ жизни, уходить спокойно, на 
в'Ьки, въ глубоки омутъ Волги. 

Энергическая, сильная личность рвалась къ правдЬ, 
къ жизни, къ счастью; хотела мира и любви со всеми. 
Но въ суровой, самодурной сред* она не нашла себ* 
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не только сочувств1я и отзыва, а даже терпимости. Прав- 
дивая и честная столько-же, сколько сильная, Кате- 
рина не могла пойти и на сделку, не могла хитрить и 
обманывать, и такимъ путемъ завоевывать себЪ возмож- 
ность жить и любить. — Выть задавленной и принижен- 
ной, или лгать и притворяться — Катерина не могла 
остановиться ни на одномъ изъ этихъ нодводныхъ кам- 
ней,— и предпочла умереть. 

Скорбный конецъ этой молодой и многооб'Ьщавшей 
жизни, есть выражеше глубокихъ . сомнйшй поэта въ 
нравственной и умственной самостоятельности того быта, 
который онъ до сихъ поръ, т. е. до „Грозы*, изобра- 
жала преимущественно съ его свЪтлыхъ сторонъ. 

Образъ Кулигиж подтверждаетъ такой выводъ. Ум- 
ный самоучка, съ живымъ сердцемъ и поэтическимъ чуть- 
емъ, служить въ шее* выразителемъ сокровенныхъ на- 
родныхъ идеаловъ; его въ то-же время коснулось в'Ъяше 
истинной цивилизащи; и потому онъ понимаетъ окру- 
жаюпцй его мракъ, и является судьею жизни. Онъ су- 
рово осуждаетъ изображенную въ драм* среду. Мы ви- 
дели его разсуждешя о дикости нравовъ обывателей 
Калинова. Закончимъ разборъ „Грозы" его приговоромъ 
надъ ихъ нравственной черствостью. Кладя на землю 
трупъ утопленицы-страдалицы, онъ говоритъ: 

п Вотъ вамъ ваша Катерина. Делайте съ ней что, хотите! Т^до 
ея зд*сь, возьмите его; а душа теперь не ваша: она теперь передъ 
Судьей, который милосерднее чвасъ!" 



ГЛАВА VII. 

„Гр-Ьхъ да бЪда на кого не живетъ".— „Воспитанница". 

Какъ въ „Гроз*" погибаетъ энергическая женская 
личность, задыхаясь безъ нравственнаго св*та и воз- 
духа, такъ въ драм* ^Грьхь да бкъда па кого не жиг 
ветъ" обречена гибели сильная мужская личность, — 
Женщина принижена и безвольна въ аир* Дикихъ и 
Кабановыхъ; но недостатокъ св*та и воздуха напра- 
вляетъ на ложный путь и самобытнаго, свободнаго Льва 
Краснова. 

„Гр*хъ да б*да" по сил* художественнаго творче- 
ства—одно изъ высшихъ создаюй Островскаго. Съ уди- 
вительнымъ искусствомъ сгруппировалъ поэтъ вокругъ 
своего героя представителей двухъ м1ровъ: барско-чи- 
новничьяго съ одной стороны, народнаго купеческаго — 
съ другой. 

Трудно сказать — кто хуже: легковесный юноша по- 
м*щикъ Бабаевъ или тяжелый самодуръ лавочникъ Ку- 
рицынъ. 

Сынъ богатой пом*щицы, весело и безпечно, безъ 
думы и книги, прожившей жизнь, Валентинъ Павлычъ 
Бабаевъ воспитанъ былъ въ легкомысленной атмосфер*, 
шросъ среди дворовыхъ дЪвушекъ, съ ранней юности 
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привыкъ <къ пошлымъ интрижкамъ. Онъ челов'Ькъ не 
злой, — на вопросъ Зайчихи: „а чтЬ, хорошъ-ли онъ для 
людей-то? а крепостной слуга Карпъ говорить: „ничего, 
хорошъ*. Но уважать достоинство человека, достоин- 
ство и честь женщины, серьезно смотреть на жизнь 
онъ не можетъ. Застрявши въ иаленькомъ городке на 
несколько дней, онъ скучаетъ и мечтаетъ объ легкой 
интрижке. 

Повадился больно! Все у него интрижки на ум*! (говорить 
Карпъ)... Живу я теперича съ нимъ въ Петербург*, какихъ только 
я дФловъ навидался. Гр*хъ одинъ! (IV, 6). 

Встреча съ Таней Красновой, за которой, еще де- 
вушкой, онъ ухаживалъ никогда въ дом* матери, 
очень его радуетъ. Ему нисколько неловко, что у Тани 
есть мужъ; но Лукерья Даниловна Жмигулина, пре- 
красно знающая его нравъ и привычки, и вошедшая 
во вкусъ этихъ милыхъ привычекъ, сейчасъ-же его 
успокаиваетъ: 

Скажите, пожалуйста! Вы, кажется, были прежде совсЬмъ дру- 
гихъ правиловъ насчетъ этого. Не очень ва мужей-то смотръми, 
что имъ нравится, что нить. (12). 

И Бабаевъ начинаетъ волочиться за Таней. 

Я опять ее увижу (весело мечтаетъ онъ)... Такая была она 
миленькая, нежненькая. Друпе говорили, что она немножко про- 
стенькая. Разве это порокъ въ женщинахъ? (13;. 

Таня, обрадовавшаяся тоже встреч* съ никогда нра- 
вившимся ей челов4комъ, проситъ его. чтобы отноше- 
Н1Я между ними остались дружески-чистыми. Онъ, не 
придавая ни ей самой, ни ея словамъ никакого значе- 
Н1Я, сейчасъ-же соглашается, но потомъ преспокойно 
отказывается отъ своего об'Ьщатя. 
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А уговоръ?... вчерапшШ. Помните, таыъ на берегу <напоминаетъ 
ему Таня въ* ответь на его назойливость). 

— Нужно оЪень помнить! (нагло-небрежно возражаете онъ). Да 
н не было никакого уговора.... Не хочу я знать викакихъ уго- 
воровъ. 

Оыъ наивно и нагло откровененъ съ Таней, — онъ до- 
казываете ей любовь свою такого рода соображениями: 

Я в*бдь не говорю теб4, что я никогда не видалъ женщияъ 
красивее тебя, умнйе. Ботъ тогда ты мн'Б могла-бы прямо въ 
глаза сказать, что я лгу. Штъ, я видалъ и лучше тебя, и умнйе, 
только не видалъ я никогда такой миленькой, добренькой, такой 
простенькой женщины, какъ ты. (45). 

О судьб* этой „простенькой" женщины онъ ни- 
сколько не думаетъ и не хочеть думать. „Вотъ вы 
лучше посоветуйте, какъ мн* всю жизнь съ мужемъ-то 
жить и , просить она; а онъ отвйчаеть: „ну да, какъ-же! 
нужно мн* очень!" — Ему и въ голову не приходить, 
что предметъ его легкаго развлечешя можеть страданьемъ 
и даже смертью заплатить за несколько весело имъ 
проведеннныхъ дней. — Онъ философически смотритъ на 
интрижки и видитъ въ нихъ далее ничто возвышенное 
и прекрасное: если нельзя поправить той б*Ьды, что 
вышли замужъ, учить онъ Татьяну Даниловну, 

такъ можно, душенька... хоть на время усладить свое существоваше, 
чтобы не совевмъ заглохнуть въ этой пошлой жизни. (20). 

Наивный эгоизмъ Бабаева, презрительно-снисходи- 
тельное отношеше къ Тан* и къ простой русской жизни, 
съ высоты своего барства и европейскаго полу-просв'Ъ- 
щешя, комически выражены поэтомъ въ сцен* 2-ой кар- 
тины I акта, гд'Ь Бабаевъ ожидаетъ на берегу р$кп 
свидамя. Онъ говорить, что ужасно не любить дожи- 
даться, и что женщины вообще любятъ помучить. 
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п Конечно (прибавляет* онъ), это къ Танй не относится: она) 
я думаю г рада-радехонька, что. я пргвхалъ; я говорю про жен- 
щи нъ намъ равныхъ. Я думаю, он* мучатъ для того.... какъ-бы 
это сказать... а мысль совершенно оригинальная... для того, чтобы 
впередъ вознаградить себя за гв права, которыя он* потомъ те- 
ряютъ. Вотъ что значить быть среди хорошаго ландшафта, такъ 
сказать наедав* съ природой! Какля прекрасный мысли прихо- 
дить въ голову! Если эту мысль развить, конечно, на досугв, въ 
деревне, можетъ выйти миленькая повесть или даже комедгя 
въ род* Альфредъ Мюссе. Только в*бдь у насъ не съиграютъ. 
Тавля вещи нужн9 играть тонко, очень тонко; тутъ главное— бу- 
кетъ и . (18). 

Очень комической представляется и самоуверенная 
глуповатость Бабаева въ сцен* разговора его съ Таней, 
когда онъ нришелъ къ ней въ домъ. Онъ, наивно не 
желая и подумать — о какой жизни говоритъ, спраши- 
ваетъ Таню: 

Весел итесь-ли вы зд'бсь? есть ли у васъ развлечен1я? 

Онъ заводить рЬчь о хозяйстве, объ домашнихъ 
обязанностяхъ хозяйки, й снисходительно-высокомерно, 
съ легкимъ юморомъ, очень довольный собою, заме- 
чаете : 

Я спрашиваю, а и самъ хорошенько не знаю, въ чемъ заклю- 
чаются эти обязанности. 

* Влхяше легкомысленной жизни въ доме помещицы 
Бабаевой сказалось въ характерахъ Татьяны Даниловны 
и Лукерьи Даниловны, дочерей бедыаго приказнаго 
Жмигулина, семейству котораго Бабаева покровитель- 
ствовала. 

Особенно вошла во вкусъ легкомысленно-пошлой 
жизни Лукерья Даниловна. Это одинъ изъ наиболее 
яркообрисованныхъуОстровскагокомическихътиповъ. — 
Лукерья Даниловна свысока смотритъ на быть, среди 
котораго приходится ей съ сестрою жить. „Мы съ 
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простонародьемъ никогда не знались 44 , ядовито гово-, 
ритъ она зятю, намекая на его родню. Воображая, 
что ея коснулось образоваше, она презрительно смот- 
ритъ на все, въчемъ, по ея мн'Ьюю, н'Ьтъ благороднаго 
тона. „Вамъ по благородству вашему и знать-то это 
низко % йам$чаетъ она. Бабаеву про хозяйство и его 
принадлежности; тамъ употребляются 

сдова НИЗК1Я и даже довольно грязныя, которыхъ при людяхъ 
воспитанны» никогда не говорить. . . . Къ хозяйству относится 
кухня и всяк1я простонародный вещи: сковорода, сковородникъ, 
ухватъ. Развъ* это не низко? (35). 

Лукерья Даниловна очень конфузится, разсказывая 
Бабаеву про замужество сестры Тани. 

Въ это время (говоритъ она) посватался за Таню. ... я просто 
даже стыжусь вамъ сказать. ... Вы такъ милостиво меня прини- 
маете, интересуетесь моей сестрой, и вдругъ этакое невежество съ 
нашей стороны! 

„Что-жь делать!.. ч*мъ же вы виноваты?" снисхо- 
дительно ободряетъ ее къ дальнейшему разсказу Ва- 
баевъ; и, скрепя сердце, развязная девица продолжаетъ: 

Но, ахъ! я право всегда такъ конфужусь этого родства, что 
вы себъ представить не можете. Ну, однимъ словомъ обстоятель- 
ства наши были ташя, что она принуждена были выйти за ла- 
вочника. 

Интересно, Что Лукерья Даниловна въ-сущности 
понимаетъ, что Красно въ хоропий челов'Ькъ; но только 
нравственная точка зр^шя на людей и жизнь кажется 
ей низкой и несоответствующей благородному тону, ко- 
тораго она набралась въ дом* своей благодетельницы. 

Онъ Н8ъ ихняго круга очень хороппй челов'вкъ (разсказываетъ 
она Бабаеву про зятя) и очень любитъ сестру; только все, знаете 
закоренелость какая-то въ ихнемъ зваши. Кавъ хотите судите, 
а все-таки онъ отъ мужика недалеко ушелъ. А ужь этой черты 
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характера, хоть 7 л*Ътъ въ котлъ* вари, все не вываришь. Впрочемъ, 
надо правду сказать, онъ для дому хозяинъ отличный: ни дня, 
ни ночи себ* покою не знаетъ, все хюпочетъ да бътаетъ. И для 
сестры теперь все, что только-бы ей ни пожелалось, даже по- 
следнюю копейку готовь отдать, только-бы ей угодить. . . . только 
одно: обращение его тяжело, да вотъ еще разговоръ его насъ 
очень конфузить. Совсвмъ, совсвмъ не такого' я Тан-Ь счастья 
ожидала. (11). 

Все простое, честное, искреннее, сердечное кажется 
Лукерь* Даниловне нев'Ьжествомъ и неблагородствомъ: 

Это вы очень горячи къ любви-то, а мы совсЬмъ другаго вос- 
питания (33), 

язвитъ она зятя. — „Онъ будь тЬмъ доволенъ, что ты за 
него замужъ-то пошла (учитъ она сестру); а то еще 
вздумалъ надъ поведешемъ наблюдать". — Вообще нрав- 
ственныя поняпя и чувства у Лукерьи Даниловны не 
въ уваженш. Она спокойно и самоуверенно учитъ сестру 
обманывать мужа. 

Пашей сестре безъ хитрости никакъ жить нельзя (говорить 
она), потому мы слабый полъ, со всЬхъ сторонъ обиженный. 

Ты переломи себя (продолжаетъ она), „принеси ему 
покорность: мужики это любятъ"; притворись, что влюб- 
лена въ него, — онъ уши-то и развесить. 

Я должна буду противъ сердца говорить (возражаетъ Краснова). 

— Такъ что-жь за б*да! Почемъ онъ энаетъ, чтб у тебя на 
сердцъч Нетто ему понять, что притворное обращепе, что настоя- 
щее. Ты посмотри, послъ* такихъ твоихъ деликатностей, онъ такъ 
въ тебя вверится, что ты хоть въ глазахъ у него амурничай, онъ 
и то не будетъ эамъ-чать (51). 

Лукерья Даниловна и учитъ сестру свою „амурни- 
чать"; изъ желатя поддержать благородное знакомство 
съ Бабаевы'мъ и пустить этимъ пыли въ носъ своимъ 
городскимъ знакомымъ, она сводитъ сестру съ скучаю- 

ОетровскШ въ его произведешяхъ. 9 
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щимъ ловеласомъ. думая, къ тому-же, что связь Тани 
будетъ д'Ьломъ очень благороднаго тона. Довольная со- 
бою, она начинаетъ уже и фамильярничать съ Бабае- 
выми 

До ев и дат я! (говорить' ода, уходя отъ него) Покойной ночи, 
прхятнаго сна! Гозы рвать, жасмины подавать!. Только какой вы! 
Ой, ой, ой! Ну ужь молодецъ, нечего сказать! Я только смотрела 
да удивлялась. (23) 

Татьяна Даниловна стоить нравственно гораздо выше 
сестры: мы видели, что она считала дурнымъ дйломъ 
связь съ Вабаевымъ и просила его быть съ нею въ 
отногаешяхъ чистой дружбы. 

Только голубчикъ, Валентияъ Павлычъ (умоляетъ она), если 
вы не хотите моего несчасия на всю мою жизвь, чтобы намъ 
такъ и любить другъ друга, какъ мы теперь любимъ, чтобъ вы 
ничего больше и не думали. А то лучше Богъ съ вами, отъ гр-Ьха 
подальше... потому что я хочу въ законе жить. 

Мы видели, что Татьян* Даниловне не хочется при- 
творяться передъ мужемъ любящей, лгать и говорить 
противъ сердца. 

Но она недалека, слабохарактерна, нетверда въ нрав- 
ственныхъ правилахъ, и потому легко подпадаетъ подъ 
растлевающее вл1ян1е сестры. — Она не можетъ оценить 
мужа и его любви. Когда онъ, вн* себя отъ восторга, 
новйриль ея притворному чувству, она говорить: 

Несчастная я, несчастная! Говорятъ, надо любить мужа; а 
какъ я могу его любить? Грубый, неотёсанный, ласки медвежьи! 
Сидитъ— ломается, какъ мужикъ. 

Бабаева ставить она гораздо выше, потому что у 
него манеры благороднее, — и изм-Ьняетъ нравственному 
долгу. 

Справедливость требуетъ сказать, что ее все-таки 
тяготить обманъ: 
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что хорошаго обманывать-то? (говорить она Бабаеву). Да и 
противно; не такой у меня характеръ. (71). 

Есть въ Татьян* Даниловы* и некоторая честность: 
когда мужъ скааалъ ей, что пов*ритъ ея слову— била 
она у барина или н*тъ, — она не захотела солгать ит*мъ 
опасти себя, она сказала правду.— Но правда не такъ 
сильна въ ней, чтобы повести къ примиретю съ нрав- 
отвеннымъ закономъ. Наивно, или глупо, не понимая 
муда, она тутъ-же прибавляетъ: „ужь лучше вы меня 
оставьте, ч*#ъ намъ обоимъ мучиться; ^учше разой- 
демтесь! 44 

Таковъ одинъ М1ръ, съ которымъ соприкасается своей 
жизнью Левъ Красновъ, М1ръ барскаго и чиновничьяго 
полу-образовашя. 

Происхождеше, родство сближаютъ Краснова съ дру- 
гимъ м1ромъ. Передъ нами въ драм* типичест лич- 
ности Курициныхъ, Аеони, д*душки Архипа. 

Еурицынь челов*къ прямой и простой, въ то-же 
время самодуръ въ самомъ грубомъ и первобытномъ 
смысл* слова. На женщину вообще, а на жену въ от- 
ношенш ея къ мужу въ особенности, сйотритъ онъ пре- 
зрительно. 

Не троясь, пущай ихъ! Я люблю, когда бабы браниться свя- 
жутся (30), 

говоритъ онъ шурину, когда жена его завела перебранку 
съ нев*сткой. 

Жену надо учить, бить не жал*я, по его понятно, 
держать въ повиновеши. 

Б ад у ешь ты свою жену (удивляется онъ на Льва Краснова)... 
Да, воля и добрую жену портитъ. А ты бы съ меня привгЬръ 
бралъ, училъ-бы ты ее уму-разуму, такъ лучше бы д*бло-то, про* 
чн'вй было. Спроси вотъ, какъ я твою сестру школилъ, небу жарко 
было (28). 

9* 
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И онъ разсказываетъ, какъ иногда, заспоривши съ 
пр1ятелями о томъ. у кого жена обходительнее, оиъ 
приводить всЬхъ къ себе въ домъ и показываетъ ре- 
зультаты своей выучки, заставляя жену по первому 
слову: „чего моя нога хочетъ?" кланяться въ ноги. 

Вздорная и сварливая, завистливая жена его, родная 
сестра Льва Родюныча, вполне разд'Ьляетъ взгляды мужа; 
сгоряча да сдуру она было заметила на его похвальбу 
суровостью: 

Да ужь вы, Мануйло Калинычъ, известный варваръ, крово- 
пивецъ! Вамъ только-бы надъ женой ломаться да власть показы- 
вать, въ томъ вся ваша жизнь проходитъ (28): 

но она сейчасъ-же и очувствовалась и опомнилась: 

Это я такъ къ слову только, Мануйло Калинычъ! Л что, ко- 
нечно, сестрица, съ нашей сестрой безъ острастки нельзя. Не 
даромъ говорится: жену бей, такъ щи вкусней. (28—29). 

Она говорить это вполн* искренно: она такъ дей- 
ствительно и думаетъ, что жени необходимо кулачное 
ученье мужа. — Но она вознаграждаетъ себя за терпите 
побой своего „кровопивца" сварами да ссорами съ тЬми, 
отъ кого не зависитъ. Ея первое удоволыгтае обидеть 
словомъ невестку: 

Кажется, не изъ барскаго роду взята (язвитъ она Татьяну 
Даниловну), а иэъ приказпаго. Не велика дворянка. Козелъ да 
приказвый— б-Ьсова родня. (80). 

Она наговариваетъ *брату на Татьяну Даниловну; 
выслйживаетъ ее и открнваетъ ея сношешя съ Бабае- 
выми — открываетъ на зло ей и брату, чтобъ отомстить 
за себя. 

По душевной злоб'Ь она похожа несколько на млад- 
шаго брата — Афоню. Но тотъ превзошелъ ее въ злоб*. 

Аеоня и дедушка Архипъ — напоминаютъ намъ куз- 
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неца Еремку и старика Илью въ драм* „Не такъ живи 
какъ хочется ". Но только они нарисованы поэтомъ го- 
раздо ярче, художественнее, жизненнее, нежели т*. 
Они важны въ драм* по ихъ вл1янш на Льва Крас- 
нова, по ихъ отношешямъ къ нему. — Обратимся прежде 
къ характеру самого Краснова. 

Левъ Родюнычъ Красновь — челов*къ хороши, хо- 
родий даже по отзыву Лукерьи Даниловны. Онъ любилъ 
свою родную семью и, верный тому, что считалъ нрав- 
ственнымъ долгомъ, заботился о ней, работал ъ на нее. 

Я тридцать л*тъ для семьи бобылемъ жилъ (говорить онъ), до 
кроваго пота работалъ, да тогда только жениться-то задумалъ, когда 
весь домъ устроилъ. Я тридцать лить себ* никакой радости не 
зналъ. (30). 

Женился онъ на Татьян* Даниловн* по любви — и 
действительно любитъ ее, и не только любить, а и ува- 
жаетъ. Онъ самъ ее никогда не обидитъ и никому въ 
обиду не дастъ; онъ не позволить сказать ей неласко- 
ваго, р*зкаго слова. Мы вид*ли уже изъ словъ Лукерьи 
Даниловны, что Тан* хорошо живется: мужъ сд*лаетъ 
для нея все, чего-бы она ни пожелала. — Женившись, 
онъ готов'ь для жены изменить образъ жизни своей: ей 
не нравится — и онъ совс*мъ оставилъ вино; онъ счи- 
таешь ее образованной и гораздо бол*е его благовоспи- 
танной — и хот*лъ-бы и въ этомъ сравняться съ нею: 

будь я помоложе [(говорить онъ), я -бы для Татьяны Давидовны во 
веяную науку пошелъ. Я и самъ вижу, чего мне не хватаетъ-съ, да 
ужь теперь года ушли. Душа есть-съ, а воспвташя н , бтъ-съ. А будь 
я воспитанъ-съ... (33). 

Но и безъ воспиташя онъ уменъ, здраво смотритъ 
на вещи. Онъ очень недоволенъ самодурными замашками 
зятя своего Курицына и его сов*тами — какъ обращаться 
съ женой. 
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Ничего въ этомъ ы$тъ хорошего, одвнъ куражъ. (29). 

говорить онъ въ отвить на разсказъ Курицына о спор* 
съ пр1ятелями насчетъ почтительности женъ. Онъ, за- 
щищая свою Татьяну Даниловну, ссорится съ родными, 
выгоняетъ даже сестру и не хочетъ знаться съ нею. 

Красновъ вспыльчивъ, горячъ. Выгнавши родствен- 
никовъ за обиду жены, онъ говорить Татьян* Дани- 
ловне: 

Вы еще не знаете моего характера, я подчасъ самъ себ-в не- 
радъ. 

— Чтб-жь вы сердиты, чтб-ли, очень? (спрашиваетъ она). 

Не то, что сердить, а горячъ: себя не помню, людей не вижу* 
въ этомъ раз*. (82). . 

Но, будучи такимъ, онъ умнеть себя сдерживать, 
ум'Ьетъ владЬть собою. Онъ не хочетъ, чтобы жена его 
боялась. 

Страху-то ме-в отъ васъ не больно нужно -съ (говорить онъ ей)» 
А желательно-бы узнать, когда вы меня любить-то будет «? 

Благородный сердцемъ, онъ дов-Ьрчивъ; до конца, до 
последней минуты вЪритъ онъ Татьян* Даниловны. Съ 
благородной гордостью отвергаешь онъ наговоры на нее 
родныхъ. Онъ не хочетъ ея знакомства съ Вабаевымъ; 
онъ, основательно боясь такого сближешя, не хочетъ 
первоначально пускать жену къ Бабаеву; но потомъ со- 
глашается и на это, потому что верить.— ЧеловЪкъ тре- 
вожный, горячи, чутк1Й, онъ не можетъ быть спокоенъ 
втеченш того получаса, какъ жена у барина; но онъ 
одержишь себя и все перенесетъ. 

Что-жь д*влать (разсуждаетъ онъ), сразу круто нельзя — вовсе- 
отъ себя оттолкнешь. Само собою, что будетъ думаться, и то, и 
другое въ голову пол'взетъ. Ну, да видь не разбойнивъ-же онъ ка- 
кой, въ самомъ д-вл*! Да и супруга моя, какъ собственно недавно... 
То-есть, врагъ я самъ себ* да и только! Видь ничего не можетъ. 
быть дурнаго; а я думаю, да всяме вздоры прибираю!...*. 
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Татьяна Даниловна! (вырывается изъ его сердца кривъ любви 
я тоски) Сохну лъ я по теб&, пока не взялъ за себя; вотъ а 
взялъ, да все сердце не на мйсгЬ. Не эагуби ты парня! ГрЪхъ 
теб-в будетъ! (29). 

Красновъ самъ не свой отъ горя, вслйдствхе раз- 
молвки съ женой; ему и кусокъ въ горло нейдетъ. Но 
горе мгновенно переходитъ въ безумную радость, когда 
дедушка Архипъ началъ р-бчь о мир*. Одно слово жены — 
и Красновъ верить ей, в'Ьритъ вполне, безъ оговорокъ 
и сошгЬшй. — Горячими ласками отвЪчаетъ онъ на этотъ 
шагь съ ея стороны: — Но этимъ еще д*ло не оканчи- 
вается. Какъ известно, тотчасъ поел* сцены обмана и 
притворства Татьяна Даниловна б$житъ, научаемая се- 
строю, къ барину. Страшныя сомн^шя закрадываются, 
въ душу доверчиво любящаго челов-Ъка, когда, вернув- 
шись домой, онъ не застаетъ жены. А тутъ злобные 
наговоры родныхъ... И вотъ является она сама, винов- 
ная и смущенная. Кажется, д'Ьло ясно. Но сила любви 
Краснова такъ велика, что все одол'Ьваетъ. Онъ еще 
разъ съ вирой обращается къ любимой женщин*: 

Да не мучь ты меня! Скажи ты мн4, какъ на тебя смотр-Ьть-то 
какими глазами? Врутъ, что-ль, они? — такъ гнать ихъ вонъ, ч«вмъ 
ни-пбпадя. Аль, можетъ, правду говорятъ? Освободи ты мою душу 
отъ грЪха. Скажи ты мн*, кто изъ васъ врагъ-то мой? Была ты 
тамъ? 

Въ ответь на сознаше Татьяны Даниловны Крас- 
новъ теряется, отъ душевной боли, отъ стыда, отъ 
обиды, отъ жалости къ женЬ. Оправившись поел* пер- 
ваго мгновешя, онъ хочетъ доискаться совести у винов- 
ной; онъ, съ тайной надеждой на возможность примире- 
Н1я, допрашиваетъ ее: 

Съ чего ты загуляла-то? Гр*Ьхъ что-ли тебя попуталъ? сама 
ты не гадала этого надъ собой, не чаяла? Или своей охотой, 
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что-ли, на гр-Ьхъ пошла? Теперь-то ты что? Сокрушаешься объ 
дЪлахъ своихъ, ажь нЪтъ?.... Совестно тебБ людей то теперь, 
аль весело? 

Краснову страстно хочется простить жену, и онъ бы 
простиль, и все забылъ великодушно, если-бы одно слово 
иримирешя съ ея стороны, сознашя вины своей. Крас- 
ковъ стоить въ эту минуту очень высоко нравственно; 
онъ очень далекъ въ этотъ мигъ отъ трагическаго исхода 
драмы... Но онъ не встрйчаеть сочувств1я, ответа и 
поддержки ни со стороны жены, ни со стороны род- 
ныхъ. Сознавая фактъ преступлен!я, Татьяна Даниловна 
непризиаетъ своей виновности. А Аеоня подталкиваетъ 
брата подъ-руку, разжигаетъ въ немъ огонь злобы и не- 
нависти. И благородный порывъ великодушной любви 
переходитъ въ порывъ вражды; съ духовной выси Крас- 
новъ падаетъ въ грязь земли: челов'Ькъ обращается въ 
зв*Ьря, — и убШство совершено. — Какъ посмотреть на это 
дЪло? Какъ оценить поступокъ и самую личность Крас- 
нова? Поэтъ даетъ въ драм* ответь на эти вопросы. 

Тотчасъ поел* страшнаго д^ла выступаетъ дедушка 
Архипъ — и произносить правдивый приговоръ надъ дре- 
ступникомъ. Приговоръ этотъ — голосъ народа, выражен1е 
народныхъ идеальных*» воззр^шй: 

Что ты сд*Блалъ? Кто теб* волю далъ? Ыёшто она передъ тобой 
однимъ виновата? Она прежде всего передъ Богомъ виновата; а ты, 
гордый, самовольный челов'Ькъ, ты саиъ своимъ судомъ судить за- 
хот-влъ. Не захогвлъ ты подождать милосерднаго суда Божьяго, 
такъ и саиъ ступай теперь на судъ человечески ! Вяжите его! (80), 

Личность, сильная, но не смогшая, вь-конц'Ь-кон- 
цовь, сдержать своей гордости и самовольства, признана 
несостоятельной судомъ народной правды. 

Какой-же внутреншй смыслъ драмы? Прежде всего 
бросается въ глаза тотъ прямой смыслъ ея, что гордая 
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и энергическая личность, опирающаяся лишь на себя, 
а не на народную правду и совесть, этимъ самымъ идетъ 
ко злу и гибели, — губить другихъ и разрушаетъ себя. 

Но за этимъ такъ сказать явнымъ смысломъ есть въ 
великой трагедш и другой еще смыслъ, скрытый и тай- 
ный. Поэтъ заставляетъ насъ скорбно задуматься надъ 
личностью Краснова и остановиться въ тяжеломъ недо- 
ум'Ьти... Личность эта прекрасная; почему же она со- 
вершаетъ роковое преступленге'? и притомъ совершаетъ 
внезапно, почти неожиданно. — Тутъ замешаны друйе 
люди, зам^шанъ быть, окружаюпцй Краснова. Съ одной 
стороны — безнравственность взглядовъ Татьяны и Лу- 
керьи Даниловны, безнравственность отношешй къ жизни 
ихъ, семьи, изъ которой он* вышли, семьи и среды Ба- 
ба евыхъ, у которыхъ он* воспитались; съ другой сто- 
роны — безнравственность злобныхъ чувствъ, злобной 
чувственной ненависти Аеони, какъ представителя ц4- 
лой полосы народной действительности, той полосы, 
къ которой прииадлежитъ и Курицынъ съ женою, — 
вотъ тЬ прискорбныя обстоятельства, которыя подтол- 
кнули Краснова на страшное преступлеше. — Несостоя- 
теленъ быть, среди котораго пришлось жить энергиче- 
ской личности героя драмы, — и эта личность погибла 
и погубила другихъ. Будь вокругъ нея иные люди — 
и все было- бы иначе. 

А дедушка АрхгшъЪ Разв* онъ съ его возвышеннымъ 
м1ровоззр , Ьн1емъ, выразитель высшей стороны народной 
жизни, разв* онъ не могъ поддержать и остановить за- 
блуждающагося внука? — Въ драм* онъ произносить пра- 
вдивый приговоръ надъ преступлешемъ. Но недаромъ 
онъ выступаетъ д'Ьятельнымъ, а. не со стороны созерцаю- 
щимъ лицомъ, только послгь совершешя уб1йства. Поэтъ 
какъ будто хогЬлъ сказать этимъ, что нить въ д^душк* 
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Архип*, т. е. въ той струй народной жизни, которую 
онъ выражаетъ собою, н&гъ на-столько энергш, чтобы 
деятельно водворять нравду на земли; дедушка Архидъ 
можетъ лишь страдательно указывать на эту правду. 

Аеоня оказался д-Ьятельнйе: онъ прямо натолкнулъ 
брата на убхйство. Чувственная и злобная стих1я ока- 
залась, по взгляду поэта, сильнее въ народной жизни, 
ч*мъ высокое релийозное начало. 

Это еще раньше конца драмы сказывается въ саг 
мыхъ отношешяхъ Аеони и д-Ьдушки Архица. 

Эти два человека — неразлучны, всегда вм^сгЬ; а 
между гЪмъ они совершенно противоположны.— Дедушка 
Архипъ незлобивъ и кротокъ, и учитъ тому-же Аеоню: 
оттого теб$ и не мило все, говорить онъ, 

что ты сердцемъ непокоенъ. А ты гляди чаще да больше на 
БожШ 1пръ, а на людей-то меньше смотри: вотъ теб$ на сердце 
и легче станетъ. И ночи будешь спать, и сны теб* хоронив будутъ 
сниться. (17). 

Благодушно относится старикъ къ людямъ; ему хо- 
чется, чтобы вс* жили въ мир*, и съ радостью устраи- 
ваетъ онъ примиреше Татьяны съ мужемъ. 

Хорошо, когда въ дом* соглаеде! (говорнтъ онъ). Хорошо, дътки, 
хорошо! Окаянный сквозь землю, Господь по земл*. 

Не таковъ совсЬмъ Аеоня. Онъ самъ прекрасно 
опред'Ъляетъ себя въ разговор* съ дедушкой Архипомъ: 

Какой я Боянй челов'вкъ! Я видалъ Божьихъ людей: они доб- 
рые, зла не помнятъ; нхъ бранятъ, дразнятъ, а они смеются. 
А я дедушка, сердцемъ крутъ: вотъ какъ братъ-же; только братъ 
отходчпвъ, а я н'Ьтъ; я, дедушка, злой. 

Замечательно, что дедушка Архипъ его не пони- 
маетъ; онъ думаетъ, что Аеоня тоскуетъ не по злоб* 
на людей, не изъ зависти и ненависти, а потому, что 
„отъ младости не возлюбилъ М1ра сего суетнаго". 
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М1ръ тебя не прелыцаетъ (говорить онъ), соблазну ты ве 
знаешь, и грЪха, значить, на теб* меньше. . . . теб* не въ чемъ. 
будетъ каяться: ты у насъ, Аеоня, Боаий челов-Ъкъ. (14—15). 

Не понимаетъ старикъ Архипъ и другихъ людей; 
его обмануть легко: ему, наприм*ръ, и въ голову не 
пришло, что Татьяна не искренно, а притворно мирится 
съ мужемъ. — Аеоня гораздо проницательнее, лучше ви- 
дитъ жизнь, глубже понимаетъ людей. -Онъ — сознатель- 
ная сила, но сила злая, разрушительная; дедушка 
Архипъ— представитель правды народной; но правда 
его — инстинктивная, слепая, слабая своей безсозна- 
тельностью. 

И такъ, и въ драм* „Гроза*, и въ драм* „Гр*хъ 
да б*да на кого не живетъ* поэтъ, глубоко постигпий 
народную жизнь, съ. могучей художественной силой 
изобразивши ее во вс*хъ ея разнообразные про- 
явлешяхъ, пришелъ къ скорбнымъ сомн*н1ямъ въ ея 
достоинств*, въ ея нравственной состоятельности: силь- 
ные духомъ люди — Катерина, Левъ Красновъ гибнуть, 
задыхаются въ окружающей ихъ сред*. 



Но въ народной жизни поэтъ, однако, вид*лъ такъ 
много св*тлаго, такъ много правды, такъ близка и 
родна ему была эта жизнь, что онъ не море ея не лю- 
бить. И эта любовь художника и человека прорывалась 
порой очень оригинальными параллелями, которыя воз- 
никали въ его творчеств*. Однимъ изъ проявлешй та- 
кой любви къ народному быту можно, кажется, считать 
написаше почти одновременно съ „Грозою* комедш 
„Воспитанница" . Въ этихъ пьесахъ невольно напраши- 
ваются на сравнеше два различныхъ М1ра — пом*щич1й 
и купеческШ, сходные между собою въ самодурств*. 

Кабаних* „Грозы 44 соотв*тствуетъ въ , Воспитан- 
ниц*" — старуха Уланбекова. Тихону соотв*тствуетъ — 
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Леонидъ. И въ об'Ьихъ пьесахъ молодая женщина гиб- 
нетъ отъ этихъ людей. 

Кабаниха страшна своей суровостью и безпощад- 
ностью. Но это суровость человека втврнаго законамъ, 
ложно понятымъ, но все-таки законамъ. Кром-Ь того она 
женщина честная.— Въ иномъ св-ЬгЬ представляется намъ 
Уланбекова. Развратная и лицемерная старуха, она гне- 
тетъ и давитъ всЬхъ и все вокругъ себя во имя своего 
совершенно безсмысленнаго произвола; кто не угодить 
ей въ мелочахъ, или не угодитъ ея фавориту лакею 
Гриш*, или на кого наговорить приживалка злобная 
Василиса Перигриновна, гЬхъ она со свиту сживетъ. 
Сама безнравственная, она лицемерно заботится о нрав- 
ственности въ дом*. И точно также лицемерно считаетъ 
она и выставляетъ себя благодетельницей бйдныхъ, 
воспитательницей сиротъ и устроительницей ихъ судьбы. 
Выростивши въ дом* дЬвушку, она потомъ выдаеть ее 
замужъ за кого вздумается, кто понравится почему-либо 
ея капризной фанта зш. Пользуясь своей силой въ ка- 
честв* богатой помещицы, она устраиваетъ насильствен- 
ные браки, иногда противъ воли не только невесты, 
но и жениха; и тяжела бываетъ жизнь выданныхъ такъ 
дбвушекь. Интересны наставлешя, которыя она даеть 
обыкновенно выходящей замужъ воспитанниц* (для 
возможности произносить подобныя наставлешя она, 
главнымъ образомъ, и воспитываетъ дбвушекъ и устраи- 
ваетъ ихъ судьбу). 

И такое трогательное поучеше дълаютъ, когда замужъ отдаютъ! 
(разсказываетъ Потапычъ). Вы, говорить, жили у меня въ богат- 
ств* и въ роскоши и ничего не д-влали; теперь ты выходишь за 
бъднаго, и живи всю жизнь въ бедности, и работай, и свой 
долгь исполняй. И позабудь, говорятъ, какъ ты у меня жила, 
потому что не для тебя я это делала: я себя только твшила, а 
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ты не должна никогда объ такой жизни п думать, и всегда ты . 
помни свое ничтожество и изъ какого ты звашя. И такъ чувстви- 
тельно, даже у самихъ слезки. 

— „Что-жь, это хорошо", наивно глупо зам'Ьчаетъ на этотъ 
разсказъ 18-л > втн]и сынъ Улан боковой Леонидъ. 

Не знаю, какъ сказать, сударь, (отв-вчаетъ Потапычъ). Какъ-то 
все скучаютъ замужествомъ-то похомъ, сохнутъ больше. 

— „Отчего-же, Потапычъ, сохнутъ?" (продолжаеть несообра- 
зительный юноша). 

Должно быть несладко, коли сохнутъ. (165). 

Сынъ Уланбековой Леонидъ возросъ въ атмосфер* 
холопства, унижешя, баловства. Онъ еще, по молодости, 
не очерстветь сердцемъ окончательно, но у него уже 
проявляются задатки будущаго эгоистическаго самодур- 
ства. Собственное удовольств1е для него выше всего. 
Необдуманно и безсердечно губить онъ [Надю, съ от- 
чаянья отдавшуюся чувству воображаемой любви къ нему; 
и потомъ у него не хватаетъ совести спасти бедную 
девушку отъ грозящаго ей брака съ пьянымъ и безоб- 
разнымъ приказнымъ Неглигентовымъ. Василиса Дере- 
гриновна учитъ его, что д'Ьло сделать довольно просто: 
надо только попросить Гришу, чтобы онъ смиловался и 
погаелъ къ барын* — просить прощешя. Но Леониду это 
кажется уже черезъ-чуръ унизительными онъ лучше 
согласенъ загубить участь Нади. 

Ну, ужь это ему много чести будетъ! (говоритъ онъ про 
Гришу). 

и потомъ безсмысленно пристаетъ къ бедной девушки 
съ безплоднымъ учаспемъ, съ нелепыми вопросами и 
восклицашями: „Какъ-же ты теперь думаешь? и „Да за- 
ч*мъ же ты такъ говоришь?" „Да в*Ьдь онъ пьяный, 
скверный такой !* и т. д. 

Ахъ, оставьте вы меня! Сделайте милость, оставьте!... Объ 
одномъ я васъ прошу! оставьте меня, ради Бога! (210). 
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съ скорбнымъ рыдашемъ отв*чаетъ ему загубленная 
Надя. 

Комедгя „ Воспитанница и изображаете намъ весь 
ужасъ эгоистичесвагобезсмысленнаголичнаго произвола. 
Даже впечатлите „Грозы" смягчается, если сопоста- 
вить эту последнюю пьесу съ „ Воспитанницей*. 

Такое соноставлеше приводитъ насъ къ выводу, что 
въ народномъ быт* Островсшй вид'Ълъ больше правды 
и свита, нежели въ М1р* людей оторвавшихся отъ на- 
родной почвы и гордо и презрительно смотрЬвшихъ на 
подвластный имъ, ихъ грубой сил* народъ. 



ГЛАВА VIII. 



„БЪдная невЪста" 



„Гроза и и „Грехъ да беда" заканчивают собою 
рядъ т'Ьхъ пьесъ Островскаго, который изображаютъ 
народный купечески ьпръ такъ-сказать въ немъ самомъ, 
въего обособленной, своеобразной, оригинальной жизни. — 
Эти пьесы, конечно, занимаютъ главное место въ пер- 
вомъ перюде деятельности великаго народнаго поэта. — 
Но кром^ нихъ важное значеше въ этомъ перюде 
имеютъ и комедш, въ которыхъ поэтъ рисуетъ чинов- 
ниши 1иръ, тотъ М1ръ, который стоитъ непосредственно 
надъ купеческимъ и съ которымъ этому последнему 
всего чаще приходится сталкиваться. Пьесы, изобра- 
жаюпця ЧИНОВНИЧ1Й быть, поэтъ писалъ одновременно, 
параллельно съ комед1ями и драмами изъ быта народ- 
наго. Такъ, всл*дъ за „Свои люди сочтемся" появи- 
лась „Бедная невеста"; а после „Саней", * Бедность 
не порокъ" и „Не такъ живи какъ хочется", пред- 
шествуя „Грозе*, шла комед1я „Доходное место*. 

Въ пьесахъ изъ бюрократическаго М1ра ОстровскШ 
остается тЬмъ-же народнымъ поэтомъ, какимъ онъ былъ 
въ комед1яхъ собственно-бытовыхъ, ибо м1росозерцаше 
его, его взглядъ на жизнь, его отношешя къ людямъ 
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въ этихъ его сочинешяхъ совершенно таковы-же, какъ и 
въ другихъ: вполне народ ны, спокойны и благодушны. 

Въ какомъ-же освещенш является чиновнишй быть 
подъ творческой рукою Островскаго? 

Въ чудесиыхъ, высоко-поэтическихъ комед1яхъ „ Вид- 
ная невеста" и „Доходное место" передъ нами яв- 
ляются собственно два шра: спещально-чиновничЙ, 
отъ людей высоко-йоставленныхъ на бюрократической 
лестнице до мелкихъ додъячихъ и дбльцовъ, и интел- 
лигентный, отъ лицъ получившихъ действительно выс- 
шее образоваше до лицъ нахватавшихся верху шекъ 
внешней образованности. Приэтомъ собственно-чинов- 
ничШ быть оказывается крепче, тверже, устойчивее въ 
своихъ обычаяхъ и законахъ, въ своихъ воззрешяхъ, 
чемъ среда интеллигентная, въ которой заметна какая- 
то шатость и которая, во всякомъ случае, находится въ 
положенш скорей страдательномъ, нежели дЪятельномъ. — 
Симпатш автора видимо, по крайней мере въ „Доход- 
номъ месте", на сторон* образованныхъ людей; ноонъ 
не верить въ силу и состоятельность интеллигентной 
среды. Въ жизни образованнаго общества, по его взгляду, 
царитъ и распоряжается чиновникъ, за которымъ стоитъ 
длинное историческое прошлое, выработанныя и проч- 
ныя формы жизни, деятельности и людскихъ отношенШ, 
за которымъ стоятъ кр*Ьшая традищи. — Этотъ чинов- 
никъ, съ его взяточничествомъ, съ его грубостью нрава 
н обычаевъ, изображенъ Островскимъ совершенно ориги- 
нально и самобытно: поэтъ не выражаетъ лирическаго 
негодовашя, въ его отношешяхъ къ избранному имъ 
быту мы не видимъ Гоголевскаго скорбнаго юмора, онъ 
рисуетъ жизнь объективно и спокойно; но ничто въ 
этой жизни и не укроется отъ его зоркаго и трезваго 
взгляда: вся грязь и пошлость действительности всплы- 
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ваютъ наружу и сами говорятъ за себя, сами себя осу- 
ждаются несмотря на то, что поэтъ не упускаетъ ни- 
когда случая указать въ своихъ герояхъ остатки' доб- 
рыхъ и свйтлыхъ чувствъ (а иногда даже и преувели- 
чиваетъ эти чувства). Но его герои являются такъ-ска- 
зать сами собою въ комическомъ осв^щенш, и спокой- 
ств1е см'Ьха поэта надъ ними есть без поворотное осуж- 
деше ихъ неправды и глупости. 

Представители чиновничьяго м1ра вт> „Бп>дной не- 
вттгъ* — вдова чиновница Анна Петровна, старикъ 
стряпчШ Платонъ Маркычъ Добротворскгй и сравни- 
тельно молодой еще, но уже очень опытный д-Ьлецъ 
Максимъ Дорофеичъ Беневоленскгй. — Интеллигентные 
лица этой комедш: бывппй студентъ Хорьковъ, Мила- 
шипъ и Меричъ, все молодые люди. 

Между этими двумя категоргями героевъ пьесы стоить 
одиноко и безпомощно молодая девушка Марья Андревна. 
Марья Андревна — челов'Ькъ вполне обыкновенный и 
простой, въ ней н'Ьтъ ничего героическаго; но въ ней 
мы видимъ естественную правду души человеческой. 
Душа эта не ищетъ чего нибудь чрезвычайнаго, она 
просто хочетъ жить и любить, хочетъ быть въ мир-Ь со 
всЬмъ окружающимъ, — но эти естественный стремлешя 
ея не могутъ осуществиться: ц'Ьной самопожертвоватя 
она покупаетъ спокойств1е матери и смутными и со- 
мнительными надеждами на лучшее будущее поддержи- 
ваетъ въ себ-Ь виру въ человека поел* жестокаго разо- 
чарован1я въ первой же своей искренней сердечной при- 
вязанности. 

Анна Петровна Незабудкина — женщина не злая, 
хотя и вспыльчивая. Она искренно любитъ дочь; но ея 
взгляды на жизнь, на бракъ, на семейныя отношешя 
такъ простодушно грубы, что участь дочери ея делается 

ОстровскШ въ его произведешяхъ. 10 



— 146 — 

невыносимо-тяжелой. Къ этому присоединяется просто- 
душный и незлобивый эгоизмъ Анны Петровны... Она 
наследовала отъ мужа домикъ, въ которомъ и живетъ 
съ дочкой; но этотъ домъ у нея оттягиваютъ по суду. 

Вотъ домъ-то отнимутъ (говорить она дочери), что тогда д*- 
лать-то? Ты только подумай, какъ мы тогда жить-то будемъ! А что 
я! Мое дъмо женское, да я и не знаю ничего: я сама привыкла за 
людьми жить... Хоть бы ты замужъ, что-ль, Маша, шла поскорей. Я 
бы ужь, кажется, не знала, какъ и Бога-то благодарить! А то какъ 
это безъ мужчины въ домъ!... Это никакъ нельзя. (I, 128). 

И она хлопочетъ изо всбхъ силъ найти дочк* жени- 
ха, старается выдать ее за кого-нибудь, простодушно не 
думая, что тяжело молодому сердцу отдаться безъ любви 
и сочувств1я, простодушно не допуская, что у Марьи 
Андревны могутъ быть мечты о счастьи, радужныя грезы 
о любви. — Анна Петровна поручила Платону Маркычу 
Добротворскому, который всей душой преданъ ея се- 
мейству, присматривать подходящаго для Марьи Андре- 
вны жениха по присутственнымъ мйстамъ между надеж- 
ными чиновниками. Получивъ отъ Платона Маркыча 
письмо, въ которомъ тотъ даетъ отчетъ въ своихъ -по- 
искахъ, Анна Петровна заставляетъ дочь вслухъ читать 
это письмо, и на слова Марьи; Андревны: „это ужь 
обидно даже. Ахъ, маменька, чтб вы со мной дЪлаете!" 
спокойно говоритъ: 

Никакой тутъ обиды н*бть! Ты, Маша, этого не знаешь, это ужь 
, мое д'Ьло. Я, в'бдь, тебя не принуждаю; за кого хочешь, га того и 
пойдешь. А это ужь мой долгъ теб* жениха найти. (131). 

„Я тебя не принуждаю", говоритъ Анна Петровна. 
И въ самомъ дШ, явнаго принуждешя она сама не 
хочетъ дЬлать; но безсознательно постоянно гнететъ и 
точить дочку. 

Развъ* я виновата, маменька, (говоритъ та), что мн*б никто не 
нравится? 
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— . Какъ это не нравится— я не знаю (возражаеть Анна Пет- 
ровна); это такъ, капризъ просто, Маша... ты-то очень разборчи- 
ва... (128). 

А когда Платонъ Маркычъ подыскалъ Беневолен- 
<жаго, какъ дельца и жениха, Анна Петровна почти 
пор'Ьшаетъ д4ло, даже безъ совета съ Марьей Андрев- 
ной. Она прямо намекаетъ посетившему ихъ Беневолен- 
скому, что ему надо искать „подругу жизни"; она, смотря 
уже на него какъ на будущаго зятя, старается тутъ-же 
выторговать, чтобы онъ не пилъ много, когда женится. 

Ну, какъ-же, Шатонъ Маркычъ? Развв ужь нзр-вдка, а то какъ-же? 

говорить она Добротворскому на его зам-Ьчаше: 

Ничего, сударыня, Анна Петровна; мужчин* это не м'вшаетъ. 
Быль бы добрый челов'вкъ. (170). 

Тутъ же при Беневоленскомъ, по поводу разговора 
о современныхъ сочинешяхъ, что тамъ все про любовь 
лишутъ, она говорить, поучая дочь: 

Какая любовь! Все глупости, никогда этого не бываетъ. (172). 

А когда БеневоленскШ посватался, Анна Петровна 
не только уговариваетъ дочь согласиться, а настаиваетъ 
на ея согласш, требуетъ его: 

Ты никакъ съума сошла, какъ я погляжу на тебя (говорить она 
Марь* Андревн-Б). Развъ ты не видишь, что намъ теперь больше 

д-влать нечего; не по М1ру же намъ идти не сотни тысячъ за 

нами, чтобъ такими женихами брезгать: такого-то жениха иамъ съ 
тобой и не дождаться. 

Ты дура совсвмъ, я вижу. Да что съ ней толковать, у нея еще 
все в-втеръ въ голов*; она и сама не знаетъ, что говорить... Не- 
ужто ея глупости слушать? Скажите, Платонъ Маркычъ, Максиму 
Дорофеичу, что мы очевъ рады, чтобы онъ формальное предложено 
сд'Ьлалъ. (189). 

10* 
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На решительный отказъ Марьи Андревны идти за 
Веневоленскаго Анна Петровна говорить: 

А мн* кажется, что это только капризъ у тебя; только чтобъ 
матери напротивь что-нибудь сделать. Теб* меня только разстроить 
хочется. ' * • • • • 

Она просить дочку согласиться: 

Коли ты объ себ'Ё-то не хочешь подумать, такъ ты хоть мать-то 
пожалуй. Куда я денусь на старости лить— я женщина слабая, сы- 
рая, ужь и теперь насилу ноги, таскаю. Въ кухарки мн*Ь что-ли 
идта? (190). 

Она плачетъ,. приходить въ гьгЬвъ и въ отчаяше: 

.А! да гори все прахомъ— ничего мн* не нужно, коли ужь дочь 
родяая объ моемъ гор* и подумать не хочетъ. Живи, какъ знаешь, 
Богъ съ тобой! Вотъ, выростила па свою голову!... 

Она уб*Ьждае1ъ дочку, что нехорошо остаться „ста- 
рой давкой": 

Во-первыхъ, ты, коли любишь мать, должна выдти замужъ, а 
во-вторыхъ, потому что такъ нужно. Что такое незамужняя женщи- 
на? Ничего! Что она значитъ! Ужь и вдовье-то д-вло плохо, а д*Ь- 
вичье-то ужь и совсбмъ нехорошо! Женщина должна жить съ му- 
жемъ, хозяйничать, воспитывать д*Бтей, а ты что-жь будешь делать- 
то старой д-бввой? Чулокъ вязать! 

Отъ угрозъ и требовашй Анна Петровна переходить 
къ ласк* и спокойнымъ уговариван1ямъ; она наивно 
начинаетъ доказывать дочери, что любви в'Ьдь и не бы- 
ваетъ: 

Влюбляются-то, Машенька, только т*в, которымъ жениться нельзя, 
либо рано, потому что еще въ курточкахъ ходятъ, либо нечЪмъ жить 
съ женой: такъ вотъ они и влюбляются. (192). 

Когда Марья Андревна решилась выдти за Вене- 
воленскаго, Анна Петровна сама-не-своя отъ радости: 

Ну, спасибо, утишила ты меня (говоритъ она Машенькв). Вотъ 
теперь я вижу, что ты меня любишь. Обрадовала ты меня.... 
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она называетъ дочку „и красавицей, и умницей*; а на 
скорбный, почти отчаяньемъ вызванный вопрооъ той: 
„что, маменька, хороший онъ челов'Ькъ?" съ уверенностью 
отв'Ьчаетъ: „Хоропий! ужь я не отдамъ тебя за дурнаго." 
Она не притворяется, говоря эти слова, и съ спокой- 
нымъ сердцемъ выдаетъ дочку замужъ; но она до такой 
степени наивно - непосредственна, что это не мйшаетъ 
ей въ конце пьесы такъ-же искренно и прямо выска- 
зать сомегёшя въ зягЬ и въ судьбе дочери. Только что 
заявивши Платону Маркычу, что она и сказать не мо- 
жетъ какъ рада, что устроила дочь; только что поже- 
лавши Марь* АндревнЬ счастья и задавши ей спокой- 
ный вопросъ про мужа: „нравится-ли онъ теб4? и она 
тутъ же прибавляетъ: 

„Признаться сказать, скоренько д*Ьло-то сделали; кто его знаетъ, 
въ него не влезешь" (241). 

Это такъ простодушно - наивно, что на Анну Пе- 
тровну и сердиться нельзя, какъ и не сердится бедная, 
пожертвовавшая собою девушка. 

Наивно-непосредственны и нравственныя воззрйшя 
Анны Петровны вообще. Она понимаетъ, что Максимъ 
Дорофеичъ взяточникъ; но это смущаетъ ее очень мало; 
она ц'Ьнитъ его, какъ „солиднаго человека", который 
„съ неболыпимъ въ 30 л'Ьтъ ужь состояше им4етъ а ; а 
на зам*чан1е Милашпна: „а гд* взялъ онъ это состоя- 
ше?... у насъ совесть есть, оттого и состояшя н4тъ; 
состояше нажить не мудрено", на это замйчаше Анна 
Петровна отв'Ьчаетъ практическимъ заключешемъ: „да, 
поди вотъ наживи, да тогда ужь и разговаривай!* Ми- 
лашинъ продолжаетъ развивать мысль, что нерадостно 
соединить свою судьбу съ челов-Ькомъ, котораго того 
и гляди подъ судъ отдадутъ; а Анна Петровна отв1;- 
чаетъ ему: 
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Да, очень нужны мн* всЬ эти резовы! Я, батюшка, нать! Такъ, 
зря, Д'вла не сделаю. Еще молодъ очень учить-то меня!... Все одни 
фантазш дурацвдя (220). 

4 Нельзя, повторяю, сердиться на подобныя наивныя 
соображетя малообразованной женщины-старухи, нельзя 
негодовать на Анну Петровну, какъ и не негоду етъ 
авторъ комедш, тЬмъ бол4е, что она действительно, 
хоть и не глубоко, по-своему, любитъ дочь. Но нельзя, 
но внутреннему смыслу пьесы, и Сочувствовать ей; поэтъ 
озарилъ ея образъ такимъ св^томъ, который обличаетъ 
все въ немъ ложное и темное, и заставляешь насъ скорбно 
задуматься надъ ея наивно - безнравственными воз- 
зр*Ьн1ями, унаследованными ею отъ воспитавшей ее 
среды. 

Веневоленск1й и ДобротворскШ — два удивительно- 
художественно нарисованныхъ типа двухъ чиновниче- 
скихъ поколешй.— Максимъ Дорофеичъ, или — какъ онъ 
самъ выражается— Максимка Бенееоленскгй — человекъ 
еще сравнительно молодой; онъ быстро вышелъ въ люди, 
сделался дйльцомъ и съумйлъ нажить состояше; оттого 
онъ самоуверенъ и самонадеянъ. Онъ хочетъ жениться, 
но онъ приэтомъ разборчивъ: невеста его должна быть 
барышня хорошенькая и чтобъ ее не стыдно было въ 
люди показать, чтобъ она „тонъ* имела „св&тсшй"; она 
должна быть образована и притомъ (и это — главное уело- 
В1е) хозяйка. „Мое дело прюбрётать всеми силами, а 
ея дЪло хозяйничать 44 , говоритъ онъ Анн* Петровне, 
разъясняя ей свой идеалъ жены. — Наивно-самоуверен- 
ный, Веневоленсшй, однако, способенъ столь-же наивно 
признать и свою незначительность: 

Девушку съ состояшемъ за меня не отдадутъ, по незначитель- 
ности моего происхождения и даже самаго положемя въ св*гб, 
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простодушно говорить онъ будущей тещ*; но это сига- 
рете не мйшаеть ему тутъ-же съ наивной наглостью 
прибавить: 

А есть невесты благородный и образованный, но б-вдныя— и для 
нихъ-то, я вамъ безъ гордости скажу, такой женихъ, какъ я,— на- 
ходка (169). 

Максимъ Дорофеичъ очень ценить себя какъ чи- 
новника: 

Я вамъ скажу (говоритъ онъ), я очень доволенъ своимъ м*- 
стомъ и своимъ начальствоцъ. Къ службе я человйкь усердный, съ 
.подчиненными строгъ (167). 

Ко взяткамъ онъ относится очень простодушно и 
находить ихъ д4ломъ вполне естественнымъ; самодо- 
вольно хвалится онъ передъ Добротворскимъ новыми 
дрожками, вороною пристяжкой, „Чтб, хороша?" 

Ахъ, проказникъ вы, проказникъ. Максимъ Дорофеичъ! Да 
в'Ьдь, чай, некупленная? (замЪчаетъ старикъ). 
— Разумеется. 

БесЬдуя съ Анной Петровной о ея д'Ьл'Ь, Бенево- 
ленсий говоритъ, что если можно будетъ устроить, такъ 
онъ устроить, а нить, такъ не взыщите: 

Конечно, кто Богу не гр-Ьшенъ, царю не виноватъ; но я вамъ 
доложу, ныньче насчетъ этого очень строго,— 

и онъ начинаетъ наивно жаловаться на новыя времена, 
откровенно признаваясь (съ н'Ькоторымъ, даже, своего 
рода удальствомъ) въ гр-Ьшкахъ: 

Ныньче держи ухо востро (пов-Бствуеть онъ). Я вамъ про 
себя скажу: въ постоянномъ страхе находишься. Нельзя, чтобы 
грЪшковъ не было; того гляди, подъ судъ отдадутъ, выгонять изъ 
службы, куда денешься? Ну, хорошо я холостой челов*вкъ, а другой 
женатый... (168). 



— 162 — 

Челов'Ькъ необразованный и грубый, Максшгь До- 
рофенчъ выше всего ставить трактирныя удовольств1я, 
вино.— Дуня говорить про него: 

Чтб я жила— маялась! ПргЬдетъ, бывало, пьяный да олабер- 
ный— такъ какъ обЪснуюпцй какой. 

Про подобные загулы онъ самъ въ дом* Анны Пе- 
тровны, разумеется, умалчиваетъ; но вино онъ отстаи- 
ваетъ довольно энергически, а а трактир* пов^ствуетъ 
съ нужной любовью. Когда Анна Петровна выразила 
мысль, что женихъ долженъ быть не пьюшдй, онъ воз- 
разил ъ: 

Въ женщин* это порокъ, я съ вами согласенъ; а для мужчины 
даже составляетъ иногда необходимую потребность. Особенно, если 
деловой челов^къ: долженъ же онъ им-Ьть какое-нибудь развлечете. 
Разумеется, я самъ первый осуждаю 1*Ьхъ, которые имЪютъ въ 
этому большое пристрате. 

Максимъ Дорофеичъ любитель музыки (по его сло- 
вамъ); но не всегда удается ему послушать ее. 

Вообразите, я никогда не видалъ этой оперы (говорить онъ 
про „Роберта-Дьявола")... Какъ-то разъ собрались вомпашей, да 
и то не попали... Мы прямо изъ присутств1я зашли обедать въ 
трактиръ, чтобы оттуда отправиться въ театръ Ну, люди мо- 
лодые, про театръ-то и позабыли; такъ и просидели {въ трак- 
тир*. (171). 

Наивность этого разсЕаза соотв'Ьтствуетъ наивности 
его заявлешя, что онъ теперь совершенно отсталъ отъ 
литературы: 

Прежде читалъ (говорить онъ Марь* Андревн*), а теперь, 
зиаете-ли, д*ла, такъ решительно ничего не читаю (172). 

Съ такою же наивностда и самодовольствомъ сооб- 
щаетъ онъ, что хотя „им'Ьетъ сердце нужное, способ- 
ное къ любви*, но такъ какъ у него дЬлъ много, то 
ему и некогда объ этомъ подумать. Выпивая рюмку за 
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рюмкой, онъ съ развязностью одобряетъ игру Марьи 
Андревны на фортепьяно, потому-что — барышни обык- 
ненно сбиваются, а она не сбивается. Онъ обйщаетъ 
привезти Марь* Андревн* „конфектъ" и съ самоуве- 
ренными восторгомъ объявляетъ Платону Маркычу, что 
влюбленъ: 

Я деловой челов'Ъкъ, ты меня знаешь, я пустяками заниматься 
не охотникъ; но я теб* говорю: я влюбленъ. Кажется, этого до- 
вольно (175). 

Очарованный Марьей Андревной, онъ обйщаетъей 
„слушаться и ея ж во всемъ". 

Изъ любви къ вамъ я на все готовь (говорить онъ). Вамъ не 
угодно было, чтобы я водку пилъ— я ее бросилъ; вы мн'в не прика- 
зывали табакъ нюхать— я и не нюхаю. 

Но, подчиняясь, Веневоленск1Й не забываетъ, однако, 
своего эгоизма и самомн*н1я.„Члю-жь,насъ будетъ пара, 
какъ ты думаешь? и наивно-самоуверенно говоритъ онъ 
Добротворскому про себя и Марью Андревну. Стари къ 
расхохотался: 

Ахъ, вы проказникъ! Ишь ты, как!я штучки выдумываетъ! 

А Максимъ Дорофеичъ удивляется: „чему-же ты 
смеешься?" Онъ и оканчиваете свою роль въ пьесЬ 
выражешемъ эгоистической самоуверенности: 

Въ жизни главное д*вло— умъ и предусмотрительность (разсу- 

ждаетъ онъ). Чтб такое я былъ, и чтб я теперь теперь насъ и 

рукой не достанешь. И капиталъ есть, и жену красавицу нашелъ. 
Чортъ возьми! (235). 

и стуча себя пальцемъ по лбу, онъ съ наивностпо при- 
бавляете „вотъ, вотъ чЪмъ пробьемъ себ* дорогу". 

Въ противоположность Беневоленскому, Платонъ Мар- 
кычъ Добротворскгй — челов'Ькъ смиренный и чуждый 
всякаго эгоизма и самомнЬшя.— По взглядамъ своимъ, 
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однако, на жизнь, на службу, на сенейныя отношешя 
онъ совершенно подходить къ Беневоленскому и Анн* 
Петровн*. Мы видЬли его снисходительно-сочувствен- 
ное отношеше въ даровому пр1обр*тбтю Максимомъ 
Дорофеичемъ дрожекъ и лошадей; мы видЬли его защиту 
выпивки мущиною. Къ заведомому взяточнику Бенево- 
ленскому онъ относится 6ъ ласковой нежностью, съ ка- 
кой-то добродушной приниженностью: 

Ужъ конечно, что вамъ за крайность на дурной жениться; сами- 
то вы ишь какой молодецъ! Ахъ, батюшка, голубчикъ! 

умиленно говоритъ онъ и треплетъ Максима Дорофеича 
по спин*. Чиновникъ до глубины души, онъ идилли- 
чески представляетъ себ* чиновниковъ и ихъ бытъ, ихъ 
привычки. 

А рому-то что-жь не захватили. 

говоритъ онъ оффйщанту на свадьбЬ Марьи Андревны: 

Эхъ, братецъ! Не 'знаешь ты, кого ч'Ьмъ потчивать. Ишь, все 
деловые люди собрались, съ св-втлыми пуговицами сидятъ (224). 

Мы видЬли, какъ Платонъ Маркычъ подыскиваетъ 
Марь* Андревн*, по поручетю матери, жениховъ по 
присутственньщъ мйстамъ (онъ и нашелъ для нихъ Ве- 
неволенскаго).— Все это, конечно, не симпатично въ ста- 
рик* стряцчемъ, все это отталкиваетъ насъ отъ него. 
Но Платонъ Маркычъ чрезвычайно добродушный чело- 
в-Ькъ, и ни капли злобы н'Ьтъ въ его простомъ сердце. 
Онъ только никогда не думалъ о той жизни, которая 
представляется ему въ такомъ идиллическомъ св'ЬгЬ, его 
мысль никогда не останавливалась на ея позорныхъ 
дЬяшяхъ. — Подыскивая выгоднаго жениха бедной дЪ- 
вушкЬ, сватая грубаго Беневоленскаго, онъ и не ду- 
маетъ о трмъ, сколько горя причиняетъ Марь* Андревнй. 
Самымъ добродушнымъ образомъ уговариваетъ онъ ее 
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согласиться на просьбы матери; а на ея доверчивое при- 
знаке, что она любитъ другаго, молодаго человека, спо- 
койно и простодушно замйчаетъ: 

Свистуны, в*вдь, они, матушка, никакой основательности нбгь # 
Не верьте вы имъ. Ныньче дюбятъ, а завтра разлюбятъ. Имъ по- 
гвха, а б-вдныя девушки плачутъ. (09). 

Оъ чувствомъ, со слезами на глазахъ, говорить стаг 
рикъ Марь* Андревн*, что хлопочетъ изъ любви къ 
ней, да изъ сердечной благодарности къ покойнику 
отцу ея: 

Матушка-барышня, я васъ еще вотъ какую звалъ: ребенокъ 
были несмышленочекъ, на рукахъ носилъ. Вашъ папенька покой- 
никъ мегв благодетель быль, въ люди меня вывелъ, я прежде очень 
маленьшй челов'вкъ былъ. Какъ умиралъ покойникъ,— ты говорить, • 
Платонъ Маркычъ, жену съ дочерью не оставь! Слушаю, говорю, 
батюшка, Андрей Петровичъ, служить буду пока силъ хватить. Я 
васъ, барышня, больше родной люблю, такъ горько мн* будетъ, 
какъ вертопрахъ какой-нибудь посмеется вадъ вами. 

Въ Платон* Маркыча действительно есть сердце, 
способное понять чужую душу и поддержать ее въ тя- 
желую минуту. Когда Марья Андревна живетъ мыслью 
о томъ, что можетъ исправить Веневоленскаго, спасаетъ 
себя отъ отчаянья этой мыслью, Платонъ Маркычъ, въ 
противоположность Меричу, безсовйстно ее разочаро- 
вывавшему, поддерживаетъ въ ней надежду. 

В-вдь это пустяки, нельзя этого сд-влать, а! Платонъ Маркычъ, 
не такъ-лн? Все это дбтсшя мечты? 

съ затаенной болью говорить бедная Марья Андревна; 
а онъ ртв'Ьчаетъ ей сердечными словами бодрости и 
угЬшешя: 

Зв*ври лютые, и т* украшаются... 

Да онъ, по добродуппю своему, и самъ верить этимъ 
словамъ своимъ. 
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Старикъ действительно любить Марью Андревну. 
Когда Ееневоленсшй сказалъ ему о своей бывшей связи 
съ Дуней, и просилъ уладить это дЪло, Платонъ Мар* 
кычъ душевно огорчился: 

Что-жь вы, отецъ мой, у меня съ Марьей-то Авдревной де- 
лаете! Вы этакъ у меня ее уморите, сердечную... А ужь вы, батюшка, 
эти глупости-то оставьте. (286). 

Художественно нарисовалъ Островсшй образъ Пла- 
тона Маркыча. Но невольно напрашивается вопросъ: 
до глубины ли души старика проникъ анализъ худож- 
ника 1 ? Штъ-ли нйкотораго рода необъясненнаго проти- 
вор^Ч1я между безконечнымъ благодуппемъ Добротвор- 
скаго и его чуть не любовными отношешями къ взя- 
точничеству, плутнямъ всякаго рода, насильному 
выдавашю дбвушекъ замужъ и т. д. . . На существоваше 
здЪсь какой-то недоконченности и неясности указываютъ 
нйкоторыя обстоятельства комедш: напр. ОстровскШ 
оставилъ неизв'Ьстнымъ — беретъ ли взятки самъ Добро- 
творсмй и можетъ-ли онъ благодушно-любовно отно- 
ситься и къ собственной нечестности? Далее, слова о 
томъ, что молодые люди — свистуны, что лучше выдти 
по разсчету за человека основательнаго, врод*Бенево- 
ленскаго и т. п. — не потому ли эти слова такъ мало 
возмущаютъ и насъ, и Марью Андревну, что Меричъ 
действительно дрянная личность? но какъ мы отнеслись- 
бы къ этимъ словамъ, если бы на м4сгЬ Мерича былъ 
другой челов*къ, достойный, честный, ну, хоть [Хорь- 
ковъ? — Да и безсознательность Платона Маркыча въ 
сущности ужь не такъ велика, какъ ее хочетъ изобра- 
зить поэтъ; проговаривается-жестарикъ5Марь'Ь Андревн*, 
что не ручается — каковъ Беневоленсшй; предлагаетъ- 
же онъ и МаркЬ Андревн* самой всмотреться въ него 
и самой порушить д^ло? Наконецъ это последнее пред- 
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ложеше — неужели и оно безсознательно? неужели ста- 
рикъ и тутъ непонимаетъ— что говорить, не понимаетъ, 
что дЬло вовсе не въ всматриванш Марьи Андревны въ 
Веневоленскаго? самъ-же онъ, тутъ- же, сейчасъ за сво- 
имъ предложешемъ, прибавляетъ: 

А все мой сов-Ьтъ— лучше маменьки послушаться, меньше гр*ха 
будетъ. 

Не проглядеть- ли Островсюй плутоватости въ своемъ 
Добротворскомъ? не преувеличилъ-ли нежности его сердца, 
благодуппя характера? 

Какъ поэты противоположна™ Островскому напра- 
влен1я, поэты мрачнаго разочаровамя и скептицизма, 
впадая въ крайность, неспрааедливо метали порой громы 
негодовашя на людей простыхъ и добрыхъ, вовсе этого 
не заслуживавшихъ, такъ ОстровскШ въ „ Видной не- 
в1ют4 а впалъ въ крайность спокойиаго и благодушнаго 
отношешя къ жизни и не прочь былъ обелить то, чего 
обелить нельзя. (Можетъ быть даже и къ Анн* Петровн* 
онъ черезъ-чуръ снисходителенъ). — Въ „Доходномъ 
м'Ьст'Ь" поэтъ уже освобождается отъ этой ошибки, хотя, 
какъ увидимъ, еще не совсЬмъ, 

Къ интеллигентному шру, который съ другой стороны 
соприкасается съ личностью Марьи Андревны, при- 
надлежав въ комедш три лица: Меричъ, Милашинъ 
и Хорьковъ. — Это люди съ разнымъ образовашемъ: 
Хорьковъ проходилъ университетски курсъ; Меричъ 
учился „чему-нибудь и какъ -нибудь", нахватался кое- 
какихъ верхугаекъ внешней образованности. Но тЬмъ 
не мен'Ье всЬ они принадлежат!» къ одному слою обще- 
ства, къ слою образованному, или цивилизованному. — 
И всЬ они, по смыслу комедш, оказываются людьми не- 
состоятельными; ни на кого изъ нихъ не можетъ опе- 
реться Марья Андревна. 
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Въ нравственномъ отношенш эти люди очень рЪзко 
отличаются другъ отъ друга. Хорьковъ — челов*къ честный 
и сердечный. Мерйчъ — негодяй. 

И вотъ этого-то негодяя, не понимая его, и полю- 
била простая, искренняя девушка Марья Андревна. — 
Мерйчъ, человйкъ совершенно безъ правилъ, по словамъ 
Хорькова, составилъ себ* спещальность изъ волокитства 
за женщинами. Его величайшее наслаждеше — тщеславно 
хвалиться своими победами. 

Онъ еще мальчишкой былъ, саиъ къ себ* письма писывалъ, да 
хвастался товарищамъ въ паисший, что отъ барышень получаетъ 

(157—158), 

разсказываетъ про него Хорьковъ. 

Ослепляемый своимъ постояннымъ желашемъ рисо- 
ваться, очень мало думая, не уважая нравственныхъ за- 
коновъ, Мерйчъ готовъ первому встречному открыть 
тайну обманутой имъ или увлекавшейся имъ девушки. 

Мн-Ь всегда жаль, когда хорошеньыя девушки замужъ выхо- 
дятъ, 

говорить онъ Милашину, съ которымъ даже мало зна- 
комь. 

Софи Барашвова тоже недавно вышла замужъ. Вы ее не знали? 

— Н*тъ, не зналъ. 

Мы были очень привязаны другъ къ другу. Бамъ я могу при- 
знаться, Иванъ Иванычъ,— вы, конечно, никому не скажите: она 
меня очень любила. Вотъ посмотрите, какое опа мнб письмо напи- 
сала передъ свадьбой. (Вынимаетъ). Хотите прочесть? 

— Зач'вмъ же я буду читать чуж1я письма? (вовмущается Ми- 
лашавъ). 

Какъ хотите).. Я надеюсь, что вы никому не скажите. (156— 
157). 

Мерйчъ чрезвычайно остороженъ (и ему легко быть 
осторожнымъ, какъ человеку совершенно холодному); 
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ухаживая за Марьей Андревной, олъ не прежде признается 
ей въ любви, какъ узнаетъ, что та выходить замужъ. — По- 
рисовавшись передъ нею, упрекнувши ее за положи- 
тельность и практичесшя правила, похваливъ ирони- 
чески за пожертвовало собой для матери, заявивши, что 
не хочетъ колебать ея решимости, онъ загЬмъ говорить: 

Теперь, когда ужь д-Ьло кончено. ... я могу ваиъ сказать, что 
я васъ любилъ, Марья Андревна, любилъ страстно; я васъ до сихъ 
поръ люблю такъ, какъ никто васъ побить не будетъ! 

Меричъ любить порисоваться разочарованным^ много 
испытавшимъ въ жизни челов^комь, уставшимъотъ жизни, 
отъ испытанныхь чувствъ и волнетй. Онъ представляетъ 
себя затЬмъ жертвой рока и обстоятельствъ. 

Онъ такъ тупъ нравственно, что эта тупость перехо- 
дить и на егоразсудокъ, затм-Ьваетъ его. — Когда Марья 
Андревна разсказываетъ ему о Беневоленскомъ, про- 
сить его совета— какъ поступить, что делать, — онъ не 
хочетъ объ этомъ разговаривать. „Да ты меня не слу- 
шаешь!" замйчаетъ она. 

Я пяжу на твои пазки. Кашя они у тебя хорошеньше. Такъ 
и хочется поцеловать. Я помвю друпе таше глазки... Она умерла... 
Бедная женщина! Ну, да что толковать о прошедшемъ: будемъ 
пользоваться настоящииъ. Ахъ, Мери, много я пережилъ... Я боюсь, 
хватитъ-ли у меня силъ, чтобъ отвечать твоей датской любви. 
Если-бъ я встр'втилъ тебя, Мери, года два тому назадъ!.. 

Марья Андревна снова переводить разговоръ на дЬло, 
на жениха, — а Меричъ, не слушая, продолжаетъ свое: 

Ахъ, Боже мой, Мери, я люблю тебя! Я радъ случаю, что 8а- 
сталъ тебя одну, а ты мнъ- разсказываешь про маменьку, про же- 
ниховъ какнхъ-то; до какое мнъ- д-Ьло до нихъ! 

— Теб'в, кажется, н до меня нЪтъ никакого дъ*ла, потому что 
ты не хочешь войти въ мое положение! Богъ съ тобой! 

скорбно замйчаетъ ему оскорбленная дЬвушка.— А онъ 
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начинаетъ сердиться, представляться обиженнымъ и не- 
донятымъ. 

Я ужь и такъ измученъ жизнью (говорить онъ), а ты мн'в не 
хочешь доставить ни одной минуты неотравленнаго удовольствхя. 

Любящая Марья Андревна уступаешь ему, просить 
номириться; а онъ нагло и безсердечно опять загова- 
риваешь о какой-то прежней своей любви: „ахъ, Мери, 
я вспомнилъ одну женщину: вотъ это была любовь*, и 
затЬмъ, зам^тивъ неудовольств1е Марьи Андревны, упре- 
каетъ ее за ревность, говорить, что любитъ дразнить 
ревнивыхъ женщинъ... 

Когда Марья Андревна обращается къ нему за р*- 
шительнымъ словомъ и д'Ьломъ, просить спасти ее отъ 
Беневоленскаго, онь притворяется растерявшимся, пред- 
лагаетъ поговорить хладнокровно; заявляетъ, что онъ 
этого не ожидалъ; нагло и глупо спрашиваетъ: „скажи 
же мн*, Мери, сдЬлай милость, чего теб* отъ меня 
хочется?" и затЪмъ безстыдно отказывается отъ же- 
нитьбы, ссылаясь на тяготЬюшдя надъ нимъ как1я-то 
обстоятельства. Наглость его и привычка рисоваться 
такъ велики, что онъ и теперь, вместо того, чтобы 
удалиться со стыдомъ, см'Ьло говорить: 

То-то вотъ, все еще неопытность! Мн'в надобно было бежать 
отъ тебя. Зач'вмъ я тебя встр-Ьтилъ! О судьба, судьба! Мнъ легче- 
бы было совсвмъ не видать тебя, нежели смотреть, какъ ты стра- 
даешь. 

Однако онъ тутъ-же и проговаривается: 

я не думалъ (неожиданно заявляетъ онъ), что ты такъ привя- 
жешься КО МН'В. 

— Что же ты думалъ? 

Я думалъ, что изъ нашихъ отнощешй не выйдотъ ничего серьез- 
наго. 



^ 
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— Ты ' хогЬлъ позабавиться отъ скуки, для развлечешя, не 
правдами? 

Привычка рисоваться до такой степени въелась въ 
Мерича, что онъ, кажется, самъ начинаетъ верить мно- 
гому въ [своихъ словахъ. Придя на свадьбу Марьи 
Андревны проститься съ нею, и безсердечно и безсо- 
вйстно намекнувъ ей, что ея мечты объ исправлены 
Беневоленскаго — несбыточны,— онъ загЬмъ съ напуск- 
нымъ паеосомъ распространяется съ Милагаинымъ о 
своей любви къ Марь* Андревн*, объ ея отвйтномъ 
чувств*, о томъ, какъ ей отъ этого тяжело, и нахально 
просить Милаши на: 

Сдъ-лайте милость, если заметите, что она будетъ очень гру- 
стить, утишайте ее: вы меня этимъ обяжете. И пожалуйста, старай- 
тесь сделать такъ, чтобы ничто ей не напоминало меня. Я на васъ 
надеюсь, Иванъ Иванычъ. Прощайте... (232). 

Въ этомъ посл'Ьднемъ своемъ явленш въ пьесЬ Ме- 
ричъ представляется намъ лицомъ комическимъ, — и здЬсь 
достойная казнь ему со стороны поэта. 

Совершенно иной челов'Ькъ — Хоръковъ, — челов'Ькъ хо- 
роши, съ сердцемъ. И такъ онъ р4зко отличается отъ 
Мерича въ поэтической сцен-Ь своего объяснешя въ любви! 

Я теперь не могу ?ни за кого идти.. .. ^говорить ему Марья 
к Андревна). 

— Неужели ни за кого? 
Решительно ни за кого Ля Я 

— А если-бъ я эа васъ посватался? (Принужденно смъется). 
Я шутя васъ спрашиваю. 1 

И за васъ-бы^не пошла. Я съ вами дружна, а любить васъ не 
могу. 

— АЗкакъ-быТя любилъ васъ! Какъ-бы я старался угождать 
вамъ! Съ какой-бы готовностью исполнялъ малМшве ваше жела- 
ше! Съ какой-бы благодарностью я принималъ"каждую вашу ласку. 

Островсмй въ егоЗпрои8веден1яхъ. 11 
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Онъ любить Марью Андревну, искренно, отъ всей 
души; но онъ робокъ, лишенъ энерпи, слабъ характе- 
ромъ.— Марья Андревна чувству етъ къ нему дружбу, 
открываетъ даже ему отчасти свое сердце... и кто 
знаетъ? будь у него больше инициативы, воли, — она бы 
его могла полюбить, и все-бы и въ его, и въ ея жизни 
пошло иначе; но онъ таковъ по своему характеру, что 
она даже не знаетъ его какъ следовал о-бы: 

Я очень жал*вю, что поздно васъ узнала, 

говорить она ему, уже решившись выдти за Венево- 
ленскаго.— У Хорькова такъ мало энерпи, что онъ, за- 
думавъ спасти любимую девушку отъ Мерича, им'Ья въ 
рукахъ нйкоторыя средства для этого —письма Мерича, 
не дМствуетъ самъ, а поручаетъ д'Ьло Милашину, — ме- 
жду т*мъ какъ ему самому Марья Андревна пов-Ьрила- 
бы гораздо бол*е. 

Оамопожертвоваше Марьи Андревны до глубины души 
растрогало Хорькова; онъ понимаетъ все горе, пред- 
стоящее въ жизни б'Ьдной д'Ьвушк'Ь: 

Это жертва... да, жертва. Что-жь, благородно... благородно... 
слезы... слевы... в'Ьчныя слезы... чахотка, не живши, не видавши 
радостей жизни... (223). 

Но, ум'Ья сострадать, Хорьковъ не ум^етъ помочь; 
ум г Ья чувствовать — онъ не можетъ действовать. И таковъ 
онъ былъ и раньше встречи съ Марьей Андревной: 
лишенный твердости и самообладашя, онъ не взялъ себя 
въ руки — и нравственно опустился: 

Какой я жалшй челов'вкъ! (говоритъ онъ). Однако, что я д*- 
лаю наконецъ! за что же я гублю себя? Вотъ уже 3 года, какъ 
я кончилъ курсъ; и въ эти 3 года я не сдЪлалъ ровно ничего 
для себя. Меня обдаетъ холодомъ, когда я вспомню, какъ я про- 
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жилъ эти три года! Линь, праздность, грязная холостая жизнь— 
и никакихъ стремлешй выйти изъ этой жизви, ни каши само- 
люб1Я (150—161). 

Слабость воли, какъ мы видимъ, повела къ потере 
нравственной чистоты... Хорьковъ сознаетъ, что въ чув- 
стве любви къ Марь* А н древне заключена возможность 
его возрожден] я. 

Для себя я ни на что не решусь, я это знаю (говорить оаъ). 
Въ ней мое единственное спасете... * 

Но онъ не решается, не см*етъ сказать ей о своемъ 
чувств*, — а между т*мъ въ этомъ чувств*, можетъ быть, 
было и ея спасете. Онъ говорить, наконецъ, только 
тогда, когда уже было поздно: когда она любила Ме- 
рича и почти решилась выдти за Беневоленскаго. Да 
собственно говоря — и тогда еще не было поздно, если-бы 
у Хорькова хватило энерйи и а*ры: Мерича Марья 
Андревна въ сущности не любила (она его не знала и лю- 
била свою мечту, которую воплотила въ немъ), Венево- 
ленсюй не могъ бы предстать непреодолимымъ препят- 
ств1емъ... но у Хорькова не было душевной силы— и онъ 
только запилъ съ горя, и окончательно загубить себя. 

Милашипъ въ нравствениомъ отношенш занимаешь 
середину между Меричемъ иХорьковымъ. Онъ не пош- 
лый челов*къ; онъ возмущается низостью Мерича; онъ 
сострадаешь Марь* Андревн*. Но онъ эгоисть, в*чно 
думаюпцй только о себ*, и очень см*шонъ этой посто- 
янной заботой о своей особ*, заботой, доходящей до 
мелочей. 

Вы все о себ*. Вы обо мнЪто подумайте хоть немножко (149), 

говорить ему Марья Андревна, когда онъ, услышавъ о 
сватовств* Беневоленскаго, выражаетъ сокрушешя о 
своей участи и заявляетъ, что, кажется, этого не пере- 
несетъ. 
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Когда Хорьковъ, встревоженный отношешями Марьи 
Андревны къ Меричу, распрашиваетъ Милашина о по- 
еЬщешяхъ послед няго, говорить, что нехорошо, что эти 
посЬщешя часты, Милашинъ наивно - себялюбиво вое- 
клицаетъ: 

Да вы представьте мое-то положеые: каждый день ходить чортъ 
знаетъ зач*мъ! 

— Да вамъ-то что-жь? (удивленно спрашиваетъ Хорьковъ). 
Н*Ътъ, какъ хотите, Михййло Иванычъ, это мн* ужасно не- 

пр1ятно. 

— Тутъ не объ васъ толкъ... (167). 

Есть не одно м*Ъсто въ комедш, гд*Ь Милашинъ ко- 
мпчески-жалокъ своими мелочными претенз1ями, гд* онъ 
изъ эгоизма теряетъ чувство собственна™ достоинства. 
Такова, напр., одна изъ посл'Ьднихъ сценъ, гд* на свадьбе 
Марьи Андревны он* думаетъ и сокрушается не о бед- 
ной, пожертвовавшей собой д'Ьвушк'Ъ, а о томъ, что она 
на него не обращаетъ внимашя, во весь вечеръ не ска- 
зала съ нимъ ни одного слова. 

Или лицо у меня не такъ выразительно, что-лн? (сарашиваетъ 
онъ самого себя). Мн* хотелось -бы, чтобы лицо мое выражало те- 
перь самую глубокую скорбь,— 

и онъ начинаетъ передъ зеркаломъ пытаться выразить 
скорбь. Здравый смыслъ подсказываетъ ему, что въ стекли 
отразилось— „глупое выражеще... смешное даже!" Но и 
см*хъ не можетъ остановить его нел'Ъпыхъ претензЙ: 
„н'Ьтъ, пусть же она заметить злую ирондо въ моихъ 
глазахъ", продолжаетъ онъ рисоваться передъ зерка- 
ломъ. — Онъ завидуетъ, унижая свое достоинство, Ме- 
ричу, съ которымъ Марья Аидревна, какъ онъ думаетъ, 
приходила прощаться... А между гЬмъ онъ не глупъ, 
нъ челов'Ькъ добрый и честный... 
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Меричъ, Хорьковъ и Милашинъ — три типическихъ 
представителя молодаго поколотя интеллигентной среды, 
и все трое, негодяй, хороппй человекъ и человекъ сред- 
шй, все оказываются вполне несостоятельными, ни въ 
одномъ Марья Андревна не могла найти поддержки. 
Здесь выразился взглядъ поэта на интеллигентную среду, 
его сомнёшя въ ней, лучше сказать — его отрицательный 
отношешя къ ней. Чиновничество оказалось, по смыслу 
драмы, гораздо основательнее, гораздо надежнее, даже 
умственно и нравственно выше, чёмъ люди интеллигент- 
наго общества: старикъ Добротворсшй обладаешь несо- 
мненными положительными достоинствами; въ Бенево- 
ленскомъ Марья Андревна не только видитъ человека, 
который спасетъ ее и мать отъ бедности и унижешя,— 
она надеется повл1ять на него, исправить его и даже 
быть счастливой съ нимъ. Правда, она сомневается въ 
успехе своихъ благихъ намерешй; но сомнете не есть 
еще невер1е. Да и въ самомъ поэте нетъ этого невер1я: 
вопросъ о будущемъ Веневоленскаго остается въ драме 
открытымъ... 

Другое дело: правъ-ли поэтъ, такъ принижая обра- 
зованный слой общества, ставя его ниже чиновниче- 
скаго М1ра и идеализируя несколько этотъ послЬдшй? 

Впрочемъ, .идеализащя такъ незначительна, непо- 
средственная творческая сила такъ велика въ Оетров- 
скомъ, что онъ не могъ далеко отойти отъ правды, и его 
Веневоленсше и Добротворсше все-таки не привлека- 
ют къ себе симпатш читателей: поэтъ ярко нарисо- 
валъ передъ нами ихъ отталкиваюнця свойства. 

Это усиливается еще введея1емъ въ комедш одного 
эпизодического лица изъ народа — Дуни. — Дуня не шъ 
лучшихъ людей, — она женщина падшая... И однако — 
она стоитъ безконечно выше всехъ героевъ* комедш 
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(конечно, кром* Марьи Андревны): свидетельство, что 
сердце поэта въ эпоху написашя „Бедной невесты" было 
всецело на сторон* народа, и тамъ, и только тамъ искало 
и видело нравственную правду. — Дуня любила Венево- 
ленскаго, но не видала съ нимъ счастья. „Что я жила? 
маялась", говорить она. И вотъ она желаетъ развя- 
заться съ нимъ, и не столько для себя, сколько для 
него: она надеется, что онъ, если женится на хорошей 
барышн*, остепенится, порядочнымъ человфкомъ ста- 
нете... Великодушно отказываясь отъ него, она такъ-же 
великодушно, съ любовью и сострадашемъ относится къ 
его молодой жен*. 

Хороша видь, Паша (говорить она своей подруг* про Марью 
Андрееву), ужь можно сказать, что хороша, 

изатЬмъ, обращаясь къ Беневоленскому, наказываеть 
ему строго и честно: 

Только съумЪешь-ли та съ этакой женой жить? Ты, смотри, не 
загуби чужаго в*Ьку даромъ. Гр*хъ теб* будетъ. Остепенись, да 
живи хорошенько. Это в'вдь не со мной: жыи, жили, да и быть та- 

КОВЪ. (237). 

Дуня оканчиваете эпизодъ своего появлешя въ драм* 
грубымъ, вульгарно-ухарскимъ восклицашенъ: „О! мах- 
немъ рукой, Паша, завьемъ горе веревочкой! .. Адье, 
мусье! а Въ этомъ восклицаши сказались, конечно, — житье 
ея въ дурной сред*, циническая грубость ея нрава. Но 
нельзя не заметить, что за этимъ ухарскимъ восклица- 
шенъ кроется и тоска разбитаго сердца, плачъ по не- 
сбывшимся мечтамъ и надеждамъ. 

Закончу разборъ „Бедной нев-Ьсты * указашеиъ на 
одну замечательную мысль А пол. Григорьева. Выясняя 
на этой пьес* особенность м1росозерцан1я Оотровскаго, 
оригинальность его отношешя къ изображаемымъ имъ 
людямъ,. критнкъ сравнилъ эти отношешя съ отноше- 
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Н1ями къ жизни двухъ литературныхъ школъ: лермон- 
товской, или байронической, и школы сантиментальнаго 
натурализма (какъ онъ выразился). Писатель-представи- 
тель перваго изъ поименованныхъ направлешй впалъ бы 
непременно, говоритъ Григорьевъ, въ идеализащю Ме- 
рича, его непризнанныхъ м1ромъ страдашй; а Марью 
Андревну заставилъ-бы изныть, изнемочь, задохнуться 
въ окружающей ее пошлой сред*. — Писатель другаго 
направлешя — идеализировалъ-бы Добротворскаго: доб- 
рый старикъ оказался-бы у него влюбленыымъ въ Марью 
Андревну, и поблажая его старческимъ нечистымъ по- 
ползновешямъ, авторъ женилъ-бы его на молодой де- 
вушки (какъ Мошкинъ въ „Холостяк*" Тургенева же- 
нится на своей юной воспитанниц*) и закончилъ-бы бо- 
лезненной, разслабленной идилл1ейегосемейнаго счастья. 
— Взглядъ Островскаго на жизнь — иной, более правди- 
вый и верный, бол*е трезвый: спокойно посмотрелъ онъ 
на своихъ героевъ и спокойно, безпристрастно воздалъ 
каждому по дЬламъ его. 

Мысль Григорьева— несомненно прекрасная мысль; 
хотя надо заметить, что верность ея — не есть, однако, 
абсолютная верность. Мы вид*ли, что Островстй въ 
своей „Бедной невесте" какъ-будто принижаетъ интел- 
лигентный М1ръ передъ чиновиичьимъ; мы видели, что 
онъ, обыкновенно вполне верный правде въ своихъ 
изображешяхъ, погрешаетъ, однако, несколько противъ 
этой правды, рисуя характеръ Добротворскаго: старый 
плутъ (хоть и съ добрымъ сердцемъ, но все-таки плутъ) 
оказывается у него безконечно-благодуганымъ чело- 
в*комъ. 

Таково м1росозерцате Островскаго въ первой его 
пьесе изъ чиновничьяго быта. 



ГЛАВА IX. 

„Доходное мЪсто". 

Иное уже видимъ мы въ другой его большой коме- 
дш того-же порядка — въ „Доходнош люъспмь*. — ЗдЪсь 
опять противопоставлены другъ другу — чиновничество и 
образованный м1ръ. Но симпатш поэта клонятся явно 
на сторону М1ра образованнаго, и чиновничество нари- 
совано въ мрачномъ виде. 

Чиновнший м1ръ въ „Доходномъ м'Ьстб" представ- 
ленъ, очень разнообразно, — Вышнёвскимъ, Юсовымъ, 
Б'Ьлогубовымъ и семьею Кукушкиныхъ. -- Люди интел- 
лигентнаго общества въ комедш: Жадовъ, Досужевъ, 
Мыкинъ, Вышневская. 

Поэтъ не только симпатизируетъ въ комедш обра- 
зованнымъ людямъ, но онъ и верить въ этихъ людей, 
въ ихъ торжество (если не теперь, такъ современемъ) 
надъ грубымъ шромъ взяточничества и казнокрадства; 
поэтъ верить, не смотря даже на то, что его Жадовъ 
оказывается слабымъ и не героически стоить за свои 
честныя уб'Ьждешя. Комед1я написана была въ ту эпоху, 
когда Островск1Й начиналъ уже сомневаться въ безу- 
словной высоте исключительно-народной жизни и когда 
русское общество было охвачено духомъ св^тлаго дви- 



— 169 — 

жешя впередъ, когда начинались реформы шжойнаго 
Государя. 

„Не стая вороновъ слеталась... " Такими словами 
изъ Пушкинскихъ „Вр^тьевъ разбойниковъ" прово- 
жаетъ угощавшуюся въ трактир* чиновничью компанш 
Досужевъ. 

Первое м*сто въ этой ста* вороновъ принадлежите 
Аристарху Владим1ровичу Вишневскому. 

Вышневсшй занимаетъ довольно высокое иоложеше 
въ служебной 1ерарх1и. Онъ уменъ, образованъ, и хотя 
не „твердъ въ закон*" (по словамъ Юсова), потому что 
изъ „другого ведомства", но однако можетъ быть на- 
званъ настоящимъ д&пьцомъ,— „гешй", по выраженш 
того-же Юсова. Казнокрадъ и взяточникъ, ВышневскШ 
усвоилъ себ* скептически взглядъ на жизнь, на обще- 
ство, и успокаиваетъ свою совесть этимъ напускнымъ 
скептицизмомъ. Онъ совйтуеть племяннику бросить „за- 
виральныя идеи", прекратить свои проповеди о добро- 
детели и честности— и жить и служить, „какъ служатъ 
всё порядочные люди, т. е. глядя на жизнь и на службу 
практически"; спокойств1е совести не спасетъ оть го- 
лоду; въ обществ* заметно распространяется роскошь, 
а рядомъ съ нею не живутъ спартансшя добродетели; 
что-же касается общественна!^ мнЬшя, то у насъ его 
н*тъ. 

Вотъ тебе общественное мнете: не пойманъ— не воръ. Какое 
дело обществу, на навив доходы ты живешь, лишь бы ты жилъ при- 
лично и велъ себя, какъ сл$дуетъ порядочному человеку... Я слу- 
жилъ въ губернскихъ городахъ: тамъ короче знаютъ другъ друга, 
ч$мъ въ столицахъ; знаютъ, что каждый имеете, чемъ живетъ, 
следовательно, легче можетъ составиться общественное мвев1е 
Нетъ, люди— везд^ люди. И тамъ смеялись при мне надъ однимъ 
чиновникомъ, который жилъ только на жалованье съ большою 
семьей, и говорили по городу, что онъ самъ себе шьетъ сюртуки, 
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и тамъ в&еь городъ уважаю перв-Ъйшаго взяточника, за то, что 
онъ жилъ открыто и у него по два раза въ неделю бывали ве- 
чера" (174). 

ВышневскШ не совйтуеть Жадову жениться на бфдг 
ной девушке, не имйя выгоднаго места, не отказав- 
шись отъ своихъ фантаз1й. Ты обязанъ, говорить онъ, 
прилично содержать жену, платить ей за любовь по- 
дарками, довольствомъ, роскошью. 

На любовь и, семью, на взаимный отношешя мужа 
и жены Бышневсшй смотритъ цицически-грубо и злобно. 
Онъ знаеть, что его жена не любить его; да онъ,, же- 
нясь, и не искалъ любви въ возвышенномъ и благород- 
номъ смысл* этого слова; онъ смотр-Ьлъ на избранную 
имъ девушку к&къ волокита т сатиръ, онъ виделъ ея 
отвращеше вд> себе, но онъ (по ея собственному позд- 
нейшему выраженш) купилъ ее за деньги у родствен- 
ников^ какъ покупаютъ невольницъ въ Турщш, и по- 
купку свою— замаскировалъ бракоиъ, — „иначе нельзя 
было: родные не согласились-бы а , а для него было 
все равно. . И затймъ онъ успокоился: онъ счелъ себя 
въ-прав* требовать ласкъ жены за подарки. Видя ея 
холодность, онъ просилъ ее хоть притвориться любя- 
щей: подделка или правда, для него разница не очень 
велика; 

0покойств1б Вышневскаго, служебное и семейное, 
порой нарушается непргятными встречами, вроде встречи 
съ Любимовымъ, молодымъ челов^комъ, который горячо 
и честно говорилъ въ обществ* противъ неправды, обли- 
чая зло въ глаза, и котораго, за его умъ и чистоту, 
полюбила Вышневская. Но съ подобными встречами, 
съ непр1ятными ему людьми Аристархъ Владим1ровичъ 
разделывается смело и безпощадно, не стЬсняясь со- 
вестью и тому подобными предразсудками. Клеветой, 



— 171 — 

сплетнями, обвинешями въ вольнодумств* и доносами 
онъ погубилъ Любимова. 

Одерживая и ум'Ья одерживать ташя победы, Выпь 
невсшй, повидимому* долженъ быть спокоенъ. Онъ, дей- 
ствительно, и представляется спокойнымъ.— Но вътлу* 
бин* души его грызетъ червь сомнйтя и страха. Онъ 
самъ, въ конц* комедш, въ порыв* отчаянья и само- 
довольной злобы, внезоднооткрываетъэтоЖадову, когда 
тотъ пришелъ просить выгоднаго м$ста. Онъ смеется 
надъ племянникомъ, отрекающимся отъ завиральныхъ 
идей, но при этомъ признается ему, что прежде вйриль 
правд* его обличений и предсказашй: 

Признаюсь теб*, я вЪрилъ. Я васъ гдубоконенавидФгь... я васъ 
боялся. Да, не шутя. — И что-же оказывается! (успокоительно для 
себя прибавляетъ Вышпевсюй). Бы честны до тйхъ поръ, пока не 
выдохлись уроки, которые вамъ долбили въ голову; честны только 
до первой встречи съ нуждой! Ну, обрадовалъты меня, нечего ска- 
зать!... Н$тъ у вы не стоите ненависти— я васъ презираю 1 (250). 

„Я васъ презираю! а — Эти слова повидимому свиде- 
тельств у ютъ, что Вышневсшй опять успокоился; но спо- 
койств1е его ненадежно, — онъ и самъ это чувствуетъ. 
Когда Жадовъ очнулся отъ временнаго помрачешя со- 
вести и ума и опять вернулся къ идеаламъ добра и 
правды, — и къ Вышневскому вернулись его сомн4нщ.и 
страхи, Онъ гонитъ Жадова вонъ; онъ кричитъ ему: „я 
задушу тебя своими руками"— и безъ чувствъ падаеть, 
пораженный физически, потому чтопораженъ нравственна. 

И такое же доражеше терпитъ онъ ивъсвоихъот- 
ношешяхъ къ жени- Спокойный, невидимому, потому что 
считаетъ ее обязанной вечной благодарностью за изба- 
влете отъ бедности, онъ въ сущности боится порывов* 
ея самостоятельности. Когда онъ началъ было злобно и 
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безпощадно корить ее за неисполнеше долга, по поводу 
ея писемъ къ Любимову, м*Ьра ея терп^шя переполни- 
лась: она въ глаза высказала ему все втеченш годовъ 
накопившееся на сердц* негодоваше, — и онъ потрясенъ 
ея правдивыми укорами, потрясенъ такъ-же сильно, какъ 
завиральными идеями племянника. 

Самолюб1е заставляетъ Вышневскаго до конца не вы- 
давать себя: отданный подъ судъ, онъ не хочетъ со- 
знаться, что пострадалъ за взятки,— говорить, что его 
пересилили завистники. Но онъ здЬсь просто лицеме- 
рить изъ самолюб1я и упрямства. Человйкь умный и 
сознательный, онъ, конечно, понимаетъ, что въ жизни 
могутъ восторжествовать и св'Ьтлыя начала. 

Юсовъ и Бгъшубовъ, досгойные помощники и под- 
чиненные Вышневскаго, въ противоположность ему, жи- 
вутъ скорей безсознательной жизнью. Акимъ Акимычъ 
Юсовъ, выросппй въ атмосфер* присутственнаго мйста, 
обученный на м^дння деньги, весь, всею душою и гЬ- 
ломъ преданъ служб*, разумея подъ службою — служеше 
лицамъ и своимъ матерьяльнымъ интересамъ. Началь- 
ство — для него авторитетъ безусловный, мелк1й подчи- 
ненный чиновникъ — ничтожество. 

Обратили на тебя внимаше, ну, ты и чеюв'вкъ, дышешь; а не 
обратим— что ты? 

поучаетъ онъ В'Ьлогубова. 

Образованныхъ людей, ,,верхоглядовъ а Юсовъ тер- 
петь не можетъ, потому что въ нихъ н4тъ почтитель- 
ности къ начальству, „трепету*. Онъ возмущается „маль- 
чишками а , смеющими носъ поднимать. 

Акимъ Акимычъ нажилъ себ* состояше, купилъ 3 
домика на имя жены въ отдаленной части города, дер- 
жить четверку лошадей, и доволенъ собою, своей судь- 
бой, своей участью. Разсказавъ Кукушкиной, какъ маль- 
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чикомъ началь онъ службу, какъ привели его въ за- 
трапезномъ халатишкЬ въ присутственное мйсто, какъ 
сид'Ьлъ онъ первоначально даже не на стул*, а на связке 
бумагъ, и писалъ не изъ чернильницы, а изъ помадной 
банки, Акимъ Акимычъ заключаетъ: 

А вотъ вышелъ въ поди. Конечно, все это не отънасъ... свыше... 
знать, ужь такъ надобно было мн* быть челов-вкомъ и занимать важ- 
ный постъ. Иногда думаешь съ женой: 8а что такъ насъ Богъ взы- 
скалъ своею милостью? На все судьба... и добрый д'вда нужно до- 
дать... помогать неиыущимъ (188). 

Акимъ Акимычъ находить себя человйкомъ хоро- 
шимъ, успокаиваетъ свою совесть мелкою помощью б-Ьд- 
иымъ, покровительствомъ глупымъ, но почтительнымъ 
молодымъ чиновникамъ, и считаетъ себя исполнившимъ 
назначеше человека. Со смиреннымъ самодовольствомъ 
говорить онъ, что въ немъ нЪтъ гордости: 

А гордости во мнЪ н*тъ-съ. Гордость о&гвпляетъ... Ми* хоть 
мужикъ... я съ нимъ, какъ съ своимъ братомъ... все равно, ближн1й. 

Разсуждешя Юсова о спокойствш совести доходятъ 
до идиллическаго сантиментальничанья въ чудесной сцен* 
пирушки въ трактир*, когда, довольный угощен1емъ сво- 
его преданнаго подчиненнаго и ученика, старикъ пля- 
шетъ подъ машину: 

Инь* можно плясать! (разсуждаетъ онъ). Я все въ жизни сдв- 
лалъ, что предписано человеку. У меня душа спокойна, сзади ноша 
не тянетъ, семейство обезпечилъ— мн* теперь можно плясать. Я те- 
перь только радуюсь на Бож1й м!ръ! Птичку увижу, и на ту ра- 
дуюсь: цвъчгокъ увижу, и на него радуюсь, — премудрость во всемъ 

вижу Другихъ не осуждаю Кого мы можеиъ осуждать! Мы 

не знаемъ, что еще сами-то будемъ!.. Посмеялся ты ныньче надъ 
пьяницей, а эавтра самъ, можетъ быть, будешь пьяницей; осудишь 
ныньче вора, а можетъ быть самъ завтра будешь воромъ. Почемъ 
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мы энаемъ-свое определено, кому ч*мъ быть назначено/*.*.. Гор- 
дость! гордость! Я пляса» отъ полноты души. На сердц-в весело, 
на душ* спокойно! Я никого не боюсь! Я хоть на площади передъ 
всвмъ народомъ буду плясать. Мимоходяоцв сважутъ: й сей человЪкъ 
нляшетъ, должно быть душу им-ветъ чисту!" и пойдете всявлй по 
своему д*лу. 

„Судьба!* 1 — часто говорить Акимъ Акимычъ. Онъ 
создалъ себ'Ь в'Ьроваше въ судьбу — и на этомъ успо- 
коился. Когда палъ ВышневскШ, онъ пускается по этому 
поводу въ фаталистическ1я разсуждешя о гордости. 

Полноте, какая тутъ гордость! просто взятки (говоритъ ему Вы- 
шневская). 

— Взятки? Взятки что-съ, маловажная вещь (воз ражаетъ Акимъ 
Акимычъ)... Мнопе подвержены. Смирешя н-Ьтъ, вотъ главное... Судьба 
' все равно, что фортуна... Какъ изображается на картине... Колесо, 
и на немъ люди... Поднимается кверху и опять опускается внизъ, 
возвышается и потомъ смиряется, превозносится собой и опять ни- 
что... такъ все кругообразно. Устраивай свое благосостояние, тру- 
дись, прЬбрЪтай имущество... вовносись въ мечтахъ.*. и вдругъ нагъ!.. 
Вотъ что раскусить надо! Вотъ что долженъ челов'вкъ помнить! Мы 
родимся, ничего не им-вемъ, такъ и въ могилу. Для чего-же тру- 
димся? Вотъ философ1я! Что нашъ умъ? Что онъ можетъ постигнуть? 

Чудесны эти наивно-глубокомысленныя разсуждешя 
стараго плута; чудесно изобразилъ его образъ Остров- 
сюй. Но едва-ли и здйсь поэтъ не погрЪшилъ нисколько 
противъ истины (какъ въ „ Видной невйстЬ*), оставивъ 
въ т/Ьни плутоватость Юсова. Не обманываетъ ли ста- 
рикъ себя самого своею глубокомысленной философ1ей? 
не хитритъ ли онъ передъ самимъ собою? не такъ ужь 
онъбезсознателенъ, чтобы не понимать своей нечестности. 
Акимъ Акимычъ покровительству етъ почтительнымъ 
молодымъ чиновникамъ, тЬсня „для пользы службы"— 
образованныхъ верхоглядовъ и либераловъ. У него (по 
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его словамъ) больше лежитъ сердце къ простымъ лю- 
дямъ. 

При нын'Ьшнихъ строгостяхъ (говорить онъ), случается съ че- 
ловФкомъ несчаст1е, выгонять изъ увзднаго училища за неуспехи» 
или изъ низшихъ классовъ семияар!и: какъ его не призреть? Онъ и 
такъ судьбой убить, всего онъ лишенъ, всвмъ обиженъ. Да и люди 
выходятъ по нашему д*лу понятливее и подобострастнее, душа у 
нихъ открытие. 

И вотъ такую открытую и подобострастную душу 
Юсовъ и нашелъ въ Бгьлогубовгь. Б'Ьлогубовъ безграмо- 
тенъ, нев-Ьжествень, и самъ смиренно сознаетъ это и 
не претендуетъ даже на иЬсто выше столоначальника. 
Но онъ ум*етъ услужить начальству, у него достаточно 
я трепету " передъ высшими, — и онъ далеко пой деть. 
Челов'Ькъ ограниченный, онъ, однако, отлично умнеть 
нажиться. 

Ты что-то ныньче разгулялся! Должно-быть, ловко хватилъ? (го- 
ворить ему Юсовъ въ трактир* на пирушки). 

— Попало-таки! А кому? все вамъ обязанъ. 
ЗапДшилъ должно быть? 

— Вотъ онЪ-съ. 

Да ужь я знаю тебя, у тебя рука-то не сфальшивить. 

— Н*Ьтъ, позвольте! Кому же я обязанъ? Раэв* бы я понималъ 
что, кабы не вы? Отъ кого я въ люди пошелъ, отъ кого жить сталь, 
какъ не отъ васъ? Подъ вашимъ крыломъ воспитался! Другой бы 
того и въ десять л«втъ не уэналъ, всЬхъ тонкостей и оборотовъ, что 
я въ 4 года у знал ъ. Съ васъ примерь бралъ во всемъ, а то гд*-бы 
мн* съ моимъ-то умомъ! Другой отецъ того не сд*лаетъ для сына, 
что вы для меня сделали. 

И растроганный подвыпивпнй Б'Ьлогубовъ утираетъ 
слезы на глазахъ, и л-Ьзетъ цаловать у Юсова руку и 
проситъ его зайти какъ-нибудь къ нимъ, осчастливить ихъ: 

Мы еще съ женой люди молодые, посоветовали бы намъ, по- 
ученье-бы сказали, какъ жить въ закон* и вс* обязанности испол- 
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нять. Кажется, будь каменный челов-Ькъ, и тотъ въ чувство при- 
детъ, вакъ васъ послухпаетъ (209—210). 

Несомненно искренни эти слова. Но едва-ли не такъ- 
же несомн-Ьнио, что есть въ нихъ и доля обмана и хи- 
трости. Челов'Ькъ ловк1й и осторожный, Б'Ьлогубовъ, 
какъ и Юсовъ, понимаетъ гораздо больше, ч*Ьмъ самъ 
выражаетъ, и въ глубин* своей совести, конечно, чув- 
ству етъ, что взятки и есть взятки, а не благое и хо- 
рошее дЪло. 

И вотъ среди подобныхъ образованныхъ и нев*же- 
ственныхъ, сознательныхъ и безсознательныхъ граби- 
телей, казнокрадовъ и взяточниковъ вывелъ Островсйй 
благородную, честную личность Жадова. Слабый волею, 
но чистымъ чувствомъ любяшдй свои высоте идеалы, 
Жадовъ сталкивается съ крйпкимъ вирою въ себя бюро- 
кратическимъ м1ромъ 5 колеблется, падаетъ, опять поды- 
мается . • • 

Васшпй Николаевичъ Жадовъ — молодъ и лотами, и 
духомъ; онъ честно смотритъ на жизнь, и открыто, см*ло 
высказываетъ свои благородныя уб-Ьждешя. Зато онъ 
прослылъ среди Вышневскихъ и Юсовыхъ вольнодум- 
цемъ, челов'Ькомъ грубымъ и неуважающимъ старшихъ. 
Вышневшй подсмеивается надъ нимъ, надъ его непрак- 
тичностью: 

Представьте (иронически говорить онъ про Жадова, обращаясь 
къ своей жен-Ь): читаетъ въ канцелярш писаряиъ кораль; а тЪ, на- 
турально, ничего не понимаютъ, сидятъ, розиня ротъ, выпуча глаза. 
СмЪшно, любезный 1 

— Какъ я буду ^молчать (возражаеть .Жадовъ), когда на важ- 
юмъ шагу вижу^мерзосги? Я:еще не потерялъ в*ру въ* человека; 
я думаю, что мои;слова произведутъ на нихъ дъ*йств1е. 

Он* ужь и произвели: ты сталъ поскЪшищемъ всей^канцбляр1п. 

(169). 
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Жадова обвиняютъ въ нетерпимости. — „Одно меня 
безпокоитъ: ваша нетерпимость", говорить ему сочув- 
ствующая его воззр'Ьтямъ Вышневская: „вы постоянно 
наживаете себ* враговъ". 

Да (оигЬчавтъ онъ), мн* вс* говорятъ, что я нетерпимъ, что 
отъ этого я иного теряю. Да развй нетерпимость недостатокъ? 
Разв* 1учше равнодушно смотреть на Юсовыхъ, Б*Ьлогубовыхъ и 
на вс*Ь мерзости, которыя постоянно кругомъ тебя делаются? Отъ 
равнодушия недалеко до порока. Кому порокъ не гадокъ, тоть самъ 
понемногу втянется. 

— Я не называю нетерпимость недостаткомъ (говорить на это 
Вышневская), только знаю по опыту, какъ она неудобна въ жизни... 

(168). 

Жадовъ полюбилъ молодую девушку Полину, лю- 
бимъ ею, и, вЪря въ людей, вйря въ жизнь, в'Ьря въ 
свои благородные принципы, см'Ьло готовъ соединить 
свою судьбу съ судьбою бедной девушки. 

Чймъ-же вы жить-то будете? (спрашиваетъ его Вышневская). 

— А голова-то, а руки-то на что? (отв'Ьчаетъ онъ). Неужели 
мнв весь в*Ькъ жить на чужой счетъ?.. А кто-же будетъ работать- 
то? Зач*мъ-же насъ учили-то? Дядя сов-Ьтуетъ прежде нажить де- 
негъ какимъ-бы то ни было образомъ, купить домъ, завесть лоша- 
дей, а потомъ ужь завести и жену. Могу-ли я согласиться съ нимъ? 
Я полюбилъ девушку, какъ любятъ только въ мои лита. Неужели я 
долженъ отказаться отъ счастья оттого только, что она не им'ветъ 
состояюя? , 

Дядя всегда (продолжаетъ онъ) поучалъ меня: „по- 
ди-ка, поживи, не то заговоришь. Ну, вотъ я и хочу 
пожить, да еще не одинъ, а съ молодой женой сс . 

— Да [(зам'вчаетъ на это Вышневская), позавидуешь женщи- 
намъ, которыхъ любятъ татае люди, какъ вы (167). 

Какою-то отвагой, молодой благородной удалью 
в'Ьетъ отъ мыслей и р'Ьчей, отъ розовыхъ мечташй и 
см'Ьлыхъ и чистыхъ надеждъ и в'Ьровашй Жадова: 

ОстровскМ въ его прои8веден1яхъ, 12 
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Да, разговаривайте! (говорить онъ, оставшись одинъ поел* 
. спора съ Вышневскимъ и Юсовыиъ). Не в-Ърю я вамъ. Не вЪрю и 
тому, чтобы честнымъ трудомъ не могъ образованный человЪкъ 
обеяаечить себя съ семейство мъ. Не хочу верить и тому, что обще- 
ство такъ развратно! Это обыкновенная манера стариковъ разоча- 
ровывать молодыхъ людей: представлять имъ все въ черноиъ св^тЬ. 
Людямъ стараго вика завидно, что мы такъ весело и съ такою на- 
деждой смотримъ на жизнь. А, дядюшка! я васъ понимаю. Вы те- 
перь всего достигли— и знатности, и денегъ, вамъ некому завидо- 
вать. Вы завидуете только намъ, людямъ съ чистою совестью, съ 
душевнымъ спокойств1вмъ. Этого вы не купите ни за каше деньги. 
Разсказывайте что хотите, а я, все-таки, женюсь и буду жить 
счастливо. (176—177). 

Такимъ симпатичнымъ, добрымъ и в'Ьрящимъ является 
намъ Жадовъ въ начале комедш. 

Свои благородныя уб^ждешя и воззрйтя на жизнь 
онъ старается привить и нев-ЬстЬ своей — Полить.— 
Но вотъ зд'Ьсь и начинаютъ выступать передъ нами 
слабыя его стороны. Прежде всего онъ оказывается 
непрактичнымъ, не въ томъ смысле, что см'Ьло возстаетъ 
противъ порока, а въ токъ, что не понимаетъ жизни 
и людей, свои мечты готовь принимать за действи- 
тельность. — Онъ не догадывается, что Полина, будучи 
очень недалека, не понимаетъ его. 

Ну ужь, Юлинька (говоритъ она сама сестрЪ), вотъ хоть сей- 
часъ голову на отсЪчен1е, ничего не понимаю, что онъ говоритъ. 
Сожметъ руку такъ крепко и начнетъ говорить, и начнетъ... чему- 
то меня учить хочетъ. 

— Чему-же? 

Ужь право, Юлинька, не знаю. Что-то очень мудрено. Погоди, 
можетъ быть, вспомню, только какъ-бы не засмеяться, слова татя 
смешны я! Постой, постой, вспомнила! „Какое назначете женщины 
въ обществ*?" Про кашя-то еще граждансыя добродетели говоритъ. 
Я ужь и не знаю, что такое. (180). 

Далбе въ комедш передъ нами сцена бесЬды Жадова 
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съ Полиной. Простодушная и действительно, хоть и не 
глубоко, любящая девушка, Полина откровенно гово* 
ритъ, что у нихъ въ дом* все обманъ и лицем^е, а 
про себя заявляетъ, что она просто „дурочка",— 

такъ, какъ бываютъ дурочки. Ничего не знаю, ничего не чи- 
тала. . . чтб вы иногда говорите, ничего не понимаю, решительно 
ничего... 

Жадовъ въ восторг* отъ ея искренности. „Вы ан- 
гелъ! и восклицаетъ онъ. И онъ отчасти правь: въ про- 
стодушныхъ словахъ Полины въ самомъ д'Ьл'Ь слышится 
душевная правда. Но, отвлеченный мечтатель, онъ не 
вникъ въ настояпцй смыслъ посл*днихъ словъ своей 
невесты: онъ думаетъ, что она преувеличиваешь д*ло 
и называетъ глупостью нетронутость, свежесть своей 
души. 

За то-то я васъ и люблю (говорить онъ), что васъ не успели 
ничему выучить, не успели испортить вашего сердца. Васъ надобно 
поскорей взять отсюда. Мы съ вами начнемъ новую жизнь. Я съ 
любовью займусь вашимъ воспиташемъ. Какое наслажден!е ожи- 
даетъ меня! 

— Ахъ, поскорйй-бы! (195). 

отв'Ьчаетъ она, не понимая опять его словъ, и затЬмъ 
преспокойно переходитъ къ распросамъ — есть- ли у него 
так1е знакомые купцы, которые дарили бы ему жилетки, 
какъ Бйлогубову?*— Жадовъ и тутъ, и при этихъ ело- 
вахъ остается шгбпъ насчетъ истиннаго состояшя души 
Полины; отв г Ьтивъ ей: „ну, ргЬтъ, намъ дарить не бу- 
дуть; мы съ вами будемъ сами трудиться' 4 , онъ затЬмъ 
начинаетъ отвлеченно проповедовать ей: 

Н*тъ, Полина, вы еще не знаете высоваго блаженства жить 
своимъ трудомъ... Тутъ два наслаждешя: наслаждеше трудомъ ж 
наслаждеше свободно и съ спокойною совестью распоряжаться 
своимъ добромъ, не давая никому отчета. А это лучше всякихъ 
подарковъ. Не правда-ли, Полина, в*дь лучше? 

— Да-съ, лучше, 

12* 



— 180 — 

безсознателыю даетъ она подсказанный имъ отвить. А 
онъ въ .восторг*: 

Вы говорите, что вы дурочка,— я дуракъ! (восклицаетъ онъ, 
растроганный и умиленный). Смейтесь надо мною! Да ужь мнопе и 
смеются. Безъ средствъ, безъ с ост о ятя, съ одними надеждами на 
будущее, я женюсь на васъ.—Зач'вмъ ты женишься? говорятъ мне. — 
ЗатЬмъ? Зат-вмъ, что люблю васъ, что верю въ людей... (197). 

Жадовъ понялъ, что Полина вовсе не такъ непо- 
средственна, чиста и нетронута, какъ онъ воображалъ; 
лишь тогда, когда, женившись на ней и проживъ съ 
ней больше года, увидЪлъ наконецъ, что слова его не 
производятъ на нее никакого д*йств1я, что не только 
она не понимаетъ ихъ умомъ, но — гораздо болйе, — они 
не доходятъ до ея сердца, не тревожатъ ея совести. 
И горько стало у него на душ*. 

Истор1я моя коротка (разсказываетъ онъ старому товарищу 
Мыкину, встретившись съ нимъ въ трактире). Я женился по любви, 
какъ ты знаешь, взялъ девушку неразвитую, воспитанную к въ обще- 
ственным предразсудкахъ, какъ и всв почти наши барышни, мечталъ 
ее воспитать въ нашихъ уб*вждешяхъ, и вотъ ужь годъ женатъ... 

— И что-же? 

Разумеется ничего. Воспитывать ее мне некогда, да я и не 
умею приняться за это дело. Она такъ и осталась при своихъ 
понят1Яхъ; въ спорахъ, разумеется, я ей долженъ уступать. По- 
ложение, какъ видишь, незавидное, а поправить неч'вмъ. Да она 
меня и не слушаетъ, она меня просто не считаетъ за умнаго чело- 
века. По ихъ понятно, умный человекъ долженъ быть непременно 
богатъ. (201). 

„Да я и не уагЬю приняться за это дЪло", говорить 
Жадовъ: онъ понялъ теперь (какъ мы видимъ изъ этихъ 
словъ) не только Полину, но и себя,— понялъ свою 
непрактичность и отвлеченность: 
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Какой я челов*къ1 Я ребеновъ (говорить онъ съ сердечной болью 
своему новому пр1ятелю Досужеву), я объ жизни не им*ю никакого 

ПОНЯТ1Я. 

Онъ началъ смутно догадываться, какъ мы видимъ 
изъ дальн'Ьйшихъ словъ его, и о п^исутотвш въ себй, 
въ своемъ характер* еще другаго недостатка — слабости 
воли. 

Ми* тяжело! (говорить онъ тому-же Досужеву). Не знаю— вы- 
несу-ли я! Кругомъ развратъ, еилъ мало. ЗачЪмъ же насъ учили! (213) 

Полина, проживши годъ съ Жадовымъ, не понимаетъ 
его, не ц4нитъ его честной души, его возвышенныхъ 
убйждешй. Въ ней есть кое-что симпатичное и привле- 
кательное: она — добродушна, безхитростна, проста. 

Но она, однако, истинная дочь своей семьи. 

„Такого глубокаго разврата, какъ въ вашемъ семейств*, я не 
видывалъ", 

говорить Жадовъ своей тещ* Кукушкиной. — И въ са- 
момъ дЪл*, Кукушкина ничему доброму не научила ни 
Юлиньку, ни Долину. 

„Средства мои самыя ничтожныя (говоритъ она зятю, попрекая 
его), а все-таки он* жили какъ герцогини, въ самомъ иевииномъ 
состояли; гд*в ходъ въ кухню, не знали; не знали, изъ чего щи ва- 
рятся; только и занимались, какъ сл*дуетъ барышнямъ, разговоромъ 
объ чувствахъ и предметахъ самыхъ облагороженныхъ. 

Она говоритъ, что по грошамъ набирала съ мужемъ 
денегъ для воспиташя дочерей въ пансюн*. 

Для чего это, какъ вы думаете? Для того, чтобы он* им*бли хо- 
рош1я манеры, не видали кругомъ себя бедности, не видали низжих 
предметовъ, чтобы не отяготить дитя и съ детства нргучить ихъ къ 
хорошей жизни, благородству въ словахъ и поступкахъ. 

Поставивши себ* цЪлью — сбыть дочерей поскорее 
съ-рукъ, Кукушкина учила ихъ лицемйрш (мы видели 
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уже свидетельство Полины, что все въ ихъ дом* было 
ложью), учила грубо и нагло кокетничать, строить глазки, 
писать даже любовныя письма. 

Юлитка, существо холодное и эгоистическое, вполне 
усвоила курсъ этой школы, и спокойно по разсчету вы- 
шла за В*логубова; онъ ей казался „гнусненекъ" и быль 
противенъ; но она знала, что у него есть знакомые бо- 
гатые купцы, которые будутъ дарить ему все, что нужно 
и что она пожелаетъ, и она преодолела себя; а загЬмъ 
стала даже очень довольна своей участью. 

Онисжмъ Панфилычъ для дома отличный челов*къ, настояпЦй 
хозяинъ; чего-чего у насъ нЪтъ, когда-бы ты посмотрела (217). 

говорить она сестр-Ь. 

Да, я могу про себя сказать, что я счастлива Ты не мо- 
жешь представить, какъ деньги и хорошая жизнь облагораживаютъ 
человека. Въ хозяйств* я теперь ничЪмъ не занимаюсь, считаю низ- 
кимъ. Я теперь все пренебрегаю, кром* туалета. 

Полина нравственно выше Юлиньки; и хоть ее и 
не возмущали (какъ воображалъ Жадовъ, идеализируя 
ее) домашняя ложь и пошлость, но она и не усвоила 
ихъ вполне, не предалась имъ всею душою. — Твердыхъ 
нравственныхъ уотоевъ въ ней, однако, н'Ьтъ; нить ни- 
сколько жажды истины, правды, добра. Она любить 
Жадова; но скорей поддается вл1янш сестры и матери, 
ч4мъ его, 

Какъ ты живешь! Ужасно! (стыдить ее и жалЪетъ Юлиньва). 
Ныньче совсЪмъ не тарой тонъ. Ныньче у всЪхъ принято жить въ 
роскоши. 

Юлинька настраиваетъ сестру противъ мужа, гово- 
рить про него: 

Представляетъ изъ себя умнаго человека, а нынЬшяяго тону не 
знаетъ. Онъ долженъ знать, что человЪкъ создав ъ для общества. 
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Она учить Полину: „ты-бы съ нимъ ссориться по- 
пробовала". „Лаской изъ мужчинъ ничего несд'Ълаешь. 
Ты къ нему ластишься — вотъ онъ и сидитъ сложа руки, 
ни объ себ*, ни объ теб* не думаетъ". Она совету етъ 
Полин* пригрозить ему пере*здомъ къ матери, если онъ 
не переменится, если не пойдетъ просить у дяди до* 
ходнаго мЪста. 

Еще безнравственнее и хуже советы даетъ Полин* 
мать: 

Бываютъ же таые мерзавцы иа ев*!*! (говорить она дочери про 
Жадова)... Ты-то что-жь молчишь, сударыня? Не я-ли теб*в твердила: 
не давай мужу потачки, точи его поминутно, и день, и ночь: давай 
денегъ да давай, гд'Б хочешь возьми да подай. Мн*, молъ, на то 
нужно, на другое нужно. Маменька, молъ, у меня тонкая дама, надо 
ее прилично принять. Скажетъ: н*бтъ у меня. А мн*в, молъ, какое 
д'вло? Хоть укради да подай. Зач*вмъ бралъ? Ум-блъ жениться, ум-вй 
и жену содержать, прилично. Да этакъ съ утра да до ночи долбила- 
бы ему въ голову-то, такъ авось-бы въ чувство пришелъ. 7 меня бы 
на твоемъ м'бстб другаго н разговору не было. 

Кукушкина стыдитъ свою дочку за то, что та лю- 
битъ мужа: 

У тебя все нежности на ум*, все бы вешалась къ нему на шею... 
А н'Ьтъ, чтобы объ жизни подумать. Беэстыднйца! И въ кого *это ты 
такая уродилась! У насъ въ роду вев решительно холодны къ мужь- 
ямъ: больше все думаютъ объ нарядахъ, вакъ одЪться приличнее 
блеснуть передъ другими. (220). 

„А вотъ погоди, мы на него насядемъ об*, такъ 
авось подастся", — предлагаетъ она дочери союзъ, и за- 
гЬмъ напускается съ упреками на пришедшаго домой 
зятя: 

Да разв-в я ее для такой жизни готовила? Я-бы лучше руку 
дала на отсвчен1е, ч*мъ вид-вть въ такомъ положеши дочь: въ бед- 
ности, въ страданш, въ убожеств*. 

Видала я примеры-то 
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(говорить она, низко и безсов'Ьстно развращая Полину), 

какъ женщины гибнуть отъ бедности. Бедность-то до всего дово- 
дить. Другая бьется, бьется, ну и собьется съ пути. Даже и винить 
нельзя (225, 227). 

„Что? Какъ вы можете говорить при дочери таюя 
вещи!" въ негодованш восклицаетъ Жадовъ, и просить 
Кукушкину оставить ихъ домъ. — Онъ начинаетъ загЬмъ 
серьезно (или, какъ онъ выражается „построже") гово- 
рить съ Полиной; высказываетъ требоваше, чтобы она 
прекратила сношешя со своими родными... 

Но онъ встр'Ьчаетъ неожиданно для себя (хотя въ 
сущности и могъ-бы этого ожидать) отпоръ въ Полин*: 
повторяя чуж1я слова, она заявляетъ ему, что хочетъ 
жить, „какъ всЬ благородныя дамы живутъ", что „че- 
ловЪкъ созданъ для общества", что ей н'Ьтъ д-Ъла до 
того — на катя средства жить: „кто любить, тотъ най- 
детъ средства* и т. д. и т. д. и заканчиваетъ требо- 
ватемь, чтобы онъ шелъ къ дяд* просить доходнаго 
м'Ьста, — въ противномъ случае она его оставить и уй- 
детъ жить къ матери. 

Жадовъ сначала какъ будто твердо противостоите 
нападешямъ. Но когда Полина уходить, и ему кажется, 
что она действительно исполнить свою угрозу — поки- 
нетъ его, онъ изнемогаетъ и падаетъ духомъ. 

Что-же мн* теперь делать? (говоритъ онъ). Господи, Боже мой! 
Я съ ума сойду. Безъ нея мн* незач'Ьмъ на св-вт-в жить .... Опять 
сирота! Чего-жь лучше! Поутру пойду въ присутств1в; поел* при- 
сутств1я домой незач'вмъ ходить— посижу въ трактир* до вечера; а 
вечеромъ домой, одинъ, на холодную постель . . . зальюсь слезами 
И такъ каждый день! Очень хорошо! (Плачетъ). Ну, что-жъ! не 
умЪлъ съ женой жить, такъ живи одинъ. Нъ-тъ, надо решиться на 
что-нибудь. Я долженъ пли разстаться съ ней, или... жить... жить... 
какъ люди живутъ. Объ этомъ надо подумать. (Задумывается). Раз- 
статься? Да въ силахъ-ли я съ ней разстаться? Ахъ, какая мука! 
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Н4тъ, ужь лучше... что съ мельницами-то сражаться! Что я говорю! 
Какхя мысли л-Ьзутъ мнй въ голову! (238). 

Въ эту минуту возвращается Полина, за которой 
онъ послалъ служанку, и самъ-не-свой отъ радости, 
Жадовъ, въ-попыхахъ, въ тревог*, торопясь и волнуясь, 
пытается еще разъ объяснить жен* свои возвытенныя 
идеи и стремлешя, правила долга и чести. — И вотъ 
зд-Ъсь обнаруживается во всей сил* одна нзъ слабыхъ 
чертъ нравственнаго образа Жадова— его отвлеченность 
его далекость отъ жизни. Такъ отвлеченна, даже бо- 
л4е — разсудочяа и холодна его проповЪдь Полин*, что 
она не могла, конечно, подействовать и не подейство- 
вала на недалекую женщину. 

Ты сумашедппй, право сумашедшШ (искренно воскликнула По- 
лина). И ты хочешь, чтобъ я тебя слушала; у меня и такъ ума-то 
немного, и послйдий съ тобой потеряешь.... Шить, ужь я лучше 
буду слушать умныхъ людей. 

Неусп*хъ попытки пробудить умъ и совесть жены 
сразилъ Жадова; а ея ответь на вопросы кто-же эти 
умные люди? — „Кто? Сестрица, В'Ьлогубовъ", этотъ от- 
веть окончательно его шщуЬзалъ. — „И ты сравняла 
11еня съ Б-Ълогубовымъ", горестно говорить онъ, и за- 
тЬмъ, когда Полина выразила намйреше вторично уйти 
изъ дому, онъ окончательно падаетъ духомъ — и усту- 
паешь ея безнравственнымъ требовашямъ: 

Видь молодую, хорошенькую жену надо любить (говорить онъ), 
надо ее лелеять... да, да, да! надо ее наряжать... Ну, что-жь, ни- 
чего... ничего... Это легко сделать! (Съ отчаяшемъ). Прощайте юно- 
шески мечты мои! Прощайте, велиые уроки! Прощай, моя честная 
будущность! 

Слабый, безхарактерный челов^къ не выдержалъ, 
подался. Слабость воли есть самая печальная, и въ то- 
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же время одна изъ самыхь характерныхь чертъ образа 
Жадова. И этой чертою онъ противоположенъ Грибо'Ьдов- 
скому Чацкому, съ которымъ у него такъ много общаго 
и въ благородстве убйждешй, и въ смелости ихъ вы- 
сказывашя, въ такъ-называемой „нетерпимости". Спра- 
ведливость требуетъ, однако, сказать, что Жадовъ усту- 
пилъ злу съ душевной тоскою, съ отчаяшемъ въ сердце. 

Буду сторониться, прятаться отъ свояхъ прежнихъ товарищей 
(говорить онъ жен*)... не буду ходить туда, гд* говорить про чест- 
ность, про святость долга... цЗиую неделю работать, а въ пятницу 
на субботу собирать разныхъ БЪлогубовыхъ и пьянствовать на на- 
ворованная деньги, кань разбойники... да, да... А тамъ и привык- 
немъ. 

И, заглушая внутреншя муки, онъ поетъ старинные 
стихи: 

Бери, большой тутъ н*тъ науки, 

Бери, что можно только веять! 

На чтб-жь привЪшены намъ руки, 

Какъ не на то, чтобъ брать, брать, брать... 

Стихи эти — изъ комедш конца 18-го в'Ька „Ябеда 44 , 
Капниста. Ихъ сочинилъ взяточникъ съ поэтическими 
наклонностями прокуроръ Хватайко. Комед1я „Ябеда*, 
подобно „Доходному м*сту а , изображала въ сатириче- 
скому свит* бюрократически м1ръ съ его казнокрад- 
ствомъ и взяточничествомъ. Введешеиъ въ свою пьесу 
приведенныхъ стиховъ Островсюй саиъ указалъ на исто- 
рическую связь своей общественной комедш съ литера* 

ТурОЙ 18-ГО СТ0Л*Т1Я. 

Въ 5-мъ акт* Жадовъ исполняетъ то, на что уже 
решился: является къ Вышневскому и просить доход- 
наго м'Ьста. — Но неожиданныя обстоятельства, неожи- 
данный житейски урокъ отрезвляютъ его и спасаютъ. 
Не столько фактъ падешя Вышневскаго, сколько на- 
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смешка взяточника надъ слабостью честнаго человека, 
и особенно признаше взяточника, что онъ боялся чеот- 
ныхъ людей, а теперь перестаетъ бояться, — возвра- 
щаютъ Жадова снова на дорогу чести и добра. Онъ 
смиренно сознаетъ свою слабость: „я. не герой, я обык- 
новенный , слабый челов'Ькъ; у меня мало воли, какъ 
почти у всЬхъ насъ*. Но, прибавляетъ онъ, „моей сла- 
бости вамъ нечего радоваться", потому что она не сви- 
дЪтельствуетъ о нравственномъ паденш жизни, потому 
что, не смотря на нее: 

въ наше время. . . . общество мадо-по-малу бросаетъ прежнее ра- 
внодуппе къ пороку, слышатся энергические возгласы противъ об- 
щественна™ зла... Я говорилъ, что у насъ пробуждается сознаше 
своихъ недостатковъ; а въ сознаши есть надежда на лучшее бу- 
дущее. Я говорилъ, что начинаотъ создаваться общественное шгв- 
Н1е... что въ юношахъ воспитывается чувство справедливости, чув- 
ство долга, и оно растетъ, растетъ п нрввесетъ плоды. Не увидите 
вы, такъ мы увидимъ и вогблагодаримъ Бога. 

Одушевленный своими мыслями, своею вирою въ 
пробуждете въ обществ* нравственнаго сознатя, Жа- 
довъ крупнеть духомъ, надеясь на поддержку обще- 
ственна™ мн'Ьшя. 

Ужь теперь я не изменю себъ (говорить онъ). Если судьба! 
прпведетъ *сть одинъ черный хл*б6ъ— буду *бсть одинъ черный хлЪбъ. 
Никавля блага не соблазнятъ меня,, нить!.... Если вся жизнь моя 
будетъ состоять ивъ трудовъ и лпшешй, я не буду роптать... Одного 
угБшешя буду просить я у Бога, одной награды буду ждать, чего, 
думаете вы?... Я буду ждать того времени, когда взяточникъ бу- 
детъ бояться суда общественнаго больше, ч'вмъ уголовнаго. (251). 

Эти энергичесшя слова сделали два дЬла: смутили 
и поразили наглую самоуверенность Вышневскаго, и 
пробудили чувство и совесть въ Полин*. Вернувшись 
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къ своимъ чистымъ идеаламъ, Жадовъ не удерживаетъ 
болйе жену: 

Полина, теперь ты можешь идти къ камень к*, я тебя держать 
не стану (говорить онъ); 

но Полина сама остается,— для нея настала возмож- 
ность возрождетя. 

Личность Жадова, центральная въ комедш „Доход- 
ное м'Ьсто", поясняетъ намъ собою и своими отноше- 
шями къ другимъ личностямъ смыслъ пьесы. 

Изобразивъ Жадова челов'Ькомъ безхарактернымъ, 
Островсюй выказалъ этимъ свое скептическое отношеше 
къ образованному обществу, призналъ его нравственно- 
колеблющимся и шаткимъ. Но это совсбмъ не то, однако, 
что мы видели въ „Бедной невйстЬ", гд* представи- 
телями образованнаго шра явились люди вполне несо- 
стоятельные. Жадовъ лигаенъ энергш, слабъ; но онъ не 
только хороппй челов*къ, а еще и человйкъ способный 
делать д'Ьло и нравственно подняться и подняться вы- 
соко, когда встретить поддержку въ обществ*; а такую 
поддержку онъ, действительно, и находить въ комедш. — 
Кром* того въ „Доходномъ м^сгЬ" проходитъ передъ 
нами, по выражешю Аполлона Григорьева, т*нь Чац- 
каго (критикъ разуметь Любимова). Все это указы- 
ваешь намъ, что отношешя поэта къ образованному об- 
ществу теперь не отрицательном, что онъ видитъ воз- 
можность торжества правды въ этомъ обществ*. 



ГЛАВА X. 

„Въ чужомъ пиру похмЪлье".— -„Тяжелые дни". 

Около того же времени, когда рисовалъ типическую 
фигуру представителя интеллигенцш, Островсшй со- 
здалъ и одинъ изъ наиболее яркихъ типовъ купече- 
скаго М1ра — знаменитаго Тита Тишина Бру скова. 

Везхарактерность — слабая сторона человека интел^ 
лигенщи Жадова. Невежественное самодурство — отли- 
чительный дурной признакъ представителя земщины 
Брускова. Но какъ много прекраснаго въ слабоволь- 
номъ Жадов*, такъ много симпатичнаго и въ милЪй- 
шемъ самодур* Тит* Титыч*. 

Титъ Титычъ Врусковъ является героемъ двухъ 
пьесъ: комедш „Въ чужомъ пиру похмгьлъе" и сценъ 
„Тяжелые дни*. 

По поводу Тита Титыча, [устами одного изъ дЬй- 
ствующихъ лицъ первой пьесы, ОстровскШ даетъ опре- 
д^леше самодурства. — Квартирная хозяйка Ивановыхъ 
Аграфена Платоновна такъ говоритъ про Брускова: 
„дики, властный челов'Ькъ, крутой сердцемъ*. — „Чтб 
такое: крутой сердцемъ?" спрашиваетъ Иванъ Ксено- 
фонтычъ. — „Самодуръ", отвЪчаетъ он*, и загЬмъ пэ 
ясняетъ: 
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Самедуръ — это называется, коли челов'Ькъ никого не слушаетъ, 
ты ему хоть колъ на голове теши, а онъ все свое. Топнетъ ногой, 
скажетъ: кто я? Тутъ ужь всё домапше ему въ ноги должны, тавъ 
и лежать, а то б* да... (II, 120). 

Самодурство тЬсно связывается съ невйжествомъ и 
темнотою. Та-же Аграфена Платоновна говорить про 
Б ру скова: 

„Хоть онъ и плутоватъ, а человЪкъ темный. Онъ только въ 
своемъ дом* свирЪпъ, а то съ нимъ что хочешь д*лай, дуравъ 
дуракомъ; на пустомъ спугнуть можно" (120). 

Титъ Титычъ самовольничаетъ надъ домашними, какъ 
ему взбредетъ въ голову. Умный сынъ его Андрюша 
скрывается, потому что онъ хочетъ женить его „на- 
сильственнымъ образомъ", и для этого возить по не- 
в*Ьстамъ на-смотрины. 

Жена, хоть въ-сущности и не боится его, потому 
что онъ больше грозенъ да словахъ, ч4мь на д'Ьл'Ь, не 
см'Ьетъ, однако, пикнуть передъ нимъ. 

Настасья! см*етъ меня кто обидеть? (кричитъ онъ). 

— Никто, батюшка, Китъ Китычъ, не см'Ьетъ васъ обидеть. 
Вы сами всякаго обидите (отв-вчаетъ она). 

Я обижу, я и помилую, а то деньгами заплачу. Я за это много 
денегъ заплатилъ на своемъ вЪку. 

Возможность платить деньгами за безобразие очень 
нравится Титу Титычу. Явившись къ учителю Иванову 
искать скрывающагося „ Андрюшку *, онъ грозить, что 
едвлаеть обыскъ, позоветъ квартальнаго. 

Такъ теб* и позволятъ въ благородномъ дом* безобразничать!., 
(возражаетъ Аграфена Платоновна). Да ну, коли на то пошло, дЪ- 
лай обыскъ. А не найдешь, ч*мъ ответишь? 

— Не ваша печаль, это наше д$ло (продолжаетъ онъ свое). 
За бе8образ1е заплатимъ (131). 

Возможность „заплатить* пр1учила Тита Титыча да- 
вать волю рукамъ. 
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Ты меня выведешь иаъ терпимости (говорить онъ Аграфев* 
Платоновн*), въ т* поры я въ себ* не властенъ: я тебя прибью. 

Привыкши по своимъ безобраз1ямъ и другимъ дЬ- 
дамъ обращаться къ чиновному судейскому М1ру, зная 
по опыту подкупность чиновниковъ, Титъ Титычъ ув*Ь- 
ренъ, что деньгами можно все сделать; притомъ на за- 
конъ и законниковъ онъ смотритъ какъ-то наивно-суе- 
в*рно, какъ на н*что всемогущее. 

Можешь ты такое прошеше написать (говорить онъ своему 
ходатаю по дЪламъ Захару Захарычу), чтобы въ Сибирь сослать 
по этому прошешю? 

— Кого, Титъ Титычъ? 

Троихъ челов-Ькъ. Теб* все равно, что одного, что троихъ? 

— Все равно, Титъ Титычъ. 

Надоть сослать учителя Иванова, дочь его и хозяйку ихъ. Я 
такъ хочу. (149). 

Самъ невежественный (хотя далеко не глупый), 
Брусковъ окруженъ фантастически-невежественной сре- 
дой. Удивительно характеренъ въ этомъ смысл* раз- 
говоръ Настасьи Панкратьевны, жены Брускова, съ 
гостьей Ненилой Сидоровной. 

На что ему много-то знать? (разсуждаетъ Настасья Панкратьевна 
про сына Андрюшу). И такъ боекъ, а какъ обучатъ-то всему, тогда 
съ нимъ и не сговоришь; онъ мать-то и уважать не станетъ; хоть 
изъ дому б-Ьги. 

— Да, вотъ на-счетъ ученья-то (вторитъ ей Ненила Сидоровна). 
У насъ сосЬдка отдала сына учиться, а онъ глазъ и выкодолъ. 

О другомъ своемъ сын*, сумашедшемъ „КупидопгЪ*, 
Настасья Панкратьевна разсказываетъ, что онъ „ума 
рехнулся* по театру. 

— Говорятъ (8ам*чаетъ на это Ненила Сидоровна), малень- 
кихъ нехорошо по голове бить, глуп'Ьютъ отъ этого. 

Кто ихъ знаетъ, можетъ и правда (соглашается съ словами 
молвы Настасья Панкратьевна). 



— 192 — 

И загЬмъ об* старухи, призвавши Купидошу, про- 
сятъ его погЬшить ихъ— представить что-нибудь изъ 
театральнаго. 

Въ такомъ-же дух* характеренъ въ „Тяжелыхъ 
дняхъ" разговоръ Настасьи Панкратьевны съ стряп- 
чимъ Мудровымъ о книгахъ и о страшныхъ словахъ. — 
Мудровъ говорить, что книги есть всяюя, и что не- 
твердымъ умамъ свйтскихъ книгъ читать нельзя. 

„Я .могу, я читаю, я всякую книгу читаю. Я читаю, а самъ не 
въ*рю тому, что написано; каше бы мвтв документы ни приводили, 
я не в'врю; хоть будь тамъ написано, что дважды два четыре, я н& 
в'врю, потому что я твердъ умомъ" (III, 305)-' 

говорить Мудровъ. — А затЬмъ онъ пугаеть Настасью 
Панкратьевну страшными словами. 

Да, есть слова, есть-съ. Въ нихъ, сударыня, таинственный 
смыслъ сокрытъ, и сокрыть такъ глубоко, что слабому уму-съ... 

— Вогь этихъ-то словъ я, должно быть, и боюсь (говорить 
Настасья Панкратьевна). Богъ его знаетъ, что оно значить, а 
слушать-то страшно. 

„Вогь, напримЪръ (продолжаетъ Мудровъ), металлъ. Что-съ? 
Каково слово! Сколько въ немъ смысловъ! Говорить: презренный 
металлъ! Это одно значить; потомъ говорить: металлъ звеияпцй. 
Глаголь временъ, металла звонъ а .... 

— Ну, будетъ, батюшка, будетъ. Не тревожьте вы меня! Разуму 
у меня немного, сообразить вапшхъ словъ я не могу; мнв ц-влый 
день и будетъ представляться". (306). 

Самъ невежда, Титъ Титычъ не хотЬлъ учить Андрея, 
не смотря на то, что тотъ стремился къ просвещенно. 

Я вогь помоложе былъ, учиться захогвлъ, такъ и то не велвли 
(говорить Андрей Титычъ Лизавегв Ивановне).... Диви-бы негдъ- 
было учиться, али-бы денегъ не было; а то денегъ уголь непочатый 

лежитъ, дйвать куда- не 'сообразимъ Одинъ капризъ, одна 

только амбищя, что вотъ я неучень, а ты умпве меня хочешь 
быть. (II, 126). 



! 
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Запрещаешь Титъ Титычъ Андрюш* учиться на 
скрипке, ходить въ театръ. „Съ твоимъ-ли рыломъ", 
говорить, „ташя нежности разводить*. 

У насъ "все равно, что загулялъ, что] въ театр!) просид*лъ 
это на одномъ счету (поясняетъ Андрей Титычъ). 

Таковы темныя черты въ характер* Врускова.— До 
этотъ самодуръ и невежда оказывается челов'Ькомъ не- 
злобивымъ и добродушнымъ. — Когда Аграфена Плато- 
новна взяла съ него тысячу рублей за Андрюшину 
росписку, онъ доеадуетъ, сердится, бранится; но въ- 
сущности онъ не злобствуетъ на то, что его обманули 
(какъ онъ думаетъ). 

Деньги-то взять умили! Вы меня хоть попотчуйте ч*вмъ за мои 
деньги-то (говоритъ онъ). 

А когда вернувппйся домой старикъ Ивановъ гонитъ 
его вонъ, онъ отвЪчаетъ дружескимъ приглашешемъ: 

По*вдемъ во мн-Ы Выпьемъ вм'бсгб, пр1ятели будемъ. Чтб 
ссориться-то! (186). 

И если этого-же Иванова Титъ Титычъ, вернувшись 
домой, хочетъ въ Сибирь сослать; то это потому, что 
тотъ не пожелалъ быть пр1ятелемъ, а началъ ссориться. 

Врусковъ мало того, что добродушенъ, онъ способенъ 
порой подниматься и гораздо выше въ нравственномъ 
смысл*: онъ благоговейно преклоняется душою передъ 
безкорыст1емъ и чувствомъ чести, которыя проявилъ 
передъ нимъ учитель Ивановъ. Самодуръ, не привыкпий 
встречать себ*Ь препятствхй, онъ смиренно сноситъ про- 
клятая, этого Иванова, прокляйя, которыхъ вовсе не 
заслужилъ, потому что ни въ чемъ не виноватъ: его-же 
обманули, да его-же и проклинаютъ (ибо Ивановъ, по 
отвлеченности своей не разобралъ дбла). Но онъ сноситъ 
и несправедливое оскорблеше, когда видитъ въ оскор- 

ОетровонШ въ его проивведешяхъ. 13 
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бител* высокую душу и честныя нравственныя побуж- 
дена.— Для виду, для поддержашя своего самодурнаго 
достоинства, кричитъ Титъ-Титычъ: 

Держи его! Вотъ видишь ты, съ какой сволочью связы- 
ваешься! (155). 

Но всл'Ьдъ затЬмъ онъ задумывается возвышенною 
думой: 

Деньги и все это— тл*бнъ, металлъ звеняпцй! (говорить онъ). 
Помремъ — все останется, 

и р'Ьшаеаъ отправить сына къ Ивановымъ свататься за 
дочку. 

Поезжай къ учителъ, проси, чтобы дочь отдалъ за тебя. Онъ 
человъ-къ хороппй. 

— Помилуйте, тятенька (пугается Андрей Титычъ), онъ и 
прежде-то-бы не отдалъ, а теперь мн* и глаза показать нельзя. 

Я теб'в приказываю, слыщишь! Проси, кланяйся въ ноги. Онъ 
и постарше тебя да кланялся. (156). 

Таковъ-же, какъ въ разсмотр'Ьнной пьесЬ, Титъ 
Титычъ и въ чудееныхъ, поэтическихъ сценахъ „7л- 
желые дни". 

Онъ представляется здЬсь совс^мъ опшгЬвшимъ отъ 
самодурства освир'Ьп'Ьвшимъ. 

И прежде тятенька были люди (разсказываетъ Андрей Титычъ), 
а теперь ужъ описать нельзя. До того дошли, что никакихъ себъ* 
границъ в в знаютъ. 

— Воюетъ, чтб-ли, очень? (спрашиваетъ Досужевъ). 
Теперича въ газетахъ про черкесовъ .пишутъ, что они злые 

хищники и бунтовщики; такъ поверьте дупгв моей, что ни одному 
черкесу того не сдълать, что тятенька могутъ. (III, 292). 

Особенно достается въ этихъ обстоятельствахъ 
Андрею Титычу. 

Помыкаютъ мною такъ, хуже чего быть не можетъ (разска- 
зываетъ бедный юноша). Повезу тъ меня невесту смотреть, куда 
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имъ вздумается, и сейчасъ тамъ изъ-за придана го или изъ чего 
другаго ссору заведу тъ, крикъ подымутъ, такъ дохой и у*дутъ. 
Потомъ въ другомъ агБСГБ то-же самое. Вотъ теперь въ Таганкъ*: 
повйрите-ли, съ матерью невесты два раза нехорошими словами 
ругались; поругаются, недели дв'Б не издать, потомъ опять по- 
мирятся. А ужъ я, не то, чтобъ сказать чтб, а и дышать-то не 
см-вю. (292-293). 

Но, однако, судьба такъ иомыкаемаго и самодурно- 
пригЬеняемаго Андрея Титыча устраивается въ „Тяже- 
лыхъ дняхъ* самымъ благополучнымъ образомъ, къ 
счастью его и любимой имъ девушки. И это благодаря 
высокому свойству дикаго Титъ Титыча —свойству пре- 
клоняться передъ челов'Ьческимъ благородствомъ: полю- 
бивъ Досужева, Титъ Титычъ женитъ сына на Кругло- 
вой, потому что Досужевъ этого хочетъ. 

Выигравши въ суд* д'Ьло, Врусковъ повезъ чинов- 
никовъ угощать въ Марьину рощу. Тамъ все шло бла- 
гополучно; но подвернулся промышляюхщй своей физю- 
ном1ей сочинитель фальшивыхъ документовъ Перцовъ — 
и Титъ Тдтычъ побилъ ею. 

Такихъ д-бловъ над-влали, что страшно сказать (повйствуеть 
Андрей Титычъ матери)... барина прибили-съ. 

Другой эксплуататоръ купечества, вышедпий тоже, 
какъ и Перцовъ, изъ среды мелка го чиновничества, 
Мудровъ, ведупцй д*ла Титъ Титыча, очень радъ этому 
случаю, потому что, говоритъ онъ, 

это д'вло хорошее. 

— Чтб-аъ тутъ хороша™? (спрашиваетъ Настасья Панкратьевна). 

Для меня, сударывя, хорошее, собственно для меня (поясняетъ 
онъ). Давво я такого д*ла дожидаюсь. 

Является домой самъ герой собыия, и начинается 
юридическое собесЬдоваме. В'Ьря во всемогущество 

18* 
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законниковъ, Титъ Титычъ приказываетъ Мудрову пи- 
сать „кляузы". 

Пиши, что будто я . . . въ изступленш уиа. 

— Въ изсту плети ума? Ну, на ц1шь (зам'Ьчаетъ Мудровъ). 
Какъ такъ на ц'бпь? 

— Такъ, на ц'бпь. Для предупреждешя, чтобъ ты кого до 
смерти не убилъ. 

НЬтъ, „того не надо. Ты пиши, что я... въ здравомъ равсудкв. 

— А въ здравомъ разсудкЪ, такъ въ смирительный домъ. 

Ну, такъ д*влай, что знаешь: ты за это деньги берешь. 
(317 — 318). 

Мудровъ мудро совету етъ Титу Титычу скрываться: 

Твоя натура застав л яетъ тебя скрываться (говоритъ онъ), 
законъ самосохранешя. 

— Разв* есть такой законъ? 
Есть 

Но Мудровъ перехитрилъ — слишкомъ много, 5000 р., 
запросилъ за свои хлопоты, — и Титъ Титычъ прогналъ 
его. Исполняя, однако, сов*Ьтъ прогнаннаго юриста, Титъ 
Титычъ засЬлъ скрываться въ тарантасъ. 

Андрей Титычъ приводитъ къ отцу новаго дельца — 
Досужева. Досужевъ слыхалъ уже, что зачелов*къ его 
шпентъ и, не смотря на свою привычку къ |такого рода 
людямъ, немножко побаивается: 

Посмотрймъ (разсуждаетъ онъ самъ съ собой), чтб это 8а 
звърь Титъ Титычъ! Ужъ я не радъ, что взялся за д'бло-то! Б'вдь, 
чорть его знаетъ, поколотитъ, пожалуй. (330), 

И действительно, вызванный изъ тарантаса, гд"Ь 
сид'Ьлъ „точно сирота какая" (по словамъ Настасьи 
Панкратьевны), Китъ Китычъ начинаетъ показывать свой 
нравъ новому знакомому: 

Ну, садись, гость будешь! (говоритъ онъ). 

— Я не люблю садиться, я лучше стоя (отвЪчаетъ Досужевъ)» 
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Сказано, садись, тавъ и садись. Что ты, какъ бъхъ будешь 
передо мной вертеться! Терпеть не могу. 

— Ну, будь по-твоему, сяду, 

и Доеужевъ хочетъ подвинуть стулъ... 

Ты что тамъ еще? Не смМ трогать стульевъ! Они на м-всгв 
поставлены. Садись вотъ здъсь, подл* меня! 

— Ты не очень командуй! ' 

Да коли ты не порядокъ делаешь, какъ-же тебв не сказать! 

ЗагЬмъ начинается разговоръ о д'Ьл'Ь, въ которомъ 
Титъ Титычъ заявляетъ, что не хочетъ мириться, а 
хочетъ быть оправленъ совсЬмъ, чтобы чистъ былъ. 
Доеужевъ отвечаете», что это невозможно. 

Буянить твое дъ*ло, а мириться такъ вотъ не хочешь! 

— Да ты съ в/бмъ говоришь! (кричитъ Титъ Титычъ). Учить 
что-ди ты меня пришелъ у меня-то въ дом*! Хочу буянить, и 
буяню; нёшто ты мн* заказать смеешь! Ты челов*вкъ посторон- 
ни! Зач-вмъ ты ко мн* въ домъ зашелъ? ТебЪ что тутъ нужно? 
Ишь ты, вгвзъ въ гостинную, разевлся, тоже важничаетъ. Какъ 
ты см'влъ придти меня без покоить? Я вотъ сейчасъ велю тебя со 
двора согнать, чтобы ты и носу сюда показывать не см'влъ. Я 
тебя и знать не хочу. (332). 

Поел* долгихъ пререкашй (во время которыхъ, уз- 
навъ, что Перцову придется заплатить только 100 руб- 
лей, Титъ Титычъ находитъ: „это ничего! это на чести, 
не дорого! это и въ другой разъ, коли случится..., "), 
поел* долгихъ пререкашй д*ло оканчивается ко всеоб- 
щему удовольствш. — Титъ Титычъ пл'Ьненъ, пораженъ 
и безкорыспемъ Досужева, и (главное) его ходатай- 
ствомъ за Андрюшу. Онъ исполняете просьбу Досужева — 
соглашается на бракъ сына съ Кругловой, хотя, для 
поддержашя своего достоинства, и заявляетъ: 

„ты не подумай, что это я тебя иослушалъ! Это я самъ. А 
если-бъ не я самъ, никто-бъ меня на свъгв... Слышишь ты, я 
самъ. Слышишь ты, что я теб* говою? (384 — 335). 
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Оканчиваете онъ, однако, гЬмъ, что наивно и просто- 
душно сознается, что д*ло устроилъ Досужевъ; а Досу- 
же ву, тотчасъ поел* его словъ: я для сына твоего хло- 
почу % говорить: 

Понимаю. Ты приходи ко мн* чаще, я тебя полюбилъ. (885). 

Повидимому совершенно слабый и умственной тем- 
нотой своей, и гЬмъ, что зависитъ отъ нел'Ьпаго про- 
извола своихъ самодурныхъ капризовъ, Титъ Титычъ 
носить, однако, въ своей душ* таме (по указанно Ост- 
ровскаго) твердые нравственные устои, съ которыхъ его 
ничто не можетъ сдвинуть. И этой твердостью онъ со- 
вершенно противоположенъ Жадову. 

Очень интересна въ „Тяжелыхъ дняхъ" личность 
Досужева. — Впервые мы знакомимся съ Досужевымъ въ 
„Доходномъ м'Ьст'Ь". 

Это челов'Ькъ образованный, умный, знаюпцй жизнь, 
энергичный, но болезненно тронутый душою. Онъ близко 
знакомь съ чиновничьимъ м1ромъ и энергически харак- 
теризуете его опредйлетями: «стая вороновъ", „ослы 
во львинной шкур*Ь". Жизнь, должно быть, трудно да- 
лась ему и надломила его: онъ пьетъ.... 

Признаться вамъ сказать, я никакъ не разберу, что вы за 
человЪкъ? (говорить ему Жадовъ). 

— А вотъ, изволите-лж видеть (опред'вляетъ онъ себя)» 
во-1-хъ— я веселый чедов'вкъ, а во-2-хъ— -замечательный юристъ. 
Вы учились, это я вижу, и я тоже учился! Поступилъ я на 
маленькое жалованье; взятокъ брать не могу— душа не переносить, 
а жить чвмъ-нибудь надо. Вотъ я и веялся за умъ: принялся за 
адвокатство, сталъ купцамъ слезный прошения писать (212). 

Встретился онъ съ Жадовымъ въ трактир*, куда 
пришелъ повидаться по д^лу съ купцомъ: 

Я вотъ карася дожидаюсь (заявилъ онъ Жадову). 
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— Какого караея? 

Придетъ съ рыжей бородой, я его буду Ъсть, 

Прощается Досужевъ съ Жадовымъ словами смирен- 
наго самоосуждешя: 

„Ты меня строго не суди! Я челов*къ потерянный. Поста- 
райся быть лучше меня, коли можешь" (214). 

Въ „Тяжелыхъ дняхъ" личность его болйе опреде- 
лилась; оказывается, что, чувствуя * злобу неукро- 
тимую * къ своимъ кл1ентамъ (какъ онъ выражался въ 
„Доходномъ мйсгЬ"), онъ въ то-же время ихъ любить, 
онъ оберегаетъ ихъ отъ эксплоатащи разныхъ прохо- 
димцевъ изъ бюрократическаго м1ра. Въ его лиц* въ 
комед1яхъ Островскаго образованный челов'Ькъ подалъ 
руку земщин* и заключилъ съ нею союзъ противъ тя- 
гогЬющихъ надъ нею взяточниковъ и казнокрадовъ. 
Зат^мъ мы видели уже въ Досужев* добраго человека, 
помогающаго хорогаимъ людямъ. Остроумно подсмеи- 
ваясь надъ нев*жествомъ среды, на пользу которой по- 
святилъ свой трудъ, Досужевъ въ то-же время любовно 
относится къ этой сред*. 



ГЛАВА XI. 

Трилопя о Бальзаминов^. — Об шля заключешя о первомъ перюдЪ 
' деятельности Островскаго. 

Параллельно съ типами Жадова и Брускова худо- 
жественная фантаз1я Островскаго создала одинъ изъ са- 
мыхъ яркихъ тиоовъ русской литературы — Бальзами- 
нова. — Молодой чиновникъ Вальзаминовъ — герой трехъ 
пьесъ: „Праздничный сонь— до обчьда", „Свои собаки 
грызутся — чужая не приставай* и „За чгьжъ пойдешь — 
то и найдешь". 

Существо добродушное и глупое, Вальзаминовъ по- 
ставилъ ц'ёлью своей жизни— жениться на богатой и 
жить.въ праздности и роскоши. Никакихъ нравствен- 
ныхъ принциповъ у него нить. Онъ искренно уб*Ьжденъ, 
что им'Ьетъ право на богатство, во 1-хъ потому, что 
ему хочется быть богатымъ, во 2-хъ потому, что у него 
„много вкусу *. 

Деньги всякому прмтно ин'вть-съ (говорить онъ Неувденову).... 
Особенно если челов'Ькъ со вкусомъ-съ, просто долженъ страдать. 
Хочется жить прилично, а способовъ никакихъ нътъ-съ. Воть 

хоть-бы я А въ мечтахъ все представляется богатство, и 

даже во сн* снится; притомъ-же вкусу много. (II, 289 — 290). 

Я челов'Ькъ съ болыпимъ вкусомъ-съ, у меня вкусу-то гораздо 
больше, чъ*мъ у Устрашимова (говорить Вальзаминовъ въ другой 
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пьес* купчихамъ Антрыгиной и Шоновой), а средствъ къ жизни 
н-Ьту-съ. Следственно, я долженъ ихъ искать. Кабы мн'в ^теперь 
средства-съ.... (Ш, 33). 

Да и совсвмъ не отъ зависти я хочу жениться на богатой 
(спорить Бальзаминовъ съ свахой Красавиной), а оттого, что у 
меня благородный чувства. Раэв'Б можно съ облагороженными по- 
нятиями въ бедности жить? А коли я не могу (логически разсу- 
ждаетъ овъ) никакими средствами достать себ'В денегъ, значитъ 
я долженъ жениться на богатой. — Ахъ, маменька (обращается 
онъ къ матери), какая это обида, что все на св'бгв тавъ нехо- 
рошо заведено! Богатый женится на богатой, бедный — на бедной. 
Есть-ли въ этомъ какая справедливость? Одно только притиснете 
для б'вдныхъ людей. Бсли-бъ [я былъ царь, я бы издалъ такой 
законъ, чтобъ богатый женился на бедной, а бедный— на богатой; 
а кто не послушается— тому смертная казнь. (Ш, 60). 

Нажива, матерьяльная, денежная нажива, притомъ 
безъ труда, — вотъ безсознательный принципъ жизни 
Бальзаминова. 

И та „ пучина" (по выраженш Досужева), пучина 
невежества и грубости, среди' которой Бальзаминовъ 
ищетъ богатой дуры, которая-бы за него вышла, даетъ 
ему основаше и полное право надеяться на такую на- 
живу. 

Молоденькая Капочка, дочь глупой, лЬнивой и слабо- 
вольной купчихи Ничкиной, пламенно желаетъ выдти за 
Бальзаминова, потому что, какъ она выражается, „для 
ея чувствъ н'Ьтъ границъ* и женщины „рождены со 
слабостями*; купцы ей не нравятся, потому что носятъ 
бороду; а Бальзаминовъ шгЬнилъ ее въ одну минуту, 
при первой-же встреч*, потому что былъ „въ голубомъ 
галстук* " и посмотр'Ьлъ на нее (какъ она воображаетъ) 
„съ такой душой въ глазахъ, даже уму непостижимо! 
а потомъ взялъ опустилъ глаза довольно гордо". 

Вдову Антрыгину онъ шгЬнилъ тЬмъ. что написал ъ 
ей „амурное письмо". 
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Другой в-Ьдь напишетъ (разсказываетъ про этотъ случай сваха 
Красавина (просто страмъ; а это хоть барышни дай, такъ ничего. 
Отъ этого письма она и приди въ чувство; ужь оченно ей по- 
нравилось, что учтиво пишегьто, что охальства-то никакого н*бтъ. 
А онъ еще въ концъуго стихъ прибавил ъ: „Взвейся, вихорь, в'Б- 
терочекъ, отнеси ты сей листочекъ — въ объяетя тому, кто милъ 
сердцу моему". А на пакегв-то надписалъ: „лети туда, гдъ- при- 
му тъ безъ труда". Стихомъ-то ужь онъ ее больше и убЪдилъ (Ш, 10). 

„Уб1*ждаетъ а онъ также, или пытается „ убеждать а — 
завитыми кудрями, да словами, „умными" и похожими 
на францу зсшя; последнему учить его мать. 

Умвыхъ ты словъ не знаешь (говор итъ она ему, сокрушаясь 
о немъ, объ его простоте). 

— Это, маменька, нужды н-бтъ (отв-вчаетъ онъ). Въ нашемъ 
дъмгб все отъ счастья; тутъ — умомъ ничего не воэьмешь. Другой и 
съ умомъ да лътъ пять даромъ проходить; а я вотъ и неуменъ, 
да женюсь на богатой. 

Вотъ что, Миша, есть таыя французская слова, очень похожая 
на руссшя; я ихъ много знаю, ты бы хоть ихъ заучилъ когда, 
на досуг*. Послушаешь ' иногда на именинахъ или гд* на свадьбФ, 
какъ молодые кавалеры съ барышнями разговариваютъ — просто 
прелесть слушать. 

— Как1я-же это слова, маменька? Въдь, какъ знать, можетъ 
быть, они мн'Ь и на пользу пойдутъ. 

Разумеется, на пользу. Вотъ слушай! Ты все говоришь: „я 
гулять пойду!" Это, Миша, нехорошо. Лучше скажи: „я хочу 
проминажъ сделать". 

— Да-съ, маменька, это лучше. Это вы правду говорите! 
Проминажъ лучше. 

Про кого дурно говорятъ, это— мараль. 

— Это я знаю-съ. 

А вотъ если кто заважничаетъ, очень возмечтаетъ о себй, и 
вдругъ ему форсъ-то собьютъ— эти „асаже" называется. 

— Я этого, маменька, не зналъ, а это слово хорошее. Асаже, 
асаже... (III, 15). 

Д*ло „Валъзаминова", т. е. хождете по улицамъ 
мимо оконъ богатыхъ нев'Ьстъ, не — трудно и заманчиво, 
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но, однако, и не безъ терши: то предстоитъ опасность 
(какъ предостерегаетъ его мать), что „ревнивый мужъ 
или отецъ вышлетъ дворника съ метлой", то начнутъ 
дразнить сидельцы у лавокъ, то кучера примутся тра- 
вить собаками. 

„Какое необразован свирепствуем въ нашей стране, страсть! 
(жалуется сам* Бальзаминовъ). Обращешя не понимаютъ, челове- 
чества нЪтъ никакого! Пройду по рывку мимо лавокъ липши 
разъ — сейчасъ теб* прозвище дадутъ кличку какую-нибудь. 
Почти у всякяхъ воротъ кучера сидятъ, толстые, какъ мясники 
каше! только и д-Ьла, что собакъ гладятъ, да играютъ съ нимн; 
а собаки-то, маменька, какъ львы. Видь, по нашему д*лу иногда 
нужно разъ десять мимо оконъ-то пройти, чтобы заметили тебя 
а они развъ дадутъ? Сейчасъ засвищутъ, да и дава# собаками 
травить Разв^ они знаютъ учтивость". (Ш, 42—43). 

Бываютъ непр1ятности и посерьезнее. Такъ, въ пьесе 
„Свои собаки грызутся— чужая не приставай" чинов- 
никъ Устрашимовъ грозить побить Вальзаминова, за 
соперничество; въ сценахъ „Зачемъ пойдешь — то и най- 
дешь 44 отставной офицеръ Чебаковъ эксплоатируетъ его, 
заставляя одеваться башмачникомъ и передавать письма, 
рискуя поплатиться боками. Но самый непр1ятный для 
Вальзаминова случай— это изгнате изъ дома Ничкиныхъ. 
Въ самый день знакомства, когда должна была невиди- 
мому уже благополучно решиться судьба Вальзаминова, 
къ Ничкиной пргЬзжаетъ еябратъНеуЬденовъ, простой 
и грубоватый, но дельный купецъ, челов'Ькъ со здра- 
вымъ смысломъ. Онъ сразу понимаетъ, что за женихъ 
у племянницы, и безцеремонно выживаетъ его изъ дому. 
Онъ, сначала обиняками, называетъ нам^реше Вальза- 
минова посвататься — ловкой и нечестной спекулящей, 
его самого — аферистомъ, намекаеть, что ему „вся цена- 
то две копейки ассигнащями"; а на замечаше разсер- 
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дившейся Капочки: „вы, дяденька, оттого такъ рассуж- 
даете, что вы совсЬмъ необразованы", говорить: 

Именно, мой другъ, необразованы. Не одна ты это говоришь. 
Вотъ и тъ* голые-то, которыхъ мы обуваемъ да од*ваемъ, да на 
безпутную ихъ жизнь деньги даемъ, тоже насъ необразованными 
зовутъ. Имъ бы только отъ насъ деньги-то взять, а родни-то хоть 
въ-къ не видать. 

Эти слова, наконецъ, проняли старуху Бальзаминову; 
она встаетъ и говорить: 

Поел* такихъ словъ, намъ съ тобой, Миша, кажется, здъхь 
нечего д-влать. 

— Да, похоже на то (прямо заявляетъ Неувденовъ). На вор^-то 
видно, шапка горитъ. 

Но Бальзами новь остается невозмутимъ. 

Я этихъ словъ, маменька, на свой счетъ не принимаю (гово- 
рить онъ). 

— Нъть, я на вашъ счетъ (успокаиваетъ его Неувденовъ). 
Вотъ маменька-то ваше поумн±е— сейчасъ поняла. 

Я за болыпимъ, пожалуй, не погонюсь: мн$ хоть-бы что-нибудь 
дали (простодушно пробуетъ торговаться Бальзаминовъ). 

— В'Ьдь у тебя ни гроша н'Ьтъ, такъ теб* все барышъ, что 
ни дай (возражаетъ ему Неувденовъ). 

Въ такомъ случай, прощайте-съ. Я не ожидалъ (заканчиваетъ 
изгоняемый женихъ) (293). 

Въ этой удивительно-художественной сцен* съ за- 
мечательной яркостью обрисовывается передъ нами ха- 
рактеръ Бальзаминова. Мы видимъ зд^сь и его нена- 
сытную и настойчивую жажду денегъ, и его необидчи- 
вость (СЪ ОДНОЙ СТОрОНЫ, ПРОИСХОДЯЩУЮ ОТЪ Не ИМ^ШЯ 

чувства человЪческаго достоинства, съ другой стороны 
отъ несом нЪннаго его добродугшя и даже кротости), и 
его глупость. 

Челов'Ькъ добрый и незлобливый, Бальзаминовъ не- 
обыкновенно глушь. И глупость его не секретъ. Объ 
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ней знаетъ и сокрушается мать; объ ней знаютъ ку- 
харка Матрена, сваха Красавина. 

Эхъ, молодо, велено! (разсуждаетъ старуха Бальзаминов*). Все 
счастье себ* хочетъ составить, прельстить кого-нибудь. А я такъ 
думаю, не прельстить онъ никого; разумомъ-то онъ у меня больно 
плохъ. Другой н собой-то, изъ лица-то неказистъ, такъ словами обой- 
детъ; а мой-то умныхъ словъ совсбмъ не знаетъ. Да, да! Ужь и 

жаль его На мои-то бы глаза лучше и Н'бтъ тебя, а друпе-то 

ныньче разборчивы. Поговорятъ съ тобой, ну и увидятъ, что ты 
умомъ-то недостаточенъ. А кто-жь этому виноватъ... Глупенькой ты 
мой! (П, 254). 

Чрезвычайно интересенъ споръ Вальзаминова съ 
Красавиной и Матреной объ ум*. 

Ты самъ разсуди! Какую теб* невесту нужно? (говоритъ Кра- 
савина). 

— Изв-встно какую, обыкновенную. 

Н'бтъ, не обыкновенную. Ты челов'ввъ глупый, значитъ... 

— Какъ-же, глупый! Ишь ты дурака нашла! 

А что, уменъ? (вм-вшивается въ разговоръ Матрена). 

— Ты молчи, не твое д-бло! (кричитъ Бальзаминовъ на ку- 
харку). 

Ты послушай! (продолжаетъ сваха). Ты челов'вкъ глупый; зна- 
читъ тебъ\.. 

— Да что ты все: глупый да глупый! Это для тебя я, можетъ 
быть, глупъ, а для другихъ совсбмъ н'бтъ. Давай, спросимъ у кого- 
нибудь. 

Давай, спросимъ! Да нечего и спрашивать. Ты поверь мн'б: я 
челов-вкъ старый, обманывать тебя не стану. 

Какой ты, Михайло Митричъ (вмешивается опять Матрена), 
какъ погляжу я на тебя, спорить здоровый! Гд^-жь тоб* съ ней 
спорить! 

— Какъ-же не спорить, когда она меня дуракомъ называетъ? 
Она лучше тебя* знаетъ. Коли называетъ, значитъ правда. (Ш, 52). 

Бальзаминовъ сердится на обижающихъ его сваху 
и Матрену. Сердце его на сваху держится потомъ до- 
вольно долго. Но въ сущности настоящаго гнЬва и 
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здобц въ душ* его нить. Челов'Ькъ безхитростный и 
добродушный, не себялюбивый и отнюдь не гордый, онъ 
даже вскоре сознается (и что особенно ц'Ьнно, сознается 
передъ самимъ собою), что въ вышеприведенномъ спор* 
онъ былъ неправъ. Попавши въ садъ П/Ьженовыхъ въ 
образ* башмачника, онъ приходить къ заключешю, что 
теперь надо объясняться въ любви, и начинаетъ сокру- 
шаться, что „ничего не придумалъ, никакихъ словъ не 
прибралъ" . 

Эка голова! (браеитъ онъ себя). Что ты будешь д-влать. Будь 
тутъ столбъ или дерево покрепче, такъ-бы взялъ да и раабилъ ее 
въ дребезги. Сваха-то давича правду говорила, что я дуракъ. (Ш, 68). 

Обратимъ внимаше еще на одну черту Вальзаминова: 
онъ — мечтатель, любитель мечташй. Мечты его чрезвы- 
чайно разнообразны и комичны. То онъ, въ сумеркахъ, 
начинаетъ представлять себя генерал омъ, или челов'Ь- 
комъ высокаго роста и брюнетомъ необыкновенной кра- 
соты; то съ наслаждешемъ раздумываете о томъ, какъ 
было-бы хорошо сшить себ* „голубой плащъ на черной 
бархатной подкладке 44 ; то вообразить себя влад'Ьльцемъ 
дома (подъ окнами котораго ходитъ по своему „д^лу"), 
хозяиномъ, сидящимъ „поутру за чашкой кофею въбар- 
хатномъ халате..." 

Вы не знаете, маменька (говорить онъ), какое это удовольствие— 
мечтать. Иногда такъ занесешься, занесешься, даже вскрикнешь: 
„Эй, четверню закладывать въ карету!" (Ш, 7). 

Но самая замечательная сцена мечташй Вальзами- 
нова, это въ последней пьесЬ трилогш. Помечтавъ о 
томъ, какъ было-бы хорошо жениться и на Дйженовой 
и на В'Ьлот'Ьловой заразъ и соединить ихъ сады, Мн- 
хаилъ Дмитричъ говорить: 

Н'Ьтъ, мамевька, санъ чувствую, что начинаетъ все путаться въ 
голов*, такъ даже страшно делается. Плановъ-то много, а обдумать 
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не могу. Сейчасъ я думалъ объ дом*, ну и представился мн'в въ 
ум* домъ, большой, каменный, и львы на воротахъ; только левъ, 
будто, и разЪваетъ ротъ, каменный-то, да и залаялъ, а я объ этомъ 
и думать не хогвлъ, обо льв^-то. Хочу его изъ головы-то выкинуть, 
никакъ нейдетъ (Ш, 83). 

Здесь, руководимый своей удивительной силой пси- 
хологического анализа, поэтъ показы ваетъ намъ во-очш>, 
какъ человекъ съ ограниченнымъ умомъ, предаваясь 
игр* фантазш, попадаетъ на самую границу роковой 
черты, отделяющей умственно - здороваго человека отъ 
сумашедшаго. Бальзаминовъ здесь почти мешается въ 
разе удк*. 

Бросая обшдй взглядъ на трилопю о Бальзаминов^, 
мы видимъ, что представителемъ чиновничьяго М1ра въ 
ней является человекъ съ ограниченнымъ умомъ и съ 
нагло-наивной жаждой поживиться на чужой счетъ, на- 
житься какимъ-бы то ни было путемъ. Бальзаминовъ 
незлобивъ и добродушенъ; онъ не эгоистъ; но ему со- 
вершенно неизвестны кашя-бы то ни было нравствен- 
ные правила; онъ простодушно и не думаетъ, и не по- 
дозреваете даже о существованш законовъ добра и чести, 
принциповъ нравственности. У него есть вкуеъ, желаше 
жить въ богатстве, въ роскоши, красиво одеваться — 
и онъ считаетъ себя въ праве искать, ожидать и даже 
требовать себе у судьбы богатства. 



Тремя яркими типами изъ трехъ слоевъ русской 
жизни закончилъ ОстровскШ первый перюдъ своей дея- 
тельности. -Съ симпат1ей отнесся онъ къ представи- 
телю образованнаго общества Жадову, вы разивъ поста- 
новкою его въ пьесе и отношешями его къ людямъ 
свою веру въ то, что въ образованном!) обществе правда 
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^восторжествуешь надъ зломъ, но настойчиво указавъ 
при этомъ, что Жддовъ отличается нравственной шат- 
костью , не— устой чивостью . — Съ благоду ппемъ посмотрелъ 
поэтъ на кроткаго, хоть и глупаго Бальзаминовая но 
незлобивымъ изображешемъ его личности произнесъ 
безпощадный судъ надъ бюрократическими м1ромъ.— 
Нравственно - устойчивее, самобытнее, оригинальнее, 
крепче оказался у него трейй типъ — Титъ Титычъ 
Брусковъ, представитель земщины, М1ра народнаго. — 
Но мы видели, что Титъ Титычъ — въ то-же время ди- 
юй самодуръ, и конечно Островсюй былъ далекъ отъ 
того, чтобы идеализировать этого самодура. 

Все три типа, и следовательно все три пред- 
ставляемые ими слоя общества — оказались несостоя- 
тельными по взгляду поэта. 

Безъ всякихъ следовъ мрачнаго разочароващя, даже 
съ светлымъ юморомъ и любовью нарисовалъ Остров- 
сшй разсмотренные нами характеры; но удовлетвориться 
ими онъ, такъ глубоко заглянувппй въ ихъ внутренне 
М1ръ, очевидно не могъ. Не могъ онъ удовлетвориться 
современной ему русской жизнью... 

И вотъ мы видимъ, что онъ поворачиваетъ на новую 
дорогу: поэтичесшй взоръ его обращается къ истори- 
ческому прошлому. Творческая фантаз1я Островскаго 
создаетъ 'рядъ пьесъ изъ древней русской жизни. 

Эти историчесюя драмы, хроники и комедш состав- 
ляют^ второй перюдъ его деятельности. 
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